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Po rzesistych ulewach, jakie nawiedzity noca Londyn, budzil si¢ Basnie §wiezy, letni poranek, roku panskiego
1817. Swit rozpostart juz jasne sztandary na tle ametystowego nieba, a wschodzace stonce dotknelo koscielnych
wiez, oblewajac je zlocistym blaskiem. Wreszcie pierwsze niesmiate promienie przekradly si¢ przez zaciagnicte
zastony jednego z eleganckich domow w Mayfair i wydobyty z mroku wspaniata posta¢ Charlesa Trenta, pigtego
hrabiego Bythorneitlow - ktory siedzial na skraju t6zka z glowa ukryta w dloniach.

Na Boga, chyba juz byt za stary na podobne rzeczy. Wrocit do domu ledwie par¢ minut temu. Gdy wychodzit
poprzedniego wieczoru na przyjecie do Vivienne, zamierzal tam zabawi¢ tylko pare godzin, ale pickna wdowa
zazadala, by poswiecit jej znacznie wigcej czasu. Doprawdy, stawata si¢ coraz bardziej natarczywa, roszczac sobie
coraz to nowe pretensje do jego czasu i energii oraz sakiewki.

By¢ moze nadeszta juz pora, by zakonczy¢ ten romans. Tym bardziej Zze ostatnio malzonka hrabiego Tenby’ego,
tak bardzo przez niego zaniedbywana, poczynata wysyta¢ do niego nadzwyczaj cickawe i1 kuszace sygnaty.

Thorne westchnal. Z drugiej jednak strony pickna hrabina, niewatpliwie prawdziwy klejnot posrod kobiet, byta
Jeszcze bardzo mtodziutka i niedo$wiadczona. Moze powinien odnowi¢ swoje zwiazki z Marig Stafford? Byta
wprawdzie troch¢ samolubna i oschta wobec innych, ale posiadala tez pewne zalety - poza grzecznym i uprzejmym
mezem - miala okoto trzydziestki, niemal doktadnie tyle co on, $wietnie si¢ z nig rozmawiato i doskonale czut si¢
W jej towarzystwie.

Dobry Boze, pomyslat z przestrachem, do czego to doszto? Czyzby istotnie zaczal ocenia¢ swoja kochanke pod
tak praktycznym wzgledem? Czyzby 0w niepowtarzalny dreszcz towarzyszacy osaczaniu kazdej nowej ofiary i
pézniejszym urokom odniesionego zwycigstwa mial nagle ustapi¢ miejsca chegci... whasciwie checi czego?
Przyjazni? Prychnal. Przyjaciol miat dosy¢.

Thorne ponownie skierowat mys$li ku wdzigcznej osobie hrabiny Tenby, ku jej $wiezo rozkwittemu ciatu, pelnym
piersiom i kraglym biodrom. Oczyma wyobrazni ujrzat rézowy jezyczek, ktorym czesto zwilzata swe petne, rozane
wargi - na t¢ my$l poczut przyjemny dreszczyk w ledzwiach. Do diablta z przyjaznia. Nie zapomnial jeszcze, czego
przede wszystkim oczekiwat od kobiet - nie byta to bynajmniej btyskotliwa rozmowa.

Z tym pokrzepiajacym przekonaniem szykowat si¢, by wreszcie spocza¢ w swym migkkim 16zku, gdy nagle
ustyszat lekkie skrobanie do drzwi sypialni, po czym na progu ukazatl si¢ gustownie odziany dzentelmen. W jego
zachowaniu mozna bylo dostrzec zaniepokojenie, ktdre niezbyt pasowato do jego anielskich rysow. W trzgsacej si¢
z podniecenia dtoni dzierzyt jaki§ papier, ktory okazat sie liscikiem.

- Milordzie - zaszemrata owa zjawa.

- Co tam, Williams? - spytat znuzonym glosem Thorne.

- To od panny Chloe, milordzie. Przed chwila przyniosta to jej stuzaca.

Pomachal koperta tuz przed jego nosem, jakby nagle papier zajal si¢ ogniem, wbiegt do sypialni i prawie rzucit
listem w swego chlebodawce.

- Co takiego? - Thorne z niesmakiem spojrzat na zmigty liScik, na ktorym widniaty kleksy i ciemne plamy -
najprawdopodobniej §lady tez, ktorymi cata koperta byta wprost usiana.

- Milordzie - przeczytal na glos. - Nie moge diuzej znosi¢ panskiego nieustannego i pozbawionego szacunku dla
mych uczu¢ mieszania sie w moje zycie. - Thorne wzniost oczy do nieba. - M6j Boze, co za teatralny ton - mruknat
do siebie. Tym razem jednak zachowal sie pan nad wyraz okrutnie. Powtarzam, milordzie, Ze nie zamierzam dalej
by¢ ofiarg panskich kaprysow i wigzac sie z mezczyzng, ktorego prawie nie znam. Panska obojetnosé dla mych
uczuc i pogarda dla wszystkiego, co jest dla mnie swigte, pchnely mnie do ucieczki przed panskq tyranig. - Hrabia,
tknigty naglym przeczuciem, spojrzat na swego stuge. - Mo6j Boze, chyba nie znaczy to, ze... - Urwal i wrécit do
listu. Oto dlaczego rezygnuje z panskiej watpliwej ochrony i uciekam pod skrzydta Osoby, Ktora Mnie Zrozumie.
Prosze nawet nie probowacé mnie Scigaé, gdyz sama podjetam to postanowienie. Zresztq i tak mnie pan nie
znajdzie.- Podpis byl juz staranny - Z powazaniem, Chloe Venable.

Thorne wstat i zaklal, dlugo i soczyscie.

- A to szelma! Mogtem si¢ spodziewac, ze wymysli co$ takiego. Kiedy wyjechata?

- Nie potrafi¢ powiedzie¢, milordzie. Pinkham twierdzi, ze musiata to zrobi¢ wczorajszej nocy, kiedy$my
wszyscy... to znaczy - spojrzat z ukosa na swego pana - kiedy wiekszo$¢ z nas poszta juz spa¢. Lozko panienki byto
nie tknigte.

Thorne cigzko westchnat.

- Coz, nic tu nie poradzimy. Bede musial jej poszukac¢. Ta stuzaca Chloe - jak jej bylo, Pinkham? Nie domysla
si¢, dokad panienka mogta uciec?

- Nie, milordzie. Nie ma Zzadnych przyjaciotek w Londynie, a rodzice tych mtodych dam na pewno nie pomogliby
w podobnym przedsiewzigciu. Panienka nie ma tu takze zadnych bliskich krewnych.

Hrabia zdjat zdobiony koronkg halsztuk, kiwajac smetnie glowa.

- Niech to diabli, Williams. Ta dziewczyna sprawiata mi klopoty od samego przyjazdu. Jest tu raptem pare
miesigcy, a wydaje sig, jakby uptynely lata.



- W istocie, milordzie - odpart stuga, pomagajac hrabiemu wyswobodzi¢ si¢ ze zmigtego stroju wieczorowego i
przywdzia¢ bardziej odpowiednie dzienne ubranie. - Wzig¢ na siebie brzemi¢ opieki nad panng... hm, na wydaniu,
to dos¢ ucigzliwy obowiazek.

Williams uznat za stosowne dyskretnie westchnagé.

- Lepiej bedzie, jesli pojdziesz zaraz obudzi¢ ciotk¢ Lawinie - rzekt Thorne, wigzac pod szyja $wiezy halsztuk. -
Ta nowina na pewno uleczy ja ze wszystkich rzekomych migren, ale moze cioteczka bedzie nam mogta udzieli¢
jakiej$ wskazowki, gdzie Chloe postanowila si¢ ukry¢.

Stuzacy sktonit si¢ i opuscit pokoj hrabiego, Thorne tymczasem spiesznie udat si¢ do sypialni Chloe, gdzie poczat
metodycznie przetrzasa¢ wszystkie szuflady i szatki. Na prozno si¢ jednak trudzit. Chloe ani myslata zostawia¢ mu
jakiej$ wskazowki, ktéra mogtaby go naprowadzi¢ na wiasciwy trop. Mimo to przeszukanie palisandrowego
biureczka, ktore stato obok 16zka, zostato uwienczone drobnym sukcesem. W rogu gornej szuflady Thorne znalazt
plan jakiego$ miejsca, naszkicowany po$piesznie i niedbale. Przygladajac mu si¢ uwaznie, stwierdzit ku swemu
rozczarowaniu, ze mapka przedstawia okolice jego wiejskiej posiadtosci Bythorne Park, lezacej niedaleko
Guildford, niecate dwadziescia mil od Londynu. Chloe narysowata ja pewnie miesigc temu, kiedy spedzili tam
prawie tydzien. Thorne przypatrzyl si¢ blizej nazwom pobliskich wiosek, starannie wykaligrafowanym na planie.
Droga wila si¢ wokot nich 1 konczyla si¢ u gory mapki w okolicach pewnej wsi - jakzez ona si¢ nazywata -
Overby? Oddsbeck? Zniecierpliwiony odrzucit kartke i przez chwilg stat na $rodku pokoju, mierzwigc nerwowo
swe migkkie, ciemne wlosy, ktore i tak wygladaty, jakby potargat je wicher. Tkniety przeczuciem podbiegi do
kominka, lecz pogrzebawszy w popiele doszedt do wniosku, iz wszystko, co w ostatnim czasie znalazlo si¢ w
palenisku, dawno juz sploneto. Wszystko, poza malym skrawkiem papieru, odrobine juz zweglonym, ktory nagly
podmuch powietrza ukazal jego oczom.

Doskonale, mozna bylo jeszcze odczytaé date - notatka pochodzita sprzed tygodnia. Thorne zorientowat si¢ takze,
ze jest to fragment listu do Chloe, ktorego wigksza czes¢, niestety, strawity plomienie.

- ...bardzo sie ciesze... - mruczat, probujac odczytac to, co pozostalo. - to cudownie, ze pani... prosze koniecznie
przyjechac... rozumiem pani... Chwileczke. Prosze koniecznie przyjechacé?. - Spojrzal na podpis, ale nie potrafit go
odcyfrowaé. W dole listu zdotat jednak odczyta¢ nagryzmolone Rosemare Cottage, obok zas widniala nazwa wsi,
ktorej rowniez nie mogt odgadnaé. Byt prawie pewien, ze pierwszg literg jest O albo D - moze C, potem idzie M,
ktére rownie dobrze moglo by¢ W albo V.

Overcross! - ol$nito go nagle.

- Overcross - powtorzyl zadowolony. Gdzie styszal t¢ nazwe? Odwrociwszy sie podniost mapke, ktorg chwile
wczesniej cisnat na podtoge. Tak, byl pewien, ze nazwa owej wsi w jej gornej czegsci brzmiata wlasnie Overcross,
ale gdzie styszal to stowo? Wie$ lezata niedaleko posiadtosci, byta jednak na tyle odlegta, ze Thorne zupehie jej
nie znat. Mimo to byt przekonany, ze musial o niej styszec, i to catkiem niedawno.

Przemierzatl wzdtuz i wszerz sypialnig, dzierzac mapke w jednej, a resztki listu w drugiej dtoni. Nagle jego mysli
przerwato gwaltowne otwarcie drzwi sypialni, w ktorych stanela niska, pulchna dama. Spod krzywo natozonego
czepka wychodzily jej kosmyki rozczochranych siwych wlosow.

- Bythorne! Co si¢ stato? Williams powiedzial... - Obrzucita wzrokiem pokoj. - Wielkie nieba, wigc to wszystko
prawda! Uciekta! Och, co za mala niewdziecznica! Chyba za chwileczke bede miata atak! Beddoes, predko moje
sole trzezwigce!

Z dlonig przy swym wydatnym biuscie opadla na 16zko, dajac rozpaczliwe znaki sluzacej, ktéra natychmiast
whbiegla za nig do pokoju. Thorne podszedt do 16zka i usiadt obok damy.

- Ciociu Lavinio, nie powinnas$ tak bardzo si¢ przejmowac. Odnajde ja. No, juz dobrze - dodat uspokajajacym
tonem, gtadzac jej dton. Ciotka tymczasem nie przestawala uzala¢ si¢ nad wyjatkowa perfidia swojej podopieczne;j.
Lady Lavinia St. John, siostra jego matki, panna lat okoto piecdziesieciu, gospodarowata w domu od $mierci jego
rodzicéw, czyli od tadnych paru lat. Byta prawdziwg mistrzyniag w zarzadzaniu domem i od dawna wiasnie dzigki
niej wszystko w Bythorne Park uktadato si¢ pomyslnie. Kiedy Thorne poprosit ja, zeby zamieszkata razem z nim w
Londynie i pehita role przyzwoitki przy jego przybranej bratanicy, nie wahata si¢ ani przez chwile. Niestety,
ciotka Lavinia nie umiata zyskaé¢ postuchu i Chloe sprytnie to wykorzystywata, niewiele sobie robigc z dyscypliny,
jaka usitlowano jej narzuci¢. Biedna cioteczka, zadumat si¢ przelotnie Thorne. Nie zastuzyta sobie na podobne
traktowanie w jesieni zycia. Probujac ja pocieszy¢, powtorzyt jeszcze kilka razy: ,,Juz dobrze, dobrze”.

Kiedy dama nieco si¢ uspokoila, a jej oddech wyréwnat sie¢, zapytat:

- Nie wiesz przypadkiem, dokad Chloe mogta pojechac?

Pokrecita gtowg przygnebiona.

- Czy mowi ci co$ nazwa Overcross? Przypuszczam, ze to wie$ niedaleko na pétnoc od Bythorne Park.

- Overcross, Overcross... - powtarzata ciotka, az wreszcie btysk przypomnienia rozswietlil jej twarz. - Zgadza sig.
Chloe chciata tam pojecha¢ wiosna, kiedy byliSmy w Bythorne Park. Mieszka tam pewna kobieta, ktora... zaczekaj
chwileczke.

Wstata i podeszta do potki z ksigzkami, ktéra wisiata nad biurkiem. Wyciagnawszy jaki§ tom, usiadla z
powrotem.



- Tak - ciagneta, czytajac z oktadki. - To wtasnie ona - Hester Blayne.

Ciotka wreczyla ksigzke Thorne’owi, ktory odczytat na glos:

- Apologia praw kobiet. Dobry Boze! - Odrzucit ksiazke, jakby go oparzyta.

- Znasz to nazwisko? - spytata lady Lavinia.

- Oczywiscie ze tak - powtOrzyl wstrzasnicty. - Hester Blayne to jedna z najglos$niej krzyczacych
przedstawicielek tej przedziwnej nowej rasy, angielskich feministek.

- Zgadza si¢ - skinela gtowa ciotka Lavinia, troche zdumiona jego reakcja. - Oprocz tej ksigzki panna Blayne
napisata jeszcze par¢ innych i we wszystkich nawotuje do walki o poprawe losu kobiet. Napisata tez kilka powiesci
na ten temat. Chloe jest jej wielbicielkg. Byla na paru jej wykladach tu, w Londynie, a gdy w kwietniu
pojechalismy do Bythorne Park, robitam, co moglam, zeby nie popedzita od razu do domu tej panny, czyli do
Overcross.

- Tak, teraz sobie przypominam. - Thorne zacisnat palce. - Calymi dniami suszyla mi glowe, Zzebym pozwolit jej
odwiedzi¢ te pann¢ Blayne, chociaz wtedy jej nazwisko niewiele mi méwito. - Wstat gwattownie z t6zka. - A wigc
wiemy juz, dokad mogta uciec, ale, dobry Boze, jak si¢ tam dostata?

- Coz - odparla ciotka. Wcale nie zdziwitabym sie¢, gdyby ta diablica wzi¢ta po prostu dorozk¢ do White Horse
Cellars, skad odjezdzaja dylizanse do Surrey. Wielkie nieba, Bythorne, przeciez nie wzigla ze soba stuzacej,
pojechata sama jak palec! A jesli co$ si¢ jej przytrafi... Taka mtoda dziewczyna podrézujaca samotnie... W najlep-
szym razie bedzie skompromitowana.

- Nie dopuszcze do tego - odrzekl Thorne z surowym wyrazem twarzy. - Jezeli wyrusze natychmiast, stane w
Overcross jeszcze dzi§ po potudniu i przywioze ja do domu wieczorem, zanim ktokolwiek zacznie co$
podejrzewac.

Tak wiec niedtugo potem pasazerom powozow i przechodniom na Portsmouth Road dane byto ujrze¢ stynna
czerwono-czarng kariolke hrabiego Bythorne’a, ktora gnata co kon wyskoczy na potudnie.

Kilka godzin pdzniej tego samego dnia pierwsza emancypantka Anglii, panna Hester Blayne, klgczata w ogrodzie
obok swego domu potozonego tuz za wsig Overcross. Jak na posta¢ tego formatu, byta do§¢ niepozorng osobka,
nieco mniej niz $redniego wzrostu i bardzo drobng. Pasma ciemnych wtosoéw, ktére wymykaty si¢ spod prostego
ptociennego czepka, wity si¢ wokot zaskakujaco miodej twarzy - zadarty nosek i pelny, okragly podbrodek z
pewnoscia nie pasowaly do dwudziestu o$miu lat. Zreszta w tym momencie szczeg6lnie trudno byloby okresli¢ jej
wiek. Miala na sobie praktyczna i wygodna suknie z muslinu oraz réwnie wygodne i solidne buty. Z wielka energia
1 entuzjazmem plewita wtasnie ogrod.

Praca w ogrodzie zaj¢ta jej niemal cate popotudnie i pannie Blayne zaczynato juz doskwiera¢ ostre stonce,
odurzaty ja réwniez intensywne zapachy lata. Ustyszawszy jakis$ hatas koto domku, uniosta glowe.

- Hester! - Przy drzwiach stala starsza kobieta, rozgladajac si¢ wokot wzrokiem zamglonym od upatu.

- Tu jestem, Larkie! Chodz, zobacz, jak sobie swietnie radze.

- Swieci panscy, dziecko, siedzisz na dworze od paru godzin. Dlaczego nie kazata$ zrobi¢ tego tej nowej
shuzacej? Mowitas, ze cheesz pracowac nad ksigzka.

Hester wstata z kleczek i przeciggneta si¢ z luboscia, czujac w migsniach przyjemne zmeczenie.

- Perkins pomagata dzi$ caly dzien kucharzowi, a ja mialam po prostu ochote skorzysta¢ z tak picknego dnia.
Zreszta ksigzka jest na ukonczeniu i mogtam sobie powagarowac.

Starsza pani usmiechneta si¢ z czutoscia i powiedziala:

- Lepiej jednak wejdz do domu. Pewnie niedtugo pojawi si¢ tu zona pastora. Obiecata, ze zatrzyma si¢ tu
wracajac ze wsi i przywiezie mi Jedwabnych nici do wyszywania.

- Za minutke bede gotowa, Larkie. Chce tylko skonczy¢ te grzadke.

Panna Larkin nic nie odrzekta, tylko raz jeszcze usmiechneta si¢ i weszta do domu.

Hester z zadowoleniem - wrocita do swego zajgcia. Pomyslata nie bez satysfakcji, ze nigdy dotad jej zycie nie
uktadato si¢ tak dobrze. Niebywale szybko pokonala imponujaca droge: od mamie optacanej guwernantki, ktéra
byla we wczesnej mtodosci, przez zarliwy bunt przeciw podltemu traktowaniu kobiet w Anglii, az doszta do
dzisiejszej stawy - glownej rzeczniczki feminizmu w calym krolestwie. Jej sukcesy w literaturze i zyciu
publicznym nareszcie pozwolily jej uniezaleznic¢ si¢ finansowo od rodziny.

Skrzywita si¢ na wspomnienie stow, jakie ustyszata miesigc temu od swego brata.

- Doprawdy, Hezzie, umywam rece od twoich spraw - powiedzial wtedy. - Jesli dalej bedziesz wystawiaé nas na
posmiewisko, bede zmuszony zerwaé z tobg wszelkie kontakty. Czy wiesz, jak si¢ czuje, kiedy wytykaja mnie
palcami i mowia: ,,Patrz, idzie sir Barnaba Blayne. Porzadny cztowiek, tylko ma obtakang siostre”.

Odrzekta mu znuzonym glosem:

- Barney, zrobisz, co bedziesz uwazal za stosowne. Przez dziesi¢¢ lat nie przyjetam od ciebie ani pensa, nie
zamierzam tez korzysta¢ z twojej watpliwej pomocy kiedy$ w przysztosci. Jezeli tak bardzo przejmujesz si¢ tym,
co méwig ludzie, dlaczego po prostu nie zostawisz mnie w spokoju?

W jasnoszarych oczach brata zamigotato §wiete oburzenie.



- Dlatego, u diabta, ze wcigz jeste§ mojg siostra, Hezzie, i nie podoba mi si¢, ze inni doskonale bawig si¢ twoim
kosztem, a ty nic sobie z tego nie robisz.

Ta uwaga do tego stopnia rozbawita Hester, ze wybuchneta §miechem.

- Rzeczywiscie, nic sobie z tego nie robi¢. By¢ moze ci¢ to zdziwi, Barney, ale w Anglii mieszka mnostwo ludzi,
ktorzy z wielkim uznaniem wyrazajg si¢ 0 mojej pracy.

- Nie ma wsrod nich nikogo znaczacego - odpart natychmiast Barney, grzebiac tym samym wszelka nadzieje na
zgode miedzy nimi, jaka przez chwile zdawata si¢ rysowac. Od tej pory juz si¢ z nim nie widziala; ani z jego
nieznosng zona Belinda, ani ze swymi dwiema siostrami, ktére zawsze byty postuszne sir Barnabie.

Niechze juz tak bedzie, skoro nie moze by¢ inaczej, pomyslata Hester. W matym domku na wsi bylo jej catkiem
dobrze, byta szczesliwa posrod ksiazek i przyjaciot, do ktorych zaliczali si¢ najwicksi intelektuali$ci epoki. Miata
takze Larkie. Blogostawita dzien, w ktorym zebrata dos¢ pienigdzy, by sprowadzi¢ do siebie dawng niani¢ z
ponurego mieszkania w malo reprezentacyjnej czgsci Londynu.

Hester usmiechneta sie¢ do swych mysli, po chwili jednak usémiech zamarl na jej ustach. Nie wszystko uktadato si¢
tak doskonale: wsrdd blaskow wiejskiego zycia czail si¢ niewielki cien - moze nawet wcale nie tak maly. Spadek
po ciotce, ktora miata do niej stabos¢, 1 pieniadze, ktore zarobita za ksiazki 1 wyklady, wystarczaty wprawdzie na
biezace wydatki, ale miata tez na glowie inne koszty, ktore przepeiaty ja ciagla troska. Na przyktad sptata
hipoteki domu. Same raty nie byly tak wysokie, lecz co miesigc dochodzita do wniosku, Zze aby placi¢ regularnie,
musi rezygnowaé z innych wydatkéw. Dach byt juz tak polatany, iz stato si¢ jasne, ze wkrotce trzeba go bedzie
wymieni¢. Komin nie byl czyszczony od dawna, a Larkie nalezato sprawi¢ nowe okulary.

Westchneta. Moze powinna byla wzia¢ sie do nowej powiesci zamiast pisa¢ dzieto filozoficzne? Miala juz na
swym koncie trzy powiesci, ktore niespodziewanie odniosty wielki sukces, a kolejny tom traktujacy o ciezkiej doli
kobiet w Anglii, nawet gdyby wzbudzit zainteresowanie wsrod sporej liczby czytelnikdw, nie przyniesie jej nawet
polowy zysku, jaki mogta mie¢ z powiesci. Nie bylo jeszcze za pdzno, by przerwal prace nad dzietem
zatytulowanym Kobiety jako klasa nizsza, 1 zasigs¢ do pisania lzejszej ksigzki, ale Hester czula si¢ w obowigzku
napisa¢ rzecz bardziej powazna.

Hester podniosta si¢ z kleczek na pigty i poczela wyciera¢ dlonie powalane ziemig. Chwile pozostata w tej
pozycji, wciaz mys$lac o sprawach finansowych. Obiecala wydawcy skonczyé Kobiety jako klasa nizsza w
rekordowym terminie, by zaczaé pisanie kolejnej ksigzki, ktora miata by¢ w modnym stylu powiesci gotyckiej i,
jak zapewniat wydawca, miata przynie$¢ im obojgu zawrotne zyski. Z zasady czula wstret do tego gatunku, lecz...

- Hej tam, dziewczyno! Biegnij co tchu do domu i sprowadz tu swoja pania!

Gleboko zamys$lona Hester nie ustyszata turkotu nadjezdzajacego powozu, ale na dzwigk tego rozkazujgcego i nie
znoszacego sprzeciwu meskiego glosu az podskoczyta. Dobry Boze, czy ten cztowiek zwracat si¢ do niej?

- Mowie do ciebie! Chee rozmawiac z panig tego domu!

Z ptonacym okiem Hester odwrdcita si¢ i ujrzata potezng posta¢ mezczyzny, na twarzy ktorego malowal sie
gniew.

2

Nieznajomy wysiadl ze swej niezmiernie szykownej sportowej dwukoétki i pchnat zdecydowanie furtke, ktora
odbita si¢ z hukiem od stupka. Gdy Hester podniosta si¢ znad grzadek i stan¢la twarzg w twarz z intruzem,
stwierdzila, ze pomylita si¢ w swych przypuszczeniach. Chociaz istotnie odznaczal si¢ wysokim wzrostem, nie byt
wecale tak potezny, jak jej si¢ z poczatku wydawato. To tylko zto$¢, ktorej najwidoczniej nie umiat pohamowac,
sprawita, ze zdawal si¢ gorowa¢ nad Hester. Wlasciwie, gdyby nie 6w gniew i pogarda, ktore wykrzywialy
grymasem jego twarz, mozna by uznaé, ze jest niezwykle przystojnym mezczyzng. Byt ubrany zgodnie z
najnowsza moda: od czubka cylindra z wywinietym rondem po podeszwy heskich butow z cholewami,
wypolerowanych do oslepiajacego polysku. Jego wlosy, czarne jak krucze skrzydlo, opadaly tagodna falg na
kothierz, a spod réwnie czarnych brwi spogladaty na nig smoliste, przenikliwe oczy. W tej chwili oczy te byty
roz§wietlone uko$nymi promieniami popoludniowego stonca.

Nieznajomy podszedt i zatrzymat si¢ tuz przed Hester.

- Nie styszatas? - odezwat si¢. - Spiesze si¢, dziewczyno, i chcg mowic¢ z twojg pania.

Hester odetchneta bardzo glgboko 1 odparta uprzejmie:

- Ja natomiast wcale si¢ nie $piesze. W dodatku nie jestem dziewczyna, sir, tylko paniag w tym domu. Czym wigc
mogge panu stuzy¢?

Megzczyzna cofnat si¢ o krok.

- Pani? - parsknat. - To niemozliwe. Chciatem moéwi¢ z Hester Blayne.

- Wlasnie pan to robi - odrzekta Hester.

W jego twarzy odbit si¢ niezbyt uprzejmy wyraz niedowierzania.

- Hester Blayne, ta, hm... feministka?

- We wlasnej osobie - odparta Hester, wcigz bardzo spokojnym tonem, ktory jednak nikomu, kto dobrze ja znal,
nie wrozyt nic dobrego.

- Jesli to prawda - rzekl wyraznie lekcewazacym tonem - zagdam, aby natychmiast wydata pani moja podopieczna.
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Na te stowa Hester wyprostowata si¢ z godnoscia, prezentujac w calej okazatosci swa drobna figurke.

- Dobry cztowieku. Nie wiem, kim pan jest, lecz nie mam najmniejszego zamiaru w to wnikac. Prosze tylko, by
przestal pan miota¢ si¢ w niezrozumialej dla mnie wécieklosci i raczyl opusci¢ moj ogrod.

To rzektszy, odwrocita si¢ 1 skierowata kroki w strone domku. Thorne patrzyt zdumiony w §lad za nig. Afront,
jaki mu niewatpliwie zrobita, wyrazal kazdy ruch jej ciala, bardzo zgrabnego, cho¢ drobnego, jak zdazyt zauwazyc.
Otrzasnat si¢ z ostupienia i podazyt za nig. Chwycit ja za ramig, ale natychmiast puscit, poniewaz zwroécita sie ku
niemu gwattownie, Ze wzniesiong pigscia.

- Nietadnie traktowaé innych w ten sposob - warknal. - Wiem, ze Chloe jest tutaj, i chce ja zobaczy¢.

- Drogi panie, prosze postucha¢ - powiedziata Hester, a Thorne zauwazyt, ze jej bragzowe oczy, ktore jeszcze
przed chwila wydawaty sie ciepte i przyjazne, teraz zmienity si¢ w miniaturowe wulkany, gotowe plu¢ ogniem i
siarka. - Chocby nie wiem jak dlugo stat tu pan i zadat, powtarzam, nie mam pojecia, o czym pan mowi. Nie znam
zadnej Chloe; nie znam takze pana, lecz mam wielkg nadzieje, ze nie bedzie pan si¢ musiat przedstawiaé. Jezeli
pan stad nie odejdzie, zmuszona bede posta¢ po konstabla.

I znéw odwrocita si¢ na pigcie, tymczasem Thorne, nie chcac powtarza¢ bledu, nie Smiat jej tym razem dotykac,
lecz zatrzymal ja, zagradzajac jej po prostu droge.

- Sadze, Zze to ja powinienem posta¢ po konstabla, panno Blayne. jestem hrabia Bythorne i mam wszelkie
powody, by podejrzewaé, ze udziela pani schronienia mojej podopiecznej, pannie Chloe Venable.

Ani jego tytul, ani pelne godno$ci oswiadczenie nie zrobity na damie zadnego wrazenia. Przez dtuzsza chwile
wpatrywala si¢ w niego, wreszcie gleboko westchneta.

- Chociaz wlasciwie nie mam ku temu zadnych podstaw, milordzie, zrobi¢ panu uprzejmos¢ i nie ztoze panskiego
zachowania na karb szalenstwa, tylko nieporozumienia. Nie chcialabym jednak, zeby$my rozmawiali w ten sposob
na oczach calego Swiata. Proszg do $rodka.

Nie czekajac na odpowiedz, minela go i otworzyla drzwi i nie ogladajac si¢ za siebie weszta do domu.

Rad nierad, Thorne podazyt za nig, mruczac co$ pod nosem. Kiedy znalazt si¢ w §rodku, rozejrzat si¢ zdziwiony
po pokoju. Cho¢ bylo to bardzo mate pomieszczenie, zostalo urzadzone niezwykle praktycznie i z duzym smakiem.
Powziat podejrzenie, ze panna Blayne ma po prostu bogata rodzing. A moze w jej zyciu byt jaki§ majetny
dzentelmen?

Gospodyni wskazata mu krzesto, po czym zadzwonita dzwoneczkiem, ktory stal na kredensie, sama za$ usiadta
na kanapce naprzeciw krzesta hrabiego.

- Zatem - zaczeta dos¢ szorstko - o czym to pan krzyczat?

Powstrzymujac wybuch gniewu, Thorne odpart cierpko:

- Nie krzyczatem, panno Blayne. Moja podopieczna, panna Chloe Venable, uciekta z domu i jak si¢ okazato,
prawdopodobnie pojechata i do pani. Jezeli wiec bedzie pani tak dobra...

- Nie znam nikogo o nazwisku Chloe Venable, milordzie. Gdybym nawet znata, dlaczego sadzi pan, ze ta panna
postanowita przyjecha¢ wiasnie tu?

Thorne zgrzytnat zgbami, wydobyt z kieszeni liscik, ktory zostawita mu Chloe, i gtosno go odczytat.

Hester stuchata w milczeniu.

- Coz, potrafie zrozumieé¢, dlaczego nie chce dtuzej mieszka¢ z panem pod jednym dachem, ale czy naprawde
sadzi pan - dodata zdziwiona - Ze to ja jestem tym Kims$, Kto Jg Zrozumie?

Zamiast odpowiedzi Thorne wyciagnal 6w nadpalony strzep listu, ktory znalazt w kominku w sypialni Chloe.

- Mysle, ze to nie pozostawia watpliwosci co do faktu, iz mialtyScie ze sobg co$ wspolnego - odburknat. - Wydaje
si¢ jasne, ze pani utwierdzala ja w jej postanowieniu. Czyz to nie pani pismo?

- Owszem - odrzekta powoli. - Chyba tak, lecz ja nigdy...

- Widzi pani ten fragmencik - ciagnat tym samym tonem - Prosze koniecznie przyjechac?. Jesli to nie jest zacheta,
ciekaw jestem, jak pani by to okreslita.

- Co za niedorzecznos¢! - odparowata panna Blayne, a Thorne poczut nowg fale gniewu. - Powiadam panu: nie
przypominam sobie, zebym kiedykolwiek poznata panska podopieczna. Przyznaje, wyglada na to, ze napisalam do
niej, ale pisuje listy do setek osob, zwlaszcza do dziewczat w jej wieku, odpowiadajgc na ich listy. Niech pan teraz
zamilknie i pozwoli mi si¢ skupic.

Thorne ponownie ostupiat. Odkad stat si¢ dorosty, zadna kobieta nie odezwata si¢ do niego w podobny sposob.

- Do kroéset... - zaczal, ale panna Blayne uciszyta go po prostu ruchem r¢ki. Ku swemu zdumieniu Thorne opadt
na krzesto 1 milczac spogladat na nig z niesmakiem.

- Chyba sobie przypominam pann¢ Venable - powiedziata w koncu Hester. - O ile dobrze pamigtam, pisata do
mnie kiedy$ wiosna. Twierdzita, Zze moja ksigzka zmienita jej zycie.

Nieoczekiwanie panna Blayne usmiechneta si¢ promiennie i praw dziwa magia tego uSmiechu zaparta Thorne’owi
dech w piersiach. Jej policzki porézowiatly, oczy rozbtysty, a niezbyt pigkna twarz przeistoczyta si¢ w oblicze
psotnej le$nej rusatki.

- Takie stowa nie pozostawig obojetnym zadnego pisarza, milordzie. W swoim liscie napisala, ze byla kiedy§ w
tych okolicach i bardzo chciata mnie odwiedzié, ale jej rodzina nie pozwolila na to. Odpisatam jej wiec, dzickujac
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za mile stowa, dorzucitam nieco uprzejmosci i dodatam, ze jesli kiedys jeszcze bgdzie w tych stronach, serdecznie
ja do siebie zapraszam. - Przerwata, powazniejac nagle. - Gdziez jest ta dziewczyna? - Wstata i podeszta do
kredensu, ujeta w dton dzwonek i potrzasneta nim niecierpliwie. Nastepnie ponownie zwrdcita si¢ do hrabiego: -
To chyba wszystko, co wiem na temat panskiej podopiecznej, milordzie. Przykro mi, Zze od pana uciekla, ale nie
potrafi¢ panu pomoc.

Thorne opadt zrezygnowany na krzesto. Byt pewien, ze znajdzie Chloe tu, w niewoli u tego demagoga w
spddnicy, na ktérego patrzyt teraz w milczeniu i bez ruchu. Hester odchrzakneta.

- Powiedziatam, milordzie, ze nie mogg panu pomoc.

Thorne otrzasnat sig.

- Tak - odezwal si¢ rozdrazniony. - Trudno, wierze¢ pani na stowo, ze jej tu nie ma, lecz za to, co zrobila,
obwiniam wlasénie pania.

Pannie Blayne odjeto mowe z oburzenia, wreszcie wykrztusita:

- Céz, jesli tak pan stawia sprawe... - Wyprostowala si¢. - Niech wigc pan wie, ze podejrzenia panskie sg co
najmniej $mieszne. Jest pan poza tym arogancki i... - Zacisnagwszy zeby, podeszta do drzwi i otworzyla je
gwaltownym szarpni¢ciem. - Sadze, ze juz najwyzszy czas, aby pan...

Przerwalo jej nagle wejscie mtodej kobiety odzianej w str6j pokojowki.

- Och, strasznie przepraszam - powiedziata zadyszana dziewczyna. - Z poczatku nie styszatam dzwonka i...

- Chloe! - wrzasnat Thorne. Stuzaca okrecita si¢ na pigcie i hrabia ujrzat jej bladg jak ptotno twarz. Chloe poznata
go 1 wyszeptala przez Scisnigte gardto:

- Wuyj Thorne...

Chaos, jaki zapanowat teraz w domku Hester, trwat przez dobry kwadrans.

- Dobrze - powiedziatl wreszcie Thorne, ponownie siadajac na krzesle. - Przyjmijmy wigc, panno Blayne, ze nie
miala pani pojecia, iz pani nowa sluzaca i moja krnabrna podopieczna to jedna i ta sama osoba, chociaz
wydawatoby si¢ stosowne, zeby mtoda i mieszkajaca samotnie kobieta zapytata o pochodzenie dziewczyny
pojawiajacej si¢ znikad na progu jej domu i szukajacej pracy.

- Mowilam juz, milordzie, ze zatrudnila jag moja towarzyszka - odrzekta cierpko panna Blayne. - Ja prawie w
ogole jej nie widzialam od tego ranka, kiedy przyjechata.

Aby w jaki$ sposob naprawi¢ swoj btad, Hester postanowita teraz wypyta¢ o wszystko dziewczyng. Chloe byta
bardzo urodziwa - miata jasne loki i biekitne oczy, ktore bystro spogladaly na Hester. Panna Blayne poczuta
wyrzuty sumienia, kazdy bowiem potencjalny pracodawca juz na pierwszy rzut oka stwierdzitby, ze panna Venable
nie moze by¢ kandydatka na dobra stuzaca. Te delikatne paluszki nigdy zapewne nie zajmowaty si¢ praca cigzsza
niz wyszywanie, a mlecznor6zana cera wyraznie wskazywata, ze jej wlascicielka nigdy nie zaznala niewygdd. Jak
Larkie mogta zgodzi¢ ja tak pochopnie?

Kiedy o tym myslata, Larkie we wlasnej osobie weszla do pokoju.

- Boze milosierny! - zawotala od progu, wycierajac rece w fartuch. - Witasnie bytam w ogrodku i wesztam do
domu. O co6z ta awantura, Hester? - Nagle urwata, spotykajac wzrok hrabiego, ktory wcigz siedzial na brzezku
krzesta. - Och, nie wiedziatam, ze zabawiasz go$cia, moja droga.

Hester usmiechneta si¢ z przymusem.

- Zabawa to chyba nie jest mot juste", Larkie. Ten pan bowiem...

Lecz mysli panny Larkin skupity si¢ na innym szczegdle sceny rozgrywajacej si¢ wlasnie przed jej oczyma i
uznala, ze wymaga on natychmiastowych wyjasnien.

- Perkins, dlaczego nie podata$ herbaty? - spytata z nerwowym u$§miechem i ze zdumieniem zobaczyta, ze stuzaca
wybucha ptaczem.

Uplyngto troche czasu, zanim panna Larkin poznata i zrozumiala calg historie.

- Swieci panscy! - wykrztusita w koncu. - Alez z niej ktamczucha! Powiedziata mi, Zze pochodzi z rodziny, ktora
popadta biedg¢ 1 ze wlasnie wprowadzili si¢ do sasiedniej wsi.

- Przykro mi, panno Blayne - chlipneta dziewczyna. - Batam sig, ze jesli powiem pani prawde, odesle mnie pani
po prostu do mojego opiekuna. - Tu rzucita hrabiemu spojrzenie petne goryczy. - Pomy$latam sobie, ze kiedy
dostang u pani posade, mogg stac si¢ naprawde pani potrzebna, moze si¢ nawet zaprzyjaznimy i... - Jej glos zatamat
si¢ z emocji i Chloe ponownie zalata si¢ tzami.

Thorne’owi zacze¢to si¢ zdawaé, ze w przeciggu niespetna godziny opuscit swoj uporzadkowany $wiat i trafit do
krainy zamieszkiwanej przez obtakanych. Szybko otrzasnat si¢ z dziwnego odretwienia, jakie go ogarngto, wstat i
chwycit Chloe za ramig, po czym posadzil ja obok siebie na sofie.

- Postuchaj, moja panno - warknat krétko, potrzasajgc nig lekko. - Tak nie mozna. Bardzo tadnie, Ze przeprositas
panne Blayne, ale co ze mng? Co z ciotkg Lavinig? Czy cho¢ przez chwile pomyslatas o nas? Nie, oczywiscie ze
nie. Postanowila§ przeprowadzi¢ swoj niedorzeczny plan bez wzgledu na skutki jakie mogt wywotaé. A teraz
marsz na gor¢ po swoje rzeczy, potem zas...

mot juste (franc.) - trafne stowo



Nie dokonczyl zdania, zdajac sobie nagle sprawg, ze jego ostra przemowa nie odnosi pozadanych skutkow.
Siedzgca obok niego Chloe zesztywniata, a z przeciwnej strony panna Blayne 1 jej przyjaciotka spogladaty na niego
z nie ukrywang wrogoscia.

- Widzi pani, jak okropnie mnie traktuje? - zawolata Chloe pod adresem panny Blayne. - Och, btagam, niech mi
pani pozwoli zosta¢ tutaj.

Pierwsza feministka Anglii obrocita na nig zdumione oczy.

- Moja droga, serdecznie pani wspélczuj¢ takiego polozenia, poniewaz - tu ponownie zmierzyla Thorne’a
zimnym wzrokiem - moim zdaniem opiekun pani musi by¢ jednym z najokropniejszych mezczyzn, jakich zdarzyto
mi si¢ spotka¢. Mimo to jednak - ciagnela, zignorowawszy widoczne oznaki protestu Thorne’a - jezeli w oczach
prawa naprawde jest pani opiekunem...

- C6z to znaczy naprawde? - wybuchnat Thorne. - Oczywiscie, ze jestem jej pelnoprawnym opiekunem. A moze -
dodat sarkastycznie - podejrzewa mnie pani o to, ze snuj¢ jakie$ niecne plany porwania tej pannicy? Moglem si¢
spodziewaé, ze dama wypisujgca podobne nonsensy bedzie w stanie dopuscic¢ tylko taka wersje wypadkow.

Przez moment Thorne miat wrazenie, ze panna Blayne zerwie si¢ z krzesta i podbiegnie do niego, by go uderzy¢.
Policzki jej poczerwienialy, a drobne dtonie zwingty si¢ w piastki. Po chwili jednak odetchneta glgboko i uspokoita
sig.

- Nie, jestem przekonana, Ze na jej nieszczescie jest pan istotnie odpowiedzialny za panng Venable. - Ponownie
zmrozita go spojrzeniem. - Moja droga - rzekta do cicho pochlipujacej Chloe. - Moge pani poradzi¢ tylko jedno:
trzymac si¢ swoich idealow. Nie bedzie pani przeciez wiecznie w niewoli u tego cztowieka. Jesli naprawde jest
wobec pani okrutny, musi mi pani o tym powiedzie¢ i zwrdcimy si¢ z tym do wiadz. Mam pewne wplywy i mysle,
ze moglabym pani pomoc.

Odprowadzana zaskoczonym wzrokiem Thorne’a, przemierzyta pokdj, usiadta obok Chloe na kanapce i ujela ja
za reke, patrzac w jej twarz z calg powaga.

Widocznie ta wizja przerazita nawet egzaltowang Chloe, poniewaz podskoczyta na sofie jak oparzona.

- Och, nie - rzekta, gwaltownie si¢ rumienigc. - Wuj Thorne mnie przeciez nie bije, nic podobnego.

W tym momencie Thorne zauwazyt dziwny wyraz w oczach panny Blayne - co$ na ksztatt blysku satysfakcji.
Czyzby chciata sprytnie nakloni¢ Chloe, by przyznala, ze jej sytuacja wcale nie wyglada tak dramatycznie, jak z
poczatku panna Venable usitowala jg przedstawié, pragnac, by Hester uwierzyta jej bez zastrzezen?

- Ale - dodata gwaltownie Chloe - chce mnie zmusi¢ do poslubienia czlowieka, ktorego nie kocham i nie moge
pokochac!

- Co takiego? - wykrztusily jednocze$nie panna Blayne i jej przyjacidtka, panna Larkin, a Chloe postata swemu
opiekunowi triumfalne spojrzenie.

- Naturalnie - prychnat Thorne. - Aby zapewni¢ jej wielka fortune, przyrzeklem reke tego niewinnego kwiatuszka
pewnemu staremu rozpustnikowi. Czlowiek ten ma osiemdziesiat dwa lata, ani jednego zeba i jest chromy. Tego
pije 1 zdotat juz wpedzi¢ do grobu trzy Zony, ale Jest niewyobrazalnie bogaty i obiecal mi, ze w dzien $lubu dostane
od niego pokazng sumke, ktora ocali mnie przed wiezieniem za dtugi. Hazard to bowiem moja stabos¢. Zatuje tez,
ze nie nosz¢ wasa, bym mogt go podkrecaé na znak, Jaki to ze mnie wspanialy mezczyzna.

Hester, wciaz siedzaca na kanapie, skrzywita usta.

- Doskonale, milordzie, mozemy przyja¢, ze nie jest pan czarnym charakterem z kiepskich powie$ci wydawanych
przez Minerva Press.

- Och, nie - wtracita Chloe. - Pan Wery, ktérego wuj Thorne wybral na meza dla mnie, nie jest stary ani zly; nic z
tych $miesznych rzeczy, o ktorych mowit. Wtasciwie jest nawet bardzo mitym czlowiekiem. Rzecz w tym, ze ja go
po prostu nie kocham i nie wyobrazam sobie, zebym mogta spedzi¢ z nim resztg zycia.

- Mitos¢! - parsknat z pogarda hrabia.

Hester uniosta brwi.

- Nie uznaje pan mito$ci, milordzie? - spytata z niewinng ming.

- Po prostu w nia nie wierzg, przynajmniej nie w jej basniowa wersje, o jakiej zdaje si¢ marzy¢ Chloe. Moim
zdaniem malzenstwo powinno si¢ opiera¢ na rozsgdnej umowie migdzy dwojgiem ludzi i ich rodzinami.

Chloe popatrzyta na Hester, potem wzniosta oczy ku niebu i wzruszyta ramionami.

- Rozumiem - rzekta Hester. Alez okropny cztowiek byt z tego hrabiego. - Zatem w taki wtasnie sposob wybrat
pan swoja zon¢?

- Ja? - zapytat zaskoczony Thorne. - Nie jestem Zonaty, nie mam réwniez najmniejszego zamiaru wpadaé w te
sidla w najblizszej przysztosci.

Chloe usmiechneta sig, ukazujac wdzieczne doteczki w policzkach.

- Ciotka Augusta twierdzi co innego - powiedziata mruzac oko.

- Ciotka Augusta powinna pilnowac¢ swojego wscibskiego nosa - odpart z pewnym zmieszaniem. - W kazdym
razie nie ma to nic do rzeczy. No, moja panno. Juz do$¢ dlugo wystawiatas na probe cierpliwos¢ panny Blayne.
Pakuj si¢ zaraz i jedziemy.

Chloe skrzywita si¢ ptaczliwie.



- Nie chee wraca¢ do domu. Chce zostaé tutaj. Dlaczego nie mogtabym zosta¢, chociaz na troszke? - zatkata.
Odwrocita si¢ do Hester. - Naprawde, nie sprawi¢ pani ktopotu. Z rados$cig zostane sluzaca u pani. Tyle mozna si¢
od pani nauczy¢.

W pierwszym odruchu Hester chciata dotaczyé do btagalnego tonu Chloe, gdyz doskonale rozumiata, co
dziewczyna teraz przezywa. Bog jeden wiedzial, jak bardzo ona sama pragneta by¢ jak najdalej od swojej rodziny,
kiedy byta w tym wieku. Jednak wystarczyl jeden rzut oka na zacietg i stanowcza twarz hrabiego, by przywrocic jej
poczucie obowigzku.

- Jak juz powiedzialam, moja droga, to niemozliwe. Obiecuj¢ wszakze odpisywaé na wszystkie listy, jakie od
pani dostane, a gdy pani dorosnie...

Hrabia postapit krok naprzod i chwycil swa podopieczng za reke.

- Dos¢ tego, Chloe. Jedziemy natychmiast, po rzeczy przyslemy pdznie;.

- Nie! - krzykneta rozdzierajaco Chloe. - Przenigdy! - Po tym zdecydowanym o$wiadczeniu wyrwala si¢ z
uscisku Thorne’a i wybiegta z domku.

Na krétka chwile zaskoczenie sparalizowato Thorne’a, lecz zaraz si¢ otrzasnal, po czym z soczystym
przeklenstwem na ustach rzucil si¢ za nig w poscig. Hester pospieszyta za nim, na koncu za$ truchtata Larkie.
Zanim jednak panna Blayne dobiegta do drzwi, do jej uszu doszedt dziwny, ostry dzwigk, ktéremu towarzyszyt
tomot ciala padajgcego na ziemi¢. Potem ustyszata przeciagly jek urozmaicony gradem przeklenstw.

Wybiegta z domku i oczom jej ukazal si¢ hrabia Bythorne rozciggnig¢ty na kamiennej $ciezce prowadzacej do
furtki. Najwidoczniej jego nogi zaplataly si¢ w rydel, lopate i grabki, ktére Hester tam porzucita, kiedy go
zobaczyta.

3

Niedtugo potem posadzono ostroznie Thorne’a na kanapce w saloniku w domku Hester Blayne. Zamiast lewego
buta na nodze mial zimny i mokry opatrunek.

- Nonsens - méwit juz trzeci czy czwarty raz. - Nie potrzebuje zadnego lekarza. Po prostu skrecitem kostke i jesli
beda panie tak mite i zwrocg mi but...

- Mtody cztowieku - wtracita surowo panna Larkin. - PostaliSmy juz po doktora. Buta i tak nie zdota pan wtozyc¢,
bo kostka spuchta jak balon. Pewnie pan ja zwichngt i zargczam panu, ze dzi§ nie ma mowy o podrézy do
Londynu.

W jej glosie byto co$, co przypomniato Thorne’owi jego nianig, totez w jednej chwili zamilkl. Spojrzal jeszcze
btagalnie na Hester, ale w jej oczach nie znalazt wsparcia.

- Tak jest, milordzie - rzekta. - Jeszcze raz przepraszam pana za moje niedbalstwo - nie powinnam zostawiaé
narzgdzi na $rodku drogi - nie darowalabym sobie, gdybym na dodatek pozwolita panu odjecha¢ w takim stanie.
Jutro opuchlizna na pewno nieco ustapi i...

- Jutro?! - ryknat hrabia. - Nie moge zosta¢ tu na noc.

Dobry Boze, myslat gorgczkowo, przeciez na dzisiejszy wieczor miat zupelie inne plany. Miat by¢ dzi§ u
Desiree. Swoja droga imi¢ bylo dosy¢ mylace, poniewaz dama zblizala si¢ do pigcdziesiatki i miata solidng
posture, ale jej dziewczgta byly schludne i atrakcyjne. Nie chcial nocowaé w domu porzadnych kobiet, gdzie
traktowano go jak nieproszonego goscia i gdzie czul si¢ jak jeszcze jeden mebel.

- Wprost przeciwnie - odparta panna Larkin. - Noc spedzi pan tutaj, a rano zobaczymy... co zobaczymy.

Rozgniewany Thorne spojrzat na nig spode Iba.

- Dobra kobieto, $wietnie umiem dawac sobie rad¢ sam i nie mam najmniejszego zamiaru zostawac tutaj.

Opuscit nogi na podloge i sprobowal wsta¢ z kanapy, ale natychmiast opadl sromotnie z powrotem, niczym
bezwladna ktoda, syczac z bolu. Do diabta, pomyslal, tylko tego mu brakowalo, by przypieczetowaé jeden z
najbardziej koszmarnych dni, jakie pamietat. Gdyby przywidzt tu ze soba Williamsa, pewnie datby rade odjechac
jeszcze dzi$, lecz jedynym shuzacym, jakiego miat pod r¢ka, byt stangret, drobny i watty chlopaczyna, ktory nie
moglby mu pomoc nawet przy wsiadaniu i wysiadaniu z kariolki. Thorne spojrzat spod zmarszczonych brwi na
Chloe, ktora wrocita do domu, ustyszawszy o nieszczgsnym wypadku swego opiekuna. Stala teraz w bezpiecznej
odlegtosci od wulkanu gniewu, w jaki zmienil si¢ cierpigcy na kanapce Thorne, a jej biekitne oczy napehity si¢
tzami skruchy.

- Tak mi przykro, wuju. Wcale nie chcialam, zeby wuj mnie gonit.

Jedyna odpowiedzig na to szczere wyznanie byto pogardliwe parskniecie.

Lekarz, ktory przybyt godzing pdzniej, potwierdzit diagnoze panny Larkin.

- Moim zdaniem - rzekt autorytatywnie po gruntownym zbadaniu konczyny - przez reszt¢ dnia nalezy przyktadac
zimne kompresy. Wowczas opuchlizna zejdzie na tyle, ze bedzie pan mégt jutro wyjecha¢. Przysle panu kulg i z
pomocg tego mtodego cztowieka bedzie mogt pan bez zbytnich trudnosci pojecha¢ do domu.

Rad nierad Thorne musiat na to przysta¢. Doktor pomogt mu wejs¢ po schodach do sypialni dla gosci. Ku
zdziwieniu hrabiego okazata si¢ dosy¢ przestronnym pokojem, w ktérym stalo bardzo wygodne t6zko i ktory poza
tym byt urzadzony niezwykle gustownie.

Lekarz pomogt Thorne’owi rozebraé sig i kiedy chory lezat juz w t6zku, odziany w niezbyt dopasowana koszule
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nocna, ktorg wreczyta mu panna Larkin, opadl na poduszki z glebokim westchnieniem.

Tymczasem na dole Hester wydala z siebie niemal rownie glebokie westchnienie, co przed chwila jej gosé, po
czym odezwala si¢ do swojej towarzyszki:

- Larkie, powiedz, coz takiego sklonito ci¢ do tego, zeby zaproponowac temu cztowiekowi nocleg? Miat racje,
mogl przeciez jecha¢ do domu, korzystajac z pomocy stangreta i panny Venable.

- Hester, zdumiewasz mnie. - Okulary az podskoczyly na nosie dotknigtej panny Larkin. - Chciatabys$, zebym
ztamata jedno z podstawowych przykazan goscinnos$ci i wyrzucita z domu rannego cztowieka tylko dlatego, ze
jego obecnos¢ moze nam sprawiac¢ drobny ktopot?

- Drobny ktopot! Larkie, nie zwykly$Smy przeciez zabawia¢ dzentelmendéw. W dodatku ten hrabia jest jednym z
najmniej przyjemnych przedstawicieli tego gatunku, jakich miatam nieszczgscie poznaé. Bog raczy wiedzied,
jakiez to jego zachcianki bedziemy musiaty spetniac.

- To tylko jedna noc, moja droga - upomniata ja tagodnie panna Larkin. - Na nasze szczgscie tylko jedna - dodata
po chwili. Przez moment zawahata si¢. - Reputacja lorda Bythorne’a jest... delikatnie mowiac nie najlepsza jak na
goscia w tym domu.

Hester uniosta zdziwiona brwi. Larkie miala w Londynie siostre, ktora niegdys$ byla przez parg lat gospodynia u
wicehrabiego Manning i ktora byta dla niej Zrodlem wszelkich informacji i plotek. Z tej przyczyny panna Larkin
uwazala si¢ za eksperta w dziedzinie prywatnego zycia $mietanki towarzyskiej Londynu. Teraz przybrata
zatroskany wyraz twarzy.

- Widzisz, Hester, mowiac otwarcie, cztowiek ten cieszy si¢ niezbyt chlubng stawg najwiekszego uwodziciela w
Anglii. Powiadaja, ze romansowat z polowa mezatek w Londynie, a nawet nieraz si¢ o nie pojedynkowatl. Podobno
nie dalej jak w zesztym roku potykat si¢ z lordem Archerem... - Urwala nagle. - Tak czy siak, nie ma to nic do
rzeczy. W tej chwili nasz hrabia nie dybie na twa cnotg ani nie stawia zadnych zadan.

Hester milczata, przypominajac sobie moment, w ktorym wprowadzita hrabiego Bythorne’a do domu. Wydawato
sie, ze wypetnia arogancka obecnos$cig caty pokoj, on - spadkobierca calych stuleci meskiej dominacji, $wiadom
swych przywilejow; jego zachowanie sprawialo, ze Hester poczuta niewytlumaczalny, paniczny skurcz w zotadku.
Wzdrygneta si¢. Co za absurd! Cale zycie miata do czynienia z me¢ska pycha, nie byta wigc takim zo6ttodziobem, by
moégt ja przeja¢ lekiem jeszcze jeden nadgty przedstawiciel tego szczegdlnego rodzaju - nawet je$li bytby
zdeklarowanym uwodzicielem. Z jej piersi znéw wyrwato si¢ westchnienie.

- Masz racj¢, Larkie. Pewnie ani on lepszy ani gorszy od innych mezczyzn, a poza tym jest naszym gosciem.
Pojde zobaczy¢, czy mu czego nie potrzeba.

Kiedy dotarta do sypialni hrabiego, pozatowata tego postanowienia, w odpowiedzi bowiem na swe ciche pukanie
ustyszata tylko dochodzacy zza drzwi gniewny pomruk. Weszta do pokoju i ujrzata hrabiego Bythorne’a, ktory
spoczywat na stercie poduszek i mierzyt jg nieprzyjaznym wzrokiem. Na jego widok poczuta znow gdzies$ gleboko
ow tajemniczy niepokoj. Nawet gdy lezal w poscieli i wygladat do$¢ bezbronnie w dtugiej bawelnianej koszuli
nocnej, jego rozczochrane wlosy i cien cierpienia malujgcy si¢ na twarzy przywodzity Hester na my$l drapiezne
zwierze - ogromng, rozdrazniong besti¢, zyjaca w sercu pradawnej puszczy.

Zn6éw odpedzita od siebie t¢ wizj¢ 1 zapytata:

- Czy mozemy co$ jeszcze dla pana zrobi¢, milordzie? Zdaje sobie sprawe, ze panskie obecne polozenie nie jest
dla pana najszczgsliwsze, ale moze... cheialby pan co$ poczytac?

Hrabia skrzywit sig.

- Ma pani na mysli Apologie praw kobieta

Hester roze$miata si¢, a Thorne’a po raz drugi uderzylo przedziwne potlaczenie surowos$ci starej panny i
kobiecego ciepta, jakie dostrzegat w tej damie, ktora wyobrazata sobie, ze jest wielka pisarka.

- Jezeli ma pan ochote, moge da¢ panu egzemplarz tego wazkiego dzieta, ale moze chcialby pan cos$ ze Scotta,
panny Jane Austen, Jonathana Swifta, Addisona? Chyba ze woli pan poezj¢: Colendge, Keats, Blake?

- Dosy¢ eklektyczny zestaw, trzeba przyzna¢ - zauwazyl uprzejmie hrabia. - Cho¢ z drugiej strony - ciagnat -
lepiej bedzie, jesli zapoznam si¢ z proza, ktora tak poruszyta Chloe. - USmiechnat si¢ szeroko. - Proszg mi
przynies¢ Apologie.

Odwzajemniajac jego usmiech, Hester wyszta z sypialni i po chwili wrocila z matg ksigzeczka w reku. Wreczyta
ja Thorne’owi i ponownie wycofala si¢ z pokoju, informujac go przedtem, ze niedlugo nadejdzie pora kolacji i
shuzaca przyniesie mu tace. Z tymi stowami Hester opuscita pokdj z delikatnym szelestem sukni i zostawiajac za
sobg, jak si¢ hrabiemu zdawato, leciutenki zapach fiotkow.

Spojrzat na ksigzke. Nie wygladala wcale tak strasznie - byla cienka i tadnie oprawiona. Otworzyt ja na chybit
trafit, rozpart si¢ wygodnie na poduszkach i zaczat czytac.

W sprawach podstawowej inteligencji, kobiety z natury rzeczy wcale nie stojg nizej od mezczyzn.

Thorne podnidst czarne brwi. Doprawdy, pomyslat z rozbawieniem. A $winki majg skrzydetka. Chociaz z drugiej
strony, po namysle musiat przyznaé, ze wiele kobiet, ktore znal, byto catkiem rozgarnietych. Zadna z nich jednak
nie byla zdolna do glebszych refleksji. Kobiety jako pte¢ miaty tendencje do zaprzatania sobie glowy takimi
drobiazgami, ze niewiele miejsca zostawato na logiczne myslenie. Nie, patrzac na sprawe z tej strony, twierdzenie
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panny Blayne, iz kobieca inteligencja stoi na rowni z meska, mija si¢ z prawda. Czytat dale;j:

Niestety, rozwdj umystowy kobiety celowo ogranicza sie od urodzenia. Podobnie jak. nie pozwala si¢ rosngé
stopom Chinek, tak kobiecie nie zezwala si¢ na rozwiniecie jej zdolnosci intelektualnych. Owszem, mamy
obowigzek poswigcac sig rozmyslaniom o pewnych konkretnych sprawach: wszystkie Wysitki mamy skupi¢ na
znalezieniu odpowiedniego partnera, urodzeniu i Wychowaniu jego dzieci oraz dbaniu o jego wygody. Zezwala sig
nam rowniez na mySlenie o modzie (musimy wyglgdac atrakcyjnie, by zwabic¢ samca), jedzeniu (samca trzeba
nakarmic), urzqdzeniu domu (samiec potrzebuje wygod) i o moralnosci, lecz W bardzo wagskim znaczeniu tego
stowa (musimy strzec cnoty swojej i swych corek, by spetni¢ jednostronne oczekiwania samca co do naszego
wlasciwego zachowania).

No, no, pomyslat hrabia, coraz bardziej zdumiony.

Dziewczynkom odmawia si¢ prawa do nauki o rzeczach Waznych, ktora ma by¢ zastrzezona wylqcznie dla
chlopcow. Tym samym nasz narod sam pozbawia si¢ swego naturalnego bogactwa, jakim bez wqtpienia jest kapitat
umystowy potowy jego obywateli.

Nauka dla kobiet? - pomys$lat z niedowierzaniem Thorne. Po diabla im nauka? Czy panna Blayne naprawde
wyobraza sobie, ze Anglia potrzebuje kobiet, ktore znaja greke albo potrafia dyskutowaé na temat pogladow
Kartezjusza? Wkrotce zaczng si¢ domaga¢ Bog wie jakich przywilejow. Nastepna rzecza, jakiej zazadajg, bedzie
zapewne prawo do glosowania - i kto wtedy zechce si¢ z takimi Zeni¢? Nie, sam wcale nie zamierzat szukaé¢ Zony,
nic podobnego. Kobiety byly jego zdaniem mitymi stworzeniami, ale malzenstwo wydawato mu si¢ zbyt duzym
cigzarem, by mial che¢ wzia¢ go na swoje barki.

Us$miechnat si¢ z wysitkiem, dochodzac do wniosku, ze mysli mu si¢ placza. Czut metlik w gltowie, ktorego
powodem byta niewatpliwie spora dawka laudanum, zaaplikowana mu przez lekarza. Rozparl si¢ wygodniej w
swym migkkim legowisku z poduszek, podciagnat kotdre pod brod¢ i przymknal oczy. Nieoczekiwanie w mysli
stanela mu grozna postac ciotki Augusty. Mhm... Gdyby otrzymata staranne wyksztatcenie, mogtaby zosta¢ nawet
premierem. Zachichotal. A panna Blayne? Z jej dzieta bila pasja, ktéra uczynitaby ja wspaniatym mezem stanu -
zong stanu? Zastanawial si¢, czy te pasj¢ wyraza tylko poprzez swoje pisarstwo. Rzecz jasna, jej dos¢ surowy
wyglad nie zdradzal, ze wewnatrz mogliby kipie¢ wulkan; nie, oczywiscie, wcale nie ciekawilo go wngtrze panny
Blayne, bez wzgledu na to, czy byto surowe, czy nie.

Z zadowoleniem wciagnalt w nozdrza lawendowy zapach $wiezej poScieli i ustyszal szmer wietrzyka, ktory
dochodzit zza biatych, wykrochmalonych zaston. Ksigzka wysuneta mu si¢ z reki 1 po chwili Jego oddech stat si¢
glteboki i rowny - Thorne zapadt w ptytka, pozbawiona snow drzemke.

Tymczasem na dole owa panna Blayne o surowym wygladzie siedziata w saloniku w towarzystwie panny Larkin
i panny Chloe Venable. Chloe wciaz miata na sobie sukienke stuzacej, totez wygladata trochg niestosownie,
popijajac herbatg z najprzedniejszej porcelany Hester.

- Tak mi przykro - powiedziata, ale jej stowom towarzyszyt ledwie dostrzegalny, bojowy btysk oka, ktory mowit
co$ wrecz przeciwnego. - Wiem, ze nie powinnam byla klamaé, lecz nie mogtam z zatozonymi rgkami czekac na
wybawienie. Przyszedl mi do glowy ten plan, ktory uznalam za najlepsze wyjscie. Na pewno ujawnitabym prawde
w... we wlasciwym czasie.

Hester u$miechneta si¢ krzywo. Nieprzydatno§¢ dziewczyny do roli stuzacej wysztaby zapewne na jaw przy
pierwszym obieraniu ziemniakow.

- Nie majg panie poj¢cia, jak bardzo jestem nieszczgsliwa - mowita Chloe tamigcym si¢ z emocji glosem. - Jestem
pod ciagla obserwacjg. Dobiera mi si¢ przyjaciol, instruuje, jak mam mowic, jak si¢ ubierac, jak si¢ zachowywac,
jak... - przerwala. - Wie pani, co mam na mysli. Ale najgorszy ze wszystkiego jest John Wery.

- John Wery? - zapytaty rownoczesnie Hester i panna Larkin.

- Cztowiek, ktorego moj opiekun wybrat mi na meza - wyjasnita z gorycza Chloe.

- Jego osoba jest dla pani az tak przykra? - spytata Hester.

Chloe wzdrygneta sig.

- O tak, jest taki... taki nijaki. Ma cienkie brazowe wlosy i potrafi méwi¢ tylko o swojej posiadtosci w
Hertfordshire, o swoich uprawach i hodowlach. Nie interesuje go moja pasja naprawiania bteddéw, ktorych petno w
naszym kraju. Nie uwierzy pani, ale w ogole nie obchodzi go fakt, ze kobiety nie maja zadnych praw! Jego
zdaniem kobieta moze by¢ tylko przedmiotem, wlasnoscig me¢za, gotowa na kazde jego skinienie. Nie, nie mamy ze
soba nic wspolnego. Mowitam juz wujowi, ze nie zgadzam si¢, by zmuszano mnie do wigzania si¢ z mezczyzna,
ktory traktuje mnie w taki sposob, ale polecit mi, zebym data mu spokoj i przestata si¢ dgsac.

- Ile lat ma ten pan Wery? - btysnely okulary panny Larkin. - Przypuszczam, Ze nie osiemdziesigt dwa, jak
twierdzit lord Bythorne?

- Nie - mrukneta Chloe przez zaci$nigte zgby. - Chyba jakies dwadziescia szeS¢. Rownie dobrze jednak moglby
by¢ o wiele starszy z tymi swoimi nudnymi przemowami o osuszaniu bagien albo o dobrodziejstwach ptynacych z
hodowli owiec, albo... - Nagle odwrdcita si¢ gwaltownie do Hester. - Och, panno Blayne, pani jest taka niezalezna.
Pani nie wie, co to znaczy by¢ zdana na taske i nietaske nieczulego tyrana. Nie moge znie$§¢ mysli, ze przysztoby
mi spedzi¢ reszte zycia w niewoli u takiego cztowieka. Prosze¢ mi pomoc.
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Hester zmruzyta oko.

- Moja droga - rzekta po raz pierwszy naprawdg¢ przyjaznym tonem. - Bardzo wspotczuje pani doli. Ja takze znam
to uczucie, kiedy mezczyzni ze wszystkich sit prébujg rzadzi¢ zyciem kobiety. Obawiam si¢ jednak, ze nic nie
moge dla pani zrobi¢. Mogtabym natomiast stuzy¢ pani radg, to wszystko.

- Radg! - Chloe skoczyta na rowne nogi. - Nie po rady w $rodku nocy wykradatam si¢ z domu. Musiatam
przekupi¢ lokaja, zeby wystarat si¢ dla mnie o bilet do Guildford, a trzeba zapisywac sie na liste pasazerow duzo
wczesniej, zanim pozwolg wsigs¢ do dylizansu. Potem musialam przekupi¢ go jeszcze raz, zeby sprowadzil mi
dorozke, a pozniej jechatam sama przez miasto az do White Horse Cellars w Picadilly. Musialam zaptaci¢ wozZnicy,
ktory zgodzil sie¢ zabra¢ mnie do Overcross, a po drodze patrzyt na mnie w sposob, ktéry bardzo mi si¢ nie
spodobal. - Z oczu Chloe trysnety 1zy i potoczyly si¢ gradem po jej policzkach. - To bylo okropne przezycie, ale
miatam przed sobg cel, ktory pozwalal mi wszystko przetrzymac: mysl, ze u pani znajd¢ pomoc. A teraz... - Ztote
loki rozsypaty si¢ w pelnym pogardy gescie, jakim Chloe przypieczetowata swoja tyrade. - Teraz proponuje mi
pani rad¢? Och! - Na powr6t opadta na kanape. - Tego juz za wiele!

Hester wymienita pelne rozbawienia spojrzenie z panng Larkin, po czym wstala z krzesta i usiadta obok Chloe.

- Droga panno Venable - zaczela, bioragc w dlonie jej szczupta rgke. - Pani opiekun ma wedle prawa catkowita
wiadze nad panig. Nie moge pani przed nim broni¢. Zgodzg sig, Ze trudno si¢ z nim zyje, ale musi pani jakos si¢ do
tego przyzwyczai¢. A teraz moja rada: nie nalegam, oczywiscie, zeby pani koniecznie z niej skorzystata, ale proszg
przynajmniej przemysle¢ moje stowa. Jezeli istotnie z pewnych powodoéw ma pani opory przed wyjsciem za maz
za pana Wery’ego, musi pani o tym przekona¢ lorda Bythorne’a. - Powstrzymata ja uniesiona dtonia, bowiem na
twarzy Chloe juz pojawilo si¢ oburzenie i otwierata usta, by da¢ mu upust. - Dhugimi melodramatycznymi
przemowami i ptaczem nic tu pani nie zwojuje. Jestem pewna, ze jego lordowska mos$¢ wcale nie pragnie, by dziata
si¢ pani krzywda, jesli go wigc pani przekona, iz akurat tu postapit wbrew pani dobru, na pewno sprobuje naprawié
swoj btad. Hrabia po prostu nie potrafi postepowac z mtodymi osobami o, hm... do§¢ duzym temperamencie, a pani
gwattowne demonstracje uczu¢ utwierdzaja go tylko w przekonaniu, ze nigdy si¢ tego nie nauczy.

Hester wciagneta powietrze. Z oczu panny Venable nie wyczytata nawet cienia zrozumienia dla swoich stow, ale
brneta dale;j.

- Musi pani zrozumie¢, panno Venable, ze...

- Prosz¢ mi mowi¢ Chloe - przerwala dziewczyna.

- Doskonale. A wigc musisz zrozumie¢, Chloe, Zze pozwalajac sobie na te wszystkie niedorzecznosci, ucieczke z
domu i glo$ne protesty, osiagnetas cel dokladnie przeciwny do tego, jaki sobie wyznaczyta$. Przekonujesz go, ze
jestes po prostu jeszcze jedng z tych ghupiutkich kobiet, ktore maja wlosy dtuzsze niz rozum.

- Mam wigc siedzie¢ cicho jak mysz pod miotlg i na wszystko odpowiadaé: ,,Tak, wuju Thorne”, ,,Nie, wuju
Thorne”, podczas gdy on wydaje mi wylacznie polecenia? - Chloe az podskoczyta z oburzenia na krzesle.

- Czy poza wujem nie masz innych krewnych? - spytata Hester czujac, ze wyczerpata juz wszystkie argumenty.

- Wujem? - Cienkie brwi uniosty si¢ w zdumieniu. - Och, on nie jest moim prawdziwym wujem. Byt najlepszym
przyjacielem papy, ktory pod Waterloo uratowat mu zycie; wedlug ich podzniejszej umowy, po $mierci papy
miatam trafi¢ pod jego opieke, co tez si¢ stalo ponad rok temu. - Jej usta zadrzaly. - Mama umarta, kiedy si¢
urodzitam, nie mam Zadnego rodzenstwa. Zadnych ciotek ani wujkoéw. Och, tak bardzo brakuje mi papy! - Kolejny
raz zaniosla si¢ szlochem. - Byt taki dobry, tak $§wietnie mnie rozumial. Nawet by mu do glowy nie przyszto
wydawaé mnie za kogos, kogo nie kocham.

- Tak - rzekta Hester, czujgc przyptyw wspoétczucia dla dziewczyny. - To musi by¢ dla ciebie okropnie trudne.
Ale co z panem Johnem Werym? Moéwitas mu, ze nie chcesz go poslubic?

- Wilasciwie jeszcze mnie nie prosit o re¢ke... oficjalnie. Lecz wuj Thorne niedwuznacznie wyraza zyczenie,
aby$my zostali malzenstwem, a pan Wery... domyslam sie, ze powoli dojrzewa do o$wiadczyn.

- Zniechegcasz go?

- Ma pani na mysli to, ze odmawiam mu spotkania albo wylewam mu podczas wizyty herbate na kolana? -
zapytata Chloe powaznie. - Nie, nigdy nie uciekam si¢ do podobnych metod. Zreszta pan Wery nie robi nic, by
sobie zasluzy¢ na takie traktowanie. Nigdy nie probuje wzig¢ mnie za reke, nie moéwi mi, jaka jestem pigkna, ani
nic w tym rodzaju. Po prostu ciagle gledzi o tych swoich owcach!

Hester powstrzymatla si¢ od spojrzenia na Larkie i z trudem opanowata wybuch §miechu.

- Rozumiem - powiedziata tylko. - C6z, powinna$ sprobowaé wzbudzi¢ w nim niech¢é. Kiedy, jak powiadasz,
zacznie gledzi¢ o owcach, ty zacznij rozmawia¢ o ksigzkach albo feminizmie, albo o czymkolwiek innym, co na
pewno nic. a nic go nie obchodzi. Wierz mi, to zawsze dziatato, jesli idzie o mnie - dodata z usmiechem.

- Moge sprobowa¢ - zgodzita si¢ Chloe i cigzko westchneta. - Ale nawet jezeli to zadziata, wuj Thorne zaraz
znajdzie nastepnego kandydata do mojej reki. Zna wszystkie rodziny w Londynie i doskonale wie, w ktorej
znajdzie si¢ jakis§ samotny syn czy kuzyn, ktéry ma prawo do sporej cze$ci majatku rodziny.

- Nie masz zadnych przyjacidt, ktorzy maja podobne zdanie na ten temat co ty? - zapytata z ciekawoscig Hester. -
Mtodych ludzi, u ktérych znalaztaby$ poparcie, cho¢by moralne?

- Phi - prychneta Chloe. - Wszystkie dziewczeta, ktdre znam, niczego wigcej nie pragna, jak tylko dobrze wyjs$¢
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za maz. Wszystkie maja w glowie tylko bale, rauty i przyjecia u Almacka. Wszystkie poza Sara.

- Sarg?

- Sarg Wendover. Chodzity§my razem do szkoty i od tamtego czasu jest moja najlepszg przyjaciotka na swiecie.
Podziela moje zdanie o niesprawiedliwosci, jaka dzieje si¢ kobietom. - Chloe uniosta dlon w teatralnym gescie. -
Jej takze rodzina nie daje spokoju. W zesztym miesigcu rodzice zarg¢ezyli ja z lordem Bascombem, ktory ma juz
trzydziesci trzy lata i przy kazdej sposobnosci wyjezdza na polowania.

- To okropne.

- Tak, ptakata i btagata, ale na nic si¢ to nie zdato. Radzitam, zeby uciekta z domu, lecz chyba zabraklo jej
odwagi. Jej rodzina mieszka niedaleko Bythorne Park, nigdy ich jednak wigcej nie widziatam, odkad wyjechali z
Londynu, zaraz po zargczynach. Pisatam do niej wiele razy i mam nadzieje, ze skorzysta z moich rad.

- Ja rébwniez mam nadziej¢, ze skorzystasz z moich - rzekla z uSmiechem Hester. Wstala i poprawita suknig. -
Larkie, musimy zobaczy¢, co z kolacja.

- Och! - podskoczyta Chloe. - Prosz¢ mi pozwoli¢ pomoc.

Panna Larkin zachnela si¢.

- Stanowczo si¢ nie zgadzam. Jest pani, panno... Chloe, jeste$ naszym gosciem i...

- Alez nie - roze$miala si¢ Chloe 1 wskazata na swoj stroj. - jestem tu nowg stuzaca. W kazdym razie bytabym nia
naprawde, gdyby moja sztuczka nie wyszta na jaw.

Panna Larkin juz otwierata usta, by zaprotestowac¢, ale ubiegla ja Hester.

- Dzigkuje, moja droga. Chetnie skorzystamy z twojej pomocy.

Tak wiec gdy w niedlugi czas potem lord Bythorne zostat obudzony lekkim stukaniem do drzwi, ku swemu
zdumieniu ujrzat swa przyszywang bratanicg, ktora ostroznie niosta ogromng tac¢ uginajaca si¢ pod cigzarem
potmiskéw. Musiat to by¢ nielichy cigzar, gdyz twarz dziewczyny poczerwieniata z wysitku.

- Proszg! - sapneta z triumfalng mina, stawiajac tace na t6zku. - Oto pyszna kolacja dla wuja. Sama pomagatam!

- Ty? - zdziwit si¢ hrabia, usémiechajac si¢ z niedowierzaniem.

- Tak jest. Niech wuj popatrzy na fasolke. Ja ja przygotowatam.

- Naprawdg? - Przygladat si¢ jej rozbawiony, wcigz nie wierzac.

- No, umylam ja, obratam i pokroitam, a panna Larkin ja ugotowala - przyznata wspaniatomyslnie. - Pomagatam
tez w pieczeniu kurczaka. Nigdy bym nie pomyslata, Ze gotowanie to taka wesota zabawa.

- W takim razie wyslemy ci¢ do kuchni, kiedy wrécimy do domu. - Thorne wstrzymal oddech, czekajac na
reakcje Chloe, ktora mogta uznac jego stowa za otwarta prowokacje.

Istotnie, dziewczyna zrazu skamieniata i otworzyla usta, zamierzajac widocznie zaprotestowac, ale po chwili,
zastanowiwszy si¢ chyba nad swoja postawa wobec opiekuna, usmiechneta sig.

- Moze nie zostatabym w kuchni na stale, ale chyba chcialabym nauczy¢ si¢ gotowac i piec. Panna Blayne mowi,
ze kazda kobieta, bez wzgledu na to, kim jest, powinna umie¢ wykonywac¢ wigkszo§¢ zadan przeznaczonych
zwykle dla stuzby.

- Doprawdy? Zdumiewasz mnie - o$wiadczyt hrabia.

- Oczywiscie - zapewnita Chloe. - Tych samych zaje¢ powinni takze nauczy¢ si¢ mezczyzni.

- Ten poglad panny Blayne akurat mnie nie dziwi.

Spojrzata na niego niepewnie.

- Pojde juz. Na pewno bedzie wujowi wszystko smakowato, zwlaszcza fasolka. Przyjde pdzniej po tace.

Jednak po mniej wigcej godzinie, zamiast Chloe, do sypialni weszta gospodyni we wlasnej osobie.

- Ach, widze, ze smakowato - powiedziata, podchodzac do 16zka.

- Rzeczywiscie, kolacja byla wyborna - odrzekt Thorne, podajac jej tace. - Rzadko mam okazj¢ delektowac sie
$wiezym wiejskim jedzeniem, a to byto znakomite. Moje najwyzsze uznanie dla kucharza, a moze méwie wilasnie
do niego?

Hester zasmiata sig.

- To raczej dzieto zbiorowe, milordzie. Chloe na przyktad...

- Chloe przygotowala fasolke - dokonczyt za nig Thorne - i asystowata przy pieczeniu kurczaka.

- Nie wspominajac o tym, ze przygotowala warzywa na satatke. Pomagata z wielkim zapatem.

- Och, w to nie watpi¢ - odpart sucho hrabia. - Gdyby to pani ja poprosila, zapewne oczyscilaby jeszcze
popielniki w piecach i wyszorowata podtogi.

- Hm, sadzg, ze to chyba naruszatoby nieco granice jej poczucia wolnosci osobistej. - Wzigta tace 1 skierowata sig¢
do drzwi, ale Thorne powstrzymat ja gestem.

- Nie, proszg. Moze pani przy mnie chwilke posiedzie¢? - Prosbe okrasit najbardziej czarujacym u$miechem, na
jaki bylo go sta¢ tego meczacego dnia.

Hester odpowiedziata u$miechem, w ktorym czait si¢ cien obawy, jednak odtozyta tace i przysiadta na brzegu
krzesta, ktore stato obok 16zka.

- Skoro juz pan nie $pi, milordzie - powiedziala z pewnym roztargnieniem - powinni$my zmieni¢ panu zimny
kompres. Jak tam opuchlizna? Schodzi powoli?
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W odpowiedzi Thorne odrzucit kotdrg i pokazal nogg, zostawiajac oceng Hester. Wzdrygneta si¢, poniewaz ten
nagly ruch przestraszyt ja.

Dobry Boze, pomyslata ze zloscia. Zgoda, 6w cztowiek moze ja troche oniesmielaé, ale zeby na widok jego bosej
nogi podskakiwaé jak sptoszony krolik? Starajac si¢ wyglada¢ na opanowana, poddata oglgdzinom muskularng
noge hrabiego, ktora niemal spoczywata na jej kolanach, po czym o$wiadczyta:

- Tak, wyglada juz duzo lepiej. Sen pana pokrzepi i jestem pewna, ze rankiem na tyle dojdzie pan do siebie, ze
bedzie mogt wyjechad.

- Ku pani wielkiej uldze, prawda? - mruknat hrabia.

- Och, nie - odrzekta wzburzona i zmieszana Hester. - To znaczy...

- Zdaje sobie sprawe, ze to do$¢ niezrgczna sytuacja dla pani i panny Larkin gosci¢ pod swym dachem obcego
mezczyzng. Wiem, tez, ze moja ciotka bedzie si¢ o mnie niepokoic.

Hester wydawato si¢, ze zauwazyla w jego glebokich oczach iskierki rozbawienia. Uznala je za niezbyt
przyzwoite i wyprostowata sig.

- Alez skad, milordzie. Zreszta nie ma w panu nic, co mogtoby kogokolwiek niepokoié.

Thorne unidst reke, nasladujac gest szermierza.

- Touché", panno Blayne. - Wsungt noge z powrotem pod przykrycie i chwile przygladat si¢ swej gospodyni. -
Prosz¢ mi powiedzie¢, dlaczego mieszka pani wlasciwie catkiem sama na takim pustkowiu? Nie ma pani zadnej
rodziny?

- Mam kilkoro rodzenstwa, milordzie. M6j najstarszy brat to sir Barnaba Blayne i mieszka w naszym domu
rodzinnym niedaleko ,,Shrewsbury. Ja po prostu wol¢ mieszkac¢ sama.

- A sir Barnaba chetnie ponosi dodatkowe koszty na utrzymanie oddzielnego domu mieszkajacej samotnie
siostry?

Hester zesztywniala jeszcze bardziej. Jakim prawem ten niezno$ny czlowiek $Smial zadawaé jej tak obcesowe
pytania?

- M¢j brat nie ma nic wspolnego z moim domem. Utrzymuj¢ go sama, z wlasnych $rodkow.

Hrabia uni6st w zdumieniu brwi.

- Z whasnych $rodkéw? Nie narzeka pani zatem na niedostatek?

- Nie przypuszczam, by mogto to pana interesowac, milordzie - odparta Hester. - Jakie$ cztery lata temu dostatam
niewielki spadek po $§mierci ojca. Za te pieniadze kupitam domek, natomiast na utrzymanie swoje i panny Larkin
sama potrafi¢ zarobic.

O mato nie roze$miata mu si¢ w nos, widzac na jego twarzy bezbrzezne zdziwienie.

- Alez jest pani kobieta, i to kobietg szlachetnie urodzong. Jak to mozliwe, ze trudni si¢ pani pracg zarobkowg?

- Zdaje si¢, milordzie - odparta Hester z niewinng ming - ze poj¢cie tak zwanej pracy zarobkowej wsréd osob
szlachetnie urodzonych jest panu obce, lecz jak panu niewatpliwie wiadomo, pisz¢ ksigzki. W Londynie mieszka
pewien mity cztowiek, ktory mi za to placi i co wigcej placi jeszcze za to, ze te ksigzki sprzedaje. Sg rowniez
ludzie, ktorzy placa, by przyjs¢ i postuchaé tego, co mam do powiedzenia. Owszem, nie sg to wielkie pieniadze, ale
jak mogt si¢ pan przekonac, ja i panna Larkin mieszkamy w warunkach w miare komfortowych. Mozemy nawet
da¢ prace biednej dziewczynie, jesli zapuka do naszych drzwi...

Hrabia Bythorne poczerwieniat po czubki uszu i przez dtuga chwile nie mowit ani stowa.

- Chyba stusznie mi si¢ dostato - powiedzial wreszcie. - Nie przypuszczatem po prostu...

Hester zrobito sig zal hrabiego.

- Wiem - rzekla tagodnie. - Kobieta z dobrego domu, ktora potrafi si¢ utrzyma¢ bez meskiej opieki, nie przystaje
do panskiego obrazu §wiata. Sadze jednak, ze powinien pan go zmieni¢, gdyz w niedalekiej przysztosci coraz
wigcej kobiet bedzie si¢ pragneto uniezalezni¢ od taski mezczyzn.

- Czemu pani ochoczo przyklasnie, jak mniemam - powiedzial Thorne z u§miechem.

- Naturalnie, milordzie. Mam wrazenie - ciagnela, pragnac zmieni¢ temat - ze pan i panska przybrana bratanica
znow nawigzali$cie ni¢ porozumienia.

Thorne usmiechnat si¢ szeroko, a Hester zdumiala zmiana, jakiej ulegla jego surowa i nieco zmegczona twarz,
ktora teraz nabrata jakiego§ wewnetrznego blasku.

- Zgadza sig, mata zlosnica byta uciele$nieniem grzecznos$ci, kiedy przyniosta mi kolacje. Nie sadze, zeby zaczeta
zatowac swojej karkotomnej ucieczki w pani progi, ale przynajmniej nie wpadta we wsciekto$¢, gdy wspomniatem
0 jutrzejszym wspolnym powrocie do domu.

- Chloe to catkiem mite dziecko - powiedziata z wahaniem Hester.

- Tak, jest mita. Stusznie tez nazywa jg pani dzieckiem. Jest kapry$na i niepostuszna i méwiac szczerze sam
czasem nie wiem, jak z nig postepowac.

- Prébowat pan kiedys wysthucha¢, co ma do powiedzenia?

Thorne zasmiat si¢ krotko.

touché (franc.) - trafiony
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- Droga panno Blayne, wydaje mi sig, Ze nie robi¢ nic innego. Bez przerwy wyglasza tyrady o swoich szalonych
pomystach.

- Nigdy nie przyszto panu do glowy, milordzie, ze Chloe pragnie panu opowiedzie¢ o czym$, w co bardzo
gleboko wierzy?

W odpowiedzi Thorne parsknat pogardliwie.

- Czy pan nigdy w nic gleboko nie wierzyt? - spytala z ciekawoscia Hester.

Zasmiat si¢.

- Uwazam, ze przyjemnos$ci zycia nie trwajg wiecznie, i dlatego nalezy z nich korzystac, dopoki starczy sit.

- Chwalebny cel, bez watpienia - odparta chtodno Hester. - Na szczgécie sg tacy, ktorym przy$wiecaja inne cele,
wyptywajace, jak by pan zapewne powiedzial, z poczucia sprawiedliwosci spoteczne;.

- Pani na przyktad.

- Staram si¢ uswiadomi¢ mieszkancom tego kraju, ze s3 ludzie, ktorzy rozpaczliwie pragng pomocy. - Hester
spostrzegla, ze jej palce zacis$nigte na poreczach krzesta zbielaty, postanowila si¢ wiec opanowac.

- Biedni nieszczg$nicy, tacy jak moja niesforna podopieczna, tak? - Z twardy Thorne’a znikngt us$miech,
spogladat na Hester niemal wrogo.

Panna Blayne spokojnie skingta glowa.

- Owszem, ale takze wszystkie kobiety w tym kraju, ktére w najlepszym przypadku traktuje si¢ jak mite
zwierzatka domowe, a w najgorszym jak woty robocze. Staram si¢ tez broni¢ dzieci, ktorych dziecinstwo uptywa w
cieniu kominoéw fabryk, niewinnych ludzi, ktérych wiesza si¢ za to, ze ukradli kawatek chleba, by nakarmic¢
wygtodzong rodzing, i...

Thorne wbrew sobie poczul, ze udziela mu si¢ pasja tkwigca w tych stowach, lecz przerwat jej gestem.

- Juz wszystko rozumiem, panno Blayne. Z pani stow wynika, Ze tacy natretni naprawiacze stanowig podstawe
rozwoju postepowego spoteczenstwa, ale gdy brzecza komus$ w sypialni, staja si¢ nieco dokuczliwi.

Hester wstala gwaltownie, chwycita tace i skierowata si¢ do drzwi. Stojac juz na progu, odwroécila si¢ jeszcze do
hrabiego.

- W takim razie zycz¢ panu dobrej nocy, milordzie. Jesli bedzie pan jeszcze czego$ potrzebowal, panna Larkin
uczyni zado$¢ wszystkim panskim zyczeniom. Mam szczera nadzieje, ze do rana wydobrzeje pan na tyle, by udac
si¢ w podrdz do Londynu.

Nie czekajac na jego odpowiedz, wypadla z pokoju. Juz za drzwiami oparla si¢ o futryne, cigzko dyszac z
thumionej wczesniej wscieklosci. Co za wstretny cztowiek! Lezal sobie rozparty na poduszkach, czekajac, by mu
ustugiwano - ucielesnienie wszystkich najgorszych cech, ktorych nienawidzita u me¢zczyzn.

Kiedy doszta do siebie i zaczeta oddychaé spokojniej, pomyslata, Ze na szczgscie hrabia wyjedzie rankiem i juz
nigdy nie bgdzie go musiata ogladac.

4

Nastgpnego dnia rano lord Bythorne wraz ze swa krnagbrma podopieczng opuscili domek panny Blayne, w ktorym,
po zamieszaniu wywolanym ich naglym wtargnigciem, zycie wptynelo na dawne, spokojne tory. Panna Larkin
wrocita do przegladu bielizny, ktérym zajmowata si¢ od paru dni, przyjgto takze do pracy nowa stuzaca - ktéra tym
razem posiadala pelne kwalifikacje do obierania ziemniakow.

Hester znow zasiadla do pisania. Glg¢boko przemyslawszy wszystkie za i przeciw, postanowita na razie odtozy¢
na potke dzieto filozoficzne i zgodnie z sugestia wydawcy, a takze dla dobra swych finanséw, zaczela nowa
powies¢. Mimo to jednak wiedziata, ze az do chwili, gdy ksiazka pojawi si¢ w ksiegarniach, bedzie zmuszona
zaciska¢ pasa.

Siadata wiec co dzien do pracy i kreSlita zywa i barwng opowies¢ o dzielnej, uczciwej dziewczynie
przesladowanej przez gromade niemoralnych mezczyzn, z ktorymi latwo sobie radzita za pomoca wrodzonego
sprytu i dzieki swej odwadze. W ksiazce wystepowat takze bohater meski, ale Hester musiata sama przyznac, ze na
tle silnej 1 wyrazistej osobowosci bohaterki wypadat nieciekawie i blado. O wiele bardziej interesujaca postacia byt
bohater negatywny. Pewnego ranka, gryzac koniec pidra, szukala odpowiednich stéw, by najtratniej opisaé
charakter Maksymiliana Fordyce’a, uwodziciela podle wykorzystujacego tatwowiernos¢ kobiet.

Odkryta, zZe jej mysli kraza wokot lorda Bythorne’a, co byto zapewne naturalnym nastepstwem jego wizyty w jej
samotni, ktora rzadko nawiedzali goscie. Nie chciala zaglebiac si¢ w przyczyny, dla ktorych jej pamig¢ uporczywie
wracatla do ich rozmow. Niechetnie przyznawala, ze rozmowy te bardzo ja poruszyly i w dziwny sposob poprawity
jej nastroj. Na litos¢ boska, czyzby byla az tak spragniona czyjego$ towarzystwa, ze zaledwie pottora dnia
spedzone z jakim$ zarozumiatym i aroganckim arystokrata do tego stopnia wytracito ja z rownowagi?

Zgoda, czlowiek ten miat jaki$ swoisty wdziek; nie byl moze zbyt przystojny, ale na pewno przyciagal uwage -
byty to zreszta cechy charakterystyczne dla wszystkich ludzi jego pokroju.

Hester pracowata wiasnie przy biurku stojacym w rogu jej sypialni, gdy nagle z zamyslenia wyrwat ja turkot
powozu, ktory po chwili zatrzymat sie pod domem. Wstata i wyjrzala przez okno. Zobaczyta doskonale jej znana
wyscigowa kariolke, czarng w czerwone wzory. Hester szybko zbiegla na dot, dziwnie zaniepokojona i tknieta
ztym przeczuciem. Otworzyta drzwi i nieomal zderzyla si¢ z hrabig Bythorne’em, ktory wlasnie wznosit pigsc, by
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zatomota¢ do drzwi.

- Czy ona jest tutaj?

Na widok niektamanego, zdumienia na twarzy Hester, rece mu jednak opadty.

- O Boze, czyzby panna Venable znowu... pana opuscita?

- Tak - odpart krotko hrabia.

- O Boze - powtorzyta Hester. - C6z, prosze wejsc.

Nie moggc pozbyé sie przykrego uczucia déja vu", panna Blayne wprowadzita go$cia do saloniku, zaprosita
gestem, by usiadl na kanapce, 1 zadzwonita na shuzaca, by podata herbate. Nastepnie usiadta naprzeciw hrabiego.

- Znowu poktocit sie pan z Chloe? - spytata ostroznie.

- Mozna tak powiedzie¢. Sir George i lady Wery, rodzice mtodego czlowieka, ktorego upatrzytem na meza Chloe,
zaprosili nas, to znaczy Chloe, moja ciotk¢ Lavini¢ i mnie, na skromng kolacj¢. Wszystko miato przebiegac bez
zarzutu 1 zgodnie z dobrymi obyczajami. - Usmiechnat si¢ promiennie i Hester ponownie zdziwito zaskakujace
cieplo, jakie roz§wietlito jego twarde rysy. - Zwykle staram si¢ za wszelka cen¢ unikaé wystgpowania w
podobnych rolach, lecz jestem gotowy do kazdych poswiecen, zeby zwigza¢ Chloe wezlem malzenskim. Chloe
naturalnie ma na ten temat zdanie odmienne. Wyglosita je w wyczerpujacej przemowie, kiedy powiadomitem ja o
zaproszeniu i dalem jej do zrozumienia, ze wlasciwie nie ma wyboru. Nazajutrz rano juz jej nie bylo. Tym razem
nie zostawita nawet lisciku.

- Przypuszczam, ze pytat pan o nig jej przyjaciol, tak jak poprzednim razem? - zapytata Hester, bardziej przez
grzecznos¢ niz z rzeczywistej checi ponownego wiktania si¢ w sprawy hrabiego i jego mgczacej podopieczne;.

- Owszem, rozpytywatem o nig, a wlasciwie zrobita to ciotka Lavinia. Lepiej ode mnie potrafi zadawac dyskretne
pytania, mimo to jednak nic nie udato jej si¢ wskora¢. W kazdym razie wiemy, ze Chloe zabrala ze sobg stuzaca.

Hester rozpogodzita sig.

- To dobra wiadomo$¢. By¢ moze pojechata do jakiej$ przyjaciotki... Przerwato jej wejscie nowej stuzacej, ktora
wnosita tace z dzbankiem niezbe¢dnymi do podania herbaty naczyniami. Na jej widok Thorne zerwat si¢ z kanapy i
wlepit w nig tak badawczy wzrok, ze dziewczyna o mato nie upuscita wszystkiego na srodek pokoju.

- Dzigkuje, Klaro - powiedziata Hester, czym predzej odbierajac tace z jej rak. - Czy mozesz powiedzie¢ pannie
Larkin, ze mamy goscia? - Postata pokrzepiajacy usmiech dziewczynie, ktora widocznie nie byta przyzwyczajona
do obcowania z arystokracja, a zwlaszcza z tak znacznymi jej przedstawicielami, ktorzy w dodatku wygladali, jak
gdyby mieli lada chwila wybuchna¢ posrodku salonu.

- Dobrze, proszg pani - wyjakala i wypadta z pokoju, jakby gonity ja demony.

Hester nalata herbate do filizanek i zaprosita gestem hrabiego, by poczgstowat si¢ mlekiem albo $mietanka.
Potrzasajac glowa, Thorne wzigl w roztargnieniu filizanke.

- Jak méwitam - kontynuowata Hester - by¢ moze Chloe pojechata w odwiedziny do kogo$§ na wie$. Sprawdzit
juz pan w gospodach po drodze?

- Owszem, ale zaden z posrednikow biletowych nie przypominat sobie mtodej dziewczyny podrozujacej ze
stuzaca. - Potrzasnal glowa ze zloscig. - Tam jest taki balagan, Zze nie zauwazyliby pewnie nawet stonia
podrézujacego z zyrafa. - Przesunagl palcami po wlosach, i tak juz potarganych. - Pewnie nie wie pani, gdzie
moégtbym jej szukac?

- Ja? - Hester stwierdzila, ze przenikliwe spojrzenie hrabiego dziata na niag wyjatkowo obezwladniajaco, totez
przeszta do obrony. - Chyba nie podejrzewa pan, ze prowadze z nig potajemna korespondencje?

- Oczywiscie zZe nie - odpart poirytowany Thorne. Dobry Boze, ta kobieta byta rownie nieprzyjemna, jak jej cata
absurdalna filozofia zniewolenia kobiet. - Miatem na mysli tylko to, Ze pani i Chloe nawigzalyscie ze sobg jakies
porozumienie i...

- Owszem, pewnie dlatego, ze ja staralam si¢ nie rani¢ jej uczu¢ - przerwata mu ostro Hester.

Hrabia zesztywniat.

- To prawda, ale pani naturalnie nie ma do czynienia z uczuciami Chloe na co dzien.

Hester zarumienita si¢. Co ja, u licha, podkusito, by go tak potraktowac?

- Nie. Chciatam przez to powiedzie¢, ze jezeli si¢ pan nie obrazi, milordzie, nie ma pan najmniejszego pojecia,
jak postgpowac z mtoda dziewczyna, ktéra ma swoje... hm, pragnienia.

- Rzeczywiscie. Postepowanie z mtodymi dziewczetami to dla mnie wiedza tajemna.

- To zrozumiate - rzekta Hester pojednawczym tonem. - Jednakze... o, Larkie - powiedziata z niejaka ulga na
widok wchodzacej damy.

- Ach, lord Bythorne. - Panna Larkin wyciagneta reke do wstajacego Thorne’a. - Milo znéw pana ujrze¢. Jak
noga, nic juz jej nie dolega?

- Jak nowa. - Thorne wyprostowat konczyne i na dowod pokrecit nig energicznie.

- Lord Bythorne znowu szuka swej przybranej siostrzenicy - poinformowata Hester, gdy wszyscy troje zasiedli do
herbaty. W kilku stowach opowiedziata swej przyjaciodtce o najnowszej eskapadzie Chloe.

déeja vu (franc.) - co$ znanego
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- Wielkie nieba! - wykrzykngta panna Larkin. - A to ladaco! Chociaz moze nie powinnam... - dodata,
zreflektowawszy si¢ nagle.

- Nic nie szkodzi, panno Larkin - odpart Thorne, parskajac krétkim, niezbyt wesotym $miechem. - To jedno z
tagodniejszych okreslen, jakie przychodzi mi do glowy.

- Milordzie - powiedziala Hester po dtuzszym milczeniu. - Kiedy byliscie tu oboje, Chloe wspomniata o swojej
przyjacidtce, najlepszej przyjaciotce, jedynej osobie, ktdra podziela jej krytyczne zdanie na i temat matzenstwa z
panem... Werym, czy tak?

- Tak, tak, ale kto to jest?

Hester zapatrzyta si¢ w dal, wysilajac pamig¢, lecz nie mogla wydoby¢ nazwiska owej panny z jej zakamarkow.

- Obawiam si¢, Ze nie pamictam.

horne ze zloscig wciagnal powietrze.

- Niech to diabli! To jest, racza mi panie wybaczy¢, ale prosz¢ wytezy¢ pamiec, panno Blayne...

Hester zamyslita si¢ glteboko, ale pod badawczym wzrokiem hrabiego nie potrafita niczego sobie przypomnie¢.
Pragneta tylko, by Thorne przestal na nig patrze¢. Po paru chwilach potrzasnela glowa z przepraszajacym
usmiechem. Thorne zmarszczyt brwi.

- Sprobujmy pomysle¢. Chloe nie zna zbyt wielu dziewczat w jej wieku mieszkajacych w Londynie, wlasciwie
tylko tyle, ile zdotata pozna¢ po przyjezdzie z Indii. Natomiast w sasiedztwie mojej posiadto$ci mieszkajg Susan
Shaw i lady Charlotte Wellbeloved. Myslg, ze Chloe przyjaznita si¢ takze z Sara Wendover, moze tez z...

- Otoz to! - zawolala Hester. - Sara Wendover. Panna Venable mowita, ze dziewczyne t¢ zmuszono do zargczenia
sie z cztowiekiem, do ktorego czula ogromny wstret. Ciekawe, czy...

Lecz Thorne juz zerwat si¢ na rowne nogi.

- Nie wiem, ale sadzg, ze warto sprawdzi¢ ten trop. - Podszedl do Hester i ujat jej dlonie. - Dzigkuje, panno
Blayne. Jestem pani niezmiernie wdzigczny. A teraz, je§li panie pozwola, wyrusze.

Skierowat si¢ ku drzwiom, lecz przystanat z reka na klamce, tak ze Hester, ktéora wstala z zamiarem
odprowadzenia go$cia, wpadta na niego z impetem. Odwrociwszy si¢, Thorne powstrzymat ja ruchem reki.

- Przepraszam - rzekt z pewnym zaklopotaniem. - Wtasnie przyszto mi co$ do glowy.

Ku zdumieniu Hester wrécil na swoje miejsce 1 usiadl. Na jego twarzy malowata si¢ niepewnos¢.

- A, tak - powiedzial, spostrzegltszy, ze Hester i Larkie patrzag nan wyczekujaco. - Pomyslatem sobie... skoro tak
dobrze rozumiata si¢ pani z Chloe, kiedy bylismy tu ostatnio, i zadziwiajaco tatwo udalo si¢ ja pani przekona¢, by
wrocita do domu, moze moglaby pani...

Hester wymienita krotkie spojrzenie z Larkie, po czym ostroznie popatrzyta na hrabiego.

- Zastanawiam si¢ - zakonczyt szybko - czy nie moglaby mi pani towarzyszy¢ w wyprawie do domu panny
Wendover.

- Stucham? - wykrztusita Hester.

- Sara Wendover mieszka niedaleko Bythorne Park, wigc nie dalej niz pigtnascie mil stad. Pani, i panna Larkin,
rzecz jasna, mozecie jecha¢ ze mng i wroci¢ jeszcze przed wieczorem. Bardzo proszg - dodal na widok
powatpiewania Hester. - Jezeli naprawde uciekta do panny Wendover, nie wydostang jej stamtad za zadne skarby,
chyba zebym ja zwiazal jak baleron i wynidst. Gdyby za$§ pani mogta z nig porozmawiac...

Nie skonczyl zdania, lecz postal jej najmilszy usmiech, na jaki mogt si¢ zdoby¢, i ktory, jak wiedziat z
dos$wiadczenia, byl zawsze skuteczny. Tym razem jednak Thorne poczul, ze si¢ przeliczyt.

- Nie - oswiadczyta kategorycznie Hester.

- Ale dlaczego?

- Drogi lordzie Bythorne - zaczgta cierpliwie panna Blayne. - Bardzo panu wspoétczuje z powodu panskich
ktopotow z podopieczng, ale nie moze zada¢ pan ode mnie, abym porzucata wszystko i biegla panu na pomoc.
Zreszta nie jestem w najmniejszym stopniu sktonna probowac przekonywac Chloe, by bez szemrania zgodzita si¢
wypetni¢ pana zadania. Panska che¢, zeby wydaé ja za czlowieka, ktoremu jest niechetna, wydaje mi si¢
niezrozumiata i posuni¢ta za daleko.

Thorne wstat i zblizyt si¢ do niej. Zdjela go dziwna cheé, by ztapa¢ panne Blayne za ramiona i trzgs¢ nig tak
dlugo, az zgrabny kok, w jaki byty upigte jej wlosy, rozsypie si¢ w nieladzie na jej plecach.

- Chwileczke, panno Blayne. Po pierwsze, jak chyba pani wyjasnilem, nie jestem Zadnym straszliwym
wujaszkiem rodem z kiepskiego melodramatu. Chloe jest pod moja opieka i jestem za nig odpowiedzialny. Za
jeden z najwazniejszych obowigzkoéw wobec niej uwazam znalezienie jej odpowiedniego kandydata na me¢za.
Czlowiek, ktorego wybralem, jest wspanialym mlodziencem. Dokladnie zbadalem jego rodzing. To, ze Chloe
opiera si¢ ze wszystkich sil, §wiadczy tylko o tym, jak dziecinnie i beztrosko traktuje swoja przysztos¢. Po drugie,
nie prositem wcale, Zeby porzucata pani wszystko, proszg tylko, by zechciata mi pani poswigci¢ jedno popotudnie
ze swego, niewatpliwie napictego, rozktadu zajec. - Wziat gleboki oddech i odsunat si¢ od niej naglym ruchem. -
Jednakze prosze uznaé te prosbe za niebyla. Zatuje, ze panig niepokoitem. Dziekuje za informacje o pannie
Wendover i jesli panie pozwola...

Odwracit si¢ na pigcie i ponownie ruszyt ku drzwiom krokiem, ktory zdradzat wyjatkowe wzburzenie.
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- Prosz¢ zaczeka¢ - Hester ze zdumieniem ustyszata wiasne stowa. Wyciagnela do hrabiego reke. - Prosze mi
wybaczy¢, milordzie. Zdaje si¢, ze z zasady przypisuj¢ jak najgorsze motywy wszelkim planom, jakie mezczyzni
majg wobec kobiet.

- Rzeczywiscie, Hester - wtracita panna Larkin. Kosmyki jej siwych wlosow podskakiwaly w rytm stow. -
Spetnienie prosby lorda Bythorm’a nie powinno sprawi¢ ci zadnych ktopotow. Sama mowitas mi dzi$ rano, ze
praca nad ksigzka idzie lepiej, niz zaplanowala§, nie mamy tez zadnych specjalnych planow towarzyskich,
przynajmniej az do przysztego wtorku, kiedy jesteSmy zaproszone do pana dziedzica Maltby’ego.

Hester usmiechngta si¢ do Thorne’a z przymusem.

- Doskonale. Z przyjemnos$cia wiec bedziemy panu towarzyszy¢, jezeli nadal pan tego pragnie.

Peten ulgi usmiech Thorne’a powiedziat jej, ze przeprosiny zostaty przyjete.

- Oczywiscie, ze tak - odrzekl. - Niestety, moja kariolka jest za mata, by pomiesci¢ nas wszystkich, bedg wigc
musial wynaja¢ powo6z w... White Stag, czy dobrze pamig¢tam? - Nazwa, ktora wymienil, odnosita si¢ do
przydroznej gospody, stojacej na obrzezach wsi.

- Zgadza si¢ - powiedziata Hester. - Tak chyba bedzie najlepiej, bo jedyny pojazd, ktorym dysponujemy, to
malenki jednokonny powozik.

Thorne skinat glowa i po$piesznie opuscit dom z uczuciem nieopisanej ulgi. Po niespelna godzinie wrocit
okazatym powozem zaprzezonym w czworke koni 1 z forysiem do pomocy.

Nie mineta nastepna godzina, gdy przyjechali do Willows, gdzie mieszkat pan Jonathan Wendover. Na spotkanie
gosciom wyszedt sam dziedzic w towarzystwie malzonki, za nimi pojawili si¢ réwniez najstarszy syn Miles oraz
najstarsza corka Melissa. Rodzina wygladata na niezwykle zdenerwowang nieoczekiwanym pojawieniem si¢
czcigodnej postaci hrabiego Bythorne’a, lecz skwapliwie zaproszono catg trojke gosci do salonu.

- Nie spodziewalismy si¢ pana tak szybko, milordzie! - zawotata pani Wendover, a w nastepstwie jej stow hrabia
obrocit sie ku niej ruchem tak naglym, ze omal nie przewrocit damy.

- Tak szybko? - powtorzyt ostro. - To znaczy, ze Chloe tu jest?

- Oczywiscie, to znaczy niezupetnie. Wzigty powozik z kucem i pojechaly z Sarg do wsi, ale niedtugo powinny
wrocié. Nie przypuszczaliSmy, ze Chloe begdzie u nas tak krotko. Z tego, co mowita, wywnioskowalismy, iz zabawi
tu wigkszg czesc¢ lata.

- Doprawdy? - rzekt Thorne, biorac gigboki oddech. Odwrocit sie do Hester i Larkie. - Chcialbym panstwu
przedstawi¢ moja... hm, kuzynke, panng Blayne, oraz jej przyjaciotke, panne Larkin.

Hester spojrzata na niego zdumiona. No, tak, pomyslata, zreflektowawszy sie po chwili. Wydawatoby sie¢ wiecej
niz dziwne, gdyby wyszto na jaw, ze hrabia jezdzi sobie powozem w towarzystwie jakiej$ obcej starej panny i jej
starszej przyjaciotki. Wyciagneta reke do pani Wendover, a nastgpnie do jej malzonka, wyrazajac wielka radosc z
powodu zawarcia z nimi znajomosci.

Towarzystwo zasiadto do herbaty i poczeto zabawia¢ sie rozmowa. Zaledwie kilka minut p6zniej z hallu dat si¢
stysze¢ jaki§ tumult i gwar dziewczecych glosow - znak, ze oto wrdcita najmtodsza corka gospodarzy wraz ze
swoim gosciem. Po chwili obie mtode damy wpadty z impetem do salonu.

- Mamo! - zawotata panna Wendover. - Nie uwierzysz, czego si¢ dowiedziatam...

Nie skonczyla, poniewaz przerwat jej zduszony krzyk Chloe, ktéra weszta do pokoju za przyjaciotka. Policzki
dziewczyny zbladly jak §ciana, a oczy rozszerzyly si¢ z przerazenia.

- Wuj Thorne! - zdotata krzykna¢, po czym padta zemdlona na podtoge salonu.

5

Nic dziwnego, ze uptyneto sporo czasu, nim w domostwie pana Wendover zapanowat porzadek. Wkrotce po
swym omdleniu Chloe oprzytomniata, lecz jeszcze dtugo potem stycha¢ byto rozdzierajace jeki, ktérymi skarzyta
si¢ na optakang sytuacje, w jakiej si¢ znalazta, a panna Wendover skwapliwie jej w tym wtorowata.

Wreszcie panstwo Wendover, po zapewnieniu przez hrabiego, iz nie obarcza ich wing za wspo6tudzial w ucieczce
jego wychowanki, kazali Sarze uspokoi¢ si¢ i i§¢ do swego pokoju, gdzie miata czeka¢ na dalszy rozwoj sytuacji.
Nastepnie, zabierajac reszte potomstwa, wymaszerowali z pokoju, pozostawiajac Chloe na taske i nietaske lorda
Bythom’a.

Chloe nie okazala zdziwienia na widok panny Blayne towarzyszacej hrabiemu. Co wigcej, wobec wiszacej nad
nig grozby nieuchronnej kary, przebiegta przez pokdj i przypadta do jej kolan.

- Och, panno Blayne! - zatkata. - Prosze, niech mu pani nie pozwoli mnie zabrac.

- Postluchaj, Chloe - zagrzmiat hrabia, ale Hester natychmiast rzucita mu grozne spojrzenie. Jednak po chwili
przemowila bardzo tagodnym glosem:

- Moze pan, milordzie, przejdzie si¢ z panna Larkin po tarasie i pozwoli pannie Venable doj$¢ do siebie.

Zrobita znaczacg min¢ i po chwilowym wahaniu Thorne skingt gtowa. Odwrociwszy si¢ podat rami¢ pannie
Larkin i razem wyszli przez oszklone drzwi prowadzace na taras, z ktoérego rozposcierat si¢ pigkny widok na
okolice.

- Chodz, Chloe. - Hester poprowadzila zaptakang dziewczyne do kanapy, na ktorej usiadly obok siebie.
Wyciagneta chustke i otarta nig zapuchnigte oczy Chloe, po czym usmiechnela si¢ do niej pocieszajaco. - Musimy
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pomysle¢, jak rozwikta¢ sytuacje, w ktorg si¢ wplatatas.

- Nic nie mozemy zrobi¢. - Chloe pociagneta nosem i biorac chusteczke z rak Hester, poczeta doprowadzac sig do
porzadku. - Sama pani widzi, jaki on jest. Zrobi wszystko, zeby mi narzuci¢ swoja wole.

- No tak. - Usta Hester $ciagnetly sie. - Ma w sobie troche z... hm, dyktatora, ale musisz zrozumieé, ze jak
wigkszos¢ mezczyzn, zwlaszcza o takiej pozycji spotecznej, jest przyzwyczajony do tego, ze wszyscy sa mu
bezwzglednie postuszni.

- W takim razie - mrukneta Chloe - powinien si¢ od tego odzwyczaié, bo ja nie zamierzam...

- Chwali ci si¢ tak me¢zny duch, moja droga - przerwala tagodnie Hester - ale zawsze trzeba patrze¢ realnie; nie
wznieca si¢ rewolucji, kiedy si¢ jest bez szans. Pamietasz nasza rozmowe u mnie w domu? - Chloe patrzyla na nia
obojetnym wzrokiem. - Chyba zgodzity$Smy si¢ wtedy, ze najlepszym obecnie planem dziatania bedzie przekonanie
twojego opiekuna, ze jeste$ juz wystarczajaco dorosta, by sama podejmowac rozsadne decyzje na temat swojej
przyszlosci.

Wzrok Chloe powedrowal w dot na chusteczke, ktora teraz byta mokra i zmigta.

- T-tak, pamictam. - Podniosta oczy. - Sadzg, ze.. ze pani zdaniem moja ucieczka nie byta odpowiednim
dowodem na moja... moja dojrzatosé.

- Moje zdanie nie ma tu nic do rzeczy. Wazne jest, co ty sama myslisz o swoim postepku. I oczywiscie, co mysli
o nim lord Bythorne. Sprobuj postawi¢ si¢ na jego miejscu. - Uniosta dton, powstrzymujac protesty, jakie juz
cisngly sie na usta dziewczyny. - To naprawde dobra metoda. Czgsto z niej korzystatam w moich potyczkach z
mezczyznami. Mysle, ze zgodzisz si¢ ze mna, iz jego lordowska mo$¢ nie jest z natury ztym cztowiekiem.

- Nie, chyba nie - przyznata niechetnie Chloe.

- Zatem wszystkie jego przewinienia wynikaja z przekonania, ze to, co robi, jest stuszne. - Hester gieboko
westchneta. - Wlasnie to przekonanie ze strony mezczyzn jest przyczyng wielu naszych ktopotow. Zbyt czgsto to,
co oni uwazaja za sluszne, w rzeczywistosci stoi w razacej sprzeczno$ci z naszymi potrzebami. Ale wré¢my do
ciebie. Powiedz mi, Chloe, co twoim zdaniem jest dla ciebie najlepsze? - Odpowiedzig znéw byt pytajacy wzrok
dziewczyny. - Mam na mysli twoje cele w zyciu.

- Och... - Chloe bawita si¢ chustka. - My$latam... och, panno... Hester, chcialabym by¢ taka jak pani!

Teraz z kolei Hester wlepita w nig wzrok.

- Stucham? - spytata, nie rozumiejac, o co jej moze chodzic.

- Tak - odparla Chloe, tym razem $mielej. - Chcialabym szerzy¢ feminizm, piszac i moéwigc o jego ideach.
Mogtabym nawet znosi¢ przesladowania za swoje przekonania i nigdy, przenigdy nie pozwole sobie rozkazywac
zadnemu mezczyznie, i predzej umre niz wyjde za maz! - Przemowa tak ja uskrzydlila, ze ostatnie stowa wygtosita
z zar6zowiong od pasji twarzyczka i btyszczacymi oczyma.

Hester zlapala ja za rgkaw.

- Wszystko to bardzo pigknie brzmi i zycze ci powodzenia w twych zamiarach, je§li naprawde chcesz podjac
takie dzialania, ale...

- Jesli chee? - krzykneta. - Alez nie mam zadnych watpliwoséci, ze chce. Razem z Mary Wollstonecraft
wskazaly$cie droge, ktorg majg iS¢ kobiety, ktore chcg zrzuci¢ z siebie jarzmo niewoli, a ja...

- Tak - znéw przerwala jej Hester - ale czy napisatas juz co$ na ten temat? Probowatas przela¢ swoje mysli na
papier? To wcale nie takie proste, jak ci si¢ wydaje. Co za$ do jarzma niewoli, nigdy nie wystgpowatam przeciw
malzefnstwu; wlasciwie popieram je goraco jako instytucje.

- Jak to? - Oczy Chloe zaokraglity si¢ ze zdumienia.

- Tak, bo moim zdaniem rodzina jest bardzo wazna dla prawidlowego rozwoju dziecka, ktore musi mie¢ matke i
ojca. Sadz¢ natomiast, ze kobiety i mezczyzni powinni mie¢ absolutng swobode w wyborze przysztego matzonka.
Powinna oczywiscie stucha¢ rad rodzicow, ktérzy jako starsi majg o wiele wiecej doswiadczen, czego nie mozemy
ignorowac, ale podjecie ostatecznej decyzji trzeba zostawi¢ tym, ktorzy zamierzaja spedzi¢ ze soba reszte zycia.

Chloe milczata, przygladajac si¢ z powatpiewaniem swemu bozyszczu. Hester parskneta $miechem.

- Coz, chyba datam ci do§¢ duzo tematéow do przemysSlenia. By¢ moze zechcesz wzig¢ pod uwage to, co
powiedzialam, zanim zdecydujesz, co przedstawia dla ciebie wartos¢, a co wolataby§ wyrzuci¢ za okno. Jezeli
moge cos$ doradzic...

Chloe nic nie odpowiedziata, tylko uniosta brwi, ktore wiele umialy wyrazic.

- Wré¢ ze swym opiekunem do Londynu - ciggneta Hester. - IdZz z nim na kolacje do panstwa Werych i1 badz dla
nich mita. Lord Bythorne na pewno bedzie tym co najmniej zaskoczony.

- Do czego to jednak prowadzi? - zapytata Chloe nieco wzburzona. - Jesli bed¢ mita dla Johna Wery’ego, czy
przez to nie stan¢ predzej przed oltarzem?

- By¢ moze tak, by¢ moze nie. Powiedz, co szczegolnie podoba si¢ twemu opiekunowi w panu Werym?

- Jest stateczny, godny zaufania i mozna na nim polega¢, wszystkie te nudne cechy, poza tym ma majatek, ktory
przynosi niematy dochaod.

- Rzeczywiscie, potezne atuty. Nie ma zadnych wad? Moze lubi hazard, kobiety?

- Nie - odrzekta Chloe z gorycza. - Jest wzorem wszelkich cnét. Dziwisz si¢, Ze go nie cierpi¢?
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Hester skrzywita sie.

- Wyglada na jaki§ nieprawdopodobny ideat. Zastanawiam si¢ - dodala po krotkim namysle - czy nie moglabys
odrobing zmieni¢ strategii.

Chloe spojrzata na nig pytajaco.

- Mowity$my juz wceze$niej, ze zamiast probowac przekonac¢ lorda Bythorne’a, by porzucit zamiar wydania ci¢ za
pana Wery’ego, mogtabys$ sprobowac przekona¢ pana Wery’ego, ze nie jestes odpowiednig zong dla niego.

Wyraz twarzy Chloe dowodzit, Zze dziewczyna pojmuje.

- No tak, przypominam sobie t¢ radg, ale do tej pory nie robitam nic, co mogtoby go do mnie zniechgcic.

Hester skingta gltowa.

- Oczywiscie, nie mowig o tym, zeby$ od razu wywolywata skandal - rzeklta pospiesznie. - Mozesz go po prostu
blizej pozna¢: jego upodobania, jego plany na przysztos¢, i tak dalej, a potem da¢ mu do zrozumienia, ze nie
pasujesz do jego oczekiwan.

- Tak - zgodzita si¢ ochoczo Chloe. - Nigdy nie rozwijalam przed nim moich pogladéw na temat feminizmu,
gdybym to jednak zrobita...

- Niewatpliwie pan Wery zaczaltby patrze¢ na ciebie z najwyzszym zaniepokojeniem.

- Tak jest. Gdybym jeszcze zaznaczyta, iz uwielbiam Londyn i nie zamierzam wyjezdza¢ na wie$, do jakiej$
zmurszatej posiadtosci w Hertfordshire...

- Tak bardzo lubisz mieszka¢ w Londynie? - spytala zaskoczona Hester.

- Nie bardzo. Wiasciwie czutam si¢ najszczesliwsza, kiedy spedzaliSmy z wujem Thorne’em kilka miesiecy w
Bythorne Park, ale pan Wery nie musi tego wiedzie¢. A poniewaz pan Wery nalezy do osob bardzo oszczednych -
dodata rozsadnie - nie od rzeczy bedzie wspomnie¢ o drogich sukniach i klejnotach, jakich bedg potrzebowac jako
mezatka, z pewng przesadg oczywiscie.

Hester rozesmiata si¢ serdecznie.

- Biedak pewnie ucieknie w poptochu po dwéch tygodniach. - Po chwili jednak spowazniata. - Z drugiej strony
mogtabys zrewidowa¢ swoj stosunek do lorda Bythorne’a. Skoro zatozyly§my, ze twoje dobro naprawdg lezy mu
na sercu, nie ma chyba sensu sprawia¢ mu ktopotow bez potrzeby, prawda? Jesli tylko nie traktuje ci¢ Zle...

- Och, nie. Kiedy zamieszkatam razem z nim i z jego ciotka Lavinig, nawet mi si¢ spodobat. Jest taki przystojny,
zawsze dzielit si¢ ze mng wszystkimi najnowszymi ploteczkami, no, prawie wszystkimi, bo mimo swojej nie
najlepszej reputacji - ciggneta z powazng ming - mnie traktuje bardzo surowo. Chociaz nigdy nie miat nic
przeciwko temu, ze chodze na odczyty feministek i czytam pani ksigzki i pamflety. Nie przywiazywat do nich po
prostu wielkiej wagi - wyjasnita.

- Doprawdy? - rzekta zimno Hester.

- O, tak - przytakneta Chloe, nie zwrociwszy uwagi na zmiane w jej glosie. - Kiedy$ powiedziatam mu, ze chcg
i8¢ na pani wyktad, ktory odbywat si¢ w budynku Zgromadzenia w Westminster. Zasmiat si¢ tylko i zapytat, czy
zamiast tego nie wolatabym zobaczy¢ tresowanej $wini, ktorg pokazywali na targu Bartholomew.

- Rozumiem. - Glos Hester przypominat teraz arktyczng zime¢. Wstata gwattownie. - Zbieraj si¢, Chloe, a ja
powiem jego lordowskiej mosci, ze postanowitas wrédci¢ z nim do domu.

Zanim Chloe spakowata swoje rzeczy i wsrod ez pozegnata si¢ z Sarg, a panstwo Wendover raz jeszcze wyrazili
swoj zal z powodu nie§wiadomego wspotudziatu w ucieczce panny Venable, popotudnie zblizato si¢ juz ku
koncowi. Gdy juz wsiadali do wynajetego powozu, hrabia zwrocit si¢ do Hester:

- Obawiam sig, ze dotrzemy do Overcross grubo po zmroku, a dzi§ w nocy nie bedzie ksiezyca. Rozsadniej chyba
bedzie pojecha¢ do Bythorne Park. Odeslemy ten powdz i jutro odwieziemy panie do domu o dowolnej porze
ktérym$ z moich powozow.

Hester wciaz tlumita w sobie gniew, jaki wywotata w niej opowies¢ Chloe o pogladach hrabiego na temat jej
pracy i juz miata odrzuci¢ t¢ dos¢ obcesowa propozycje, jednak wbrew sobie przyjeta ja. Perspektywa dlugiej
podrozy klekoczaca bryczka nie byta zbyt kuszaca, a rzut oka na twarz Larkie powiedziat jej, ze starsza pani takze
jest juz zmeczona.

Hrabia wystatl przodem umys$lnego, by powiadomit o ich rychlym przyjezdzie do dworu, po czym wszyscy
wsiedli do powozu i wyruszyli w droge.

Dwor w Bythorne Park byt wielkim budynkiem pamigtajacym jeszcze czasy Tudoréw. Sciany ze staromodnej
cegly rzucaly r6zowy blask, a dzielone kamiennymi shupkami gotyckie okna odbijaly blask popotudniowego
stonica. Ku zdziwieniu Hester na spotkanie wyszedl u$miechnigty kamerdyner razem z zona, ktéra widocznie
zajmowala si¢ domem, gdy gospodarzy nie byto we dworze. Wnetrze domu I$nito czystoscia i wszedzie panowat
nienaganny porzadek, jak gdyby wiedziano o przyjezdzie pana wiele dni wczesdnie;.

Thorne spojrzat na panne¢ Blayne i uSmiechnat si¢.

- Bythorne Park lezy niedaleko od Londynu - rzekt - wigc bardzo czgsto zapraszam tu gosci - czasem za$ shuzy mi
jako schronienie przed ludzmi. Stuzba jest tu zawsze w komplecie, abym modgl zjecha¢ niemal w kazdej chwili.

- Schronienie? - zdziwila si¢ Hester.

- Mhm. W glebi serca jestem stworzeniem miejskim, lecz czasami hatas i zgietk moga zmeczyé nawet tak
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zdeklarowanego mieszczucha jak ja. Z tym domem wigza si¢ mile dla mnie wspomnienia; bardzo lubi¢ jego spokoj
1cisze.

Hester zndw popatrzyta na niego z zaskoczeniem. Jego usta okrasit u§miech i panna Blayne pomyslata, ze to
wecale nie takie trudne wyobrazi¢ go sobie jako matego chlopca, ktory wspina si¢ na drzewa otaczajace dwor albo
ptywa w jeziorze, ktére potyskiwalo w oddali.

Gospodyni, pani Pym, zaprowadzita Hester i panne Larkin do pokoi goscinnych, ktore takze wygladaty, jakby
tylko czekaty na przyjecie gosci. W pokoju Hester na palisandrowej komodzie stat wazon $§wiezych kwiatow, a na
uroczej toaletce, naprzeciw ktorej wisiato lustro, lezaty przerdzne szczotki i grzebienie.

- Jego lordowska mos$¢ przestrzega tu wiejskiego rozktadu dnia - powiedziata gospodyni, nalewajac wody z
pigknego dzbana do miednicy; na jej twarzy malowata si¢ dyskretna ciekawosc¢. - Kolacje podamy o szdstej, mniej
wigcej za godzing. Wczesniej pan hrabia spotyka si¢ z go$¢mi w zielonym salonie. Kiedy bgda panie gotowe,
prosze zadzwoni¢, a kto§ przyjdzie i pokaze paniom droge. - UsSmiechneta si¢ i ogarngwszy pokdj ostatnim
spojrzeniem, dygneta i wyszla z szelestem krepowej sukni.

Niedobrze, pomyslala Hester zdejmujac swoj zwykly, codzienny szal. Powinnam byta wzigé jaki§ strdj na
zmiang. Cho¢ z drugiej strony, zreflektowata si¢ ze $miechem, w swej szafie nie miala nic, co odpowiednio okazale
prezentowatoby si¢ w tej krolewskiej sypialni. Wzruszywszy ramionami, zanurzyta dlonie w chlodnej wodzie -
oczywiscie perfumowanej - i przemyta twarz, po czym skorzystata ze szczotek i grzebieni, by doprowadzi¢ do tadu
wlosy po niewygodach podrdozy. Ostroznie wlozyta czepek i kilka chwil pozniej szta juz korytarzem za stuzaca, po
drodze zabierajac Larkie.

- Wielkie nieba, Hester - méwila dama z oczyma btyszczacymi przejeciem. - Widziatas kiedy takie eleganckie
pokoje? W moim jest wszystko, czego potrzeba, by spedzi¢ najwygodniejsza noc na §wiecie. Nawet flakony
perfum i ksigzki na nocnym stoliku!

- Zatem ciesz si¢ tym, poki mozesz, moja droga - zasmiala si¢ cicho Hester - bo juz jutro wrécimy do naszego
szatasu w sercu Rosemare.

Panie poprowadzono dalej szerokimi korytarzami i ogromnymi schodami, az wreszcie weszly do wielkiej,
bajkowej komnaty, urzadzonej z najwyzszym smakiem i elegancjg. Olbrzymie okna, spowite szmaragdowym
adamaszkiem, wychodzily na puszysty trawnik, ktory rozciggal si¢ przed dworem. Lord Bythorne siedziat na
pokrytej pasiastym atlasem kanapie, pograzony w rozmowie ze swa podopieczng. Kiedy ujrzat wchodzace do
pokoju panie, podniost sig.

- Mam nadziejg, ze juz si¢ panie rozgo$cily? - spytat uprzejmie, przyjmujac z zadowoleniem ich twierdzaca
odpowiedz.

Chloe miata na sobie prosta, muslinowg sukni¢, na ktéra narzucita lekkg tunike z rozowej tafty, ktorej kolor
podkreslat barwe jej policzkéw. Stroju dopetniaty rozowe wstazki wplecione w jasne loki i dziewczyna zdaniem
Hester wygladata uroczo. Pan Wery chyba nie miat oczu, zeby w jej obecnosci méwic tylko o owcach i uprawie
roli.

Dziewczyna wrzigta sobie do serca jej nauki, bowiem jasne bylo, iz postanowita $cisle si¢ nimi kierowaé -
zachowywata si¢ rownie czarujaco, jak wygladala. Przez calg kolacj¢ okazywata pelng szacunku uprzejmosé, z
rzadka si¢ odzywajac. Nie byto po niej widaé, zeby zaznata surowej kary za swa nieudang ucieczke; niespiesznie
delektowala si¢ wspaniatym positkiem, na ktory sktadaty si¢ pieczony w masle, nadziewany dréb a la Davenport,
pieczony karp po portugalsku oraz bukiet z jarzyn w przeréznych sosach.

Larkie, pozostajaca najwidoczniej pod wrazeniem otaczajacego ja przepychu, w ogdle si¢ nie odzywala, totez na
Hester 1 Thorne’a spadt cigzar podtrzymywania rozmowy, ktdra byta zadziwiajaco wesota.

Prawde powiedziawszy, Thorne byl rozbawiony $wiadomoscia, ze oto gosci przy stole najstynniejsza feministke
Angin. W swej prostej sukni i tym absurdalnym czepku zawigzanym mocno pod broda,

z btyszczacymi przenikliwoscia oczyma wygladala w tym miejscu rownie stosownie, jak strzyzyk w zloconej
klatce dla kanarka. Boze, c6z powiedzieliby jego londynscy kompani, gdyby wkroczyli teraz do jadalni i ujrzeli
lorda Bythorne’a biesiadujacego w barwnym towarzystwie zlozonym z jego smarkatej podopiecznej i dwu starych
panien z jakiej$ zapomnianej wioski lezacej gdzies na uboczu Surrey? Naturalnie pomysleliby, ze do reszty oszalal.
Nie bardzo zalezato mu zresztg na opinii zgrai zblazowanych hulakow z St. James. Ku swemu zdumieniu odkryt
nawet, ze rozmowa z grozng panng Blayne sprawia mu wielkg przyjemnosc.

- Nie uwaza wigc pani Byrona za mrocznego i niebezpiecznego cztowieka? - spytat ja od niechcenia.

- Na pewno nie jest tak niebezpieczny, za jakiego chciatby uchodzi¢ w oczach czytelnikéw - odparta Hester nieco
szorstko. - Uwazam go za $wietnego poetg, ale bylby na pewno lepszy, gdyby przestatl snu¢ te niedorzeczne
rozmys$lania na temat wlasnej osoby.

Thorne roze$miat sig.

- Panie z towarzystwa wrzucityby zapewne panig do najblizszego dotu, gdyby ustyszaly podobng opini¢ o jednym
ze swych faworytow. Byron opuscit w hanbie swoj piedestat i moze wiasnie dlatego wcigz jest o nim gto$no".

Poeta lord George Byron (1788-1824) w roku 1816 byl zmuszony do wyjazdu z Anglii po skandalu obyczajowym
wywotanym rozpadem jego malzenstwa z Anne Milbanke
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- Och, nie watpig, ze tak by wlasnie uczynily - rzekta Hester z uSmiechem. - Ale przyzwyczailam si¢ juz do
ostracyzmu, nie zrobitoby wigc to na mnie Zadnego wrazenia.

Thorne zaatakowat widelczykiem kawatek placka ze sliwkami, ktéry przed nim postawiono.

- Styszatem - rzucit krotkie spojrzenie na Chloe - ze jest pani corka szlachcica, panno Blayne, ktorego nazwisko
ma pickng i bogata tradycje. Mogla pani, gdyby tylko pani zechciata, zaja¢ miejsce wsrdd innych cieszacych sig
przywilejami naleznymi ich urodzeniu. Nie zaluje pani, ze wybrata inng droge?

Hester zastanawiata si¢ chwilg nad odpowiedzia, przekrzywiwszy na bok glowe¢ ruchem, ktory Thorne uznat za
nieoczekiwanie wdzigczny.

- Nie - powiedziala w koncu, parskajac $miechem. - Ja po prostu uciekltam na wolnos¢. Kiedy$ spedzitam w
towarzystwie takich ludzi pewien czas czy, jak oni to nazywaja, sezon. Nigdy w zyciu si¢ tak nie wynudzitam.
Czas spegdzatam w miejscach, ktorych wolatabym nie odwiedza¢, i rozmawiatam z ludzmi, ktérzy niewiele mieli w
glowach.

Co za dziwna kobieta, zadumat si¢ Thorne. Jej oczy byly naprawde pigkne, ale ta pospolita twarz... Cho¢, czy
rzeczywiscie byta pospolita? Miata ksztaltny nosek i tadne, pelne wargi, ktére wygladaty szczegdlnie uroczo, kiedy
si¢ $miala. Jej kragly, drobny podbrodek az si¢ prosit, by go uja¢ w dton. Tylko ten wojowniczy wyraz twarzy... -
Thorne zdecydowal, Zze wlasnie to czyni ja malo atrakcyjng - i ten staro$wiecki, niezbyt gustowny stroj, nie
wspominajac o okropnym, wykrochmalonym czepku z ptotna i koronek, ktéry nosita na witosach spigtych tak
mocno, ze jej oczy byly pewnie pelne tez. Usmiechnat sie. Mimo jej wysitkow od czasu do czasu jaki§ kosmyk
wymykat sie spod czepka i spltywal kokieteryjnie wzdtuz policzka.

Miata wlosy o bardzo tadnej barwie. Thorne starat si¢ wyobrazi¢ ja sobie z rozpuszczonymi wlosami, swobodnie
opadajacymi na plecy. Czy moglby si¢ oprzeé, by nie podejs¢ i nie zanurzy¢ w nich dtoni? Oples¢ ich jedwabnych
splotow wokot palcow?

Hola, hola, dokad to, stary koniu, pomyslat z nagtym przestrachem. Sposrod wszystkich kobiet, ktére znal, ta
wydawata si¢ najmniej odpowiednig kandydatka do kolejnego flirtu. Oderwawszy si¢ wigc od swoich rojen,
ponownie skupil si¢ na tym, co mowita Hester. Opowiadata co$ o prawie zbozowym - na mity Bog, alez znalazta
temat.

- Zgadza si¢ pan, milordzie? - ustyszal.

- Z czym, panno Blayne?

Chrzakneta urazona.

- Pytam, czy zgodzi si¢ pan ze mna, ze obecne prawo zbozowe jest wyjatkowo niesprawiedliwe.

Thorne juz miat zabtysna¢ celng riposta, gdy panna Blayne dodata tylko:

- Jesli chce mi pan powiedzie¢, milordzie, zebym nie zaprzatata sobie gtowy podobnymi sprawami, begde
zmuszona pana rozptatac.

Na dowod, ze nie zartuje, pomachata mu groznie przed nosem widelczykiem do ciasta.

Larkie wstrzymata oddech, a Chloe uniosta przestraszona gtowe. Thorne wybuchnat $miechem.

- Wobec takiej grozby nie $mialbym nawet wspomnie¢ niczego w tym rodzaju. Ale musi pani sama przyznac -
dodat przebiegle - Zze to troch¢ niezwyktle, by kobieta rozprawiata z takg namietnos$cig na tematy nie zwigzane z
moda, domem albo...

- Albo zdobyciem me¢za - skonczyla za niego Hester, odkladajac na stot swa $mierciono$ng bron, lecz nie
zmieniajac kwasnego tonu.

Pewnie ta jedza w ogoéle nie umiataby powiedzie¢ nic sensownego na te tematy, a zwlaszcza na ostatni, pomyslat
hrabia. Boze, jakze wspodtczul temu nieszczg$nikowi, ktoéry mialby trafi¢ we wiladanie obtudnej panny Blayne.
Pewnie po dwdch tygodniach poszatkowalaby go na strzgpy tym swoim ostrym, zmijowatym jezykiem.

Cho¢ z drugiej strony to, co uczynita z Chloe, zakrawato na prawdziwy cud. Wystarczylo spojrze¢ na mata
zto$nice, jak pochylata si¢ z grzeczng ming nad talerzem, jakby byla ucielesnieniem niewinno$ci. Hrabia obawiat
si¢ jednak, ze ten wspanialy stan rzeczy potrwa tylko do jutra, gdy panna Blayne opusci ich dom. Wzdrygnat si¢ na
te mysl i poczul, Ze niemal boi si¢ jutrzejszego dnia.

Ale... nieoczekiwanie do gtowy wpadla mu pewna mysl, tak nagla, ze o mato nie wylat sobie wina na kolana. Nie,
pomyslat w chwile potem, pomyst wydat mu si¢ absurdalny. Jednak mimo to... Spojrzat zadumany na przeciwna
strong stotu.

- Panno Blayne, prosze pozwoli¢ mi dola¢ pani jeszcze tego przedniego Chamberlina - rzekt przymilnie.

6

Po kolacji hrabia porzucit swoj poprzedni zamiar, by w samotno$ci delektowac si¢ portwajnem i dotaczyt do pan,
ktoére podazyty do saloniku z fortepianem, gdzie Chloe uraczyta wszystkich muzyka. Cho¢ nie byta moze najlepsza
pianistka, grata z wielkim uczuciem i zostata nagrodzona szczerymi brawami.

Potem Thorne zaproponowat go§ciom zwiedzenie dworu, na co Hester i panna Larkin z ochotg przystaly. Chloe z
wielkim entuzjazmem poszta za nimi.

- Jak juz si¢ panie zapewne domyslity - rzekt hrabia - dom zbudowano jeszcze za panowania krolowej Elzbiety.
Panem byt tu wowczas Henry Trent, czwarty baron Trent. Tytul hrabiowski rodzina uzyskata kilka pokolen
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po6zniej, a dwor stopniowo rozbudowywano, stad znaczne pomieszanie stylow. - Wskazat dlugie schody wiodace
od korytarza w stylu Stuartow w gore¢. - My, Trentowie, nigdy nie przywigzywaliSmy wagi do wysmakowanej
architektury, zwykle przedktadamy wygode i przestrzen nad modg.

Na potwierdzenie swych stow powiodt gosci przez wielkie komnaty przeplatane réznymi chaotycznie
rozmieszczonymi korytarzykami i przej$ciami. Wreszcie skrecili do ogromne;j galerii, ktora ciagneta si¢ przez caltg
dlugos¢ frontu domu. Jak pozostate komnaty, byla elegancko umeblowana, a na $cianach widniat dlugi rzad
portretow rodzinnych.

- Oto i Henry we wlasnej osobie - powiedzial Thorne, wskazujac portret postawnego, odzianego w ponczochy i
dhugi kubrak mezczyzny, ktory stat obok swego ulubionego rumaka. - Zawsze nam moéwiono, ze nalezat do
faworytow krolowej. Tam znowu, prosze spojrze¢, wisi portret Rodericka, jego syna i spadkobiercy. Biedny
Roderick, nie odziedziczyl po ojcu niestety jego czarujacego usposobienia, totez kiepsko mu si¢ wiodlo, a za
panowania Jakuba I ledwie uszedt z zyciem przed krolewskim gniewem. Los ponownie usmiechnat si¢ jednak do
rodziny za sprawg syna Rodericka, drugiego Henry’ego, ktory dobrze si¢ ozenil. Tu mamy portret obojga
matzonkdéw. Nietrudno zgadngé, ze wybranka Henry’ego musiata posiada¢ naprawde duzg fortune.

Whatrujac si¢ w lady Trent, wysoka kobiete o groznym spojrzeniu, Sciagnigtej twarzy i tyczkowatej posturze,
Hester sttumita chichot.

Potem Thorne przeszedt do swoich nastepnych przodkow i tak przedstawil wszystkich - od czaséw Tudorow,
przez panowanie Stuartow, az do dynastii hanowerskiej. Kiedy doszli do konca galerii, hrabia pokazal ostatni
obraz, przedstawiajacy dystyngowanego dzentelmena, ol$niewajaco pickna kobiete i matego, ciemnowlosego
chlopca.

- A oto - rzekt - przechodzimy do $wiezo rozkwittej gatezi rodu. To mdj ojciec i moja matka oraz moja skromna
osoba w wieku okoto dziewigciu lat, o ile dobrze pamigtam.

Hester przyjrzata si¢ badawczo portretowi. Ojciec Thorne’a byt niewatpliwie przystojnym mezczyzna, lecz w
jego rysach byto co$ posepnego. Matka za§ byla na pewno klejnotem posrod kobiet: miata bujne, zlote wlosy,
ogromne blegkitne oczy i uSmiech, ktory wydawat si¢ wychodzi¢ poza ramy obrazu i urzekat widza promieniujgca
Zen magia.

- Niezwykle pickna kobieta - powiedziata. Spogladata na przemian to na obraz, to na Thorne’a.

- Rzeczywiscie, byta bardzo pickna - przytaknat hrabia - ja za$ przypominam bardziej ojca.

Hester zdziwit zagadkowy btysk, jaki zauwazyla w jego oku, gdy przygladatl si¢ portretowi i niemal
niedostyszalnie mruknat:

- Jednak mam po niej pewne cechy.

Po chwili hrabia odwrocit sie, dajac tym samym znak, by i$¢ dalej, i Chloe wraz z panng Larkin chciaty juz
ruszaé, ale Hester zostala przy portrecie.

- Jest pan ich jedynym dzieckiem. - Bardziej stwierdzita, niz zapytata, z pewnym zaskoczeniem w gtosie.

- Zgadza si¢ - odpart Thorne tonem, ktory nie wrozyt nic dobrego.

- Przepraszam za t¢ osobistag uwage. Po prostu wydaje mi si¢ niezwykle, ze syn tak znakomitych rodzicow nie ma
zadnego rodzenstwa.

- Podobno ojciec chcial mie¢ wigksza rodzine, lecz matka natura nie dopomogta mu w tym, niestety.

Ostatnie stowa hrabia wypowiedzial tonem bardzo lekkim, ale Hester poczula, Ze usmiech, jaki im towarzyszyl,
byt raczej wymuszony. Ponownie kierujac si¢ do wyjscia, tym razem Thorne delikatnie ujat ja za tokie¢, by
wyprowadzi¢ z galerii. Panna Blayne rzucita ostatnie spojrzenie trojce z portretu, po czym wyszla, unoszac ze sobg
obraz nie dwojga szczesliwych ludzi, ktorym los nie poskapil urody ani bogactwa, lecz wizerunek matej, samotnej
figurki chtopca, stojacego sztywno miedzy rodzicami.

Wszyscy wrocili do szmaragdowego salonu, gdzie czekala juz na nich herbata. Przez reszte wieczoru toczono
lekka i nie zobowigzujaca rozmowe. Chloe starata si¢ przede wszystkim mowic¢ o nadchodzacej kolacji u panstwa
Werych, a Thorne z zadowoleniem przyjmowatl t¢ nows, rozsadng postawe wobec jej przysztosci. Kiedy zyczyli
sobie dobrej nocy, Hester zdziwito zamyslenie malujace si¢ na twarzy Thorne’a, gdy nachylat si¢ nad jej dlonia.

Pézniej, z rozkosza wsuwajac si¢ do migkkiego toza i uktadajac si¢ wygodnie w jedwabnej poscieli, Hester
uswiadomita sobie nagle, ze nie spedzata nocy w takim zbytku odkad opuscita dom rodzinny. Zreszta w Wisseton
Priory, cho¢ dom byt duzy i wygodny, nie zaznata nawet polowy luksusu Bythorne Park.

W najblizszych miesigcach i przy obecnym stanie jej finansow, myslata sennie, nawet spartanskie warunki w
Rosemare Cottage mogg si¢ pogorszy¢. Wsuneta si¢ glebiej pod ciepla kotdre. Byle tylko nie zawista nad nig
grozba splaty hipoteki, a wszystko jako$ si¢ utozy.

Nazajutrz rano po sutym $niadaniu cate towarzystwo wyruszyto do Overcross, poniewaz hrabia, po odwiezieniu
pan do Rosemare Cottage, chciat jecha¢ od razu do Londynu. W drodze byt niezwykle matomowny, lecz cisze
wypehiata Chloe, zasypujac Hester gradem pytan na temat jej dokonan na polu feminizmu.

Kiedy przyjechali do domu, Hester przypuszczata, ze po wymianie wzajemnych uprzejmosci hrabia bez zwtoki
odjedzie. Tymczasem Thorne bardzo chetnie pozwolit si¢ zaprosi¢ pannie Larkin, by posilili si¢ ciastem i filizanka
herbaty przed czekajaca ich jeszcze podroza. Hrabia upil moze dwa tyki ze swej filizanki, po czym zwrdcit si¢ do
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Hester, dziwnie zdenerwowanym glosem:

- Czy mogliby$Smy porozmawia¢ bez §wiadkoéw, panno Blayne?

Wszystkie trzy wytrzeszczyly na niego oczy.

- Wuju Thorne... - zaczeta Chloe z niektamang ciekawoscia, lecz hrabia uciszyt jg jednym ruchem dtoni.

- Alez naturalnie, milordzie. - Hester wstata i zaprowadzita go do malenkiej pracowni, ktora znajdowata si¢ w
glebi domu. Usiadta na trzcinowym krzesetku i wskazata Thorne’owi drugie. On jednak nie zamierzat siadaé, a po
chwili poczat chodzi¢ w t¢ i z powrotem, przemierzajac niewielkg przestrzen pokoiku. Przez dlugi czas nic nie
mowit, Hester takze go nie ponaglata; zatozywszy rece, uprzejmie czekata, na pozor catkiem spokojna. Wewnatrz
jednak zadawala sobie mnostwo goraczkowych pytan. Czego, u licha, mégt od niej chcie¢ ten cztowiek? Co
takiego ma jej do powiedzenia, czego nie moga ustysze¢ Larkie i Chloe? Moze zamierzal udzieli¢ jej ostrej
reprymendy, poniewaz o$mielita si¢ wyglasza¢ przed jego przybrang siostrzenica swe gorszace poglady? Jesli tak,
to ona oczywiscie...

- Panno Blayne.

Wzdrygneta sig.

- Panno Blayne - powtorzyl i Hester z zaskoczeniem wyczula w jego glosie jaki$ lgk. - Chciatbym wyrazi¢
ogromng wdzigczno$¢ za to, ze przybyla pani na ratunek... mnie i Chloe. - Przerwal na moment, ale zaraz podjat na
nowo. - Ma pani szczegdlny dar postgpowania z mtodymi, lekkomy$lnymi kobietami, zwlaszcza z tg lekkomys$ing
pannica.

Hester usmiechneta sie.

- Coz, sama kiedys taka bylam - powiedziala. - Nic dziwnego, ze tatwo sobie poradzitam z Chloe, bo bardzo mi
przypomina mnie samg w jej wieku.

- Naprawde? - zdumiat si¢ Thorne, a Hester poczuta nagla z1o$¢ za to, ze hrabia nie potrafit jej sobie widocznie
wyobrazi¢ jako mtodej kobiety. - W kazdym razie - dodal szybko - nigdy nie byla taka postuszna i mdéwiac
szczerze, wiele datbym za to, zeby ten stan rzeczy utrzymatl si¢ dluzej. Wilasciwie jestem gotow daé wiele, by to
osiggnaC. - Hester patrzyta na niego, nie rozumiejgc. - Panno Blayne, w moim zyciu panowal zupelny nietad, zanim
pojawita si¢ w nim Chloe. Przez lata wiodtem kawalerski zywot i nie przywyktem do obcowania z tak mlodymi
pannami. Zanim zaopickowatem si¢ Chloe, mieszkatem w wynajetym mieszkaniu przy Jermyn Street, za jedynego
towarzysza majac Williamsa, mego stuzacego. W Bythorne Park gospodarowata moja ciotka Lavinia, ale rzadko ja
widywatem. Byla dla mnie tak dobra, ze przeprowadzita si¢ do Londynu, gdy urzadzilem tam dom dla Chloe i
starata si¢ jak najlepiej zastapi¢ jej matke, lecz prawde powiedziawszy... moja ciotka umie z nig postepowac
niewiele lepiej ode mnie, a sama pani widziala, jak kiepsko mi to idzie. Ciotka jest doskonatg gospodynia, ale nie
umie zyska¢ postuchu.

Hester powoli zaczynata pojmowac, do czego hrabia zmierza.

- Przykro mi z powodu panskiej sytuacji, milordzie - rzekla zdecydowanie - ale nie rozumiem, co to ma
wspolnego ze mna.

Thorne $ciaggnat swe ruchliwe brwi i wzigt gteboki oddech.

- Przypuszczam, ze doskonale pani wie, co to ma wspoélnego z panig, panno Blayne. Potrzebuje pani pomocy.
Chloe potrzebuje pani pomocy. Tak, dobrze pani odgadia: prosze, by zamieszkata pani w moim domu jako osoba
do towarzystwa dla mojej podopiecznej. Prosze zaczeka¢ - dodal pospiesznie. Widzac, ze Hester wstaje, usiadt
gwaltownie naprzeciw niej i chwycit jg za rgce. - Prosz¢ mnie wyslucha¢. Nie zamierzam prosi¢ pani o
poswiecenie catego zycia ani o dtugi pobyt w mojej posiadtosci. Chce tylko, zeby Chloe przestata ucieka¢ z domu
za kazdym razem, kiedy robi¢ co$ dla jej wlasnego dobra. Gdy tylko oficjalnie oglosimy jej zargczyny z Johnem
Werym, jestem pewien, ze si¢ ustatkuje i...

- Lordzie Bythorne - przerwata Hester - chyba pan oszalal. Gdybym nawet chciala zrezygnowa¢ z moich
wszystkich planéw, a na Pewno nie zrezygnujg, fakt, iz udato mi si¢ zawrdci¢ Chloe ze ztej drogi dwa razy, wcale
nie oznacza, ze znam metody, by ja sktoni¢ do wypelniania panskiej woli.

- Méwitem juz, Ze nie zamierzam wymusza¢ spetniania mojej woli. No, moze rzeczywiscie ma pani racje, ale to
wszystko dla jej dobra. Prosz¢ mi powiedzie¢, panno Blayne... - Nie wyszta pani za maz... - Hester spojrzata na
niego wzrokiem nie wrozacym nic dobrego, wigec Thorne skonczyt pospiesznie: - Jestem pewien, ze z wyboru. Ale
czy nie zatuje pani tego kroku? Nie brakuje pani czasem domu, rodziny?

- Mam swo6j dom, lordzie Bythorne - odparta lodowatym tonem. - Jesli za$ chodzi o rodzing, Larkie w zupetnosci
mi wystarcza. - Poprawila si¢ nerwowo na krzesle, poniewaz wiedziata, ze nie méwi catej prawdy. Nie
potrzebowata wprawdzie me¢za, ale zawsze bolesnie odczuwala brak dzieci, bez ktorych zycie wydawalo si¢ jej
nieznosnie puste.

- Sadzi pani, ze Chloe jest gotowa postapi¢ podobnie? - kontynuowat hrabia. - Owszem, z wielkim entuzjazmem
popiera pani wybor, ale watpie czy ma tyle samo... sily, by ten cel osiggna¢. Cate zycie chroniono jg przed ztym
$wiatem i gdy zostanie pozbawiona mojej opieki, co musi kiedy$ nastapi¢, nie bedzie jej lekko, jesli pozostanie
niezamezna.

Hester musiata si¢ z tym zgodzi¢. Obserwujac Chloe, doszta do podobnych wnioskéw. Cho¢ nie chciala
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przyczynia¢ si¢ do nie chcianego matzenstwa, prawde mowigc nie widziata dla niej innej przysztosci niz wlasnie
zamazpojscie. Przeklgta w duchu porzadek swiata, ktéry odmawiat kobietom prawa do nalezytej edukacji, dzigki
ktérej moglyby naby¢ umiejetno$¢ samodzielnego radzenia sobie w Zyciu.

- Niemniej jednak, milordzie...

- Chcialbym, rzecz jasna, sowicie wynagrodzi¢ grzecznos¢, jaka mi pani wy$wiadczy. Moja propozycja jest
nastepujaca: zamieszka pani z nami na okres trzech miesiecy albo do czasu, gdy Chloe przyjmie o$wiadczyny
Johna Wery’ego - zaleznie od tego, co nastapi pierwsze, i za to jestem gotow zaplaci¢ pigéset funtow.

- Pigés... - glos uwiazt jej w gardle. Dobry Boze, z taka sumg mogla do konca sptaci¢ hipotek¢ domu, naprawic
dach, wstawi¢ nowe szyby w oknach, postawi¢ nowa szope i jeszcze by jej zostato na nowy piec i nowe okulary dla
Larkie. Pomyst byl jednak niedorzeczny. - Milordzie, caty ten pomyst wydaje mi si¢ niedorzeczny - o$wiadczyta
glosno.

Spodziewata sig, ze hrabia po prostu sktoni si¢ i wroci do salonu. On jednak siedzial w milczeniu, patrzac na nig
wyczekujaco. Mowila wiec dalej, zawieszajgc co chwila glos i szukajac wiasciwych stow, by przekonaé¢ go o
szalenstwie tego planu. - Co powiedzialaby panska ciotka, gdyby narzucit jej pan obecnos¢ obcej osoby w domu?
Nie, nie jednej, dwu oséb, poniewaz nie wyobrazam sobie, ze mogtabym zostawi¢ Larkie sama. Poza tym jestem
wlasnie w trakcie pracy nad pewnym dzietem, ktore jest dla mnie bardzo wazne. Zdaj¢ sobie sprawe, ze pana
zdaniem wszystkie moje teksty to tylko niepowazna pisanina starej panny, ktorej brak piatej klepki, ale dla mnie
znaczg naprawde duzo. Mowiac bez ogrodek, to dla mnie sprawa przetrwania. Mam okre$lony termin zakonczenia
pracy, dlatego nie moge sobie pozwoli¢ na takie dtugie wakacje. Co wiecej - brakowalo jej juz tchu i wiedziata, ze
zaczyna mowi¢ niezbyt zrozumiate - mam grono przyjacidt, z ktorymi czesto si¢ spotykam. Z ciezkim sercem
porzucitabym ich na tak dtugo. I wreszcie, co powiedza panscy przyjaciele i rodzina, gdy przyjmie pan pod swdj
dach autorke pamfletow, ktore jawnie podzegaja do rewolucji?

- Ani mi si¢ $nito - rzekt tagodnie Thorne - zgda¢, by przerwata pani pisanie na czas mieszkania u mnie. Goszczac
u mnie, mialaby pani do dyspozycji takze cichy pokoik z biurkiem, papierem i atramentem. Przeciez nie
wymagalbym, zeby na krok nie opuszczala pani Chloe. Na co dzien towarzysza jej zwykle ciotka i stuzaca.
Mialaby pani mnoéstwo czasu na spotkania z przyjaciolmi. Przypuszczam, ze wigkszo$¢ z nich mieszka w
Londynie. Nie bede miat nic przeciwko temu, zeby przyjmowata ich pani w moim domu. - Thorne zméwit w duchu
modlitwe, by nie musiat otwiera¢ swych drzwi przed gromada fanatykéw o dzikim spojrzeniu ani nie mytych
intelektualistow. - Mysle, ze krotki pobyt w stolicy dobrze pani zrobi. Prosze¢ pomysle¢ o odczytach, bibliotekach...

- Tak, tak, to wszystko prawda - przerwatla niecierpliwie Hester - ale musi pan zrozumie¢, milordzie, ze panski
plan jest absolutnie nie do przyjecia.

- Dlaczego?

- Juz panu powiedziatam dlaczego - odparla ostro.

- Alez wyjasnili$my juz wszystkie pani watpliwo$ci, moze poza opinig mojej rodziny i przyjaciol. Ciotka Lavinia
na pewno rzuci si¢ pani na szyje, placzac z wdzigcznosci, gdy zjawi si¢ pani, by poméc w wychowaniu Chloe. Jesli
za$ idzie o resztg rodziny, nie mam zwyczaju zasi¢gania ich rady przy podejmowaniu decyz;ji.

- Och, z pewnoscig pan nie ma - mrukngta Hester. Wstata i wyciagneta do niego reke. - Przemys$le panska
propozycje, milordzie, lecz musze¢ przyznac, ze nie mam ochoty jej przyjmowac.

Thorne znéw chwycit jg za rece 1 zmusit, by usiadta. Usmiechnat si¢ do niej zagadkowym usmiechem, w ktorym
wesolos¢ psotnego chiopca mieszata si¢ z dziwna nutg czutosci 1 Hester wbrew sobie gwaltownie zaczerpngta tchu.

- Nie prosze o nic wigcej, panno Blayne - rzekt cicho. - Przyrzekam pani, ze dotoze wszelkich staran, by trzy
miesigce pobytu w moim domu w niczym nie zmacity pani plandw. Zrobi¢ wszystko, by ukonczyta pani swa prace
w terminie, i postaram si¢ zapewni¢ pani i pannie Larkin najwieksze wygody. Nie bede juz wigcej nalegat, panno
Blayne. Za tydzien przysle do Rosemare Cottage powoz. Jesli zdecyduje si¢ pani przyja¢ moja propozycje, prosze
po prostu do niego wsias¢, a moi forysie zajma si¢ bagazem, jaki zechce pani ze sobg zabraé¢. Jezeli za$ pani
odmowi, prosze odesta¢ pow6z z powrotem. Nie bede pani dluzej niepokoit.

Usmiechnat si¢ zyczliwie, pochylajac sie nad jej dtonia, ale gdzies w jego oczach czait si¢ btysk tak nieuchwytny
i nieokreslony, ze Hester wyrwala reke i skoczyla na réwne nogi.

- Dzi¢kujg, milordzie - wykrztusita ledwie dostyszalnie przez $cisnigte gardto. - Pomysle nad tym, co mi pan
powiedzial.

Po tych stowach wybiegla z pokoiku, by znalez¢ si¢ bezpiecznie u boku Larkie. Nie potrafita jednak
wytlumaczy¢, dlaczego tak nagle poczuta potrzebe azylu.

7

P6zniej, kiedy hrabia i Chloe odjechali, okazujac sobie wzajemna zyczliwo$¢, Hester wyjawita pannie Larkin
propozycje hrabiego przy kolejne;j filizance orzezwiajacej herbaty.

- Powiedziatam mu, Ze przemysle calg spraweg - rzekla na zakonczenie - ale oczywiscie nie mam zamiaru si¢
zgodzicé.

Podniosta wzrok na starsza pania, czekajac na potwierdzenie stusznosci swojej decyzji. Tymczasem ku jej
zdziwieniu Larkie z powatpiewaniem pokrecita glowa.
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- Nie rozumiem ci¢, Hester - powiedziata, sypiac cukier do filizanki i mieszajac. - Trzy miesigce to przeciez
wecale nie tak ditugo, a pigéset funtow... - méwita wolno, starannie wymawiajac stowa, jakby rozkoszowata si¢
wysokos$cig tej sumy. Po chwili otrzasne¢ta si¢ z rozmarzenia i ciggneta juz bardziej rzeczowo. - Nie masz teraz
zadnych zobowigzan poza ksigzka. W przyszlym miesiagcu masz wyglosi¢ odczyt w Canterbury, ale z Londynu
bytoby ci znacznie blizej, jak sadzg...

- Larkie, doskonale wiesz, ze kiedy pisze ksiazke, praca pochtania mnie bez reszty.

- Nie przesadzaj, Hester. Wyglada na to, ze jego lordowska mos$¢ wecale nie oczekuje, zeby$s bez przerwy
zajmowala si¢ panng Venable. Mysle, Ze chce tylko, by$ byta w poblizu, kiedy znowu bedzie miat z nig klopoty.

- Z tego, co widziatam, zdarza mu si¢ to nader czgsto - rzekla z przekasem Hester. - Ale masz racje. - Westchneta.
- Pig¢set funtow to niemata suma.

- Pomysl tylko o hipotece, moja droga - Larkie znow $ciszyta glos. - Moglyby$my zreperowaé dach, moze nawet
polozytybysmy nowy i...

- Wiem, i okna, i piec, i twoje okulary, i moze jeszcze nowe t6zko dla ciebie.

- Och! - Na twarzy starszej damy odmalowat si¢ wyraz naboznej pokory. - Nie mys$lalam wcale o sobie, cho¢
nowe okulary rzeczywiscie by si¢ przydaty, a nowe 16zko... Oje;j!

- W zeszlym miesiacu zepsulo si¢ dwa razy, wigc trzeba je wymieni¢. Dobrze, przemysle to jeszcze.

I rzeczywiscie, przez trzy dni i noce nie mys$lala o niczym innym. Wkrétce doszta do wniosku, ze odrzucenie
propozycji hrabiego bytoby szalenistwem, cho¢ postgpitaby zgodnie ze swoimi zasadami. Perspektywa szybkiego
wyijscia z tarapatow finansowych przy niewielkim wysitku, nie mowiac o przyjemnosci mieszkania w eleganckich
wnetrzach, w ktorych kazde jej zyczenie byloby natychmiast spetnione, byta nader kuszaca. Trzy miesiace w
Londynie byly takze nie do pogardzenia. Lord Bythorne tratnie si¢ domyslat, ze wickszo$¢ jej przyjaciol mieszka
w stolicy. Hester nalezata do kilku towarzystw skupiajacych intelektualistow i od czasu, gdy wyprowadzita si¢ do
Overcross, rzadko uczestniczyta w organizowanych przez nie spotkaniach.

W myslach stanal jej nagle Trevor. Pami¢tata niepokdj i smutek malujace si¢ na jego wrazliwej twarzy, kiedy
oznajmita mu swoj zamiar porzucenia miasta i wyprowadzenia si¢ na wie$. Juz dawno domyslata si¢, ze Trevor
Bentham, zamozny i oczytany dzentelmen, czuje do niej co$ wigcej niz przyjazn; dla niej za§ zawsze pozostawat
tylko przyjacielem, mimo to jednak cieszyla si¢ na mysl o spotkaniu z nim.

Tak, ogolnie rzecz biorac, propozycja hrabiego bez watpienia przyszta w najbardziej odpowiednim czasie, Hester
nie mogla tez nic zarzuci¢ charakterowi oferowanego zajgcia.

Dlaczego zatem takim wielkim niepokojem napawala ja perspektywa mieszkania w jego domu, nawet jesli miato
to trwaé krotko? Nie bylo w tym Zadnej niestosownos$ci - przeciez razem z nimi bylyby tam Larkie i ciotka
hrabiego Lavinia.

Po glebokim zastanowieniu doszta do wniosku, Ze to sam czarujacy pan hrabia sprawial, ze na mys$l o
zamieszkaniu z nim czula si¢ nieswojo, cho¢ nie umiala sobie wyjasni¢ przyczyn takiego stanu. Nawet jesli to
prawda, ze jest najwickszym kobieciarzem w stolicy, byto malo prawdopodobne, Zzeby dybal na jej staropanienska
cnote. Jej na pewno si¢ nie podobal. Byt typem mezczyzny, ktérego szczegolnie nie znosita - arogant i szowinista,
bezwzglednie wykorzystujacy kobiety. Swa prawdziwg twarz ukazat pierwszego dnia, gdy pojawit si¢ na progu ich
domu, przypomniata sobie. Krzyczat wtedy na nia, jakby byla pomywaczka. Nie, pomyS$lata pogardliwie, nawet
najng¢dzniejsza pomywaczka nie zastlugiwata na takie traktowanie.

O nie, urok hrabiego i jego przykuwajaca wzrok me¢ska uroda nie grozilty pannie Hester Blayne.

Skoro juz wyjasnita sobie t¢ sprawg, rankiem, czwartego dnia po ich pierwszej rozmowie na ten temat, oznajmita
Larkie, ze postanowita przyjac¢ propozycje lorda Bythorne’a.

- To wspaniale, moja droga - ucieszyta si¢ panna Larkin. - Panna Venable bedzie wniebowzigta.

- Mhm - mrukneta Hester. - Mam nadziejg, ze nie begdzie zbyt rozczarowana odkryciem, ze jej bozyszcze jest,
niestety, stworzeniem z krwi i ko$ci, niewolnym od ludzkich stabosci. W kazdym razie - dodata - powdz pana
hrabiego przyjedzie tu za kilka dni. Chyba lepiej begdzie, jesli zaczniemy si¢ juz pakowac.

- Wielkie nieba - rzekta zdumiona panna Larkin. - My? Nie sadzitam... to znaczy, czy ja takze mam jechac?

- Alez oczywiscie, Larkie. Jak moglabym mieszka¢ w obcym domu bez ciebie, a ty nie zostataby$ tu przeciez
sama.

- Wielkie nieba - powtdrzyla niemal bez tchu panna Larkin. - Wolatabym jednak zosta¢ tutaj. Widzisz, w glebi
serca jestem wiesniaczka 1 w mieScie nie czutabym si¢ najlepiej. Nie mam nic przeciwko pozostaniu w domu,
zwlaszcza ze mam sporo roboty i nie chce teraz wyjezdza¢. Kto przygotuje dzieci do parady? Wiesz dobrze, ze
koscielna wyprzedaz dobroczynna jest takze na mojej gtowie. Poza tym...

- Och, Larkie, tak mi przykro. Nie chciatam ci¢ dotkna¢. Po prostu zdawato mi sig...

- Oczywiscie, jesli naprawdg mnie potrzebujesz... - Panna Larkin wygladata na skonsternowang.

- Naturalnie, ze ci¢ potrzebuj¢. Bardzo bym chciata, zeby$ przy mnie byla, ale zdaje si¢, ze ciotka lorda
Bythorne’a to bardzo mita osoba, ktora chyba bedzie mi przychylna. Witasciwie - ciagnela Hester uspokajajacym
tonem - bede spokojniejsza wiedzac, ze masz tu wszystko na oku, kiedy wyjade. Nie podobat mi si¢ pomyst, ze
dom zostanie pusty na tak dtugo.
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Chwycila starszg dame za rece.
- Obiecaj mi, ze bedziesz do mnie czesto pisac i opowiadac o wszystkim, co si¢ dzieje we wsi.
- Oczywi$cie, moja droga. - Panna Larkin cmokneta jg w policzek. - Trzy miesigce to wcale nie tak dhugo.

Kilka dni pdzniej pod dom zajechala elegancka kareta hrabiego i Hester nie zdziwita si¢ zbytnio, widzac w
srodku dwoje pasazeréw. Pierwsza wysiadla Chloe; wlasciwie wypadta z powozu tuz po otwarciu drzwi, nie
czekajac, az pomoze jej chtopak, ktory dopiero gramolit si¢ z kozta. Po niej na stopniach karety ukazat si¢ hrabia,
poruszajacy si¢ niespiesznie i z wigksza godnoscia.

Chloe padta w ramiona Hester, po czym entuzjastycznie przywitala si¢ z panna Larkin.

- Przepraszam za ten najazd - rzekt Thorne, cho¢ w jego glosie nie byto cienia poczucia winy. - Mowitem pani, ze
wysle tylko powoz, lecz kiedy wspomniatem o mym planie Chloe, nie posiadata si¢ z radosci i wrgcz zmusita mnie
do przyjazdu. Wpadta na genialny pomyst, zebySmy zjednoczyli sity i w ten sposob zmniejszyli ryzyko, ze pani
odmowi.

Obdarzyt ja jednym ze znanych jej juz czarujacych uSmiechdéw, Hester za§ ze zloScia poczuta na twarzy
zdradziecka falg goraca.

- Chyba jednak - dodat hrabia, ujrzawszy niewielki bagaz panny Blayne - niepotrzebnie si¢ niepokoilismy.

Akurat, pomyslata z gorycza Hester. Hrabia na pewno ani przez chwile nie watpit, ze Hester chwyci zarzucong
przez niego przynete jak ryba haczyk.

- Och, Hester! - krzykneta Chloe. - Naprawde zamieszkasz z nami?

- Nie - odparla szybko. - Bardzo ci dzigkuj¢ za to gorace powitanie, moja droga, ale zamierzam zatrzymac si¢ u
was tylko na jaki$ czas.

- Pewnie, wiasnie to miatam na mysli - zgodzita si¢ natychmiast dziewczyna.

- A zatem - powiedzial hrabia, zacierajac energicznie rece - jesli sa panie gotowe, mozemy jechac.

Nastgpito kierowane osobiscie przez Thorne’a zapakowanie skromnego bagazu Hester do karety, po czym hrabia
podat dton pannie Blayne, by pomoc jej wsigs¢. Chloe wspigwszy si¢ po stopniach, zajeta miejsce koto niej. Panna
Larkin uronita jeszcze par¢ ez i udzielita Hester kilku instrukcji co do ostroznosci w wielkim miescie. Wreszcie
pow6z ruszyt z turkotem w kierunku Londynu.

Dom lorda Bythorne’a stat przy Curzon Street. Byta to szeroka ulica, wzdtuz ktorej ciggnety si¢ duze, eleganckie
domy nalezace do ludzi z lepszego towarzystwa. Dom stal w pewnej odlegtosci od ulicy, ostonigty przed wzrokiem
przechodniow wysokim murem. Do $rodka mozna si¢ byto dosta¢ przez dwie bramy znajdujace si¢ po przeciwnych
stronach muru okalajgcego posesje. Kiedy zajechali pod dom, jedna z bram byta otwarta, powdz wjechat wigc na
krety podjazd. Po chwili hrabia wychylit gtowe przez okno 1 wydat z siebie zduszony jek.

- M6j Boze, a c6z ona, u diabta, tutaj robi?

Podazajac za jego wzrokiem, Hester dostrzegta elegancki powozik Stojacy pod portykiem od frontu domu. Na
drzwiach pojazdu znajdowat si¢ herb, ale powozik byt pusty - pasazer zostat juz widocznie wpuszczony do domu, a
stangret zajat miejsce na kozle i szykowatl si¢ do odjazdu do stajni.

Hester spojrzata pytajaco na Thorne’a.

- Gussie, to znaczy moja ciotka Augusta, lady Bracken. Mieszka w Hampshire. Mogtem si¢ jej spodziewac -
dodat z gorycza. - Ciotka zawsze zjawia si¢ bez ostrzezenia, by stawi¢ czolo sytuacjom, ktore zwykta okresla¢ jako
,.Kryzys w rodzinie”. Dobry Boze! - wykrzyknat, nieruchomiejac nagle. - Czyzby... - urwat i po chwili glgboko
westchnal. - Coz, 1 tak nic tu nie poradzimy, lepiej wigc wejdzmy do $rodka.

Nic dziwnego, ze stowa hrabiego obudzity w Hester pewien niepokoj, ale wspierajac si¢ na ramieniu Thorne’a
zeszla ze stopni karety z najwiekszg godnoscia, na jaka bylo ja sta¢. Drzwi domu otworzyty si¢ na o$ciez, a na
progu staneta jaka$ sroga posta¢ w liberii lokaja. Posta¢ zeszta do nich po schodkach.

- Witaj, Hobarcie - rzekt Thorne. - Zdaje sig, Ze jak grom z jasnego nieba pojawila si¢ moja ciotka. Jest w srodku?

- Tak, milordzie - odpart lokaj, z wyrazem szacunku i petlnego zrozumienia wspotczucia. - Milady przyjechata
jaki$ kwadrans temu i teraz pije herbatg z lady Lavinia w ztotym pokoju.

Hrabia poznat Hester z Hobartem, po czym stuga pobiegt co tchu do gospodyni, by zanies¢ wiadomo$¢ o
przyjezdzie pana domu i jego goscia, Thorne za$ z wielka atencjg wprowadzit panng Blayne do domu. Przecigli
mozaikowg posadzke hallu, z ktérego wiodly w gore ogromne, wysokie schody, 1 doszli do drzwi jednej z komnat,
ktére hrabia otworzyl.

Na stojacej przed kominkiem kanapie siedzialy dwie kobiety: jedna mogta mie¢ okoto pigédziesigciu lat, byla
niewysokiego wzrostu, a jej siwe wlosy utozone byly w bardzo twarzowa fryzure, ktora doskonale podkreslala jej
pigkne rysy. Druga z pan musiala by¢ kilka lat mlodsza. Byta wysoka i szczupta, ubrana wedtug najnowszej mody.
Gdy Thorne i Hester weszli do komnaty, wstata. Zblizywszy si¢ do hrabiego, uniosta z lekcewazeniem swe
podkreslone oldwkiem brwi.

Thorne najpierw pochylil si¢, by ztozy¢ pocatunek na policzku starszej damy, a dopiero potem podal dton
miodsze;j.

- Gussie - rzeki do niej serdecznie - ¢6z ci¢ sprowadza do Londynu o tej porze roku? Juz myslatem, ze darowatas
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sobie tegoroczny sezon.

- Witaj, Bythorne - odparta dama, obdarzajac go bladym usmiechem. - Rzeczywiscie moéwilam, ze nie zamierzam
udziela¢ si¢ zbytnio w tym sezonie, ale skoro Bracken musial przyjecha¢ na posiedzenie Parlamentu,
zdecydowalam si¢ mu towarzyszy¢. Pomyslatam, ze bede mogta zajrze¢ tu i tam.

- Och, to doskonaty pomyst - mruknat Thorne. - Przyjechalas akurat w por¢, pomozesz mi godnie powitaé mego
goscia. - Zwrocit sie do starszej damy. - Ciociu, pozwol przedstawic sobie panng Hester Blayne. Panno Blayne, oto
moja ciotka, lady Lavinia St. John. A to moja ciotka Augusta, lady Bracken. Dzieli nas niewiele lat, dlatego
mozemy nie bawic¢ si¢ w zadne konwenanse.

Lady Bracken sklonita po krolewsku gltowe, ale nie podeszta do Hester.

- Milo mi pozna¢ panig - powiedziala z ming, ktéra wskazywata, ze dama musiata przed chwilg zjes¢ co$
niebywale kwasnego. - Lavinia méwila mi o pani rychtym przyjezdzie. Witamy w domu Bythorne’6w.

Hester nigdy nie dano do zrozumienia w. tak widoczny sposob, ze jest najmniej pozadang osobg w towarzystwie,
odpowiedziata jednak lekkim dygnieciem.

- Dzwonitam juz na panig Murray - rzekta lady Lavinia z usmiechem, ktory jednak niezbyt rozwial obawy Hester.
- Wiem, Ze pani... ach, oto i ona. - Dama wskazata na kobiet¢ ubrang w tradycyjny stroj ochmistrzyni, ktora
wlasnie weszla do pokoju.

- Doskonale - odezwata si¢ lady Bracken. - Jestem pewna, ze zechce si¢ pani uda¢ do swoich pokoi, by si¢
odrobing od$wiezy¢ po podrézy. Chloe - do podopiecznej swego siostrzenca zwrdcita si¢ ostrzej - sadze, ze tez
chciatabys p6j$¢ na gorg.

Rozkazujacy ton jej glosu nie pozostawial zadnych watpliwosci, lecz Chloe odeta wargi, co nie wrdzylo nic
dobrego. Hester postapita krok naprzod.

- Owszem, chodzmy na gor¢ - powiedziala. - W obcym domu zawsze czuje si¢ tak... tak nieswojo.

Zacisngwszy usta w waska kreske, Chloe odwrdcita si¢ i wyszta za ochmistrzynia do hallu. Thorne postanowit im
towarzyszy¢.

- By¢ moze bytoby jednak lepiej - powiedziata Hester drzagcym glosem - gdyby w tym przypadku zasiggnal pan
rady rodziny przed Podjeciem decyzji.

- Tak - pisneta Chloe. - Ciotka Augusta wcale nie musiata by¢ okropna.

- Nonsens - odpart Thorne. Odwroécit si¢ do Hester i dodat: - Zanim pojechaliSmy do Overcross, ciotka Lavinia
mowita mi, ze bardzo si¢ cieszy z pani przyjazdu. Gussie za$... - Zaczerpnal tchu. - Co6z, Gussie z zasady nie
akceptuje planéw, co do ktérych nie zasiggano jej opinii. Prosze jednak zostawic ten ktopot mnie. Zanim wyjedzie,
dostanie takg bure, ze gdy spotka jg pani nastgpnym razem, przyrzekam, cioteczka bedzie wcieleniem serdecznosci.
- Usmiechnat sig¢ ciepto. - Prosze zejs¢ do nas, kiedy bedzie pani gotowa. Mamy sporo rzeczy do omowienia.

Kolejny raz Thorne stwierdzil, ze usmiech, ktéry nigdy go nie zawiddt przez cate doroste zycie i ktory umiat
topi¢ najtwardsze kobiece serca, stracit chyba swa magiczng moc. Panna Blayne przez kilka chwil patrzyta na
niego nieodgadnionym wzrokiem, po czym bez stowa skineta gtowa. Podazajac za Chloe i panig Murray, weszta z
kamienng twarzg na schody.

Thorne zawrocit 1 pomaszerowat peten gniewu z powrotem do ciotek. Okazato si¢ jednak, ze Gussie,
do$wiadczona w postgpowaniu ze swym siostrzencem, dla ktérego byla bardziej siostra w czasie, gdy razem
dorastali, pierwsza przystapita do ataku.

- Bythorne, jak mogtes? - krzykneta oskarzycielskim tonem, gdy tylko zamknatl za sobg drzwi. - Nie wierzylam
wlasnym oczom, kiedy przeczytatam list od Lavinii i dowiedziatam si¢, ze masz zamiar zaprosi¢ pod swoj dach t¢
wichrzycielke o watpliwej stawie.

- Ja tylko wspomniatam o tym w liscie, Thorne - usprawiedliwiata si¢ lady Lavinia. - Skad moglam wiedzie¢, ze
Auguste tak bardzo to poruszy?

- A jak miato nie poruszy¢? Taka wiadomos$¢ - gorgczkowata si¢ szanowna lady Bracken. - Co ci¢ u licha
podkusito, zeby ja tu zaprasza¢? Co powiedza ludzie, gdy odkryja, Zze jedna z najbardziej gorszacych kobiet w
Anglii zamieszkata w domu Bythorne’6w?

Thorne zdusit w sobie wybuch ztosci.

- Gussie, panny Blayne nie mozna nazywac ani osobg siejaca zgorszenie, ani znang wichrzycielkg. Owszem,
dzigki swoim wystgpieniom zdobyla pewien rozgtos, ale to jeszcze nie powod, zeby odsadzac ja od czci i wiary.
Poza tym sprowadzitem ja tu, Zeby pomogta mi okietzna¢ Chloe - dodat z prostota.

- Coz - obruszyta si¢ lady Bracken. - Jezeli sprawia ci to tak wielka trudnos¢, chetnie zabiorg ze sobg Chloe do
Summerlea.

Thorne usmiechnat si¢ niewesoto.

- Doskonale wiesz, ze ty i Chloe nie znajdujecie wspolnego jezyka. Pamigtasz, co wydarzyto si¢ na balu u lady
Pantron?

Lady Bracken wzdrygneta sig.

- Mimo to, Bythorne - odparla ostrym tonem - zaproszenie w go$cing osoby nizszego stanu i przyjmowanie jej z
najwyzszymi honorami na pewno da powody do...
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- By¢ moze jej poglady wydaja si¢ nieco dziwaczne - przerwal jej Thorne - ale nie zyczg sobie, zebys méwita o
niej jak o byle ulicznicy. Panna Blayne pochodzi ze szlachetnej rodziny.

Lady Bracken rzucita krétkie spojrzenie lady Lavinii.

- Nie mowitas mi o tym.

- Tak - kontynuowat Thorne. - Zdaje si¢, ze pochodzi ze Shropshire.

- Doprawdy? - Tym razem brwi lady Bracken podjechaly niemal do linii jej wlosow. - Blayne’owie ze
Shropshire? To jeden z najstarszych rodow szlacheckich w Anglii. Jestes pewien?

Thorne wzruszyl ramionami.

- Sir Barnaba Blayne to jej brat.

- Hm... - mrukneta lady Bracken, zastanawiajac si¢ gleboko. - Wprawdzie jest tylko baronetem, ale mimo
wszystko... Watpig, zeby sir Barnaba pozwalal siostrze robi¢ z siebie widowisko.

- Mam wrazenie, Zze nie ma w tym wypadku wiele do powiedzenia - odrzek? cierpko Thorne.

- Alez jest glowa rodziny.

- Panna Blayne nie przywigzuje do tego zbyt wielkiej wagi. Jest niezalezna finansowo od brata i ponad wszelka
watpliwos¢ dorosta. Jesli bedzie miata ochotg, moze wykrzykiwac swoje absurdalne teorie chocby z wiezy katedry
Swietego Pawta.

- Okropno$¢ - prychneta lady Bracken. - W kazdym razie jest osobg niezamezng i masz zapewne $wiadomosc,
jakie plotki zaczng krazy¢ na twdj temat.

- Na mitos$¢ boska, Gussie. Przyjrzala$ si¢ jej? Wyglada jak straszydto. Te jej czepki! Ubiera si¢ w sukienki,
ktérych wstydzitaby sie nosi¢ najbiedniejsza guwernantka. - Zmilczatl jednak, ze szczupte cialo, kryjace si¢ pod
tym prostym strojem, bylo wedlug niego warte blizszego zbadania. - Nie sadze, zeby towarzystwo mogto wyciagaé
jakie$ niestosowne wnioski na temat jej pobytu w moim domu. Przeciez jest tu takze ciotka Lavinia i wszelkie
podejrzenia o gwalt czy probe uwiedzenia sg, przynajmniej jesli idzie o mnie, po prostu niedorzeczne.

- Przypusémy, ze masz racj¢ - przyznala niechetnie lady Bracken - ale czy pomyslate$ o tym, jaki wplyw moga
mie¢ niebezpieczne teorie panny Blayne na Chloe?

Thorne zasmiat sig.

- Nie uwazam, zeby jej teorie byly niebezpieczne, Gussie. Gadanie o prawach kobiet to tylko stowa. Jesli panne
Blayne bawi marnowanie czasu na takie glupstwa, nie widz¢ w tym nic groznego. Nawet pozwolitem jej zapraszaé
tu swoich przyjaciol, lecz nie boj¢ si¢, ze garstka intelektualistow o metnej wizji $wiata moglaby zagrozic
spoteczenstwu.

- Alez, drogi Thorne - wtracila ciotka Lavinia, spogladajac na Gussie. - Ksigzki panny Blayne ciesza si¢ duzym
powodzeniem, i to nie tylko w Londynie, lecz, jak styszatam, prawie w catym kraju.

- Coz... - mruknagt hrabia. - Kobieta z broda, ktéra pokazuja na targu Bartholomew przycigga mndstwo widzow,
ale nie sadze, zeby grozilo to niepokojem spotecznym.

Lady Bracken cicho odchrzgkneta.

- Co na to powie Barbara?

- Barbara? - powt6érzytl Thorne, baczac, by zabrzmialto to jak najbardziej naturalnie. - Wyobrazam sobie, ze lady
Barbara bedzie troche zdziwiona tg sytuacja, podobnie jak ty, lecz jest osobg inteligentng... a w ogdle co tu ma do
rzeczy Barbara?

- Jak to, jej zdanie musi mie¢ przeciez dla ciebie ogromne znaczenie. W koncu ty i ona...

- Gussie - rzekt Thorne migkko. - Zostawmy na razie zwigzki migdzy mng i Barbarg. A teraz postuchaj, prosze.
Panna Blayne jest moim go$ciem i jesli koniecznie musisz si¢ we wszystko wtragcac, zadam, zebys traktowata jg z
uprzejmoscia, jaka nalezy sie kazdej wysoko urodzonej mtodej damie.

- Skoro tak... - odrzekla lady Bracken, rzucajac na siostrzenca spojrzenie spod swych rzadkich rzes. -
Przynajmniej zgadzasz si¢, ze jej wyglad pozostawia duzo do zyczenia. Panna Blayne ubiera si¢ jak corka
szmaciarza. Nie mowie, zeby nosita si¢ zgodnie z najnowsza moda, ale... mozna przeciez ubieraé si¢ prosto i
zarazem tadnie.

Thorne machnat lekcewazaco reka.

- To juz naprawde nie moja sprawa i chetnie powierze ja tobie, Gussie, cho¢ niewykluczone, ze bedzie miata inne
zdanie na ten temat.

Hrabia nie mylit si¢ w swych przewidywaniach. Pare minut pdzniej Hester zeszta na dot. Thorne miat nadzieje, ze
zanim panna Blayne ponownie zjawi si¢ w salonie, Gussie opusci juz jego dom, ciotka jednak ani myslata
wyjezdzac, a usta si¢ jej nie zamykaty.

- O, jest juz pani, panno Blayne - mrukneta lady Bracken.

Serce w Hester zamarto. Ona takze miala nadzieje, Ze juz dzi$ nie zobaczy lady Bracken, ktora robita wszystko,
by ja onieSmieli¢. Zauwazywszy pogardliwe spojrzenie, jakim dama obrzucita jej szara, prosta sukni¢ z muslinu, w
ktora sig¢ przebrata, podniosta dumnie glowe i weszta do pokoju.

Po pierwszym spotkaniu z lady Bracken Hester chciala w pierwszym odruchu uciec stad jak najdalej i nigdy nie
wracac. Jakim prawem lord Bythorne pozwalat swej ciotce odnosi¢ si¢ do niej, jakby byta kuchta, ktora przyszta
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stara¢ si¢ o posade! Jesli hrabia i jego niezno$na krewniaczka sadzili, ze jest przyzwyczajona do takiego
traktowania, grubo si¢ mylili. W koncu przybyla tu dobrowolnie i nie miata zamiaru pozwala¢, by ja obrazano.

Rozmyslajac o tym, ze zloscig chodzita w te 1 z powrotem po grubym dywanie, ktorym byta wytozona podtoga
sypialni. Wreszcie uspokoita si¢ na tyle, zeby rozgosci¢ si¢ w swoich pokojach. Do jej dyspozycji oddano salon i
sypialni¢. Smak, z jakim urzadzono obie komnaty, Wskazywat, iz sg to najwspanialsze pokoje goscinne w domu.
Jej uwage przykuto zwtlaszcza ustawione pod oknem biurko. Bylo spore jak na oznuary pokoju i wygladato, jakby
zostato tu przeniesione z gabinetu nalezacego do me¢zczyzny. Czyzby hrabia kazat je tu wstawi¢ specjalnie dla niej?
Otwierajac po kolei szuflady, odkryta zatrzesienie pidr, nozy do ostrzenia pior, papieru do pisania, suszek, bibuly i
kilka buteleczek atramentu.

Nieco udobruchana przeszita do sypialni i usiadta na 16zku, po czym sprawdzita jego sprezystos¢. Nagle kto$
zastukat delikatnie do drzwi i Hester zerwala si¢ Jak oparzona. W drzwiach ukazata si¢ mtodziutka pokojowka z
dzbanem wody w rgce.

- Dzien dobry, prosze¢ pani - powiedziata cichym gltosem. - Nazywam si¢ Parker i bede pani stuzaca. Jesli
oczywiscie nie ma pani nic przeciwko temu - dodata pospiesznie, u§miechajac si¢ niesmiato.

Hester skinela przyzwalajaco glowa, wigc Parker zajeta si¢ bagazem uprzednio przyniesionym na gore, na ktory
sktadalo si¢ kartonowe pudio modniarskie i niewielka walizka. Cho¢ dziewczyna zdziwita si¢ nieco, ze gos¢
hrabiego przywidzt ze sobg nie wigcej ubran, niz miata najubozsza shuzaca w domu, nie data tego po sobie poznac.
Nalata wody do pigknej porcelanowej miednicy, po czym zaczeta uktadac rzeczy Hester w szafach. Kilka sukien
sprawiato do$¢ smutne wrazenie, gdy zawisly we wspaniatej szafie, ktora zajmowatla prawie calg Sciane sypialni.
Bielizng, szale i inne cze$ci garderoby Parker wlozyta do obszernych szuflad stojacej nieopodal komody, a szczotki
i grzebienie potozyta na eleganckiej palisandrowej toaletce.

Upewniwszy sie, ze nie bedzie juz potrzebna, dziewczyna dygneta wdziecznie i wyszta, zostawiajac Hester sama
w wielkim pokoju. Panna Blayne wkrotce stwierdzita, ze nie moze si¢ tu ukrywacé przez reszte dnia, przystapita
wiec energicznie do toalety i upiela wlosy najmocniej, jak tylko umiata. Nastepnie wlozyta swdj najmniej
twarzowy czepek, wzigta gleboki oddech i zeszta po schodach do lorda Bythorne’a i jego ciotek. Gdy weszta do
salonu, zdziwit ja wyraz twarzy lady Bracken, ktora tym razem spojrzata na nig niemal uprzejmie.

- Prosimy do nas, moja droga - rzekla lady Lavinia. - Podano wtasnie $wiezo parzong herbate. Prosze tez
sprobowa¢ tych wysmienitych biszkopcikow, to specjalnos$c naszego kucharza.

Po chwili wahania Hester weszta do pokoju i usiadta na krzesle wskazanym jej przez lady Lavinig.

- Zatem - powiedziala lady Bracken, rozpoczynajac rozmowe - pochodzi pani z rodu Blayne’6w ze Shropshire.
Czy sir Reginald byt pani ojcem?

- Tak, milady - odparta Hester, biorac z jej rak filizanke herbaty. - Zmart kilka lat temu, a tytut po nim przejat moj
brat Barnaba.

- Czy nie ma pani siostry o imieniu Mary?

- Owszem, jest kilka lat starsza ode mnie.

- Tak myslatam. Chodzilysmy razem do szkoty. - Lady Bracken pokiwata gtowa, jakby 6w fakt mial jakie$ ukryte
znaczenie.

Hester usmiechneta si¢ z grzecznosci. Lady Bracken indagowata ja ale;j.

- Co zamierza pani robi¢ w Londynie?

Hester znieruchomiata. Wielkie nieba, zachowanie tej damy niedwuznacznie wskazywato, ze wietrzyta jakis
okropny spisek wymierzony przeciw lordowi Bythorne’owi i jego rodzinie. Zacisneta dionie spoczywajace na
kolanach.

- Pomyslatam sobie, ze na poczatek zaprosze Towarzystwo na Rzecz Obalenia Monarchii, aby organizowato
swoje spotkania w tym domu. i

Thorne wybuchnat krétkim $miechem, a lady Bracken zorientowala sie, ze palngta ghupstwo.

- Nie miatam zamiaru pani urazi¢, panno Blayne. Chciatam tylko...

Hester ztagodniala. Mozna bylo wybaczy¢ lady Bracken podejrzliwo$¢ wobec faktu, iz w domu jej siostrzenca
gosci osoba znana z tak radykalnych pogladéw. Usmiechneta sie.

- Prosze¢ wybaczy¢ moj niewyparzony jezyk, milady. Naprawde przyjechatam tu po to, by peli¢ rol¢ kogos w
rodzaju damy do towarzystwa dla Chloe. Wydaje mi sig¢, ze troch¢ potrafi¢ ja zrozumie¢, i lord Bythorne
pomyslat...

- Lord Bythorne pomyslat - przerwat jej hrabia - ze pann¢ Blayne zestali nam dobrzy bogowie.

Lady Bracken milczata, tylko obrzucita Hester kolejnym krotkim, acz badawczym spojrzeniem. Po chwili dama
odwrdcita wzrok i gleboko odetchneta.

- Céz, wyglada na to, ze nie mozna sprzeczaé si¢ z faktami, lecz... - Spojrzata znaczaco na siostrzenca - co
powiemy ludziom?

8
O czym im mamy powiedzie¢? - spytat zdumiony Thorne.
- Na mity Bég, Bythorne - odparta zirytowana ciotka. - Nie mozna sprowadza¢ do domu obcej kobiety bez stowa
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wyjasnienia. Nawet jesli jest to kobieta szlachetnie urodzona - dodata pospiesznie - nawet, gdy w domu mieszka
czcigodna osoba, ktora czuwa nad zachowaniem wszelkich form.

- Och, na lito$¢ boska! - zawotal z wyrzutem Thorne.

- Panska ciotka ma racje, milordzie - powiedziata cicho Hester i dwie pary zdumionych, ciemnych oczu zwrocity
si¢ na nia. - Jesli sprowadzil mnie pan tutaj, abym pomogla ustatkowac si¢ Chloe, musi pan wszystkich przekonac,
Ze moja obecno$¢ w domu Bythorne’6w nie wiaze si¢ z niczym niestosownym. Sama juz o tym mys$latam.

Thorne pstryknat palcami.

- Mowilismy Wendoverom, ze jest pani moja daleka kuzynka. Mogliby§my podtrzymac t¢ wersje.

- To nonsens, Bythorne - wtracita jego mtodsza ciotka. - Wszyscy w towarzystwie doskonale znaja cala twoja
rodzing i taka mistyfikacja rychlo wysztaby na jaw.

- Wiasciwie... - Na dzwick tego cichego glosu cata trojka odwrocita si¢ gwattownie. Lady Lavinia, ktora nie
odezwata si¢ ani stowem, odkad Hester znalazta si¢ w salonie, teraz odchrzgkneta i powiedziata: - Wtasciwie chyba
naprawde jesteSmy spokrewnieni z panng Blayne.

- Co takiego? - Filizanka zatanczyla z brzgkiem w dlugich palcach lady Bracken. - To niemozliwe - stwierdzilta
krotko.

- Alez nic podobnego, moja droga. Tylko pomysl - odrzekta starsza dama. - Kiedy bytam dzieckiem, czgsto
bawitam si¢ z dziewczynka, ktora nazywata si¢ Matilda Renfrew. Powiedziano mi, ze to moja daleka kuzynka.
Pozniej dowiedziatam sig, ze wyszta za mgz za Matthew Byrda. Ich syn ozenit si¢ z corka pana Mayfielda, ktorego
zona, jestem prawie pewna, byla corka niejakiego Christophera Blayne’a.

- To moj krewniak - wyrwato si¢ Hester.

- Widzicie? - Lady Lavinia spojrzala triumfalnie na Gussie i Thorne’a, potrzasajac dumnie siwymi wtosami.

- Nie jestem pewna, czy to w ogdle rozwigzuje nasz problem - powiedziata lady Bracken. - Potowa szlachty jest
w podobny sposob spokrewniona z drugg potowa.

Thorne usmiechnat si¢ szeroko.

- Pozostaje nam wigc tylko rozpusci¢ wiesci, ze istnieje migdzy nami pokrewienstwo, cho¢ moze dos¢ dalekie. To
powinno zamkna¢ usta plotkarzom, a jesli kto$ bedzie tak zle wychowany, by dopytywac si¢ o szczegoly naszych
koligacji, po prostu spojrzymy na niego z gory.

- Doprawdy - rzekta kwasno lady Bracken. - By¢ moze jest to jaki$ sposob, ale nie zmienia to faktu, ze gosScisz
pod swym dachem znang emancypantkg. I pomysle¢, ze jestem spokrewniona z Hester Blayne!

Hester glosno wciagneta powietrze. Bezczelnos¢ tej kobiety nie znala granic. Lady Bracken, zauwazywszy jej
oburzenie, odezwata si¢ do niej:

- Nie chce pani obrazac i jestem pewna, ze nie wezmie pani sobie tego do serca. Musi pani jednak zrozumie¢, w
jak trudnej sytuacji stawia to osobe o mojej pozycji.

Thorne poczut ze zdziwieniem nagly przyptyw ztosci.

- Postuchaj, Gussie - powiedzial przebiegle mitym glosem. - W kazdej rodzinie zdarza si¢ jaka$ czarna owca, ale
jestem pewien, ze nikt nie bedzie nas winit za to, iz wsrdéd naszych krewnych mamy kobiete, ktora umie uzywac
moézgu do samodzielnego myslenia i ktora godzi si¢ na zerwanie z rodzing w imi¢ wyzszych celow, w ktore
gleboko wierzy.

Hester rzucita na niego krotkie spojrzenie, by sprawdzi¢, czy si¢ nie przestyszata, a lady Bracken zmruzyla oczy.

- Hm, chyba masz racj¢. Ale - tu wzniosta powaznym gestem r¢ke w kierunku Hester - moze na czas obecnosci w
tym domu moglaby pani uzywaé innego nazwiska, na przyktad panienskiego nazwiska swojej matki. Wydaje mi
sig...

- Nie! - wybuchneta Hester. - Bardzo mi przykro, milady, ale nie bede udawa¢ nikogo innego. Jezeli moja
obecnos¢ tutaj ma by¢ powodem pani skrepowania wobec jej wysoko urodzonych przyjaciol, z radoscia wyjade.

Wstala i skierowata si¢ do drzwi, ale droge zastapit jej lord Bythorne, ktory takze porwat si¢ z miejsca. Ztapat ja
obiema dtonmi za reke i odwrocit si¢ do swej ciotki, mowiac ostro:

- Zdaje sie, ze Jeste$ winna pannie Blayne przeprosiny, Gussie.

Lady Bracken patrzyta na Hester spod zmruzonych oczu.

- Mowitam juz, panno Blayne, nie chcialam pani urazi¢. - Westchneta gleboko. - Widze, Ze nic nie mozna
poradzi¢. Coz, w takim razie trzeba bedzie jako$ przez to przebrnac.

Jak na przeprosiny, stowa te pozostawiaty wiele do zyczenia, lecz Hester sama zaczynala juz zalowaé swej
dramatycznej przemowy. W milczeniu schylita tylko lekko gloweg. Potem uwolniwszy r¢ke z ciepla uscisku
hrabiego, wrécita na swoje miejsce.

- Dobrze, przejdzmy zatem do nastepnej sprawy - zaczeta zywo lady Bracken i zwrécita sie¢ do Hester: - Musimy
co$ zrobi¢ z pani garderoba. Znowu proszg, bez urazy - dodata, widzac zwezajace si¢ oczy Hester. - Chcialam
jedynie powiedzie¢, ze pani stroje, odpowiednie moze na glebokiej prowincji, nie beda...

- Overcross jest dwadzie$cia mil od Londynu - przerwala jej chtodno Hester. - To nie Zadna prowincja.

Lady Bracken zniecierpliwiona machneta reka.

- Wszystko jedno. W kazdym razie, jesli bedzie pani pokazywaé si¢ w towarzystwie, musi si¢ pani nieco ogarnac.
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Hester gleboko wciggneta powietrze i Thorne moglby przysiac, ze zobaczyt sople lodu na jej wargach.

- Lady Bracken. Nie pragn¢ wcale bywac na herbatkach u pani wysoko urodzonych przyjaciol. Jestem tu tylko po
to, by pomoc lordowi Bythorne’owi w wychowaniu jego podopiecznej, i sadzg, ze moge to uczyni¢ ograniczajac
swoje pokazywanie si¢ w towarzystwie do minimum.

- Alez skad! - zawotata lady Bracken, nie zwracajac uwagi na sthumiony chichot swego siostrzenca. - Jest pani
gosciem w tym domu i na pewno begdzie pani uczestniczy¢ w zyciu towarzyskim lorda Bythorne’a. W przysztym
tygodniu bedzie to na przyktad kolacja u panstwa Werych.

- Nie jestem zaproszona do panstwa Werych - odparta Hester, ze wszystkich sit starajac si¢ opanowaé¢ wybuch
gniewu. - Nie mam tez, zamiaru...

- Och, panno Blayne - wtracil Thorne glosem drgajacym jeszcze od $miechu. - Za pozwoleniem, zyczylbym
sobie, zeby byla pani obecna wtasnie na kolacji u panstwa Werych. Wprawdzie Chloe zgodzita si¢ tam i$¢, ale nie
znaczy to jeszcze, ze bgdzie si¢ rozsadnie zachowywac.

Hester zadrzata z gniewu i upokorzenia. Lord Bythorne otwarcie si¢ z niej wysmiewat! Jesli sadzit...

- Proszg - rzekt hrabia innym tonem, przyjrzawszy si¢ jej uwaznie. - Pewnie wydaje si¢ pani, ze jesteSmy
lekkoduchami. Gussie na pewno nie chciata powiedzie¢, ze czego$ brakuje pani strojom. - Rzucit ciotce grozne
spojrzenie. - My po prostu zyjemy w troch¢ innym $wiecie, przyznajg, moze odrobing powierzchownym. Ale przez
par¢ miesi¢cy bedzie pani jego czeScig i nie cheiatbym, Zeby stala si¢ pani obiektem niewybrednej krytyki ze strony
mieszkancow naszego §wiata, rownie powierzchownych i falszywych. Jestem oczywiscie gotéw - dodat - przyjaé
na siebie cigzar, hm, niezbgdnej odnowy pani garderoby.

Hester juz miala zwymys$la¢ wszystkich obecnych, lecz zreflektowata sie. Szczycita si¢ swym poczuciem
sprawiedliwos$ci, a w glosie hrabiego wyczuta szczerg uprzejmosé, a takze pewng dozg prawdy. Musiala przyznac,
ze jej suknia nadawata si¢ moze na zakupy na wsi albo herbatk¢ na plebani!, ale w salonie lorda Bythorne’a
wygladala co najmniej niestosownie.

Byta zwykla kobietg. Znana byta ze swych plomiennych wystapien Przeciw szalenczej pogoni za moda. Z drugiej
jednak strony jakas czg$¢ Jej kobiecej natury cieszyta si¢ w duchu na mysl o pigknych sukniach - w konicu nositaby
je tylko przez jaki$ czas. Najlepiej, zeby bylo to co$ dyskretnie eleganckiego, w twarzowym kolorze. Moze lord
Bythorne spojrzalby na nig innym okiem? OczywiScie wcale jej na tym nie zalezato, skadze znowu. Z kolei, cho¢
ulegla namowom hrabiego i zgodzita si¢ skorzysta¢ z jego hojnosci w zamian za pos§wigcenie mu swego czasu,
stracitaby do siebie szacunek, gdyby miala mu zawdzigcza¢ swoje stroje.

Z wielka godnos$cig zwrdcita si¢ zatem do lady Bracken.

- Przyjmuje¢ pani argumenty, milady, postaram si¢ o bardziej odpowiednig garderobg. Lecz - odwrocita si¢ do
hrabiego i1 spojrzala nan z wyzszoscig - sama potrafi¢ ja zdoby¢. Wynagrodzenie, jakie mi pan zaproponowat,
milordzie, wystarczy mi na to, bym sama kupita wszystko, czego potrzebuje.

- Och - rzekl tylko Thorne w zaktopotaniu. Przemiana tej zdecydowanie mato urodziwej przedstawicielki stanu
staropanienskiego w kogos, kto cho¢ troche przypominatlby modng, wspotczesng kobietg, kosztowataby duzo
wigcej niz pigéset funtow. Poza tym nigdy Zadna sposrod wielu kobiet, jakie znal, nie odrzucita propozycji
podobnej do tej, jaka przed chwilg ztozyt. - Alez... - zaczal, ale ciotka natychmiast powstrzymata go gestem i
spojrzeniem, z ktérego odczytat, ze lady Bracken wie juz, jak pokierowaé sprawg. Skilonit si¢ wiec Hester z
przesadng dwornoscia, przychylajac si¢ do jej prosby.

Ustalono, ze nastgpnego dnia Hester w towarzystwie lady Bracken uda si¢ do kilku wybranych salonow mody. W
tym momencie do towarzystwa zgromadzonego w salonie dotaczyta Chloe i rozmowa zeszla na inne, ogdlniejsze
tematy. Zanim lady Bracken zebrata si¢ do wyjscia, zdgzyta juz zawrze¢ pokoj z Hester i obie rozstaly si¢ w
zgodzie.

Po wyjsciu ciotki, Chloe ponownie wyrazajac rados¢ z powodu przyjazdu Hester zaofiarowala si¢ oprowadzi¢ ja
po domu. Kiedy wyszli z salonu, Thorne chwycit pann¢ Blayne za tokie¢ i odciggnat na bok.

- Chciatem wyrazi¢ mojg osobista wdzigczno$¢ z pani przyjazdu - rzekt do niej potgtosem.

Troche zmieszana tym niespodziewanym wyznaniem, Hester mrukneta co§ w odpowiedzi.

- Teraz jednak musze pania opusci¢. Prawdopodobnie nie zobaczymy si¢ juz dzisiaj, poniewaz jade do mojego
klubu, gdzie zjem kolacj¢. Zanim wyjde, chciatbym si¢ jeszcze upewni¢, czy ma pani wszystko, czego jej potrzeba.

- O tak, milordzie - odparta spokojnie Hester.

- Pomyslatem sobie... - ciagnat hrabia - przyjaciele méwig mi Thorne.

- Alez...

- Jestesmy przeciez spokrewnieni, mysle wigc, ze stosowniej bedzie, gdy i1 pani bedzie si¢ tak do mnie zwracac.
Ja za$ bede méwic pani Hester.

- Nie sadze...

- Znakomicie. - Postat jej konspiracyjny usmiech. - Skoro to juz ustaliliSmy, moge si¢ pozegnaé. - Uniost jej dton
do ust i musngl koniuszki palcéw wargami, ktore byly zaskakujaco cieple i migkkie. Trwalo to nie dluzej niz
mgnienie oka, lecz Hester podskoczyta, jakby ja ugryzione.

Zirytowana swojg niefortunng reakcja, sktonila si¢ sztywno.
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- Do widzenia, milordzie. Zycze dobrej zabawy

Ktora na pewno uptynie w jakim$ piekielnym miejscu i zakonczy si¢ w buduarze o$wietlonym dyskretnym
blaskiem $wiec, dokonczyta w mysli Hester. Prychnela pogardliwie. Na szczg$cie nic a nic jej nie obchodzilty. noce
rozpustnego lorda.

Kilka dni p6zniej Hester stala przed lustrem w sypialni, ogladajac Z satysfakcja swe odbicie. Po wizytach w
mnostwie sklepow, w ktorych towarzyszyly jej lady Bracken i lady Lavinia i ktore zdawaty sie trwaé wiecznosg, jej
garderoba wreszcie wzbogacita si¢ o stroje ,,do przyjecia”, a niektore z nich byly wrecz ostatnim krzykiem mody.

Dzisiejszego wieczoru, gdy po raz pierwszy miala wystapi¢ przed przedstawicielami beau monde”na przyjeciu u
panstwa Werych, Przywdziata jedng ze swych nowych sukni - z jedwabiu w kolorze morelowym i obszyta ztotem,
na ktoéra zarzucila lekkg narzutke z kremowej siateczki. Gdy Hester ujrzata ja w salonie mody madame Celeste,
byta prawie pewna, Ze cena bedzie zbyt wysoka jak na jej Mli mozliwosci, suknia okazala si¢ jednak zaskakujaco
niedroga. Podobnie bylo z innymi sukniami, jakie pokazata madame - po wymianie spojrzen z lady Bracken panna
Blayne uznata, ze moze sobie na nie pozwolic.

Przygladata si¢ uwaznie swemu odbiciu w lustrze. Ta kreacja byta jedna z najbardziej twarzowych, jakie miata w
zyciu; doszta do takiego wniosku, okrgcajac sie wokot i obserwujac cigzkie faldy materiatu wirujace wraz z nia.
Parker pigknie upicta jej wlosy, na ktore Hester wtozyta lekki koronkowy czepek z jedwabnymi wstazkami, ktore
zawadiacko zawigzata pod uchem. Stuzaca protestowata przeciw temu dodatkowi, ale Hester postawita na swoim.

- Chee jasno okresli¢c moje intencje, Parker. Nie chciatabym, by ktokolwiek pomyslal, ze przyjechatam do
Londynu, aby znalez¢ mgza.

- Jestem pewna, ze nikt nie bedzie tak myslal, prosze pani, ale jest pani za mtoda, zeby nosi¢ czepki. A w ogole -
dodata po namysle, gdyz od poczatku zawigzata si¢ miedzy nimi ni¢ sympatii - czy to by bylo zte, gdyby pani
szukata m¢za?

- Chyba nie - rozesmiata si¢ Hester. - Ale zostawiam innym te towy.

Poprawiajac ostatni raz koronkowy przedmiot sporu, podzigkowata Parker za pomoc i zeszta do salonu.

Zastala w nim tylko jedng osobe. Byl to sam gospodarz, ktory stal przed kominkiem, niedbale oparty o
marmurowg potke ponad nim. Jego skromny strdj wieczorowy sktadal si¢ z tradycyjnego, ciemnego surduta,
hartowanej kamizelki oraz jasnych, attasowych bryczesow, lecz hrabiego otaczala niezwykla aura drapieznej
meskosci, ktora, zdaniem Hester, niewatpliwie dzialala jak magnes na niektére serca niewiescie.

- Dobry wieczor, Hester - rzekt.

- Dobry wieczor, milordzie - odpowiedziata, ktadac szczeg6lny nacisk na ostatnie stowo.

- Och, myslalem, ze zgodziliSmy si¢ moéwi¢ sobie po imieniu.

Mowiac to, przywotal na twarz stynny usmiech, ktory sprawil, W Thorne jeszcze bardziej upodobnit si¢ do
drapieznika na towach.

Na Boga, miatem racj¢, pomyslat hrabia. W takim stroju panna Blayne wygladata nawet atrakcyjnie. Nie bardzo
picknie, ale atrakcyjnie. Jedwab sukni podkreslat tagodnym tukiem kazde zaokraglenie jej ciata, niezwykle mite dla
oka. Wrazenie psul jednak ten $mieszny czepek. Czyzby uwazala, ze to wystarczy, aby ja ochroni¢ przed zakusami
samotnych nikczemnikow, ktorych zamiary byly zazwyczaj niedwuznaczne? Thorne zastanawiat sie, jakie jeszcze
tajemnice kryja sie pod ta jedwabna suknig. Moze $pi tam przyczajona nami¢tno$¢, ktora tylko czeka, by kto$ ja
wyzwolil? Westchnat. Niestety, to nie jego dotyk wyswobodzi ukryte Zadze, jesli istotnie takie drzemig w tym
ciele. Nie mial zamiaru flirtowac¢ z ta szlachetnie urodzong dama, ktora goscita pod jego dachem. Coz, kazde z nich
mialo w koncu swoje zasady.

- To pan zdecydowat si¢ méwi¢ mi po imieniu - szlachetnie urodzona dama miata wyjatkowo ostry gtos. - Moim
zdaniem daleko nam do takiej poufatosci.

W odpowiedzi Thorne tylko si¢ usmiechnat.

- Zobaczysz, moja droga Hester, jaki jestem uparty. Kiedy...

- Hester! - ustyszal nagle. Do salonu weszta wiasnie ciotka Lavinia. - Wygladasz po prostu wspaniale, moja
droga. Chodz, pokaz no si¢ blizej.

Hester z usmiechem wykonata piruet przed starsza dama.

- Dzigkuje, ciociu Lavinio. Czuje si¢ w tej sukni rownie doskonale i zawdzigczam to dobremu gustowi cioci.

Thorne uniést w zdumieniu brwi. Najwyrazniej jego ciotka nie miata zadnych klopotéw w osiagnieciu takiego
stopnia poufatosci z jego gosciem, by mowi¢ don po imieniu. Istotnie, w bardzo krdotkim czasie, jaki Hester
spedzita w domu Bythorne’6w, obie panie staty si¢ dobrymi przyjacidtkami. Ucieszyto to hrabiego, poniewaz w
dalszym ciagu czul si¢ troche winien, ze wyciggnat ciotke Lavini¢ z Bythorne Park do zgietku miasta. Dtugo
mieszkata w posiadtosci 1 Thorne byt pewien, Ze ciotce bardzo brakuje wsi. Potrzebowata wigc kogo$ takiego jak
Hester - milej, towarzyskiej kobiety, ktéra mogla uprzyjemni¢ jej pobyt w stolicy.

Po chwili w pokoju pojawila si¢ Chloe, ubrana w sukni¢ z biatej satyny i swa ulubiona, r6zowa narzutke. Jej loki

beau monde (franc.) - elegancki §wiat, wyzsze sfery
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spowijal wianek z paczkow roz i miata lekko zarézowione policzki. Jesli John Wery istotnie mowil z nig tylko o
uprawie roli i hodowli owiec, pomys$lal Thorne, to 6w szanowny mtodzieniec rzeczywiscie musi by¢ ostatnim
durniem. By¢ moze sam powinien porozmawia¢ z nim i doradzi¢ mu, jak zdoby¢ serce swej damy.

- Chciatam wlozy¢ swoje perty - mowita Chloe do Hester - ale Pinkham powiada: ,,Mlodos¢ to klejnot sam w
sobie”. Zawsze tak mowi. Osobiscie uwazam, ze czasem mlodo$ci mozna pomoc. Co myslicie? Hester, ciociu
Lavinio?

Obie panie za§miaty sig.

- Chyba jednak Pinkham ma racj¢ - rzekta Hester. - Wygladasz jak pierwsze barwy wiosny.

- Tak jest, wygladasz doskonale - zgodzita si¢ lady Lavinia.

- Dzigkuje. Hester, ty tez wygladasz cudownie - zawotata Chloe. - Kto by pomyslat, ze ciotka Augusta ma taka
reke do twarzowych strojow. W tej sukni wygladasz o wiele lat... - urwata, przystaniajac usta urgkawiczong dtonia.

Hester wybuchneta $miechem.

- Nic nie szkodzi, moja droga Chloe. Zwazywszy na moj wiek, doceniam ten komplement.

- Chciatam tylko powiedzie¢ - platata si¢ zmieszana Chloe - ze wygladasz picknie. Prawda, wuju? - Spojrzata na
niego blagalnym wzrokiem.

- Rzeczywiscie - odparl z cata powagg Thorne. - Obie bedziecie najbardziej ol$niewajacymi mtodymi damami
tego wieczoru.

Hester nie dala si¢ zwie$¢, poniewaz w oczach hrabiego dojrzata co$ na ksztalt kpiny i to utwierdzito ja w
przekonaniu, ze komplement byt bardzo dwuznaczny.

Jej podejrzenia potwierdzily si¢, gdy zajechali do domu przy Grosvenor Street, ktéry wynajmowali panstwo
Wery. Kiedy weszli do przestronnego salonu, okazato si¢, ze poza nig i Chloe w pokoju nie bylo Zadnej kobiety,
ktora nie miataby skonczonych pigédziesigciu lat. Lady Wery, niska i gadatliwa dama, ktorej pulchna figura nie
wygladala najlepiej w sukni 0 modnym obecnie kroju - z wysoka talig i bufiastymi r¢kawami - witata wylewnie
wszystkich gosci, stojac u szczytu schodow prowadzacych na pigtro.

- Lordzie Bythorne, bardzo nam mito widzie¢ pana i lady Lavini¢. I oczywiscie drogg lady Bracken. Ciesze sig,
ze nas panstwo zaszczycili. - Po chwili dodata z nutka ironii i odrobing figlarnie: - Przykro mi, ze lady Barbara
miata na dzi$ wieczor inne plany. Gdyby przyszia, mielibySmy przyjecie w gronie rodzinnym, prawda?

Hester nastawita uszu. Lady Barbara? Nikt jej nie mowil o lady Barbarze. Czyzby jaka$ krewna? Sadzac z tonu
lady Wery, raczej nie. Moze wigc dopiero miata zosta¢ cztonkiem rodziny? Lord Bythorne, zdeklarowany libertyn,
w potrzasku matzenskich sidel? Obraz doprawdy zaskakujacy, ale nawet najbardziej zatwardzialy kawaler musi
ulec naciskom tradycji, zwlaszcza jesli jest szlachcicem, ktorego zadaniem jest przedtuzenie rodu.

Za lady Wery stal jej maz, sir George, rozdzielajacy usmiechy, rownie korpulentny jak matzonka i podobnie jak
ona rad hrabiemu i jego towarzyszkom.

Lady Wery przywitata si¢ z Hester uprzejmie, cho¢ nie bez oznak zdziwienia, po czym przedstawila ja starszym
damom, ktore staly najblizej. Jedna z nich, niejaka pani Fenton, wyrazita wielka rado$¢ z powodu poznania
kuzynki lorda Bythorne’a, co prawda dalekiej, lecz wydawato si¢, ze jakas mysl nie dawala jej spokoju.

- Czy mySmy si¢ juz gdzie$ nie spotkaty, panno Blayne? Nie pamictam wprawdzie pani twarzy, ale nazwisko
wydaje mi si¢ znajome.

Ku zdumieniu Hester glos zabrata Augusta.

- Oczywiscie, droga Horacjo, ze znasz to nazwisko. Hester Blayne to znana emancypantka. By¢ moze czytalas jej
ksigzki albo bylas na jakim$ odczycie. Cieszy si¢ duzym powodzeniem. Bracken i ja prawie blagalismy ja, by
zgodzita si¢ zatrzymac u nas, gdy przyjedzie do Londynu, ale nasz dom jest niewielki, a podczas pobytu w miescie
Hester planuje zaprasza¢ swoich przyjaciot. W przysztym tygodniu na przyktad zaprosita na kolacje lorda
Ormesby. Chyba styszatas jego mowe w Izbie w zesztym tygodniu; wystepowal w obronie funduszy na edukacje
ubogich dziewczat.

Pani Fenton otworzyla usta, ale natychmiast odzyskata rownowagg i wyjakata:

- T-tak, oczywiscie. To dla mnie wielki zaszczyt, panno Blayne.

Hester, ktora takze nie posiadata si¢ ze zdumienia po tej przemowie, zdotata przywota¢ na twarz staby usmiech i
wymamrota¢ co§ w odpowiedzi. Popatrzyla na Auguste i dojrzala sardoniczny u$mieszek, ktory zaraz ustgpit
miejsca wyrazowi pogodne;j taskawosci.

Kiedy wieczér miat si¢ juz ku koncowi i towarzystwo wracato do domu, jadac stabo oswietlonymi ulicami,
Hester pomyslata, ze dosy¢ bezbolesnie przeszta te probe. Traktowano ja z wielkg uprzejmoscia, choé przez cata
kolacje spogladano na nig ukradkiem z podejrzliwoscig i pewnym zdumieniem. Kilku gosci panstwa Wery
odwazyto sie¢ sprobowac wciagnac ja w dyskusje o sytuacji kobiet w krolestwie, ale mieli tak niewielka wiedze na
ten temat, ze Hester powstrzymata si¢ od wygtaszania zdecydowanych sagdow. Na wszystkie pytania odpowiadala z
chtodna uprzejmoscia, ktora skutecznie bronita si¢ przed bardziej osobistymi pytaniami, jakie najwyrazniej chciaty
zadawac obecne przy stole damy.

Chloe zachowywala si¢ nadzwyczaj poprawnie. W czasie kolacji siedziata obok Johna Wery’ego. Ow niewinny,
szczupty mtodzieniec o ciemnych wlosach i wyrazistych bragzowych oczach byl uprzedzajaco grzeczny i ku
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rozbawieniu Hester oboje mtodzi podczas positku wygladali, jakby byli w najlepszej komitywie. Mowita gtownie
Chloe i Hester zauwazyla, ze spora czgs¢ jej rozmowy z niedoszlym narzeczonym dostarcza mu powodow do
glebokich przemys$len. Kilka uwag, jakie poczynita dziewczyna, wprawilo go w prawdziwe ostupienie i
odpowiadal dopiero po dobrej chwili. Stopniowo mtodzieniec milki coraz bardziej i tylko wpatrywat si¢ w Chloe w
zamys$leniu.

W trakcie calego wieczoru Hester prawie nie widziala lorda Bythorne’a. Raz czy dwa, gdy podniosta oczy i
spostrzegla hrabiego stojacego po przeciwnej stronie pokoju, spotykata utkwiony w sobie jego wzrok. Innym
razem czula jego spojrzenie tak dojmujaco, jakby podszedt do niej i potozyt jej dton na ramieniu. W kazdej chwili
instynktownie wiedziata, gdzie jest hrabia, czy gawedzit z kim§ w poblizu drzwi, czy tez rozgrywat partyjke kart
przy stole. Ten fakt rozzlo$cit ja i zapragneta zerwac te niewidzialne i niewytlumaczalne wiezy taczace ja z lordem.

Teraz ona spojrzata na niego ukradkiem. Jego twarz o$wietlana od czasu do czasu blaskiem lichtarzy, stojacych
przy kazdych drzwiach, wydata si¢ niezwykle ponura. Chociaz nie odpowiedzial spojrzeniem, czula, ze zdaje sobie
sprawe z jej badawczego wzroku i szybko odwrdcita oczy.

Jakiez to mysli kryja sie za tymi przenikliwymi bragzowymi oczyma - myslat Thorne. USmiechnat si¢ lekko. Z
pewnoscia Hester Blayne byta osoba oryginalng. Spotykat juz wczeséniej przedstawicielki tego specyficznego
rodzaju - uparte kobiety, ktore naprawe wszelkiego zta na $wiecie uznaly za swojg misj¢. Wszystkie byty
przerazliwie nudne ze swoimi kategorycznymi zadaniami i bezsensownymi nadziejami. Hester byla zupetie inng
odmiang tego gatunku. Swoje racje umiata wylozy¢ bardzo spokojnie i racjonalnie, a argumenty przeciwnikow
zbijala w sposob logiczny i - co dziwniejsze - uprzejmy. Thorne doszedt rozbawiony do wniosku, ze Hester potrafi
dyskutowa¢ jak mgzczyzna, cho¢ pewnie nie bytaby mu wdzigczna za to poréwnanie.

Odwiodztszy lady Bracken do jej londynskiego domu, pojechali na Curzon Street, gdzie cale towarzystwo
wysypalo si¢ z powozu. Chloe i lady Lavinia ziewngty 1 oSwiadczyly, ze ida spa¢. Hester zamierzata i$¢ w ich
$lady, ale zanim weszta na schody, zatrzymat ja hrabia.

Ujat jej dtonie i podnidst do ust.

- Dzigkuje - rzekt tylko.

Podniosta na niego zdumione oczy.

- Za co, milordzie?

- Za mity wieczor, ktory mogt skonczy¢ sie mekami piekielnymi. Chloe byta dzi$ zupetie inng osoba.

Hester rozesmiata si¢ i sprobowata delikatnie wyswobodzi¢ dtonie z jego uscisku. Hrabia chwycil mocniej jej
rece.

- Rozmawiata calkiem normalnie z mtodym Johnem - ciggnat. - Chyba pierwszy raz odbyli prawdziwg rozmowe.
Nie wiem, jakich czaréw pani uzyla, ale btagam, by dalej miaty nad nig moc.

- To nonsens, milordzie. - Hester stwierdzita, ze ma niewielkie trudnos$ci z oddychaniem. - Po prostu przekonatam
Chloe, ze dla wtasnego dobra powinna zachowywac si¢ jak osoba dorosta. Teraz, jesli Pan pozwoli... robi si¢ juz
poézno i...

Jeszcze raz sprobowata si¢ wywing¢ i umkna¢ na schody, lecz hrabia ani myslat jej na to pozwoli¢.

- Hester, jesli mamy w oczach $wiata uchodzi¢ za kuzynow, mysle, ze powinnas mowi¢ ml Thorne. Inaczej ludzie
uznaja nas za dziwna rodzine.

- Nie sadze...

Us$miechnat si¢ delikatnie.

- Mowitem juz, ze jestem uparty. Wierz mi, bedzie znacznie prosciej, jesli spetnisz t¢ skromng prosbg.

- Alez... - rzekta rozdrazniona. - No dobrze, Thorne. Mogg juz i$¢?

- Nigdy nie sprzeciwiam si¢ woli damy.

Zanim jg puscil, nachylit si¢ i dotknat ustami jej urekawiczonej dtoni. Hester wykrztusita tylko:

- Dobranoc mi... Thorne. - Odwrocita si¢ na pigcie i pomkngta na gore, czujac si¢ jak pensjonarka, ktora cos
przeskrobata.

9

W swoim pokoju Hester znalazta Chloe, ktora czekata na nig siedzac z podwinigtymi nogami na pokrytym
attasem krzesle obok kominka. Dziewczyna rozplotla wlosy i w zamySleniu przesuwata po nich palcami,
pozwalajac im opas¢ swobodnie na twarz.

- Bardzo dobrze si¢ dzisiaj bawitam - os§wiadczylta z prostota. - A ty?

- Ja? C6z, mozna powiedzie¢, ze dla mnie byt to pouczajacy wieczor - odrzekta Hester, a kaciki jej ust uniosty si¢
w lekkim usmiechu.

- Byta$ wspaniala - zapewnila ja z przekonaniem Chloe. - Och, Hester, zrobitam doktadnie tak, jak mi radzitas, to
znaczy z panem Werym, i podziatato! Kiedy tylko zaczal méwi¢ o swoim majatku, ja zaczynalam méowic o twojej
ksigzce, 0 Apologii. Usta mi si¢ nie zamykaty!

- Zauwazytam jego ostlupiala ming w czasie kolac;ji.

Chloe za$miala si¢ gardlowo.

- O tak. Patrzyt na mnie, jakby mi nagle wyrosta druga glowa.
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- Probowat si¢ z toba sprzeczaé?

- Wiasciwie to nie. Chyba byl zbyt zaskoczony, zeby w ogole mysle¢ o tym, co méwitam. Chociaz, gdy sobie
przypomne, zadal pare nawet inteligentnych pytan.

Hester uSmiechngeta si¢ szeroko.

- Zdumiewasz mnie.

- Naprawde. Przypomnial mi, ze w kraju wielu megzczyzn nie ma praw wyborczych, i dziwit sig, ze nie
zatroszczymy si¢ najpierw o ich prawo do glosu, zanim zaczniemy si¢ martwi¢ o kobiety. Zrobil na mnie duze
wrazenie, bo nie wiedziatam, ze ma tyle wiadomosci na ten temat.

- Doprawdy? - mrukneta Hester.

- Tak. A potem zaczai mi opowiada¢ o tym, co robi w swoim majatku, zeby poprawi¢ byt robotnikom. Nie
miatam pojecia, ze zajmuje si¢ takimi rzeczami. Hester, on zatozyl szkoty dla dzieci - 1 to dla chlopcow i
dziewczynek!

- To rzeczywiscie jest juz cos. Moze pan Wery wcale nie jest takim ztym kandydatem na me¢za. - Hester spojrzata
ciekawie na Chloe, chcac sprawdzié, jaka reakcje wywotaty jej stowa.

- By¢ moze, gdybym zamierzata wyj$¢ za mgz. Ale na pewno nie chceg - odparta stanowczo. - Chociaz ma
catkiem mity u$miech, nie sadzisz? A dzi$ nawet prawil mi komplementy na temat mojego wygladu!

- Nie moze by¢! - zdumiata si¢ Hester. - Jest wigc dla niego pewna nadzieja.

- Moze i jest, ale zamierzam trzymac¢ si¢ naszego planu. Na pewno go zaskoczytam dzi§ wieczor, mimo tego, co
mowil.

Patrzac na zawzigto$¢, jaka odmalowata si¢ na twarzyczce Chloe, i na jej figlarnie roziskrzone oczy, Hester
pomyslata sobie, ze dziewczyna mimo woli przyczynita si¢ do tego, iz pan Wery zaczynal docenia¢ mtode,
zagorzale emancypantki.

- Przypomnialam sobie - powiedziala ostroznie Hester, wracajac do tematu, ktory nurtowat ja przez wigksza czes$¢
wieczoru - ze lady Wery wspominata o jakiej$ lady Barbarze. Kilka innych 0so6b tez o niej moéwito, dziwiac si¢, ze
nie bylto jej na przyjeciu. Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢. Czy to kto§ z rodziny? Moze powinnam wiedziec,
skoro mam uchodzi¢ za krewng lorda Bythorne’a?

Zadata to pytanie od niechcenia i Chloe odpowiedziala jej rownie lekkim tonem.

- Alez naprawdg jestes jego krewna.

- Owszem, ale...

- Lady Barbara? To lady Barbara Freemantle, corka ksiecia Weymouth. Miedzy nig i wujem Thorne’em jest, hm,
jaki$ rodzaj milczacego porozumienia. Moim zdaniem, bardziej z jej strony, ale zdaje si¢, ze wuj Thorne tez za nia
przepada. OczywiScie, sama si¢ o to od dawna starala. Barbara to naprawde smaczny kasek i przez dlugi czas nie
mogta si¢ opedzi¢ od konkurentow do swej reki, ale odrzucata wszystkie o$wiadczyny. Chyba czekala, az
oswiadczy sie wuj Thorne, bo byt najwazniejszym z jej adoratorow. On jednak mawia, ze dzentelmenowi nie
przystoi malzenstwo, a przynajmniej do pewnego czasu, wigc co$ si¢ w ich stosunkach popsuto. - Dziewczyna
zachichotata. - Kiedy ciotka Augusta przyjezdza do Londynu, zawsze robi wszystko, zeby ich do siebie zblizy¢, bo
uwaza lady Barbare za doskonatg parti¢ dla wuja, ale on jest sprytniejszy. Pokazuje si¢ z nig przy réznych okazjach
1 nie robi nic wiecej, by, jak powiada, ztozy¢ si¢ w ofierze na ottarzu obowiazku wobec rodziny. A przez caly ten
czas ugania si¢ za dziewczetami po catym miescie. - Sciagneta znaczaco rézowe usta. - Naturalnie, nie wolno mi o
tym nic wiedziec.

Zastonita dlonig usta, by powstrzyma¢ potgzne ziewnigcie, 1 niedlugo potem poszta do swojej sypialni. Hester
takze postanowita uda¢ si¢ na spoczynek, ale nie chciata fatygowaé Parker i sama dokonata niezbgdnej toalety.
Czuta si¢ dziwnie niespokojna. Miala wrazenie, ze dobrze si¢ dzi§ sprawita. Dzigki niespodziewanej pomocy lady
Bracken udalo jej si¢ przetrwaé pierwsze zetknigcie z wyzszymi sferami, ktore widzialy w niej jedynie
wichrzycielkg. Sprobowata delektowa¢ si¢ swoim matym triumfem, lecz jej my$li mimo woli wracaty do sceny,
jaka rozegrala si¢ niedawno u stop schodow.

Spojrzata z roztargnieniem na swoje rece. Zdawalo jej sie, ze wcigz widnieje na nich pietno, jakie odcisnely wargi
hrabiego - ich ciepty dotyk sprawil, ze poczuta fale gorgca przeptywajaca przez cate cialo. Otrzasneta sie. Co si¢ z
nig dzieje, na Boga? Zachowywala si¢ jak Pensjonarka, ktéra odchodzi od zmystow na widok dwojga ciemnych
oczu i usmiechu. Na lito$¢ boska, przeciez ten mgzczyzna zyczyt jej tylko dobrej nocy, nic wiecej.

Chyba jednak co$ wigcej. W zyczliwym spojrzeniu, ktére wzbudzito w niej tak wielki poptoch, kryt si¢ pewien
sygnal. Cho¢ brzmiato to niewiarygodnie, jednak 6w mezczyzna flirtowal z nig. Hester usiadla przy toaletce i
uwolniwszy wtosy od fryzury, do ktorej nie nawykty, poczeta je czesac, caty czas przypatrujac si¢ swemu odbiciu.
Mowila sobie, ze nie jest to twarz kobiety, do jakiej umizgatby si¢ taki cztowiek jak hrabia Bythorne. Dlaczego
wigc posylat jej swdj zniewalajacy usmiech? I dlaczego, pomyslata, tak zywo i wbrew swej woli ulegata jego
czarowi?

Chwycita szczotke i ze ztoscia zaczela rozczesywaé wlosy, niszczac najmniejsze $lady misternie ulozonych
lokow. Zwingta je na czubku glowy i spieta, po czym wlozyta nocny czepek i wsuneta si¢ do 16zka. To jasne,
pomyslata krzywigc si¢, hrabia Bythorne miat natur¢ uwodziciela i to ona kazata mu flirtowa¢ z kazda napotkang
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kobietg. Byt to odruch, taki sam jak zmruzenie oczu przy nagtym zblizeniu nieznanego przedmiotu.

Jesli za$ chodzi o jej mimowolng reakcje, by¢ moze rowniez byt to jaki$ odruch - pierwotny, zwierzgcy instynkt,
ktory nieoczekiwanie dawat o sobie zna¢ w najmniej stosownych momentach. Byla w koncu istota ludzkg i trudno
byto oczekiwaé, by pozostata obojetna wobec atrakcyjnego mezczyzny, zwlaszcza gdy byt bardzo blisko.

Wzruszyta ramionami. Oczywiscie, wigcej to si¢ nie powtdrzy. Odtad bedzie juz mie¢ baczenie na instynkty
Thorne’a - i swoje wilasne. Zdmuchneta zdecydowanie §wiece na nocnym stoliku i wtulita twarz w poduszke.
Jednak gdy juz wpadata w migkka otchtan snu, gdzies w glowie kotatalo jej pytanie: kim byta Barbara Freemantle i
jaka wiladze posiadta nad nieuchwytnym lordem Bythorne’em.

Kilka dni p6zniej, wrociwszy pewnego popotudnia z meczu, jaki odbylt si¢ w Sali Bokserskiej Jacksona, Thorne
ze zdziwieniem zastal w swym salonie jakiego$ obcego dzentelmena.

- Niejaki pan Bentham - poinformowal go szeptem Hobart, biorgc od swego pana kapelusz i laseczke. - Przyszedt
zobaczy¢ si¢ z panng Blayne.

Kiedy Thorne wszedt do pokoju, dzentelmen wstat bez pos$piechu i zblizyt si¢ do niego dostojnym krokiem. Byt
wysoki 1 szczuply, miat jasne wlosy, ktore ukladaly si¢ migkka falg ponad jego waska twarza. Ubrany byl
starannie, zgodnie z najnowsza moda: mial na sobie letni surdut z najlepszego materialu i obciste, jasnoszare
spodnie, ktore nosit z naturalnym wdzigkiem i skromnoscia.

- Ach - rzekl nieznajomy tonem, w ktérym brzmiala ostrozna serdecznos¢. - Zapewne mam przyjemnos¢ z lordem
Bythorne’em? Jestem Trevor Bentham. Przyjechatem, by...

- Trevor! - przerwal mu glos od drzwi. - Jak mito ci¢ widziec!

Hester podbiegta do nich i Thorne zdumiat si¢ jeszcze bardziej, gdy pozwolita si¢ uscisna¢ nieznanemu panu
Benthamowi 1 sama pocatowata go w policzek; tak jawne okazywanie entuzjazmu hrabia uznat za niesmaczne.

- Poznate$ juz lorda Bythorne’a? - spytala panna Blayne.

- Wiasnie si¢ sobie przedstawialiSmy - odpart Thorne. Podniost pytajaco brwi. - Zdaje sig, ze jestescie starymi
przyjaciotmi.

- O tak. - Hester dotkne¢ta ramienia pana Benthama. - Trevor i ja znamy si¢ od lat. M6j wydawca, John
Thompson, to jego dobry znajomy i kiedy pisalam swoja pierwsza ksiazke, Apologie, Trevor okazat mi wielka
pomoc. Zredagowat cata ksigzke i dat mi wiele cennych rad.

USmiechneta si¢ do niego, ukazujagc wdzigczne doteczki w policzkach, a pan Bentham odpowiedzial jej
usmiechem pelnym skromnosci.

Thorne zadzwonil na stuzaca, by podata herbate. Hester wskazala goSciowi kanapg i usiadla obok niego,
zostawiajac Thorne’owi krzesto stojace nieco dalej.

- Mieszka pan w Londynie? - zapytal hrabia.

- Tak - odrzekt pan Bentham. - Mieszkam z matka przy Queen Ann Street, niedaleko Cavendish Square.

Thorne uznal, ze to bardzo szanowana, jesli nie najmodniejsza dzielnica.

- Przypuszczam, ze dawno nie widziat pan Hester.

Pan Bentham uniost lekko brwi, troch¢ zaskoczony, ze hrabia méwi o pannie Blayne tak familiarnie, ale nie dat
tego po sobie pozna¢ i odpart:

- To prawda. Zdrowie mojej matki nie pozwala mi opuszcza¢ na dlugo domu, tak wigc ostatni raz widzielismy si¢
z Hester w czasie jednej z jej krotkich wizyt w stolicy.

Nacisk, z jakim Bentham wymowit jej imig, nie uszedt uwagi hrabiego, usmiechnat si¢ wigc w duchu. Czyzby
poruszyt czula strung? Ciekawe, jak bliskie zwiazki tacza Hester z Trevorem Benthamem? Jego mysli przerwal
gltos Benthama.

- Bardzo nas ucieszyta wiadomos$¢, ze Hester przyjezdza na troche dluzej. Wszyscy jej przyjaciele beda
uradowani. - Rzucit przelotne spojrzenie na Thorne’a i przeniost je na Hester. - Nie wiedziatlem, ze znata$ juz
wcze$niej lorda Bythorne’a - rzekt.

- Nie wiedziat pan, ze jesteSmy kuzynami? - spytal niewinnie hrabia. Na widok niedowierzania Benthama,
ciagnal lekkim tonem. - Oczywiscie, jest to pokrewienstwo dos$¢ dalekie, ale matka Hester i moja byty w wielkiej
przyjazni, a my bawili$my si¢ jako dzieci. - Zignorowal syk Hester. - Po prostu odnowiliSmy stare zwigzki, kiedy
moja podopieczna wyznata mi, ze jest wielbicielkg talentu Hester. Goraco popartem jej pomyst, by zaprosi¢ Hester
na dluzszy pobyt w Londynie, a gdy zaproszenie zostato przyjete, wszyscy byliSmy niezmiernie szcze§liwi. Szkoda
tylko, ze nie ma w domu Chloe i cioci Lavinii.

W tym momencie do salonu wkroczyt Hobart w towarzystwie lokaja, ktory niost ogromng tac¢ z herbatg i
ciasteczkami. Postawil ostroznie swoje brzemie na stoliku przed Hester, ktora odruchowo przejeta role gospodyni i
zaczeta nalewac herbate do filizanek. Gdy zamierzata poczestowac nig Thorne’a, ten wymowit si¢ grzecznie.

- Jestem pewien, ze macie sobie duzo do powiedzenia po tak dlugim czasie, moja droga, a na mnie czeka jeszcze
sporo spraw, ktorych musze dopilnowaé. Zostawiam was zatem. Mito byto pana poznac.

Wstat i pozegnawszy sig, wyszedt. Hester odniosta wrazenie, ze wraz z jego odej$ciem znikneto co$, co nadawato
salonowi niepowtarzalny nastroj. Mimo swej elegancji pokdj wygladat teraz bezbarwnie i nieprzyjaznie.
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Otrzasnela si¢, odsuwajac od siebie te niemadre mysli, i zwrocita si¢ do Trevora:

- Opowiedz mi teraz, co nowego u was. Czy pan Fenwick napisat juz swoja rozprawg? Czy...

- Nigdy mi nie mowitas, ze jeste§ krewng hrabiego Bythorne’a - przerwat jej Trevor. Natychmiast zawstydzit si¢
swego nietaktu. - To znaczy, przyznaj¢, ze jestem nieco zaskoczony, widzac cie w takim, hm, zbytkownym
otoczeniu. Musz¢ powiedzie¢, ze ta sytuacja wyglada trochg¢ niestosownie, 1 dziwi¢ si¢, ze przyjezdzasz do
Londynu, w ogoéle mnie o tym nie zawiadamiajac. Gdybym wiedzial o twoim przyjezdzie, mama i ja
zaprosiliby$my cie, by$ zatrzymata si¢ u nas.

Hester poczuta przyptyw ztosci. O ile bardzo lubita i szanowata Trevora, nie podobala si¢ jej sztywna formalnos¢,
z jaka zawsze ja traktowal. Od dawna dawal jej do zrozumienia, ze chcialby, aby taczylo ich co$ wigcej niz
przyjazn; kilka lat temu nawet otwarcie si¢ o$wiadczyt. Odmoéwita mu wowczas stanowczo, cho¢ bardzo uprzejmie
- moze nie do$¢ stanowczo albo nazbyt uprzejmie, gdyz widocznie potraktowal to jako przejaw mtodzienczych
wahan. Chociaz nigdy pdzniej nie ponowit swej propozycji, nie zaprzestat swych staran, jakby niedtugo mieli si¢
zargczyC.

Hester podniosta dumnie glowe.

- Nie czuj¢ si¢ w obowiazku zasigga¢ twoich rad, Trevorze, nie rozumiem tez, na jakiej podstawie oceniasz moje
postepowanie jako niestosowne. W kazdym razie jeste§ w bledzie. Przyzwoitosci w tym domu strzeze ciotka
Thorne’a i... o co chodzi? - spytata nagle, spostrzegltszy, ze Trevor zmarszczyt z dezaprobata czolo i spojrzat na nig
SUrowo.

- Zauwazylem, ze ma czelno$¢ zwracac si¢ do ciebie po imieniu, omal nie zwrocilem mu uwagi. Nie sadzitem
jednak, ze réwniez jeste§ z nim na ty. - Prychnal z oburzeniem. Zto$¢ Hester ustapila miejsca wybuchowi
serdecznego $miechu, na dzwiek ktorego Trevor jeszcze bardziej zesztywnial, tak Zze mozna go byto wynies¢ z
salonu jak bezwolng ktodg.

- Przepraszam cig, Trevorze - powiedziala, krztuszac si¢ od $miechu, ktérego nie mogla opanowac. - Ale to, co
moéwisz, jest po Prostu §mieszne. Lord Bythorne jest wielce szanowanym cztowiekiem.

Trevor parsknal.
mieszkam tu z nim sama, jest przeciez ciotka i jego przybrana siostrzenica. Jest takze lady Bracken, druga ciotka
hrabiego, najbardziej niewzruszona ostoja przyzwoitosci, jakg znam. Nie mieszka wprawdzie w domu, ale bardzo
czesto tu bywa i powitata mnie bardzo taskawie.

Przy ostatnich stowach ugryzla sie w jezyk, lecz dalej patrzyta na niego z wyrzutem, jednak nie pozbawionym
wesotosci.

Trevor, postanawiajac widocznie przezornie si¢ wycofa¢, westchnat urazony.

- Niepotrzebnie si¢ unosisz, moja droga. Chcialem tylko wyrazie swoja troske. Wydaje mi sig¢, ze jesteSmy kims
wiecej niz tylko przyjaciétmi, i dlatego uwazam, ze mam do tego prawo.

Smiech zamart jej na ustach, jak nozem ucigt. Odezwala si¢ ostroznie:

- Doceniam twoja troske, Trevorze, ale jest ona rownie niepotrzebna jak nieuzasadniona. - U$miechneta si¢ z
wysitkiem. - Musimy si¢ zgodzi¢, ze si¢ nie zgadzamy, gdy idzie o t¢ sprawg. Opowiedz wreszcie, co u pana
Fenwicka.

Trevor $ciagnat usta i przez chwile wydawatlo si¢, ze chce ciagna¢ t¢ dyskusje, ale po chwili zastanowienia
porzucit t¢ mysl i usmiechnat si¢ ze smutkiem i rezygnacja.

- Nie, nie skonczyt jeszcze swej pracy. Kiedy widzialem go po raz ostatni, wlasnie postanowit porzuci¢ swoje
dzieto o poréwnaniu poezji Pindara i Owidiusza na rzecz krytyki dramatéw Ajschylosa. Ogromnie si¢ zapalit do
tego nowego projektu, czym, jak nietrudno zrozumiec¢, wytracit z rownowagi panne Yelping.

Hester w lot pojeta, o czym mowit Trevor. Pan Jasper Fenwick i panna Henrietta Yelping byli cztonkami grupy
dyskusyjnej, do ktorej nalezeli takze Hester i Trevor. Od lat w niczym si¢ nie zgadzali i par¢ lat temu, by
udowodni¢ wyzszo$¢ swego intelektu, panna Yelping zaczela interesowac si¢ tworczoscia dramatopisarzy
starozytnej Grecji. Pan Fenwick poszedt w jej §lady i zajat si¢ Ajschylosem, a to oznaczalo otwarta wojne.

Gdy rozmawiali o tych postaciach, przed oczyma Hester stancty kiotnie i stabostki innych ludzi z ich
towarzystwa i w jednej chwili poczula, Ze jest u siebie. Nalezala do tych ludzi, byta czastka §wiata, w ktorym
najwazniejsze byly zarliwe intelektualne dyskusje o najbardziej ezoterycznych kwestiach. Tylko na chwile
pozwolita lordowi Bythorne’owi wciggnaé si¢ na jego towarzyska orbite, ale byta tam jedynie przelotng kometa na
rozgwiezdzonym firmamencie. Za niecale trzy miesigce miala powroci¢ do swego cichego zakatka, miata tez
przyjaciol, ktorzy nie pozwolg zapomnie€ o jej miejscu w zyciu.

Postata Trevorowi promienny usmiech, ktoéry dzentelmenowi niemal zapart dech w piersiach.

- Tak, wyobrazam sobie, jak w$ciekta musiata by¢ panna Yelping. Ale pani Mayville chyba jak zwykle dzielnie ja
wspiera?

Rozmawiali jeszcze przez parg minut i kiedy nadeszta pora, gdy popotudniowa wizyta bytaby juz niestosowna,
Trevor podniost si¢.

- Muszg juz i8¢ - powiedziat z zalem i ztozyt czuty pocatunek na jej policzku. - Prosze, odwiedz nas. Mama na
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pewno bardzo si¢ ucieszy.

Mruczac co$ w odpowiedzi, Hester odprowadzita goscia do drzwi, obiecujac mu, Zze na pewno przyjdzie na
nastepne spotkanie grupy, ktére miato si¢ odby¢ w przysztym tygodniu w domu jednego z jej cztonkdw.

Ledwie tylko zamkneta drzwi za Trevorem, spostrzeglta hrabiego, ktory zbiegat lekkim krokiem po schodach, u
stop ktorych czekat na niego Hobart z plaszczem, kapeluszem i laska.

- Milor... Thorne, czyzbys$ nas opuszczal? - spytala.

- Owszem. Jestem umoéwiony na kolacj¢ u White’a, a potem na karty.

A po6zniej na bardziej intymne spotkanie, pomys$lata Hester mimo woli.

- Mogtabym prosi¢ o chwilke rozmowy, zanim wyjdziesz? - zapytata spokojnie.

- Naturalnie, moja droga, jestem do ustug - odrzekl uprzejmie i wskazat jej ztota sale, do ktorej prowadzity drzwi
prosto z hallu.

- Stucham - powiedziat taskawie, wszedlszy za nig do pokoju. W jego ciemnych oczach zamigotaty iskierki
rozbawienia, ktore wydalo si¢ jej niestosowne, i poczula, ze rumieni si¢ ze ztosci.

- Nie jestem twoja droga - rzekta cierpkim tonem. - Poza tym po co byla ta historia o naszych matkach? Najlepsze
przyjaciolki i my, dzieci bawigce si¢ pod ich okiem. Zdziwitabym si¢, gdyby twoja matka w ogole wiedziala o
istnieniu zony jakiego$ skromnego baroneta ze Shropshire.

- Ja takze bylbym zaskoczony - odparl chtodno - i bedg pierwszym, ktory przyzna, ze cata historia to jedno
wielkie oszustwo. No dobrze, nalgalem mu w oczy, ale w dobrej wierze, chyba si¢ ze mng zgodzisz? Nie
chcieliby$my, zeby Trevor doszedt do jakich$ btgdnych wnioskow, prawda?

- Milordzie...

- Thorne.

- Dobrze, Thorne, nie potrzebuje twej watpliwej pomocy, zeby rozproszy¢ niepokoj Trevora.

- Alez twoja reputacja, Hester. - Thorne szeroko otworzyl oczy. - Jeste$ przeciez moja kuzynka i musze dbac o
twoje dobre imig.

- Moja reputacja nie potrzebuje takiej ochrony - odrzekta ostro. - Nawet gdyby$my mieszkali w tym domu sami,
bez przyzwoitki, wystarczytoby, zebym tylko ja wiedziala, Ze migdzy nami nie ma mc zdroznego. I nic mnie nie
obchodzi, co inni sobie pomy$la!

- Ach!

Hester wstrzymata oddech, bowiem w oczach Thorne’a zndéw pojawit si¢ tamten diabelski btysk.

- Naprawde nic zdroznego?

Nastapita chwila petnej grozy ciszy, w ktorej Hester po prostu patrzyta na Thorne’a. Hrabia podniost reke i zsunat
z jej wlosow czepek. Stracita oddech i chwycita si¢ za glowe obiema rgkami, ale byto juz za pdzno. Jednym
szybkim ruchem Thorne wsunat palce w kok. Szpilki poleciaty na dywan, a ciezkie sploty wtosow rozsypaly si¢ na
jego rekach i opadty jej na ramiona.

Hester wydata cichy okrzyk, lecz hrabia nie zwazal na protesty.

- Tak jedwabiste, jak przypuszczalem - rzekt gtosem niemal zadumanym. - W dotyku przypominajg troche futro
sobolowe, ktore trzymatem w rekach kiedy$ w dziecinstwie.

Przerazona Hester probowata go odepchngé, ale jego rece zeSliznely si¢ na jej ramiona, nie przestajac gtadzié
kaskady wlosow, ktore sptywaty teraz w nietadzie. Popatrzyta mu w oczy i natychmiast pozalowala tego kroku,
gdyz poczula, Zze tonie w jego spojrzeniu, ktore hipnotyzowalo jg, wciagato niczym potezny wir. Pogladzit
delikatnie jej policzek, a potem pochylit si¢ i Hester poczuta na swych wargach jego usta. Plomien ogarnat ja od
stop do gtéw i zrozumiata, ze jest w rekach mistrza. Ciepto jego warg i wprawa, z jaka catowat, przejety ja lekiem,
ze jesli za chwilke nie przestanie, nogi odmowia jej postuszenstwa i osunie si¢ w jego ramiona.

Ale hrabia nie przestawat. Oderwat usta od jej warg, by dotkng¢ nimi przymknigtych oczu, potem poczuta
pocatunek na brodzie, pozniej nizej - rozkoszny dreszcz przeszedt wzdhuz szyi. Po chwili Thorne wrécit do ust 1
koniuszkiem j¢zyka zmusit jg, by je rozchylita. Kiedy poznawat ich smak, Hester ustyszata wtasny zduszony jek.
Zmusita si¢, by go odepchnaé, a gdy nie zareagowal, pchneta go silniej. Wreszcie bardzo powoli puscit ja.

Hester, drzac na catym ciele, odetchneta gleboko 1 z energia, o jaka si¢ nawet nie podejrzewala, zaczela
doprowadzac¢ do tadu wlosy.

- Coz - powiedziala normalnym glosem, cieszac si¢ w duchu, ze prawie nie stychac jej przyspieszonego oddechu.
- Swietnie to robisz, Thorne. - Starata si¢ moéwié tonem, jakim dorosli strofuja niegrzecznego chtopca, ktory zajrzat
do zakazanej szafki. - Nie twierdze, ze bylo to nieprzyjemne, ale bez znaczenia. Prosze, nie probuj tego wigcej
robi¢, bo bed¢ zmuszona podja¢ odpowiednie kroki.

Gdyby chlusneta mu w twarz zimng woda, Thorne nie bylby bardziej zaskoczony. Odsunat si¢ od niej o krok i
przez kilka chwil patrzyt na nig w ostupieniu. Potem odwrdcit si¢ na pigcie i opuscit pospiesznie pokdj. Po chwili
Hester ustyszata trzasniecie drzwi wejsciowych.

10

Hester, blagam - dyszala lady Bracken. - To dzisiaj chyba dziesigta ksiggarnia. Jesli nie maja tej twojej

nieszczesnej ksigzki nawet u Hatcharda, to znaczy, ze nie znajdziemy jej juz nigdzie.
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Hester spojrzata na nig z poczuciem winy.

- Och, Gussie, przepraszam ci¢! Po calym dniu zakupoéw kaz¢ ci jeszcze biega¢ ze mng po mieScie w
poszukiwaniu jakiej$ ksigzki. Musisz by¢ do cna wyczerpana. Chodz, odpoczniemy w tej matej herbaciarni po
drugiej stronie ulicy.

Gussie z wdzigczno$cig przystala na t¢ propozycje i wkrotce obie panie siedzialy naprzeciw siebie przy
niewielkim stoliku. Hester rozbawiona przygladata si¢ starszej pani. Dwa tygodnie, jakie uptynely od przyjazdu
Hester do domu Bythorne’6w, znacznie zmienily stosunek damy do panny Blayne. Zwtlaszcza od przyjgcia u
panstwa Werych zaczeta odnosic si¢ do goscia swego siostrzenca ze zdecydowang sympatia. Pewnego dnia sama ja
poprosita, by zwracata si¢ do niej tym specyficznym zdrobnieniem, ktérego wolno byto uzywac jedynie siost-
rzencowi, me¢zowi, niewielkiej liczbie krewnych i starym, naprawd¢ bardzo starym przyjaciotom. Wystuchata
uwaznie Hester, gdy mowita o swoich przekonaniach, po czym przyznala, ze czytata nawet krotkie urywki z
Apologii. Zdaniem Hester to, ze Gussie poparta z entuzjazmem niektore z jej radykalnych pogladow, bylo catkiem
naturalne, poniewaz Augusta, lady Bracken, na pewno nalezata do kobiet, ktére miaty wigksze ambicje niz spedzic¢
cate zycie w cieniu meza.

- Jakiej ksiazki szukasz? - spytata Gussie, gdy kelner postawit przed nig filizanke parujacego ptynu.

- To zbiodr przemowien, jakie pan Wilburforce wygtaszal w Parlamencie, nie tylko na temat handlu niewolnikami.

- Ach, tak. Ale przeciez zniesiono juz handel niewolnikami.

- Zgadza si¢, szukam jednak w nich argumentow, ktorymi mogltabym poprze¢ swoje wltasne mowy o tym, ze
wielu obywateli naszego kraju zyje jak niewolnicy. Ich panowie kaza im pracowa¢ po wiele godzin w fabrykach za
pieniadze, ktore nie wystarczaja nawet na jedzenie i przyodziewek. Czy wiesz, Gussie, ze przecietny robotnik w
Anglii...

- Lady Bracken! - rozlegt si¢ melodyjny glos. - Bylam pewna, Ze to ty. Dowiedziatam sig, Ze jeste$ w miescie.

- Barbara! - zawolala radosnie Gussie, odwrociwszy si¢ na swym krzesle. - Jak cudownie znow ci¢ spotkac.
Prosimy do nas.

Hester zwrocita si¢ w strone, z ktorej dobiegat glos, i ujrzala jedng z najpickniejszych kobiet, jakie w zyciu
widziata. Kosmyki ztotych wlosow wymykaty si¢ spod uroczego kapelusza w wiejskim stylu, a jego bigkitne
wstazki idealnie pasowaty do jej oczu barwy spokojnego lazuru. Miata prosty nosek i petne, ksztattne usta, ktorych
kaciki byly lekko uniesione, co nadawato usmiechowi wyjatkowe ciepto. Zjawiskowa postac¢ usiadta przy stoliku
Hester i Gussie z szelestem jedwabnej sukni.

- Moge¢ z wami posiedzie¢ tylko chwileczke - powiedziala. - Jestem tu z Sally Merton i jej ciotka. - Wskazata im
dwie damy, ktére u§miechnety si¢ i pomachaty do nich.

- Pozwol przedstawi¢ sobie moja... kuzynke, Hester Blayne - rzekta Gussie. - Hester, pozwol, to lady Barbara
Freemantle, droga Przyjaciotka naszej rodziny. Tak - dodata na widok pytajacego spojrzenia lady Barbary -
zapewne spotkatas si¢ juz z tym nazwiskiem, jesli tylko styszatag o ruchu feministycznym.

- Alez oczywiscie - odparta lady Barbara. - Ogromnie si¢ cieszg, Panno Blayne, ze moge panig poznaé. Musi pani
wiedzie¢, ze jestem gorzatg wielbicielkg pani tworczosci.

- Naprawde? - Hester nie dowierzata wlasnym uszom.

- Tak. Kupitam pani Apofogie, kiedy si¢ tylko ukazata, i catkiem niedawno bytam na pani odczycie w Gloucester.
Zrobita pani na mnie wielkie wrazenie, nie tylko trescig swego wystapienia, ale odwagg, z jaka glosi pani swoje
przekonania.

Hester, ktora zrazu poczuta do lady Barbary zupetlnie bezpodstawng antypatig, teraz, jak tatwo si¢ domyslic,
znacznie ztagodzita swoj pochopny sad o niej.

- Milo mi to stysze¢, lady Barbaro. A czy pani nigdy nie mys$lata, by samej wystapi¢ publicznie? Kto§ z pani
pozycja...

Lady Barbara rozesmiata sig.

- Och, nie. Niestety, niec ma we mnie krztyny hartu ducha. Gdy kto$§ pyta mnie o zdanie, oczywiscie wyrazam je,
ale na co dzien staram si¢ nie wychyla¢ ponad innych. Wole szydetkowanie, pielggnowanie ogrodu i podobne
zajecia, ktorym od czasu do czasu si¢ poswigcam. Mieszka pani teraz w Londynie, panno Blayne? Wydawato mi
si¢, ze przedtem mieszkala pani do$¢ daleko od stolicy.

Gussie niezwlocznie przedstawita lady Barbarze nieco okrojong wersje historii przyjazdu Hester do domu
Bythorne’ow.

- Ach, tak. Mam nadziej¢, ze bedzie pani zadowolona z pobytu w miescie. - Lady Barbara wstata. - Musze is¢,
widzg, ze Sally i lady Bilkham sa juz gotowe. Zobaczymy si¢ na balu u Debenhama? - zwrdcita si¢ do Gussie.

- O, tak. Mysle, ze bedzie tam cate mrowie ludzi - odparta ze $miechem Gussie. - Bedzie takze Thorne. Moze
przysztabys$ wczesniej do nas na kolacje?

- Z radoscia, wieki juz nie widziatam Thorne’a. - Znizyla glos, a w jej oczach pojawily si¢ iskierki rozbawienia. -
Styszatam, jesli wierzy¢ plotkom, ze ostatnio byt bardzo zajety. Podobno niestychanie zagustowat w tancerkach.

Wyszta, wdzigcznie kiwajac im na pozegnanie reka. Hester spojrzata zdziwiona na Gussie.

- Zdaje si¢, ze lady Barbara nie bardzo przejmuje si¢ tymi tancerkami Thorne’a - powiedziata. Natychmiast
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jednak zarumienita si¢. - Och, przepraszam. Nie powinnam si¢ wtracac, ale Chloe mowita mi...

- Tak, to prawda - odparta szybko Gussie. - Barbara i Thorne pozostaja w przyjazni od lat, ale ona jest po prostu
realistkg. Doskonale wie, ze te jego stabostki nie maja zadnego zwiazku z nig. Oczywiscie Thorne nigdy nie
zamierzatby si¢ zeni¢ z zadng z tych swoich chéres amies. - Pochylita si¢ ku niej w zaufaniu. - W moim
przekonaniu Barbara chce w ten sposob da¢ mu do zrozumienia, ze nie bedzie si¢ wtracac¢ do jego zycia, dopoki si¢
nie pobiora.

- To... to bardzo osobliwe - powiedziala stabym gltosem Hester.

- Ach, nie - odparta zywo Gussie. - To bez watpienia powszechny zwyczaj.

Hester zamilkta. Zastanawiata si¢ nad tym, co powiedziata Gussie. Dobry Boze, jak to mozliwe, ze lady Barbara
nie czula cienia zazdro$ci i tak spokojnie patrzyta na to, co wyprawia Thorne, jezeli naprawde mial zamiar si¢ z nia
ozeni¢? Gdyby to ona spotkata mezczyzne, ktory okazalby si¢ godzien mitosci i ktéorego zamierzataby poslubic,
bytaby zatamana wobec takiej pogardy dla jej uczu¢. Bytaby gotowa wydrapac oczy jemu i kazdej jego kochance.

Popijajac herbate, przypomniata sobie wczorajsze zdarzenie w ztotej sali domu Bythorne’6w. Wspomnienie
dotyku Thorne’a byto wcigz zywe. Na ustach ciagle czuta ciepto jego warg. Oczywiscie, powinna byla si¢ broni¢.
Hrabia uwaza jg pewnie teraz za ostatnig rozpustnicg. Teraz mogta mysle¢ tylko o tym, jak ukry¢ przeszywajgce na
wskro$ wrazenie, jakiego doznala, gdy dotknat jej twarzy. Wolalaby raczej umrze¢ w mekach niz przyznaé si¢
przed Thorne’em jak bardzo ja pociaga. Byt to pociag czysto fizyczny, ale nie miato to znaczenia. Nie wstydzila si¢
swych cielesnych instynktow - byly przeciez czgscig natury ludzkiej - lecz nie miata zamiaru im ulegac.

Jesli za$ chodzi o Thorne’a, to pomimo jego zniewalajacego magnetyzmu wcigz nie lubita go jako czlowieka.
Owszem, potrafit by¢ zabawny, ale Jego urok byt czescia arsenatlu typowego uwodziciela i nie mogl jej zwies¢. O
nie, ani jego oczy iskrzace si¢ humorem, ani czarny kosmyk wtoséw niesfornie opadajacy na czoto nie mogly
ztamac jej serca. Nie byta naiwng Panienkg i wiedziata, ze jeden ptomienny pocatunek nie oznacza zwigzku na cate
zycie. Zreszta wcale nie o to jej chodzito - zwlaszcza z mezczyzna, ktéry nie dorastat jej do pigt - o nie, pigkne
dzigki.

Mimo to zrobito si¢ jej przykro, gdy uswiadomita sobie, ze wszystkie te moralnie budujace rozwazania maja
charakter czysto teoretyczny. Mys$l, iz hrabia Bythorne mogltby powaznie zainteresowac si¢ zwykta mtodg kobietg
o nieszczegodlnej urodzie byta doprawdy zabawna. Istotnie, od wczorajszego zdarzenia zachowywat si¢ wobec niej
z rezerway, traktujac ja niemal jak powietrze.

Prychnela z pogarda. Jak to dobrze, Ze opinia lorda Bythorne’a znaczy dla niej tyle co nic. Mniej niz nic.

Zanim skonczyly z Gussie herbate i zasiadty w powozie, by wyruszy¢é w droge powrotng do domu, Hester
poczula, ze odzyskata juz wtadze¢ nad dalszym rozwojem wypadkow - do tego stopnia, ze kiedy spotkaty Thorne’a,
ktory wilasnie zajechal pod dom swojg kariolka, potrafita przywitac si¢ z nim zachowujac zimng krew.

Jego lordowskiej mosci obcy byl jednak jej spokoj. Gdy ujrzat Hester wysiadajaca z powozu jego ciotki, w
pierwszym odruchu chcial do niej podbiec, ztapac ja za ramiona i mocno potrzasnac¢, tak aby ten ghupi czepek
wpadt do rynsztoka. Do§wiadczenie nauczylo go, ze moze spodziewaé si¢ réznych reakcji na swoje pocatunki, ale
nigdy, nawet podczas swych pierwszych mlodzienczych kontaktow z plcig przeciwna, jeszcze podczas studiow w
Oksfordzie, nie spotkat si¢ z tak catkowita obojetnoscia ze strony kobiety. ,,Swietnie to robisz!”, na mity Bog,
zupehie jakby guwernantka chwalila niezbyt pojetnego ucznia za to, ze udato mu si¢ odrobi¢ zadanie bez
wiekszych btedow.

Za kogo ona si¢, u diabta, uwaza, ta stara panna, ktora tak niewiele znaczy; zwykla, szara kobietka z
niedorzecznymi pogladami? Zapragnat zabawic¢ si¢ z sawantka - i dostal za swoje. Co go, na lito§¢ boska,
podkusito, zeby zanurzy¢ rgce w jej jedwabiste wlosy, a potem wzia¢ ja w ramiona i skras¢ pocatunek, od ktorego
krew w nim zawrzata?

Bowiem szczerze mowiac, ta niewinna stara panna potwierdzila wszystkie jego domysty. Pod tym czepkiem i
purytanska ming tlit si¢ prawdziwy ogien, ktory drzal niecierpliwie, by kto§ rozdmuchat zen pozar namigtnosci.
Hrabia wyraznie czut brak oporu z jej strony i juz zamierzat uciec si¢ do wszystkich zrgcznych sztuczek, jakie znal,
by bez tchu poddata si¢ jego woli, gdy nagle go odepchneta. Do diabta, przeciez sama przyznata, ze pocalunek
sprawit jej przyjemnos¢, ale to samo moglaby powiedzie¢ o kremie truskawkowym, ktéry podano na deser!

Lekcja nie poszta na marne. Nie bedzie wigcej flirtow z panng Przemadrzalska. W Londynie mieszkato mndstwo
kobiet, ktore z rado$cig otworza dla hrabiego Bythorne’a swoje ramiona i drzwi buduarow. Nie bedzie marnowat
czasu i poswigcat uwagi osobom w rodzaju Hester Blayne i ich demoralizujacym teoriom o miejscu kobiety we
wspotczesnym $swiecie.

Hrabia zblizyt si¢ do pan, ktore kierowaly si¢ w stron¢ domu. Hester przystan¢ta na jego widok i przechylita na
bok glowe, obserwujac go spod kapelusza. Jej brazowe oczy byly szeroko otwarte i blyszczace: przywiodty mu na
mysl lisicg, na ktorg natknat si¢ kiedy§ w dziecinstwie za kurnikiem swego wuja - ona takze miata w oczach te
samg niewinno$¢, a cata byta w kurzych pidrach. Nagle Thorne rozesmiat si¢ i kiedy po chwili dotaczyta do niego,
poczut dziwna ulgg.

- Nie, nie bede nawet wchodzi¢ - mowita Gussie. - Za niecate pot godziny mam umdéwiona wizyte u monsieur
LaCosse’a. Mysle o zmianie dyzury - dotkneta swych lokow. - Mam nadziej¢, ze doradzi mi co§ odpowiedniego.
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Ucalowala w policzek Hester, hrabiemu machneta niedbale rgkg i wsiadta do powozu, ktory po chwili wyjechat z
turkotem na Curzon Street.

Po wejsciu do domu Hester pospiesznie skierowata si¢ w stron¢ schodow, lecz Thorne zatrzymat jg, tapigc po
prostu za nadgarstek.

- Chcialbym z tobg porozmawia¢, jesli mozna - rzekt prawie nie$miato.

- O, nie - odparta Hester. - To znaczy, musze jeszcze...

- To potrwa tylko chwilke. - Nie czekajac na odpowiedz, wprowadzit Hester do biblioteki, gdzie posadzit ja w
eleganckim, pokrytym Jedwabiem fotelu w stomkowym kolorze, sam zasiadt na wyscietanym krzesle z wysokim
oparciem i zatozywszy noge na noge, przygladal sie¢ W badawczo. Kiedy pytajaco uniosta brwi, zasmiatl sie
odrobing skrepowany. - Zastanawiatem sig, jakich czaréw uzyla$, zeby zmieni¢ Russie w jedna ze swych
najbardziej zagorzalych wielbicielek. Sadzitem, Zze bedzie ci¢ traktowac z chlodng uprzejmoscia, ona tymczasem
przyjeta ci¢ do rodziny z otwartymi ramionami. A Chloe? Boze, nie poznaj¢ jej ostatnio. Odkad jestes tutaj, ani
razu nie wdala si¢ ze mng w zadng sprzeczke. Uchyl ragbka tajemnicy, jak ty to robisz?

Hester dojrzata plomien tanczacy na dnie jego smolistych oczu. Po chwili, jak zwykle w takich razach, hrabia
uraczyl ja swym us$miechem, co wprawilo ja w niepokdj i przyspieszylo oddech. Jednak poczula znaczng ulge
ustyszawszy, iz Thorne nie przyprowadzit jej tu, by rozmawia¢ na temat wczorajszego zaj$cia. Zarumienila sig.

- Jesli Gussie okazuje mi pewne wzgledy, jestem pewna, ze to z powodu mojej siostry. Mowita mi, Zze ona i Mary
byty w szkole najserdeczniejszymi przyjacidtkami. Co do Chloe, c6z, po prostu przekonatam ja, ze dla wlasnego
dobra powinna lepiej traktowac¢ pana Wery’ego.

- Hmm. - Thorne u$miechnat si¢ niepewnie. - Nie bytbym tego taki pewien. Chcialbym wierzy¢, ze nie planuje
zadnej nowej diabelskiej sztuczki.

- Tak naprawde to rzeczywiscie, planuje, ale chyba na koniec zrozumie, ze postgpitaby wbrew sobie. Jestem
przekonana, ze malzenstwo jest dla Chloe najlepszym rozwigzaniem, a panu Wery’emu trzeba da¢ szansg
przekonania jej, ze nie ma lepszego od niego kandydata na meza.

- To wszystko brzmi bardzo tajemniczo, ale nie bede si¢ wtracat do twych planow.

- Dzigkuje za zaufanie. - Hester skingta mu gtowa niemal protekcjonalnie.

- Doskonale. - Thorne roztozyt rece. - Przyznam, ze niewiele tu mam do powiedzenia. Dopdki przy§wieca nam
ten sam cel co do przysztosci Chloe, zaakceptuj¢ kazdy twdj krok.

Hester ponownie kiwneta glowa, ale przezornie nie powiedziata mc.

- To niedobrze - rzekta po chwili - Ze nie miates nikogo posrod swoich najblizszych, kogo mogles prosi¢ o
pomoc, kiedy zjawita si¢ tu Chloe. To znaczy - dodala widzac, ze Thorne zastygt w bezruchu - Gussie musi
wychowa¢ swoje dzieci. - Zawahala si¢ przez chwilg. - Gdyby tu byla twoja matka...

Przerwata zdziwiona, bowiem Thorne wybuchnat sarkastycznym §miechem.

- Moja matka! Dobry Boze, nie znalazibym gorszego wzoru dla mtodej dziewczyny, ktora wlasnie wkracza w
dorostosc.

- Ale... ale byta przeciez taka pickna - powiedziata zaskoczona Hester, myslac o kobiecie z portretu. - Miata taki
ciepty usmiech.

- Och, doprawdy? - Thorne skrzywit z gorycza usta. - Spytaj o niego tych wszystkich mezczyzn w Londynie, do
ktorych usmiechata si¢ z bardzo, bardzo bliska.

- Och! - Hester zaniemOwita na mgnienie oka. - Nie chciatam...

Thorne wzruszyl ramionami.

- Nie powinienem by¢ dla niej taki surowy. W koncu byta tym, kim byta.

Hester nie wiedziata, co odpowiedzie¢ na zawarta w jego slowach sugestie. Zauwazywszy jej zmieszanie,
usmiechnat si¢ ze znuzeniem.

- Nie nalezysz do wielkiego §wiata, Hester, i powinna$ si¢ z tego cieszyC. Zawsze roit si¢, i nadal si¢ roi, od
kobiet w rodzaju mojej matki. Chociaz - dodat z namystem i Hester zmrozit jego matowy ton - niewiele z nich
moze si¢ szczyci¢ takim powodzeniem jak mama. Umiata przyciaga¢ mitos¢, wrecz si¢ jej domagata, 1 nikt, od
kogo jej zadata, nie potrafit odmoéwi¢. Nie mowie tylko o mezczyznach. Wszyscy: mezczyzni, kobiety, dzieci
musieli ulec temu ujmujagcemu usmiechowi, nieodpartemu urokowi, ktory moéwil: Jestem wyjatkowa. Jestem
samym cieptem. Bede pokarmem twojej duszy!” - Spojrzat w dal przed siebie i Hester doznata wrazenia, ze Thorne
patrzy na matego chiopca, ktéry tyle lat temu szukal matczynego ciepta i ktérego milo$¢ nigdy nie zostata
odwzajemniona. - Moim zdaniem jednak nie nalezy si¢ dziwi¢, ze mama szukala podziwu w oczach innych
mezczyzn. Wprawdzie ojciec przez pewien czas sktadat nalezne jej hotdy, ale on rowniez pochodzit z tego swiata i
z natury nie umial by¢ wierny jednej kobiecie zbyt dtugo. Nie potrafil jednak zachowac¢ takiej dyskrecji jak mama,
gdy wplatat si¢ w jaki$ nowy zwiazek. Tak, tych dwoje byto ucielesnieniem stylu catego beau monde.

- Och! - wyrwalo si¢ znéw Hester, po czym, ku jej konsternacji, gtos uwiazt jej w gardle. Thorne spojrzal na nig i
zas$mial si¢. Byl to najbardziej ponury dzwigk, jaki Hester kiedykolwiek styszata.

- Moja droga, niepotrzebnie si¢ tym tak bardzo przejmujesz. Trzeba przyznaé, ze istotnie bardzo przezytem
odkrycie istnienia pierwszego kochanka, potem nastepnego, a po nim catej armii. Doszto nawet do tego, ze dos¢
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dotkliwie pobitem mtodego Weatherby’ego Minora juz w pierwszym tygodniu w Eton, poniewaz bez przerwy
naigrawat si¢ ze mnie z tego powodu, a dzieci potrafig by¢ bardzo okrutne. P6zniej miatem juz spokdj. A poza tym
to byto tak dawno. - Nagle wstat i gleboko odetchnal. - Musisz mi wybaczy¢. Sam nie wiem, dlaczego w ogdle
zaczalem moéwi¢ o moich przejSciach z dziecinstwa. Zapewniam ci¢, ze nie mam zwyczaju wraca¢ do tamtych
spraw.

Hester ze zdumieniem poczuta, ze jej dlonie odruchowo si¢ zaciskaja. Boze drogi, jak nieczula trzeba by¢ istota,
aby odwrdéci¢ si¢ od czystej, bezinteresownej milosci matego chlopca, ktory w koncu musiatl si¢ zmieni¢ w
skrzywdzonego mgzczyzne, stojagcego teraz przed nig. Z zamyslenia wyrwat ja jego glos.

- Bal u Debenhama? - spytala z roztargnieniem, zaskoczona tak nagla zmiang tematu. - A, tak. Gussie
wspominata o nim co$ dzi$ po potudniu. Nie, to lady Barbara - Barbara Freemantle.

Oczy Thorne’a rozbtysty, a Hester natychmiast poczuta Sci$nigcie serca, ktore bardzo ja zirytowalo.

- Barbara! Nie wiedzialem, Ze si¢ poznatyscie.

Hester stre$cita mu zatem przebieg dzisiejszego spotkania z lady Barbara.

- Cudownie! - zawotal Thorne. - Sam chcialem was poznaé ze soba, poniewaz wiedziatem, ze na pewno
przypadniecie sobie do gustu. Cieszg si¢, ze Gussie zaprosila ja na kolacje. Mozemy potem wspodlnie p6j$¢ na bal.

Hester usmiechneta si¢ potakujgco, zdecydowana wymowic¢ si¢ migreng od wyjscia owego wieczoru. Juz
wczesniej zdawala sobie sprawg, ze podczas pobytu w domostwie lorda Bythorne’a bedzie mato wazng osobg, lecz
perspektywa publicznego wystapienia w cieniu wspaniatej lady Barbary Freemantle wydawata si¢ przesada. Nie,
tego wieczoru musi pozosta¢ w bezpiecznym ukryciu swego pokoju. Powinna w koncu spedzi¢ troche czasu na
jakim$ pozytecznym zajeciu. Przez te wszystkie wizyty i sprawunki z Gussie bardzo zaniedbata prace nad ksigzka.
Tak, zajmie si¢ pisaniem i w ten sposob odwroci swoja uwage od obecnosci lady Barbary w domu Thorne’a i w
jego zyciu.

Niestety, nie dane jej bylo wprowadzi¢ w czyn tych szczytnych postanowien. Kolacja w domu Bythorne’éw,
ktora w planach Gussie miata by¢ bardzo skromna, przerodzita si¢ w okazale przyjecie, w ktorym Hester musiata
uczestniczy¢ od samego poczatku. Po sporzadzeniu listy gosci, na ktoérej ku zdumieniu Hester pojawit si¢ sam
ksigze Yorku. (- Och, tak - potwierdzita z zapatem Gussie, gdy Hester spytata o to zduszonym glosem - ksiaze
przyjazni si¢ z Brackenem od dziecka, a dla swych starych przyjaciot jest zawsze taskawy), Gussie przeszia do
arcywaznego pytania: co na siebie wlozy¢.

- Gdyby to byl tylko bal, mogtaby$ wlozy¢ po prostu tamtg sukni¢ z bigkitnego jedwabiu, a ja moja z rosyjskiego
atlasu. Ale przeciez to proszona kolacja! C6z, nie ma rady, musimy jecha¢ do madame Celeste i znalez¢ cos
odpowiedniego.

- Nie, nie wydaje mi si¢... - zaczgta Hester.

- Nonsens, moja droga. Zadna z rzeczy, jakie ostatnio kupitas, nie jest stosowna na naprawde wielki wieczor.

- Gussie, od kiedy przyjechalam do Londynu, niemal bez przerwy jestem na zakupach, a wcale nie miatam
zamiaru bra¢ udziatu w zyciu towarzyskim. Nie widz¢ wigc potrzeby...

- Hester - odezwala si¢ z okropng powaga i godnoscig Gussie - jezeli znow zamierzasz zame¢cza¢ mnie tyradg o
prostej kobiecie z ludu, bgde zmuszona czym$ ci¢ uderzy¢. ZgodzilySmy si¢ na samym poczatku, ze jestes
cztonkiem rodziny? Nie mozesz wigc siedzie¢ przy piecu, kiedy twoje zle przyrodnie siostry czy kuzyni i kuzynki,
albo kto$ inny z rodziny bawig si¢ na balach i przyjeciach. Co sobie ludzie pomysla? Tylko mi znowu nie mow, ze
nie obchodzi ci¢ zdanie innych ludzi. Ot6z wezmiesz udzial w przyjeciu, pdjdziesz na bal i - odrzucita w tyt glowe,
jakby patrzyta na nig taksujagcym wzrokiem - oczarujesz wszystkich.

Tak wigc kilka dni pozniej Hester stata przed lustrem w swej sypialni i z nieklamanym zdumieniem wpatrywata
sie w swoje odbicie.

Parker spedzita mnostwo czasu, uktadajac jej fryzure, ktéra wygladala jak wzigta prosto z ilustracji z ,,La Belle
Assemble”. Mimo jej glo$nych protestow, zabroniono Hester wlozy¢ czepek i wezwano monsieur LaCosse’a,
ktéremu dano absolutnie wolna reke w tworczych poczynaniach dotyczacych jej mahoniowych lokéw. Zaatakowat
je przy uzyciu grzebieni, szczotek i najstraszliwszej broni - nozyczek. W wyniku tych dziatan na glowie Hester
pojawit si¢ niewielki koczek, z ktorego wity si¢ 1$nigce pukle wtosow, taczac si¢ ponad szyja. Efekt, jaki data ta
koafiura, musiat mie¢ zdaniem Hester wiele wspolnego z prawdziwa magia. Jej oczy staty si¢ bowiem wigksze, a
szyja wydawala si¢ po prostu tabedzia.

Strdj Hester, ktory skladat si¢ z cieniutkiej sukni barwy kwiatu pomaranczy i pajeczo lekkiej tuniki, mieniagcej si¢
od blyszczacych 0zdob, ciasno przylegat do jej ciata, ukazujac cala jego ksztaltnos¢, ktérej sama Hester nie byta
$wiadoma. Z rumiencem wstydu, ale tez nie bez przyjemnosci stwierdzita, ze glebokie wycigcie sukni ukazuje
znacznie wigcej niz powinno. Jej wysitki, by zamaskowac cho¢ cze$¢ dekoltu przejrzystym szalem, jeszcze
bardziej podkreslaty hojnoé¢ natury wobec jej ciata. Hester pomys$lata ze ztosciag, ze natura moglaby okazywaé
wigkszg dyskrecje w szafowaniu swymi watpliwymi darami.

Palce musnely perty na szyi. Naszyjnik ten byt jej jedyng prawdziwa bizuteria odziedziczona po matce. Hester
czula wielkie zdenerwowanie i stata przed lustrem poprawiajac stroj ostatni raz.

- Och, proszg pani - powiedziata Parker zza jej plecow. - Wyglada pani przeslicznie.
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Wreczyta Hester torebeczke i odprowadzita ja do drzwi, po drodze strzepujac z jej sukni niewidzialny pytek i
poprawiajac ostatni niesforny lok. Wreszcie otworzyla drzwi i pozwolita swej pani opusci¢ spokojng przystan
sypialni i wyptyna¢ na wzburzone wody salonow.

Na dole Hester zorientowala si¢, Ze jest ostatnim cztonkiem rodziny, ktory pojawit si¢ w salonie. Gussie, odziana
w sukni¢ z weneckiego jedwabiu i w mienigcym si¢ od pidr zawoju na glowie, siedziata nachylona ku Chloe, na
ktorej stroj sktadata sie urocza taftowa suknia koloru brzoskwini i tiulowa, kremowa narzutka z wyhaftowanymi
ztotymi zotgdziami, ktore migotaty, odbijajgc ogien ptongcy na kominku. Thorne stat w swojej ulubionej pozycji
przy kominku. Wygladal imponujagco w attasowych spodniach, ciemnym surducie i koronkowym halsztuku, w
ktérym potyskiwat jeden jedyny brylant.

Hester odniosta dziwne wrazenie, ze jego smoliste oczy jeszcze bardziej pociemniaty, gdy weszlta do salonu, a
jego wzrok z uznaniem przesunal si¢ po jej sylwetce. Chloe zerwata si¢ z krzesta.

- Och, Hester! Wygladasz wspaniale. Przy tobie wszystkie stracimy blask, prawda, ciociu Gussie?

Gussie lekko skingta glowa.

- Istotnie, moja droga, wygladasz niezwykle korzystnie.

Hester postanowila zignorowa¢ ton, jakim Gussie wypowiedziala te stowa, ktory znaczyl ,I ktozby w to
uwierzyt?” Sama nie bardzo w to wierzyla.

Zanim usiadlta, poczgli zjawia¢ si¢ pierwsi goscie. Byl to lord Sebford z matzonka, ktorych Hester poznata na
przyjeciu u panstwa Werych, totez mogla z nimi swobodnie rozmawiaé. Pdzniej zaczeto anonsowaé coraz to
nowych gosci, ktorzy ptyneli coraz szerszym strumieniem. Hester nie znata wigkszoS$ci z nich, dlatego z uczuciem
ulgi zobaczyta wchodzaca lady Barbare. Nim jednak zdotata si¢ do niej zblizy¢, mtoda dama wpadta juz w sidla
Thorne’a, ktory przywitat si¢ z nig serdecznie, catujac w policzek.

Hrabia podat lady Barbarze rami¢ i poczeli przeciskac si¢ przez gestniejacy thum, tak ze w koncu wpadli na
Hester. Rozmawiata z dama, ktorej przedstawiono ja juz przedtem, ale jej nazwisko zdazylo juz. wylecie¢ pannie
Blayne z gltowy.

Barbara nie miata jednak podobnych ktopotow.

- Pani Tufts! - zawotata radosnie. - Mialam nadziej¢ spotkac¢ tu pania. Zdaje sig, ze dopiero co wrocita pani z
kontynentu. Tak bardzo chciatlabym postuchaé o pani podrézach. Widziata pani Byrona?

- Wielkie nieba, nie - odparta pani Tufts. Byta niska i pulchna, rézowa na twarzy, a wybuch jej $miechu
przywiodt Hester na mys$l krzyk rozezlonej perliczki. - Nie byliSmy w Grecji - dodata dama. - Chociaz, gdyby$Smy
tam nawet pojechali, na pewno nie szukalibySmy Byrona. - Parsknela pogardliwie, az pidra na jej glowie zatrzesty
si¢ z oburzeniem.

W tym momencie nadeszta Gussie, ktora ciagneta za sobg szczuptego, Jasnowlosego dzentelmena.

- Hester - odezwala si¢ dama zdecydowanym glosem - chcialabym, zeby$ poznata jednego z moich najlepszych
przyjaciot. To jest wlasciwie, to ja i jego ciotka... - Wzieta gleboki oddech. - Hester, przedstawiam ci pana Roberta
Carvera. Robercie, oto panna Hester Blayne.

Na dzwigk jego nazwiska lady Barbara odwrocita si¢ gwattownie i nieszczgsliwie uderzyta pana Carvera, ktory
wlasnie si¢ klaniat, torebka w podbrodek.

- Och! - wykrzykneta, natychmiast oblewajac si¢ purpura. - Bardzo przepraszam, nie chciatam...

Ku zdziwieniu Hester bardzo si¢ zmieszala i zaczg¢la nerwowo porusza¢ rgkami, z jakim$ niezwyklym
niepokojem.

- Dobry wieczor, lady Barbaro - rzekl pan Carver z ledwie dostrzegalnym chlodem w glosie. - Dawno si¢ nie
widzieliSmy. - Pochylit si¢ nad wyciagnietg dtonig Hester. - Panno Blayne, jest mi niezmiernie mito pozna¢ panig.
Czytalem wszystkie pani ksigzki, nawet powiesci, i chcialbym wyrazi¢ méj wielki podziw, nie tylko dla pani
talentu, ale takze dla pani zdecydowanych pogladow.

Hester spogladala, nie rozumiejac, to na lady Barbare, to na pana Carvera, ale tych dwoje wydawalo si¢ nie
dostrzegac¢ siebie nawzajem.

- Szczerze panu dzigkuje - odrzekta wreszcie. - To rzadko$¢ spotka¢ mezczyzng, ktory przychyla si¢ do zdania, ze
kobiety w Anglii nie sg traktowane sprawiedliwie.

Pan Carver usmiechnat si¢, a Hester zaskoczylo promieniujace z tego usmiechu ciepto.

- Przypuszczam, ze to prawda. Powinienem dzigckowa¢ za t¢ wiedz¢ mojej matce, ktora §wigcie wierzyla w
réwnouprawnienie obu plci. Obserwujac ja w dziataniu, czesto miatem wrazenie, ze gdyby urodzita si¢ me¢zczyzna
bytaby swietnym generatem.

Hester rozesmiata sig.

- Niewatpliwie to samo mozna powiedzie¢ o wielu innych kobietach.

Po kilku chwilach rozmowy pan Carver przeprosit ja i odszedl w inng strong sali. Hester, zawahawszy si¢ przez
chwile, odwrdcila si¢ do lady Barbary, ktora stata w milczeniu przez catg czas, gdy rozmawiali.

- Zna pani pana Carvera? - zapytata.

Barbara drgneta.

- Tak. Jego brat, hrabia Wickham, i moj brat s3 w wielkiej przyjazni. Znam go z pewnymi przerwami niemal od
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kotyski. Sporo... widywali§my si¢ pewnego Bozego Narodzenia kilka lat temu, gdy spedzal dtuzszy czas w
Whitebrothers Abbey - mej rodzinnej posiadiosci. - Zasmiata si¢ krotkim, nerwowym $miechem. - Sadzitam, ze
moge go uwazaé takze za swego przyjaciela, jednak rozwoj wypadkow pokazal, ze jest zupehlie inaczej. -
Podniosta dton w rekawiczce w gwattownym gescie. - Prosze spojrze¢, przyszta Sylvia Moreland. Musi ja pani
koniecznie poznac.

Chwycita dion Hester i pociagnela ja przez gestniejaca cizbe.

Zanim zaproszono wszystkich do stotu, Hester poznala pania Moreland i wiele innych oséb, migdzy innymi
ksigcia Yorku, ktory okazat si¢ tak taskawy i dobroduszny, jak opisata go Gussie. Wiedzgc, ze na pewno nie
spamigta co najmniej potowy ustyszanych dzi§ nazwisk, poczuta ogromng wdzigcznos¢, ze przy stole przypadlo jej
miejsce obok pana Carvera. Thorne siedziat troche dalej, obok lady Barbary.

Patrzac na ciemng glowe Thorne’a pochylajacg si¢ nad ztotymi lokami misternie utozonej fryzury lady Barbary,
Hester musiala przyzna¢, ze razem tworza przepigknag pare. Dlaczego, zastanawiala si¢, nie pobrali si¢ juz dawno
temu? Z tego, co méwita Gussie, Hester wywnioskowala, ze zwigzkowi takiemu opierat si¢ Thorne. Gussie
twierdzita takze, ze Barbara bylaby gotowa w kazdej chwili przyja¢ o$wiadczyny, gdyby tylko hrabia zdecydowat
si¢ poprosic ja o reke.

Gdy przygladata sig, jak ciepto $miat si¢ do niej i spogladat jej w oczy, trudno byto uwierzy¢, ze moglby mysle¢ z
niechecig o ozenku z tg kobietg. Byla idealng kandydatka na Zong¢ - szlachetnie urodzona i pigkna - doskonale
wiedziata, czego oczekiwatby od matzonki m¢zczyzna, ktéry nie zamierzat porzuca¢ swego trybu zycia w imi¢ tak
mato istotnego wydarzenia jak $lub.

Dlaczego jednak, pomyslala Hester, Barbara pokornie czekata, az Thorne dojrzeje w koncu do o$wiadczyn?
Przeciez mogta zdoby¢ kazdego megzczyzne w calym krélestwie. Czyzby tak bardzo kochata Thorne’a, ze byta
gotowa nieztomnie czekac, az hrabia zdecyduje si¢ wreszcie poswigci¢? A moze po prostu kiedys postanowita, ze
chce wyj$¢ tylko za Thorne’a i nie potrafila przyznac si¢ do porazki?

Wzdrygneta sie, dzickujac bogom opiekujacym si¢ losem niezameznych kobiet, ze dane jej byto umknaé przed
jarzmem niewoli matzenskiej.

Zwrocila si¢ do siedzacego po jej prawej rece Roberta Carvera, ktory znow mowit o jej zwigzkach z feminizmem.

- Ostatnimi czasy - rzekt - urzadzam w swym domu spotkania dla niewielkiej grupy pokrewnych dusz. Wahatbym
si¢ nazwac ich intelektualistami, uwazam, ze bytoby to nieco pretensjonalne, ale ciesza nas dobre ksigzki i cickawe
rozmowy. Moze moglaby nas pani odwiedzi¢ pewnego wieczoru? Jesli, oczywiscie, lord Bythorne nie b¢dzie miat
nic przeciwko temu.

- Brzmi to zachecajaco. Dzigkuje, bardzo chetnie przyjde na takie spotkanie. Jestem pewna, ze Thorne nie bedzie
si¢ temu sprzeciwial, ale w takich sprawach jego zdanie niewiele znaczy.

- Ach, ale na pewno nie patrzy zbyt przychylnie na pani dziatania i nie ma zbyt pochlebnego zdania na temat pani
pogladow.

- Ma pan zupelng racje, panie Carver - odrzekta troche szorstko. - Lord Bythorne nie potrafi po prostu zrozumie¢,
ze kobieta umie sama pokierowa¢ swym zyciem. Na szczgscie nie musze przed nim odpowiada¢ za moje
postepowanie.

- Zdaje si¢ - zauwazyl pan Carver - ze udato si¢ pani nie ulec legendarnemu urokowi hrabiego. To bardzo rzadkie
wsrod kobiet.

Rzucit kpigce spojrzenie w stron¢ Thorne’a i Barbary, ktéra wlasnie opowiadala hrabiemu jaka$ historig,
niestychanie zabawna, sadzac z jego wyrazu twarzy. Zauwazywszy pewng surowos$¢ na twarzy Carvera, Hester
powiedziala ostroznie:

- Lady Barbara mowita, ze jesteScie przyjaciotmi od paru lat.

- Tak méwita? - odpart od niechcenia. - Przyjaciéimi to za duzo powiedziane. Po prostu jeste§my znajomymi, i to
dos¢ dalekimi.

Pomimo jego obojetnego tonu Hester zdumiat ironiczny btysk jaki pojawit si¢ w oczach dzentelmena.

11

Hester nie miata okazji, by przemysle¢ ukryte w stowach pana Carvera znaczenie, poniewaz przez resztg
wieczoru nie miata ani chwili wytchnienia. Po kolacji cate towarzystwo udato si¢ do jednej z pigknych, rzgsiscie
oswietlonych posesji przy Upper Brook Street, gdzie przedstawiono Hester jeszcze wigkszej liczbie osobistosci z
wyzszych sfer. Ku swemu zdziwieniu byta jedng z najbardziej rozchwytywanych tancerek tego wieczoru -
niewatpliwie zawdzigczata to wysitkom lady Bracken.

Zapomniata juz dawno, jak radosny moze by¢ taniec, lecz po kilku tancach ludowych i dwoch czy trzech walcach
poczula sie, jakby urosty jej skrzydta. Zadyszana i zar6zowiona rozmawiala z jaka$ grupa pan i panow, ktorzy
dzien wczeséniej byli jej zupelie obcy. Spodziewata si¢, ze z powodu radykalizmu jej pogladow ludzie z beau
monde beda od niej raczej stroni¢, ale nie spotkala si¢ z zadnag otwartg reakcja na dzwigk swego nazwiska.
Owszem, panowie pozdrawiali ja przewaznie us$miechami, wyrazajacymi tolerancyjna pobtazliwo$¢, panie
natomiast obdarzatly ja pelnymi zaciekawienia spojrzeniami, ktorym towarzyszyta przyciszona wymiana uwag, lecz
Hester byla juz przyzwyczajona, ze jest traktowana jak dziwo natury. Ogolnie mowiac jednak, wydawato sie, ze
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wigkszo$¢ gosci nigdy nie styszata o Hester Blayne i jej skandalicznych teoriach.

Chociaz z drugiej strony, pomyslata ze smutkiem, moze wigkszosci 0sdb po prostu nic nie obchodzila jej
dzialalno$¢. Przeciez cale towarzystwo z wyzszych sfer z uporem ignorowato wojne¢ z Napoleonem, dopodki nie
zblizyla si¢ na zbyt niebezpieczng odlegto$¢ do wybrzezy kraju. Nic wigc dziwnego, ze mogli nie. zwracaé uwagi
na obecno$¢ migdzy nimi czotowej bojowniczki feminizmu. Mimo to wszystkie jej wysitki, by wmieszaé si¢
pomigdzy szacowne damy siedzace pod S$cianami sali balowej Debenhama, spetzly na niczym i szczerze
powiedziawszy, Hester bawita si¢ znakomicie. Wlasnie obdarzyta promiennym us$miechem dzentelmena, ktory
prosit ja do kolejnego tanca.

- Cudownie, lordzie Mumblethorpe...

- Zapomniata$, moja droga, ze nastepny taniec obiecatas mnie - ustyszata za soba gleboki i rozbawiony glos.

Odwrocita si¢ 1 ujrzata obok siebie Thorne’a. Lord Mumblethorpe, ktorego korpulentna figura byla uwigziona w
chrzeszczacym przy kazdym ruchu gorsecie, postat hrabiemu oburzone spojrzenie.

- Alez to czysty rozbdj, moj panie. Ma pan pojecie, ze moge zadac od niego satysfakcji?

- Spokojnie, milordzie, niechze pan tego nie robi. Mam poza tym pierwszenstwo, cho¢by ze wzgledu na wigzy
krwi.

Nie czekajac na odpowiedz, Thorne porwat za sobg Hester na parkiet. Skomplikowane figury tanca nie pozwolity
im swobodnie rozmawiac, lecz kiedy umilkly ostatnie akordy muzyki, Thorne poprowadzit ja do stotu z zakgskami.
Posiliwszy si¢ ponczem i pasztecikami z homarem, przeszli do matej salki obok gtéwnej sali balowe;j.

- Och, bylo cudownie! - powiedziata zdyszana Hester, siadajac na jednym z krzeselek rozstawionych po catej
komnacie. - Batam sie, ze juz zapomniatam krokéw, ale nogi same mnie niosty.

- Tanczysz znakomicie, moja droga. Naprawdge tak dawno bytas ostatni raz na balu?

- Boze, to byto wieki temu - odparta Hester, postanawiajac zignorowaé niestosowne jej zdaniem ,,moja droga” w
ustach Thorne’a. - Wlasciwie poza kilkoma wieczorkami na wsi, od mojego ostatniego sezonu spedzonego w
Londynie nie statam na parkiecie.

- Sezonu? - Thorne unidst zdumiony brwi. - Nie, nie ma w tym nic dziwnego - dodatl szybko tonem
usprawiedliwienia. - Dziwne tylko, Ze si¢ nie spotkalismy.

- Och, mozliwe, ze si¢ poznaliSmy - odrzekta lekko. - Poznalam wtedy tylu ludzi, Zze nie mogtam wszystkich
spamictac.

Touché, panno Blayne - pomyslal Thorne i zasmiat si¢ w duchu.

- Cho¢ moja rodzina pozostawata zawsze troche na uboczu zycia towarzyskiego - ciagneta Hester - to jednak
dbata, by kazda coérka miata swoj debiut. Przynajmniej dopdki zyta mama. Po tym, jak wprowadzono w wielki
swiat Mary i Cecily, zaczgty nam dokucza¢ klopoty finansowe, ale gdy nadeszta moja kolej, mnie takze pokazano.
Mieszkatam u ciotki Aurelii, przy Portland Square. - Spojrzata na niego z filuternym btyskiem w oku. - Zdaje sie,
ze ten pomyst zakonczyt si¢ absolutng katastrofa, poniewaz nie miatam powodzenia.

- Zdumiewasz mnie - o§wiadczyt z powaga Thorne. - Chcesz mi wmoéwié, ze zaden z dzentelmenow, ktorych
poznata$, nie mial ochoty pilnie wystucha¢ wyktadu twych pogladow? Domys$lam si¢ bowiem, iz kazdego
wprowadzatas w sposob wyczerpujacy w tajniki swej filozofii.

- Jak na to wpadle$? - Smiejac si¢, lekko rozchylita usta i Thorne zaciekawil sie, czy Hester jest $wiadoma
magicznej sity swego usmiechu. Doszedt do wniosku, ze to mato prawdopodobne, gdyz chyba w ogoéle nie zdawata
sobie sprawy ze swego uroku. - Bylam przeciez chuda, zdecydowanie ponurg myszka. Oczywiscie, nositam te
swoje niestosowne stroje. - USmiech zniknat z jej ust. - Krotko mowige, byto niemal pewne, Ze nie znajd¢ me¢za ani
nawet nie zdotam wzbudzi¢ cienia zainteresowania w kimkolwiek.

- Ale dzi$ wieczorem nadrabiasz to w dwdjnasob. Moze po prostu nalezysz do tej odmiany picknych kwiatow,
ktoére rozkwitaja nieco pdzniej?

- Bardzo pdzno - zauwazyla zgryzliwie Hester. - W kazdym razie wiem komu zawdzigczaé t¢ nieoczekiwang
popularnos¢. Gussie bardzo ofiarnie dziatata w mojej sprawie, a wolatabym, zeby tego nie robita.

- Nie cieszysz si¢, ze prosza ci¢ do kazdego tanca?

- Naturalnie, to bardzo mite, lecz wiem, ze nie robig tego ze wzgledu na mnie, i troch¢ mnie to smuci. Prawde
mowigc, bardzo mnie tez §wierzbi jezyk; chciatabym wbic pare szpilek niektorym gosciom, Naszcza tym dumnym
i nadetym, zeby pekli niczym balony.

- Kiedy wreszcie postanowisz da¢ upust tym checiom, zawotaj mnie. Mysle, ze bytby to paradny widok.

Thorne zdat sobie spraweg, iz znajduje niezwykla przyjemnos¢ patrzac na wojownicze btyski w jej oczach. By¢
moze Hester Blayne jest sola w oku spoleczenstwa, ale nie sposob si¢ z nig nudzi¢, pomyslat.

- Chcialbys zobaczy¢, jak stawiajag mnie pod pregierzem za moje poglady? - spytata dos¢ ostrym tonem.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Opacznie mnie zrozumiatas. Nigdy nie przepadalem za nadg¢tymi ludZzmi, sam takze
nigdy taki nie bylem, wigc chetnie ustyszatbym dzwick balonéw pekajacych na srodku parkietu.

Hester roze$§miata si¢ rozbrojona.

- Teraz tak mowisz, lecz ciekawa jestem, jak zareagowalbys, gdybym zaczela rozprawiaé o strasznej
niesprawiedliwosci jaka dzieje si¢ kobietom.
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Thorne rozejrzat si¢ wokot.

- Uwazam, Ze o niesprawiedliwo$ci mozna mowic tylko w przypadku biedniejszych kobiet, ale tu nie dostrzegam
zadnych jej przejawow. Wszystkie obecne tu kobiety wygladajg na dobrze odzywione. Za kazdg z sukni, jakie na
sobie majg, mozna by karmi¢ jedng gtodujaca rodzing przez okragty rok, a ich bizuteria wystarczytaby na pokrycie
wszystkich wydatkow jakiego$ niewielkiego panstwa.

Hester obruszyta sie.

- To jest wtasnie sposdb myslenia, ktory uwazam za wstretny. Wszystkie, prawie wszystkie kobiety na tym balu
nie sg niczym wigcej, jak tylko wyrazem statusu spotecznego swych me¢zoéw. Nie majg wlasnej tozsamosci, a
jedyna rola w ich zyciu jest dogladanie domoéw swych panéw i rodzenie im dzieci.

- A c6z w tym zlego? - zapytat Thorne niewinnie, wstrzymujac jednocze$nie oddech, bowiem w odpowiedzi na
swe stowa spodziewat si¢ wybuchu. Boze, kiedy naprawdg wpadata w gniew byta prawie pigkna.

- Co w tym zlego? - powtdrzyta i jak na zawotanie jej oczy rozgorzaty oburzeniem. - Zadna ludzka istota nie
powinna by¢... sprz¢tem innej. To ponizajgce i... - urwata nagle i przeszyta go wzrokiem. Raptem jej twarz
przygasta i zamkneta si¢ w sobie. - Ach, rozumiem. Pan hrabia doskonale si¢ bawi, to bardzo w jego stylu. Za
pozwoleniem wigc, dzigkuje za wspanialy taniec, ale chyba powinnam juz wroci¢ na salg.

Wstata 1 przy akompaniamencie szelestu jedwabiow wyszta z pokoju - wyprostowana i z wysoko podniesiong
gtowa. Thorne patrzyt w §lad za nig, chtongc fiotkowa won, jaka po niej pozostata. Mial dziwne poczucie winy i
wstydzit si¢ swego zachowania. Tak powaznie to wszystko traktowala, ze kpina byta w tym wypadku wyjatkowo
niegrzeczna. Westchnat. Gdyby tylko nie mowita z takim przejeciem o swych niemadrych teoriach - flirt z nig
moégtby by¢ nawet mila rozrywka. Ale wystarczyto rzuci¢ jaka$ zartobliwa uwage na temat jej pasji i juz
poczytywata to sobie za afront.

Wrocit na salg balowa z postanowieniem odnalezienia lady Barbary. Tak, to byla kobieta, ktéra doskonale
wiedziala, jak mozna sprawi¢ przyjemno$¢ prawdziwemu dzentelmenowi. Nie byta nadwrazliwa i doktadnie
wiedziata, czego si¢ od niej oczekuje.

Gdy ostatni raz migngta mu posta¢ Hester, torujacej sobie droge przez sttoczong sale, musial sttumi¢ w sobie
uczucie, ze co$ utracit - jakby cos$ bardzo cennego wymkneto mu si¢ z rak.

- Jak sadzisz, Hester, czy ten kapelusz bedzie dobrze wygladat z bladozottym muslinem?

Kiedy Chloe weszta do pokoju, Hester uniosta gtowe znad biurka, przy ktérym siedziata w swoim saloniku.
Dziewczyna trzymata uroczy, zakrywajacy uszy stomkowy kapelusz ozdobiony wisienkami i dlugimi wisniowymi
wstazkami. Na glowie natomiast miata zgrabny kapelusik w stylu wiejskim, ktorego zielonkawe wstazki doskonale
pasowaly do Sukni, jakg na sobie miata.

Hester odlozyta pidro.

- Mysle, ze ten, ktéry masz na glowie jest catkiem dobry, cho¢ ten z wisniami jest moze troszke bardziej
zuchwaty.

- Tak wlasnie myslatam - o§wiadczyta Chloe, zrzucajac z glowy ten miejski i wktadajgc kapelusz z wisienkami.

- Dokad si¢ wybierasz? - zainteresowata si¢ Hester.

Chloe skrzywita sie.

- Och, to naprawdg¢ nic ciekawego. Kilkoro przyjacidt postanowito wybrac si¢ na wycieczk¢ do Richmond. Nawet
niezle si¢ zapowiadala, ale John, to znaczy pan Wery, dowiedziat si¢ o niej i po prostu si¢ wprosit. Teraz cate
popotudnie bede miata zepsute.

- Jak to? - zdziwita si¢ Hester. - Zdawato mi si¢, ze od paru dni ty i pan Wery rozumiecie si¢ o wiele lepiej.
Przeciez wczoraj na balu tanczyt z toba dwa razy.

- Tak, ale tylko ludowe tance. - Znowu si¢ skrzywila. - Jego zdaniem walc jest zbyt odwazny dla mtodych
dziewczat. Tez co$, przeciez walca tanczy si¢ od kilku lat i uczg si¢ go nawet dziewczgta na pensjach.

Hester usmiechneta sig.

- Chyba pan Wery chce da¢ ci do zrozumienia, ze troszczy si¢ o twoja reputacje.

- Lepiej by si¢ zatroszczyt o swoje umiejetnosci taneczne i nauczyt si¢ walca - prychneta wzgardliwie Chloe.
Westchnegta ponuro. - Gdyby tylko nie byl tak niewyobrazalnie nudny, mozna by byto latwiej znosi¢ jego
towarzystwo.

- A jak przebiega twdj plan zniechgcenia go do siebie?

Chloe smutno pokrecita glowa.

- Niedobrze. Trudno w to uwierzy¢, ale chyba stwierdzil, Zze mam duZzo racji w swoim zdaniu o edukacji dla
kobiet. Teraz zamiast gada¢ o owcach, ciagle nudzi o swoich szkotach. Nie, wcale nie chce powiedzie¢, ze mnie to
nie interesuje - dodata pospiesznie - ale od czasu do czasu chciatabym porozmawiaé¢ o czym$ innym: o modzie...
czy ja wiem, o plotkach.

- Naturalnie - rzekta Hester z powaga. - Zamierzala§ jednak mowi¢ mu o tym, jak pragniesz by¢ obsypywana
klejnotami i ze ponad wszystko chcesz mieszka¢ w Londynie.

Chloe rozpromienita sie¢.
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- O, tak, to akurat idzie znacznie lepiej. - Zachichotala. - Wczoraj wieczorem, kiedy usltyszalam od niego
komplement na temat moich peret, od razu poskarzytam sie, ze jestem jeszcze za mtoda, Zzeby nosie szmaragdy po
mamie. Potem do$¢ dlugo méwitam o wszystkich tych btyskotkach, jakie mam nadzieje nosi¢, gdy bede juz
mezatka. Kiedy zabrakto mi oddechu, biedak byt juz bardzo blady.

- Brzmi to bardzo obiecujaco - zgodzita si¢ ze $miechem Hester. - Podejrzewam, ze wkrotce nabierze do ciebie
takiej niecheci, ze w ogoble przestanie przychodzi¢ z wizyta. Na pewno poczujesz ulge, gdy nie bedzie juz wiecej
prosit ci¢ do tanca albo btagat, zeby go wzig¢ do Richmond.

Chloe nieco si¢ stropita.

- Pewnie tak. Czekam na ten dzien. - Podniosta si¢ z krzesta, na ktorym przycupneta, i poprawita sukienke. -
Pojde przygotowac sie¢ do wyjazdu. Wery za chwilg tu bedzie. - Spojrzata przez okno. - Ojej, wyglada, jakby miato
jeszcze dzisiaj padac. Pinkham ma pomyst na nowa fryzure dla mnie i chciatabym jg wyprobowac. - Zasmiata sie,
lekko zmieszana. - Wczoraj John wyznatl mi, ze podoba mu si¢, jak upinam wtosy na czubku glowy. To chyba
pierwszy prawdziwy komplement, jakim mnie obdarzyl, i mam zamiar sprawi¢, zeby nie byt ostatnim.

Wybiegta z pokoju, zostawiajac Hester pelng watpliwosci. Mlody John Wery z pewnoscig nalezal do bardzo
wartosciowych mezczyzn, lecz musial si¢ jeszcze wiele nauczy¢, jak zdoby¢ serce niewinnej kobiety. Doprawdy
zle si¢ dzieje, ze klucz do niewiescich serc spoczywa w re¢kach mezczyzn najmniej tego wartych - lekkomys$lnych
uwodzicieli.

Przyszedt jej na mysl glowny przedstawiciel tego gatunku, gospodarz tego domu. Zadne wzgledy moralne nie
mogly go powstrzymaé przed czerpaniem przyjemnos$ci, kiedy tylko nadarzala si¢ okazja, i czynit to bez
skruputéw. Wsrod kobiet obecnych wczoraj na balu nie byto ani jednej, ktora by o tym nie wiedziata. A jednak te
glupie stworzenia niemal same padaty mu do ndg, gdy przechadzal si¢ migdzy nimi; kazda wstrzymywata oddech
w oczekiwaniu, ze to ona bgdzie kolejnym kwiatem, ktéry hrabia zerwie i pobawiwszy si¢ nim troche wyrzuci.
Wszystkie mialy §wiadomo$¢, iz nie moze mie¢ zadnych powaznych zamiaré6w i nie interesuje go malzenstwo.
Mimo to otwarcie go prowokowaty - panny czy mezatki - bez roznicy. Niejedna §wigcie wierzyta, ze to wlasnie jej
misjg bedzie nawréci¢ go na droge cnoty. Jak to mozliwe, by w sercu kazdej kobiety hrabia umiat wzbudzi¢ swigte
przekonanie, iz to wlasnie ona jest ta wybrana, z ktorg zwiaze si¢ na zawsze?

Lady Barbara Freemantle byta niewatpliwie jedna z nich, lecz zdawato si¢, ze w odréznieniu od innych dam,
posiadta tajemnic¢ sposobu zdobycia mitosci Thorne’a. Ale, na mity Bog, czy 0w cel wart byt takich §rodkow? Ze
wszystkich kobiet w Londynie chyba tylko jedna Hester widziala w czarujacej postaci hrabiego tego, kim byt
naprawde - lekkomys$lnego lubieznika, ktorego jedynym zamitowaniem byto tamanie serc. Zatowala tylko, ze
natura poskapita jej przymiotow, ktore moglyby sktoni¢ ku niej jego zadze. Z prawdziwg satysfakcja ztamataby mu
wtedy serce - pod warunkiem, ze hrabia takowe posiada, w co jednak gieboko watpita.

Parg chwil pdzniej Hester otrzasngta sie z dziwnego snu na jawie, w ktorym ujrzata tajemna schadzke w
pachnacym ogrodzie skapanym w blasku ksiezyca, potem w pelnym $wiec buduarze, a na koniec ukazata si¢ jej
wizja twardego, muskularnego ciata pochylajacego si¢ nad jej ciatem, gdzies$ posrod zmietej poscieli.

Co, u licha, czyzby mimo wszystko odczuwala brak mezczyzny? W myslach stanat jej Trevor Bentham, ktory
tylko czekatl na jej skinienie. Jednak gdy wyobrazila sobie, ze to jego ust dotykaja jej wargi w owym ksiezycowym
ogrodzie, nie poczula podobnego dreszczu, jaki przeszyt jej ciato chwile wezesniej, kiedy myslami byla w ogrodzie
z zupelie innym mezczyzng. Potem pomyslala o Robercie Carverze. Wcezoraj, podczas drogi powrotnej z balu,
Gussie niedwuznacznie data jej do zrozumienia, iz przedstawita jej Roberta Carvera, majac na uwadze bardzo
konkretny cel. Cho¢ nie dostlowna, wiadomos$¢ byta az nadto czytelna - zdaniem Gussie Robert byt idealnym
kandydatem na jej m¢za.

Hester przyjeta jego zaproszenie na spotkanie grupy dyskusyjnej, jakie miato si¢ odby¢ w jego domu, nie dzigki
chytrym zabiegom Gussie, lecz dlatego, ze naprawde go polubita. Postanowita zatem skorzysta¢ z zaproszenia i po
prostu czeka¢ na dalszy rozw6j wypadkoéw. Na pewno nie wyniknie z tego nic zlego, a - kto wie - moze sprawa
przybierze bardzo pomyslny obrot. Jednak, jak juz nieraz zdecydowanie o§wiadczata, wcale nie zalezato jej na
znalezieniu meza - nalezalo po prostu, oczywiscie od czasu do czasu i w granicach rozsadku, spotykac¢ si¢ takze w
meskim gronie.

Woeczesniej Trevor zabierze ja pewnie ktorego§ wieczoru na spotkanie mito$nikow literatury greckiej do pana
Jaspera Fenwicka, specjalisty od Owidiusza i Pindara. Nie mogta si¢ juz doczeka¢ spotkania ze starymi
przyjacidétmi, ale miata réwniez nieprzeparta ochote wyrwaé si¢ wreszcie z petnego niebezpieczenstw i
niemoralno$ci $wiata lorda Bythorne’a i wrécic¢ pod skrzydta swego znajomego i przyjaznego srodowiska.

Zaszly jednak inne zdarzenia, ktore odsun¢ly w czasie te projekty. Na krotko przed kolacja Hester, lady Lavinia i
lord Bythorne siedzieli w zlotej sali, gdy jaki§ tumult w hallu kazal im wybiec i sprawdzi¢ przyczyne owego
naglego poruszenia. Ich oczom ukazat si¢ osobliwy widok: na srodku hallu stata Chloe, ktorg trzymat w ramionach
John Wery. Jej stuzaca Pinkham stata z boku wyraznie rozdygotana, a z jej ust dobywaly si¢ jakie§ niezrozumiate
stowa. Obie mtode damy byly w optakanym stanie. Stomkowy kapelusz Chloe wisiat smetnie na jej plecach, po
wisienkach zostato tylko wspomnienie, a suknia byta podarta i powalana blotem.

- Boze wielki! - zakrzyknat Thorne. - Co sig¢ stalo?

47



Chloe, blada i drzgca, na dzwigk jego glosu odwrdcila si¢ i spojrzala na niego btednym wzrokiem.

- Och, wuju! - Wyciagneta don reke, lecz nie odstepowata na krok Johna. - Byl wypadek, straszny wypadek. Och,
to byto przeokropne! MyS$latam, ze wszyscy zginiemy!

John zaprowadzit jg do krzesta stojacego na skraju mozaikowej posadzki hallu i ostroznie posadzit na migkkim,
wyScietanym siedzeniu. Nastgpnie wyprostowat si¢ i zwrocit si¢ do Thorne’a, podczas gdy lady Lavinia
pospieszyta ku Chloe.

- Powéz miat wypadek, sir. Sadzg, ze Chl... panna Venable nie doznata Zadnej powazniejszej szkody, ale na
pewno przezyta ogromny szok. Moze stuzagca mogtaby odprowadzi¢ ja na gore?

- Ja ja zaprowadze - powiedziata stanowczym glosem Hester. - Pinkham takze ucierpiata w tym wypadku i
wyglada na rownie roztrzesiona.

- Och! - pisneta cicho Pinkham, zdumiona tym, ze ktokolwiek moglby si¢ przejmowac jej stanem. - Dzigkuje za
troske, prosze pani, ale czuj¢ si¢ zupekie dobrze. To tylko...

- John! - zawotata Chloe, zaczerpnawszy oddechu pomig¢dzy jednym i drugim spazmem szlochu, ktéry wstrzgsat
jej ciatem. Jedng rgka chwycita mocno dion ciotki, a drugg wyciagnela do niego. - Nie odchodz! Nie zdazytam ci
jeszcze podzigkowac.

- Co, na lito$¢ boska... - przerwat ostrym tonem Thorne. - Co sig¢ stato? - powtorzyt.

Chloe, troche juz uspokojona, uniosta ku wujowi rozjasniong nagle twarz.

- Och, wuju! John byt wspaniaty! Gdyby nie jego blyskawiczna decyzja i jego sita, lezelibysmy teraz bez zycia na
drodze do Richmond!

John zarumienit si¢ po czubki swych cienkich, bragzowych wlosow.

- To nic takiego - zapewnit pospiesznie Thorne’a. - JechaliSmy powozem Freda Wilkersona, ktéry byt z nami.
SiedzieliSmy w srodku w siodemke, totez bylo nieprawdopodobnie ciasno, a wigc ja i jeszcze jeden z naszych
towarzyszy postanowiliSmy usig$§¢ na gorze. DojezdzaliSmy juz prawie do miejsca, w ktorym zamierzaliSmy
urzadzi¢ piknik nad rzeka, gdy nagle niebo pociemniato. Obawiajac si¢, ze zaraz zacznie padaé, zdecydowaliSmy
si¢ nieco zboczy¢ z trasy i przeczeka¢ nawalnice w gospodzie w Wandsworth. Nie ujechalismy zbyt daleko, kiedy
pogoda zrobita si¢ naprawd¢ malo zachecajaca.

- Byla z nami pani Salburst, matka Helen - wtracita Chloe - i zaczeta krzycze¢, jakby ja obdzierali ze skory.

- Tak jest - przytaknat John. - Zaczgto btyska¢ i grzmieé¢, od czego konie staty si¢ bardzo niespokojne. Pech
chciat, Ze w pewnym momencie piorun uderzyt w drzewo, obok ktérego wilasnie przejezdzalismy.

- Nigdy w zyciu nie styszalam tak okropnego dzwicku - rzekta Chloe, blednagc na samo wspomnienie. -
Pomyslatam, ze §wiat si¢ konczy.

John u$miechnat si¢ krzywo.

- Prawie tak bylo, przynajmniej dla nas. Pien drzewa ztamat si¢ i upadt na powoz, stracajac stangreta z kozta na
ziemi¢. Konie naturalnie zareagowaty na to wszystko we wlasny sposob i...

- Oszalaly ze strachu - wyszeptata dramatycznie Chloe.

- I poniosty - dokonczyt po prostu John. - Na szczescie udato mi si¢ wdrapa¢ na miejsce stangreta i sprobowatem
je zatrzymac. Zdotatem jednak zmusi¢ je tylko do tego, by zwolnity, i dopiero potem wpadliémy do rowu.

- Byl absolutnie wspaniaty - o§wiadczyta niemal bez tchu Chloe, spogladajac na niego z bezbrzeznym podziwem.
- Kiedy wreszcie powo0z si¢ zatrzymat, nikt nie miat zielonego poje¢cia, co dalej poczac, ale John zeskoczyt z kozta 1
przekonawszy si¢, ze nic nam si¢ nie stato, kazat chtopakowi wyprzac z powozu konie. Potem nadbiegt stangret,
ktory wyszedl z upadku prawie bez szwanku, wigc John postat go po pomoc do najblizszego domu. - Glgboko
westchnela, ciaggle drzac. - A pozniej wynajat inny powdz w miejscowej gospodzie 1 przywidzt nas wszystkich
catych i zdrowych do domu.

Znowu zwrdcita peten podziwu wzrok na swego wybawiciela.

- Ha! - zawotal gromko Thorne. - Wyglada na to, Zze zostal pan bohaterem dnia, panie Wery. Niechze pan
przyjmie ode mnie serdeczne gratulacje za hart ducha, dzigki ktéremu opanowat pan sytuacje i doprowadzit cata
historie do szczesliwego konca.

John poczerwieniat po same uszy, ale milczal, zmieszany przestepujac z nogi na noge. Hester zauwazyla, ze
Chloe ciagle wyglada na bardzo przejeta.

- Pozwdl zaprowadzi¢ si¢ na gore, moja droga - rzekta dajac znak Pinkham, by takze im towarzyszyta. Po chwili
mata kawalkada ruszyta po schodach, kierujac si¢ do sypialni Chloe. John odezwat si¢ nagle do hrabiego
niepewnym gltosem i kiedy razem z lady Lavinig prowadzity Chloe w gore, Hester zdawato si¢, ze zdotata ustysze¢
jego ostatnie stowa: - Czy mogtbym prosi¢ pana o chwilg rozmowy w cztery oczy, sir?

12

Juz na gorze Hester odprawita Pinkham, polecajac jej wziaé goraca kapiel i czym predzej potozy¢ si¢ spac.
Ciotka Lavinia wygladata na odrobine zdumiong okazywaniem takiej troskliwosci wobec stuzby, stabym glosem
wyrazita jednak zgodg, proszac jednocze$nie, by sprowadzita jaka$ inng stuzaca, ktéra przyniesie Chloe goracej
wody.

Chloe bez sprzeciwu przyjeta pomoc Hester przy zdejmowaniu pokiereszowanego kapelusza i poplamionej sukni.
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- Aj, jaka przemoczona - powiedziata. - Nigdy nie bed¢ nalezata do kobiet gotowych wskoczy¢ w ubraniu do
wody, zeby pokaza¢ wszystkim swojg figure. To okropnie niewygodne spedzi¢ caty wieczor w tak nieprzyjemnym
kostiumie.

- Nie watpi¢ - zgodzita si¢ z powaga Hester. - W kazdym razie miata$ szczgscie, ze poza zniszczeniem sukni i
kapelusza nic ci si¢ wigcej nie stato.

- O, tak! - zawotala Chloe, wracajac do tematu, ktory nurtowat ja od chwili wypadku w poblizu Richmond. - Och,
Hester, ciociu, zatujcie, ze nie widzialy$cie Johna podczas tej wspaniatej akcji. Przypominat ktorego$ z bohaterow
powiesci Ann Radcliffe.

- Doprawdy? - Porownanie to zrobito spore wrazenie na lady Lavinii. Dama pobiegla otworzy¢ drzwi shuzacej,
ktora z wysitkiem wniosta do sypialni wielkie wiadro goracej wody i po chwili Chloe, wzdychajac z zadowolenia,
zanurzyla si¢ w parujacej kapieli.

Ciotka Lavinia ulegla namowom Hester, by zeszta na dot i zjadta kolacjg¢. Nie bylo takiej potrzeby, mowila jej
Hester, by obie musiaty pielegnowaé dziewczyne, ktora co prawda sporo dzi$ przeszla, ale nic jej nie jest.

Wychodzac z balu i wkladajac batystowg koszule nocng, Chloe nie mogla przesta¢ mowi¢ o odwaznych
wyczynach Johna Wery’ego.

- Naprawdg¢ mysle, ze wszyscy by$my zgingli, Hester. Z poczatku wydawato si¢, ze pow0dz rozleci si¢ na kawatki,
a kiedy wreszcie wyladowali$my w rowie, rzucito nami straszliwie! Nie wiedzialam gdzie jest niebo, a gdzie
ziemia. Kitty Fairchild upadta na mnie, a wrzaski pani Salburst mogty, jak juz wcze$niej mowitam, obudzi¢
nieboszczyka.

- To prawdziwe szczgscie, ze John z wami pojechat - odrzekta cicho Hester. - Nawet - dodata z uSmiechem - jesli
wlasciwie sam si¢ wprosit.

Chloe spiekta raka.

- Nietadnie z mojej strony, ze tak powiedziatam, prawda? Wcale tak oczywiscie nie my$latam. Och, Hester! Nie
poprositam go, zeby nas jutro odwiedzil. Myslisz, ze przyjdzie?

- To chyba bardziej niz prawdopodobne - odparta Hester, myslac o stowach, ktore udalo si¢ jej podstucha¢, zanim
weszly na schody.

Tymczasem na dole, w elegancko urzadzonej bibliotece Thorne’a, zaczynata si¢ poufna rozmowa, o ktora
poprosit hrabiego pan Wery. Mtody cztowiek wziat gteboki oddech i rzekt:

- Powiem kroétko, milordzie. Chce prosi¢ pana o pozwolenie starania si¢ o wzgledy panskiej podopieczne;.

Thorne pomyslal z ulga, ze nigdy nie styszal pigkniejszych stow. Po chwili jednak targngt nim jaki$ niepokdj.
Moze Hester miata racj¢, moze rzeczywiscie dazyt do tego zwiazku tylko w imi¢ wlasnych celow, nie zwazajac na
zdanie Chloe? Czy naprawdg stateczny i $miertelnie Powazny John Wery byt odpowiednim towarzyszem zycia dla
zywej, impulsywnej i wesotej Chloe?

Nie dowierzajac wlasnym uszom, Thorne ustyszat, jak mowi do pana Wery’ego:

- Jestes pewien, ze wilasnie tego chcesz, John? Chloe to naturalnie wspaniata dziewczyna, ale... bardzo si¢ od
siebie roznicie. Widzisz, ona jest bardzo niecierpliwa i byle drobiazg wytraca ja z rownowagi. Sadzisz, ze sam, o
wlasnych sitach, potrafitby$§ sobie z nig poradzi¢? Ja mam z tym nie lada klopot. Naprawde niewiele trzeba, by
doprowadzi¢ ja do histerii.

- Alez skad, sir - zaprzeczyl gorgco John. - Nie widziatl jej pan dzi$§ podczas tego nieszczg$cia. Bardzo dzielnie
zniosta 6w wypadek: zanim wysiadla z powozu, upewnita si¢, czy zadnej z dziewczat nic si¢ nie stato, dodawata im
otuchy 1 starala si¢ wszystkie uspokoic, a takze pania Salburst. Dopiero gdy wszystko skonczyto si¢ szczesliwie,
trochg, hm, stracita gtowe.

- Naprawde? To niewiarygodne.

- To prawda, sir. Owszem, zgadzam si¢, ze Chloe jest odrobing impulsywna, ale ostatnio zauwazylem, jak
powaznie podchodzi do wielu rzeczy. Bardzo przejmuje si¢ na przyktad sprawami spolecznymi.

- Tak, wiem.

- Cho¢ z drugiej strony zdradza zbyt wielkg stabo$¢ do kosztownej bizuterii.

- Chloe?

- Tak, lecz pewien jestem, ze to tylko przejaw typowego dla mlodego wieku przykladania zbyt duzej wagi do
drobiazgdéw. Twierdzi takze, ze chcialaby mieszka¢ w Londynie, ale mam wrazenie, ze nie mowi tego szczerze.

- Rzeczywiscie, chyba masz racj¢ - rzekt Thorne ze zdziwieniem. - Pamigtam, jak bardzo podobat si¢ jej nasz
pobyt w posiadtosci i kilka razy wspominata o przewagach Zycia na wsi. Dobrze wigc - zakonczyt, uspokoiwszy
sumienie. - Jesli tak...

Przerwalo mu wejscie Hobarta.

- Ma pan... a wlasciwie panna Blayne ma goscia, sir. Pan Bentham.

- Coz u diabla? A tak, pamigtam go. Wprowadz go do salonu i powiadom o jego przyjsciu panne Blayne. -
Ponownie zwrocil si¢ do Johna. - Jak juz powiedzialem... co$ jeszcze, Hobart? - spytat lokaja, ktory wciaz stal w
drzwiach i chrzgkat z zaktopotaniem.
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- Panna Blayne jest teraz u panienki Chloe, sir. Nie jestem pewien, czy zyczylaby sobie, zeby jej przeszkadzano.

- Och, na litos¢ boska. Wiec... dobrze juz, sam p6jdg. John...

- Proszg si¢ mng nie przejmowac, sir, juz wychodze. Nie chcialbym przeszkadza¢ pannie Blayne w opiece nad
Chl.... panng Venable - w jego glosie zabrzmiata nuta naboznego szacunku, jakby méwit o §wiagtynnej stuzebnicy
dogladajacej westalki, ktora nagle zaniemogta.

- Dziekuje, chtopcze - odrzekt Thorne z dobroduszng ming. - A co do tamtej sprawy, masz moje pelne poparcie w
swych staraniach - dodat zwracajac si¢ do Wery’ego. John rozpromienit si¢ w u§miechu, ukazujac wszystkie zeby.

- Dzigkuje! Dzigkuje, sir. Mam nadzieje, ze niedlugo znéw bedziemy mogli o tym porozmawiac.

- Ja takze mam taka nadzieje, John, naprawde szczera nadzieje. - Zyczac mu mitego wieczoru, hrabia czym
predzej pobiegl na gére zastukal do drzwi sypialni Chloe. Po chwili na progu ukazata si¢ Hester.

- Moj Boze - powiedziata, gdy Thorne wyluszczyt jej powdd, dla ktorego odrywat ja od Chloe. - Zupetnie
zapomniatam, ze Trevor miat dzisiaj przyjs¢. Ale - obejrzata si¢ przez rami¢ - Chloe wlasnie zasngta. Datam jej
cieptego mleka, wigc chyba bedzie spa¢ do rana. Jednak wolatabym by¢ przy niej, gdyby si¢ przypadkiem
obudzita.

- Mysle, ze moze przy niej posiedzie¢ ciocia Lavinia, jesli naprawd¢ uwazasz, ze to konieczne - zauwazyt bez
wielkiego entuzjazmu hrabia. Usmiechnat si¢ blado. - Mam nowiny i chciatbym ci je przekaza¢ jeszcze dzi$
wieczor. - Sam byt zdziwiony uczuciem niechgci, jakim napawata go perspektywa wyjscia Hester z domu. Czut
dziwna potrzebg, by koniecznie powiedzie¢ jej o prosbie Johna Wery’ego. Nie, zeby tak bardzo mu zalezato na
opinii Hester w tej sprawie - po prostu tesknit za rozmow3g z nia. - A w ogole to nie jadtas jeszcze kolacji - dodat z
zaklopotaniem.

Hester rowniez zawahata si¢ przez chwilg. Myslata o tym wyjsciu i czekala na nie od tadnych paru dni, lecz teraz
po tym, co powiedzial Thorne, pomyst spedzenia wieczoru poza domem stracit nagle caly swoj urok. Znacznie
bardziej kuszaca stata si¢ z kolei perspektywa pozostania w domu i rozmowy z lordem.

- Chyba byloby to nierozsadne z mojej strony, gdybym dzi§ wyszta - powiedziala niezbyt szczerze. - Ciotka
Lavinia na pewno poradzitaby sobie z Chloe, lecz nie sadze, zeby miata na to wielka ochote.

- Zgadzam sig.

Hester usmiechneta sie.

- Zejde wiec na dot 1 wyjasni¢ wszystko Trevorowi. Jestem pewna, ze zrozumie.

- Nie rozumiem - rzekt Trevor, gdy Hester przedstawita mu pokrotce przebieg dzisiejszych wypadkow. Jego
cienki nos wydawal si¢ bardziej spiczasty niz zwykle. - Umawiali$my si¢ na to spotkanie ponad tydzien temu.
Wszyscy czekaja dzi$ na ciebie. Nie moge uwierzy¢, ze moglaby$ zostawic przyjacioél samych tylko po to, zeby
trzymac za reke jakas rozpieszczong panienke, ktora...

- Trevor, prosze ci¢ - przerwata mu ostro Hester. - Przeciez nie zostawiam swoich przyjaciot. Zamierzatam
zaprosi¢ wszystkich tutaj za kilka dni na jaka$ mata przekaske. Jutro rozesle zaproszenia. Ale dzi$ naprawdg nie
powinnam wychodzi¢ z domu: zaniedbalabym w ten sposob swoje obowigzki. Jak zapewne pamictasz,
przyjechatam do Londynu przede wszystkim po to, by pomdc kuzynowi w wychowaniu jego podopieczne;.
Dzisiejszego wieczoru dziewczyna miata naprawde przykre przezycia i wtasnie z niemalym trudem udato mi si¢
potozy¢ ja spaé. Gdyby si¢ przypadkiem obudzita, powinnam by¢ w poblizu, aby, hm, stuzy¢ jej pomoca.

- A wigc nie ma o czym mowic. - Trevor obrocil si¢ na pigcie i wyszedt z salonu. Hester z westchnieniem opadta
na fotel stojacy przed kominkiem i zapatrzyla si¢ w skaczace ptomienie. Z zamyslenia, ktore trwato dluzszg chwilg,
wyrwalo ja dopiero wejscie Thorne’a.

- Ach, zdecydowala$ si¢ wigc pozosta¢ w domu. Mam nadziejg, Ze przyjaciele nie beda zbyt zawiedzeni?

- Nie, oczywiscie, ze nie - odparta szybko.

- To dobrze. Zdaje sig, ze kolacja czeka juz na nas od paru minut. Pozwolisz? - rzekt z usmiechem.

Hester poczuta skrepowanie, gdy okazalo si¢, ze lady Lavinia zjadta juz kolacje¢ i udata si¢ na spoczynek: mieli
wigc biesiadowac tylko we dwoje. Wkrotce jednak opuscity ja wszelkie obawy, poniewaz wszystko wskazywato na
to, ze hrabia nie zamierza rozmawia¢ z nig o zadnych sprawach, ktérych wolataby nie porusza¢. Opowiedzial o
swojej rozmowie z Johnem Werym i z zadowoleniem przyjat gratulacje.

- Spodziewam sig, ze lada dzien poprosi o jej reke. Jezeli wszystko potoczy si¢ pomyslnie, wydam Chloe za maz
jeszcze w tym roku.

- Sadzisz, ze si¢ zgodzi? - spytata Hester, a w jej glosie dat si¢ stysze¢ cien zwatpienia.

Thorne zastygt z kawatkiem pasztetu baraniego na widelcu, ktory wtasnie podnosit do ust.

- Oczywiscie. Masz odmienne zdanie?

- Coéz, ostatnio jej postawa wobec pana Wery’ego bardzo si¢ zmienila, chociaz... Wczesniej byla tak
nieprzejednana... Och, to niedorzeczne. Oczywiscie, ze si¢ zgodzi. To przeciez wspanialy i dobry mtodzieniec.

Potem ich rozmowa zeszla na inne tematy. Moéwili o poezji Coleridge’a, przeprowadzili nadzwyczaj wnikliwag
analize stabosci ksiecia regenta jako wiadcy krolestwa, dyskutowali o nadziejach na budowe bitych drog na potnoc
od Londynu w kierunku Yorku i tak mineta kolacja - cho¢ pdzniej Hester nie umiata sobie przypomnieé, co
wilasciwie jedli.
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Wstali zatem od stotu, lecz zamiast do salonu, udali si¢ do gabinetu Thorne’a znajdujacego si¢ na parterze, gdzie,
jak o$wiadczyt hrabia, Hester miata obejrze¢ kolekcj¢ miniatur, ktorag udato mu si¢ niedawno kupié. Obrazy byty
jeszcze bez ram i Thorne nie mogt si¢ zdecydowac, gdzie je powiesié.

Hester po raz pierwszy dostagpila zaszczytu przestgpienia progu sanktuarium hrabiego i by¢ moze zdziwitoby ja,
gdyby wiedziata, iz jest w ogole pierwsza kobiets, jaka postawita stope w jego zacisznej kryjowce, ktora urzadzit
sobie w samym sercu swej miejskiej rezydencji. Pokdj byt bardzo tadny, cho¢ urzadzony bez przesadnej elegancji:
staly w nim wygodne, troch¢ juz podniszczone krzesta, stoliki i podnozki. Obok kominka na prostym drewnianym
stoliku spoczywatla szachownica z figurami noszgcymi $lady dlugiego uzywania, a w rogu pokoju stal wielki
globus zeglarski. Naprzeciw podwojnego, wysokiego okna stal na tréjnogu maty mosigzny teleskop. Wzdtuz $cian
ciagnety si¢ potki wypeklione przerdznymi osobliwymi przedmiotami, posrod ktorych Hester dostrzegta cos, co
przypominato gniazdo duzego ptaka, oraz misterng figurke z zielonkawego mineratu.

Widzac lekkie zdziwienie malujace si¢ na jej twarzy, Thorne roze§miat sie.

- Masz zapewne wrazenie, ze trafitas do jakiej$ okropnej rupieciarni. Chciatem mie¢ przynajmniej jeden pokdj
tylko dla siebie i zwioztem tu z Bythorne Park mnostwo rzeczy, ktore zbieralem przez cale lata. To na przyktad -
wskazat na gniazdo - przywiozt z Afryki moj wuj Pointdexter. Twierdzi, ze wlasnymi r¢kami wyrwat je spod kopyt
wsciektego oryksa. Miatem wtedy dwanascie lat i nie miatem pojgcia, co to moze by¢ oryks, i to bigkitnokopytny,
jak moéwit wuj, ale tak mnie to wowczas zaintrygowato, ze mam to gniazdo do dzisiaj.

- Nic dziwnego - powiedziata Hester, ogladajgc misterng konstrukcje z traw, lisci i innego budulca, ktorego
nazwy nie umiata nawet odgadnac. - A to? - spytata, biorac z potki figurke.

- To moja wtasna zdobycz. Znalaztem ja, co ciekawe, w matym sklepiku w Kairze. Pickna, prawda? - rzekt i
przysunawszy si¢ blizej, dotknal opuszka palca drobnej twarzyczki tajemniczej bogini Wschodu.

- Och! - zawotata Hester. - Wigc byte§ w Egipcie. Jakze ci zazdroszcze!

- Owszem, dzieki tej awanturze z Napoleonem mozna byto zwiedzi¢ kilka pieknych miejsc, ale po wojnie bytem
jeszcze parg razy w Afryce.

- Bardzo bym chciata kiedys tam pojechac. Zawsze marzytam o podrézach.

- Na przyktad do Paryza?

- Tak, i do Rzymu, Wenecji i do Grecji, moze nawet do Turcji.

- Czyzbys takze tam chciata wzig¢ udziat w rewolucji?

- Takze? - Spojrzata na niego z ukosa. - Uwazasz, ze jestem rewolucjonistkg?

Posadzit ja na wygodnym krzesle przy kominku.

- A nie jeste$? - zapytal, nalewajagc wina. Wreczyl jej kieliszek i usiadl na krzesle naprzeciw niej, zatujac, ze w
ogole wypowiedziat te stowa. Nie mial najmniejszego zamiaru prowokowac¢ Hester do dyskusji na temat, ktory
zawsze wzbudzal jej najwigksze emocje. Chociaz rozdrazniona wygladata bardzo pigknie, to réwnoczes$nie
rozmowa stawata si¢ okropnie nudna, gdy Hester pozwalala, by instynkt sawantki catkowicie nia zawtadnat.
Jednak ku jego zdumieniu wybuchnegta §miechem.

- Gdyby$ mogt teraz zobaczyc¢, jak wygladasz - rzekla, opanowujac atak wesotosci. - Oto wcielenie typowej
meskiej obojetnosci.

- C6z, nie kazdy moze wznieca¢ rewolucje. - Powiedziat to bardzo spokojnie, ale byt odrobing zirytowany.
Czyzby uwazala go za gbura bez sumienia tylko dlatego, Zze nie podzielat jej sktonnosci do dziatan, zmierzajacych
do naruszenia status quo tego $wiata? - Powiedz mi - rzekl pochylajac si¢ lekko w jej strong - jak to si¢ stato, ze
postanowitas poswiecic si¢... naprawie naszego spoleczenstwa?

- Boze moj - odrzekta zdumiona. - Nie stawiam sobie przeciez za cel naprawy catego spoteczenstwa. Jest tylko
pare spraw, ktore chciatabym zmieni¢. Zdaje si¢ - ciagneta z namystem - ze wszystko zaczgto si¢ wiele lat temu i
miato zwiazek z moimi dwiema przyjaciotkami. Z jedna z nich chodzitam do szkoly; druga byta corka naszego
wiejskiego aptekarza. Ojciec mojej pierwszej przyjaciotki byt znanym uczonym i wprowadzal corke w tajniki swej
nauki, by mogta zosta¢ jego asystentka. Pomagata mu w badaniach, przepisywata notatki. Byl to cztek oswiecony i
pozwalal jej intelektowi swobodnie si¢ rozwijaé, totez gdy skonczyla dwadziescia lat, jej wiedza niemal
dorownywata wiedzy ojca. Oczywiscie, nikt nie miat o tym pojecia i w ogole nie zauwazono jej wktadu w wyniki
prac badawczych. Gdy uczony umarl, byt wtasnie w trakcie pracy nad ksiazka swego zycia, ktora miata przyniesc
taki zysk, by wystarczyt na godny posag dla corki. Biedna Jennifer, bo tak miala na imig, zostata sama prawie bez
grosza przy duszy. Doskonale databy sobie rade sama i ukonczyta ksigzke, ale wydawca nie chcial o tym nawet
stysze¢. Bez posagu Jennifer nie miata szans na zdobycie meza, ktory moéglby ja w dodatku wspiera¢ w jej
wysitkach. Sytuacja, w jakiej si¢ znalazla byla doprawdy rozpaczliwa. Wreszcie udato si¢ jej zdoby¢ posade
guwernantki przy rodzinie z licznym potomstwem. Mieszka teraz w Hereford i wciaz do siebie pisujemy.

Moja druga przyjacidtka, Elizabeth Whitcombe, corka aptekarza, byta bystrg i rezolutng dziewczyna. Do$é
wczesnie zaciekawila jg praca ojca, lecz rodzina nie zachecata jej zbytnio, by kontynuowata nauke w tym kierunku.
Doszto nawet do tego, ze Jeremiasz Whitcombe grozil Elizabeth, i zdaje sig, nie tylko grozit, ze stlucze ja na
kwasne jablko, jesli dalej bedzie sig chowac po katach z jego ksiegami o farmacji, zamiast pomdc w domu matce.

Pod naciskiem ojca wyszta za maz, gdy miata dziewietnascie lat, za dzierzawce pewnego majatku, odpychajacego
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cztowieka, ktory, jak tatwo si¢ domysli¢ nie pochwalat jej glodu wiedzy. Brat Elizabeth, ktorego nie interesowato
prowadzenie apteki i ktorego marzeniem byto ptywanie po morzach, oczywiscie odziedziczyt sklep ojca. Jednak
ostatnio doszly mnie shuchy, ze juz go stracit, gléwnie ze wzglgdu na swdj pociag do butelki. A Elizabeth - dodata
bezbarwnym glosem - zmarla rok temu przy narodzinach szostego dziecka.

Thorne bezwiednie nakryl r¢ka zaci$nigte dionie Hester. Natychmiast je wyrwata, by energicznym ruchem
obetrze¢ tzy, jakie ukazaty si¢ w jej oczach.

- Nie rozumiesz? - prawie krzykneta. - Historie takich Jennifer i Elizabeth powtarzajg si¢ tysigce razy w calym
kraju. To niesprawiedliwe, Zeby kobieta miata tylko jeden wybdr: albo ograniczenie aspiracji intelektualnych do
postuszenstwa w malzenstwie, zwykle z przymusu, albo upokarzajace ubdstwo przez reszte zycia. - Odetchngta
gleboko i mowita dalej juz spokojniejsza. - Poza tym, co czgsto powtarzata Mary Wollstonecraft, w ten sposob
nardd sam pozbawia si¢ polowy swoich mozliwo$ci, co na pewno nie pomaga mu w rozwoju.

Wbrew sobie Thorne poczul si¢ poruszony jej stowami. Po raz pierwszy w zyciu spojrzal na kobiety
zamieszkujace krolestwo jak na petlnoprawnych obywateli, ktérzy jednak nigdy nie beda mogli swobodnie
kierowa¢ swym zyciem. Gdyby da¢ kobietom wolny wybor, pewnie wickszo$¢ z nich wolataby zostawi¢ ci¢zar
zarabiania na zycie i podejmowania waznych decyzji na barkach me¢zczyzn. Ale dla niektoérych, takich jak
nieustraszona Hester Blayne i podobne jej bojowniczki, ktore sta¢ byto na wiele wigcej, takie ograniczenia byly -
musial przyzna¢ - krzyczgca niesprawiedliwoscia.

- I tak Hester Blayne - powiedzial tagodnym glosem - stangta na podium, by zaprotestowaé przeciw ztu tego
Swiata.

Hester zesztywniata.

- Zapewne doskonale si¢ bawisz, milordzie, ale nie jestem w nastroju do drwin z pracy mojego zycia.

Uczynita gest, jakby chciata wsta¢, lecz Thorne powstrzymat ja, chwytajac ja za reke

- Przepraszam, Hester. Nie chciatem, by zabrzmiato to jak kpina. Naprawde mysle, ze trzeba byto duzej odwagi,
by odwrocic¢ si¢ od rodziny i wygodnego, pozbawionego trosk zycia, aby pozosta¢ wierng swoim przekonaniom. -
Mowit to z niezwyklym dla niego skrepowaniem i Hester, wbrew swoim chgciom, poczuta si¢ poruszona.

- Mhm, tak... - bgkneta rownie skrgpowana. - Rzeczywiscie, nie byto to tatwe, ale nie wyobrazatam sobie innego
zycia. - Usmiechnela sig. - Jestem wolna i to wystarczy, zeby wynagrodzi¢ mi wieczne oszczgdzanie na wszystkim,
upokorzenia, wrogos$¢ i... cala reszte.

Thorne odwzajemnil usmiech.

- Zdaje sie, ze podjetas takze kolejne wyzwanie. Nie zapominaj, ze bylem przy twojej ostatniej rozmowie,
niezwykle pouczajacej, z lordem Pickeringiem, gdy mowitas o skroceniu godzin pracy dla dzieci.... nie - podnidst
reke - o catkowitym zakazie zatrudniania dzieci ponizej czternastu lat.

W oczach Hester pojawit si¢ btysk, ktory zaczal sprawia¢ hrabiemu zagadkowa przyjemnos¢.

- Szybko sie uczysz, jak na mezczyzng. To prawda - dodata, powazniejac. - Nie ma konca niesprawiedliwosci,
jaka dzieje si¢ najbiedniejszym i najbardziej bezbronnym mieszkancom Anglii. Chociaz, trzeba przyznaé, ze
powoli, bardzo powoli, sytuacja zaczyna si¢ zmienia¢ na lepsze. Skonczyl si¢ upokarzajacy handel ludzmi dzigki
wysitkom pana Benneta. Harry Gray Bennet, musiate§ o nim stysze¢. Jest synem hrabiego Tankerville’a i
najbardziej gorgcym zwolennikiem zakazu wykorzystywania matych chlopcéw do prac na kominach. Bytam Pare
razy na obradach jego komisji w Parlamencie.

- Hm, tak, pan Bennet jest przewodniczacym komisji w Izbie, Prawda? Chyba probowal nawet przedstawi¢
odpowiednig ustawe w Parlamencie jeszcze w tym roku, ale nie zdazyt. Moze uda mu si¢ w przysztym roku.

Hester uniosta brwi.

- Nie wiedziatam, ze interesujesz si¢ ruchem reformatorow.

- C6z, nie moge powiedzie¢, ze nie mam do nich zadnych zastrzezen - wycedzit Thorne. - Lecz nawet najbardziej
zdeklarowanego hedonist¢ musi poruszy¢ los matych chtopcow zapedzanych dzien w dzien na dymiace kominy.
Zwlaszcza ze istniejg inne sposoby ich czyszczenia, wcale nie bardziej kosztowne.

- Milo mi to stysze¢ - powiedziata z usmiechem Hester. - Moze wigc zechcesz mi towarzyszy¢ na spotkaniu z
panem Grayem w przyszlym miesigcu?

- Nie sadze, by to byt dobry pomyst. Cheiatbym jednak, jesli tylko pozwolisz, uczestniczy¢ w spotkaniu, ktore
zamierzasz urzadzi¢ tutaj w przysztym tygodniu.

Hester opuscita wzrok i poczela pilnie obserwowaé swoje dlonie, ktore nerwowo skubaly brzeg sukni. Nie
mowita hrabiemu o swoich planach zaproszenia przyjaciél do domu Bythorne’6w i pomyslata, ze Thorne chce jej
da¢ do zrozumienia, iz nieco naduzywa jego goscinnosci.

- Nie chciatam... to znaczy ciocia Lavinia uznata, ze...

- Ze nie bede miat nic przeciwko temu - dokofczyt Thorne. - Oczywiscie, Ze nie mam. Méwitem od samego
poczatku, ze zgadzam sig, bys swobodnie podejmowata tu kazdego, kogo tylko zechcesz zaprosié. Przypuszczam,
ze wsrdad tych gosci znajdzie si¢ pan Bentham?

Z nie wyjasnionych przyczyn zarumienila sie.

- Tak, przyjdzie tez Robert Carver i lady Barbara, ktéra wyrazita wielka che¢ uczestniczenia w tym spotkaniu.
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- Barbara? - Thorne spojrzat na nig szczerze zdumiony. - A to dopiero!

- Przyznaje, Zze sama troche si¢ zdziwitam. Akurat mowitam o moich planach z ciocig Lavinia w obecnosci lady
Barbary, wiec wypadalo jg zaprosié¢, choéby przez grzeczno$¢. Ona tymczasem przyjeta zaproszenie z ogromng
radoscig 1 obiecata na pewno si¢ pojawic.

- No, no.

- Mam jednak nadzieje¢, Thorne - dodata ze $miechem Hester - Ze nie bedziesz mnie wini¢, gdyby okazalo sie, ze
wzigtes$ sobie za zong zwolenniczke krucjaty.

- Co prosze?

Hrabia powiedziat to tak lodowatym tonem, ze Hester na chwile zaniemdwila. Potem bakneta:

- To znaczy tak zrozumiatam... twoja ciotka, wlasciwie obie ciotki mowity, ze ty i lady Barbara... ze wy...

- Pozwol wigc powiedzie¢ sobie, droga panno Blayne, ze to, co taczy mnie i lady Barbare Freemantle, nie
powinno obchodzi¢ nikogo poza mng i oczywiscie lady Barbara.

Hester zastygla ze wzrokiem wbitym w podtoge.

- Naturalnie. Nie miatam zamiaru wtracac si¢ w twe prywatne sprawy, milordzie.

Thorne gwattownym ruchem wyprostowat si¢ na krzesle.

- Nie zyczg sobie, by moja rodzina wypowiadata si¢ w moim imieniu. Przypuszczam, ze pewnego dnia istotnie
ozenig si¢ z Barbara, lecz nie mam zamiaru dawac si¢ zaku¢ w kajdany, dopoki ten dzien nie nadejdzie.

- Nie chcesz wigc si¢ z nig zeni¢? - spytata Hester i natychmiast uswiadomiwszy sobie niestosowno$¢ swego
pytania, zakryta dlonia usta. - Boze, przepraszam, nie powinnam...

- Nie chcialbym si¢ z nikim Zeni¢ - odpart wymijajaco - ale bioragc pod uwage moja pozycje spoteczng obawiam
si¢, ze to nieuniknione. Barbara jest taka sama kandydatka jak kazda inna i jestem pewien, zZe ona tak samo mysli o
mnie. Bardzo ja lubig, czego nie moge powiedzie¢ o tlumie wdzigczacych si¢ panien, ktory dziecki moim
cioteczkom miatem sposobnos$¢ pozna¢ w ciagu ostatnich dziesigciu lat.

- Ale wigza¢ sie na cale zycie z kim§, kogo si¢ tylko lubi... - upierata si¢ Hester, troch¢ przestraszona wtasnym
nietaktem. Na lito$¢ boska, c6z ja obchodzily plany matrymonialne tego cztowieka? Dlaczego za wszelka cene
chciata si¢ upewni¢ co do charakteru jego uczuc?

Spojrzal na nig z niejakim zdziwieniem.

- A czego innego mozna si¢ spodziewa¢ w takim zwigzku? Ach w jego glosie zadrgata nuta rozbawienia. -
Zapewne chodzi ci o gigbsze uczucie. Masz na mys$li mito$¢? Nie sadzitem, ze jeste§ tak sentymentalna, moja
droga.

Hester znow oblata si¢ pgsem.

- Moim zdaniem malzenstwo z mitosci nie ma nic wspolnego z sentymentalizmem - odrzekta, zaciskajac usta.

- By¢ moze, lecz na pewno jest zjawiskiem mato realnym - powiedziat Thorne znudzonym tonem.

Hester wstata.

- Zal mi cig, lordzie Bythorne. Jestes$ nieczulym cztowiekiem - niewrazliwym na krzywde innych i niezdolnym do
zadnych prawdziwych uczu¢. To naprawde smutne.

Thorne takze si¢ podnidst i stangl naprzeciw niej. Podniost dion i dotknat jej policzka.

- Chyba nie tak catkiem nieczutym - rzekt powoli, a w jego ciemnych oczach zndéw pojawit si¢ tamten blask.
Uczynit gest, jakby chciat ja objac za szyje, lecz Hester odskoczyta od niego jak oparzona.

- M¢j Boze, uptynat juz prawie caty wieczor. Musze jeszcze zajrze¢ do Chloe, a potem chyba sama si¢ potozg.
Naprawdg¢ mito si¢ rozmawia, ale juz si¢ pozegnam. Dobranoc.

Szybko odwrocita si¢ i wyszta z gabinetu, zostawiajagc Thorne’a posrodku pokoju, ktory nagle wydat sig
hrabiemu dziwnie pusty.

13

Mozna si¢ byto spodziewac, ze po deklaracji, jaka John Wery ztozyt lordowi Bythorne’owi, niecbawem wazna
nowina rozniesie si¢ wsrod osob z towarzystwa za posrednictwem ,,Morning Post”. Jednakze wypadki potoczyty
sie nieco inaczej. Kiedy Thorne poinformowat Chloe, iz John oznajmit mu swe zamiary, dziewczyna w odpowiedzi
spojrzata nan z nie ukrywanym oburzeniem.

- Alez, wuju! Oczywiscie, ze za niego nie wyjde! Przeciez mowilam o tym wujowi tyle razy.

- A... a fakt, ze John uratowat ci zycie? Jeszcze wezoraj mowitas o nim jak o bohaterze na biatym rumaku.

Policzki Chloe oblaty si¢ r6zem.

- No, tak. To prawda, ogromnie go podziwiam za to, co zrobil. Swoim czynem bardzo zyskal w moich oczach, ale
nawet gdybym uwazala go za najdoskonalszego z me¢zczyzn, to i tak nie miatabym zamiaru za niego wychodzi¢.

- Boze wielki! - krzyknat z rozpacza Thorne. Co, u diabta, miat z nig poczac? - Hester! - ryknat po chwili.

- Panny Blayne nie ma w domu, sir - odezwat si¢ Hobart, ktéry w mgnieniu oka zmaterializowal si¢ obok
hrabiego. - Razem z lady Lavinig miaty si¢ spotka¢ z lady Bracken w Muzeum Egipskim, zeby obejrze¢ nowa
wystawe, chyba jakich$ eksponatow z moérz poludniowych. Lady Lavinia méwita, ze wroca dopiero na kolacje.

Thorne musial zatem uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢. Dlaczego, u diabta, wlasnie dzisiaj Hester musi wtoczy¢ si¢ po
miescie i ogladac jakie$ stare kosci? W koncu przyjechala do domu Bythorne’6w przede wszystkim po to, by
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pomoée mu poskromi¢ wybryki Chloe. Dlaczego wigc jej nie ma, gdy naprawde jej potrzebuje?

Zreszta od ich wczorajszego téte-d-téte w jego gabinecie Hester byla prawie nieuchwytna. Wobec hrabiego
zachowywata wyniosto$¢ petng chtodu - niemal arktycznego zimna. Skad miat wiedzie¢, ze tak bardzo si¢ przejmie
niewinnym flirtem, ktory wlasciwie sama zaczela, ni stad, ni zowad wyrzucajac mu nieczuto$¢ i brak serca.

Mitos¢! Parsknagl w duchu szyderczo. Mogt si¢ spodziewac, iz kobieta wiecznie bujajaca w obtokach bedzie
patrze¢ na instytucje matzenstwa przez wyjatkowo rézowe okulary.

Coz, w tej sytuacji musiat po prostu przeciwstawic¢ si¢ pokusie nocnych pogawedek z panng Przemadrzalska,
toczonych w przytulnych pokoikach przy kominku. Perspektywa ta nieoczekiwanie przepehnita go poczuciem
dotkliwej samotno$ci. Przed oczyma stangta mu ich ostatnia rozmowa. Na pewno nie bylo w niej cienia
dwuznaczno$ci ani prob zadnych umizgéw z jego strony - co sam uwazat za niezwykte zjawisko. Dotad zawsze,
gdy rozpoczynal rozmowe sam na sam z kobieta, miat na mysli tylko jeden cel. A jednak w tym przypadku potrafit
cieszy¢ si¢ samg rozmowag z Hester, ktora traktowal niemal jak przyjaciela. Chociaz, prawde powiedziawszy,
niewielu sposrdod jego przyjacidt umiatlo méwi¢ tak ciekawie o tylu rzeczach jak Hester - a podobne zdolnosci u
kobiety zazwyczaj zniechegcaty hrabiego, ktory marzyt woéwczas tylko o tym, by uciec od takiej damy jak najdale;.
Musial przyzna¢, ze nigdy przedtem nie spotkat kogo$ takiego jak Hester i nikt nie wywarl na niego takiego
wplywu jak ta drobna osobka.

Odkryt, ze od niedawna spoglada na §wiat innymi oczami niz dotychczas. Na rogu ulicy zobaczyl starg
straganiarke sprzedajaca jabtka. Zastanawiat si¢, czy gdyby ta kobieta mogta mie¢ dostep do edukacji, zastrzezonej
tylko dla nielicznych mezczyzn, moze pewnego dnia jakie$ jej odkrycie przyczynitoby sie do rozwoju, na przyktad
medycyny?

Hrabia urodzit si¢ w §wiecie bogactwa i przywilejow - ale setki tysigcy ludzi nie miato takiego szczgscia. Do
czego za$ doszliby niektorzy z nich, gdyby dana im byta podobna szansa?

Nawet wérod kobiet rownych mu urodzeniem byto wiele takich, ktéore w niczym nie ustepowatyby mezczyznom
w roli na przyklad zrecznych finansistow - a moze nawet w rzadzie? Thorne zasmial si¢ cicho na mysl o Gussie
wymierzajacej sprawiedliwo$¢ z wyzyn law rzadowych. A potem pomyslat o Hester. Bez trudu mogt ja sobie
wyobrazi¢ odziang w szat¢ parlamentarzysty.

Mimo wszystko jednak... Westchnal. To okropne, Ze jest tak potwornie pruderyjna.

To okropne, ze lord Bythorne jest takim niepoprawnym libertynem, mys$lata po raz chyba setny Hester,
spacerujac po salach Muzeum Egipskiego. Zwykle dzieta kultury antycznej bardzo pochtaniaty jej uwage, lecz dzis
jako$ nie umiata si¢ skupi¢ na ogladanych eksponatach. Mimo najlepszych che¢ci jej mysli wcigz wracaty do
wczorajszego wieczoru, gdy wybiegla z gabinetu Thorne’a.

Nie chciata wtedy uciec. Byla przynajmniej na tyle uczciwa, by si¢ do tego przed sobg przyznaé. Kiedy dotknat
jej policzka, ugiety sie pod nig kolana i przez chwilge walczyla ze soba, by nie osunaé si¢ bezwolnie w jego
ramiona, ktoérymi - byla tego pewna - za chwilg by ja otoczyl. Dobry Boze, co si¢ z nig dziatlo? Miata przeciez
spore do$§wiadczenie 1 umiata da¢ do zrozumienia nadskakujacym mezczyznom, Ze nie jest zainteresowana ich
wzgledami. Zdawata sobie sprawg, iz nie pocigga ich wcale jej watpliwy powab, lecz fakt, ze otwarcie przyznawata
si¢ do przynaleznos$ci do ruchu sufrazystek. Dla niektérych mgzczyzn byt to sygnat - mowita im ,,nie”, co w ich
oczach stawalo si¢ zacheta do dalszych dziatan. Widocznie czcigodny lord Bythorne byt jednym z nich. A moze po
prostu miat juz taka naturg, Ze nie umiat spojrze¢ w oczy zadnej kobiecie, nie podejmujgc proby zamachu na jej
cnote.

Westchneta. Ta my$l wydata sig irytujaca, gdyz Hester musiala szczerze wyznaé, ze tamta dyskusja sprawita jej
przyjemno$¢. Hrabia ukazal bowiem taka strone swojej osobowosci, ktorej istnienia nawet nie podejrzewatla.
Okazato sie, ze ten cztowiek jest wrazliwy na krzywde, jaka dziata si¢ innym. Moze jest wigc dla niego jakas
nadzieja? Chyba jednak nie, przynajmniej dopdoki nie wyzwoli si¢ z tej nieznosnej sktonnosci do nastawania na
cze$¢ kazdej kobiety, jaka spotykal na swej drodze.

W kazdym razie ona zamierzata t¢ droge niedtugo opusci¢. John poprosit o pozwolenie na oficjalne zabieganie o
wzgledy Chloe, a bohaterstwo, jakie wykazat podczas tamtego wypadku powinno skloni¢ dziewczyne do przyjecia
jego zalotow. Zapewne za par¢ tygodni zostang ogloszone ich zargczyny i Hester Blayne, emancypantka, bgdzie
mogta wroci¢ do domu, do swych ksigzek, przemowien i szarej codziennosci zycia, ktora uwazata za bardzo
pozyteczng.

Przekonywala sig, jak dobrze bedzie znowu zamieszka¢ w cichym i spokojnym Overcross. Owszem, krotki pobyt
w metropolii bardzo si¢ jej podobal, ale - wreszcie mysl, ktorej Hester nie pozwalata dotad Ujrze¢ $wiatla
dziennego, zostata ubrana w stowa - ostatnio za bardzo polubita towarzystwo Thorne’a. To prawda, pociagat ja
fizycznie, lecz z tym umiata sobie poradzi¢. Ale gdy sama rozmowa z nim uderzata jej do glowy jak szampan byt
to wyrazny sygnatl, ze najwyzszy czas si¢ wycofa¢. Nie moglo by¢ dla niej gorszej zguby niz zwigzek z me¢zczyzna,
ktérego jedynym celem w zyciu bylo uwiedzenie jak najwickszej liczby kobiet, ktore kolekcjonowal z
hedonistyczng satysfakcjg niczym trofea mysliwskie.

Oczywis$cie, nie miata powodow do obaw, jesli chodzito o hrabiego. Jego zdawkowe proby flirtu byty tylko

54



nawykiem - odpowiedzig na rzucone jego meskosci wyzwanie. Naturalnie, z porazka w ogdle si¢ nie liczyt. Jesli
natomiast jego lordowska mo$¢ hrabia Bythorne kiedykolwiek rozwazatby mozliwo$¢ ozenku, na pewno nie
mialby na wzgledzie jej skromnej osoby. Raczej zwrocilby si¢ ku picknej lady Barbarze Freemantle.

Postanawiajac trzymaé si¢ tych i innych, réwnie zbawiennych mysli, Hester powrocita do $wiata antyku.
Niedtugo potem, wraz z lady Lavinia i lady Bracken, posility si¢ ciasteczkami i herbata w pobliskiej cukierence.
Kiedy wigc wrocity na Curzon Street, popotudnie miato si¢ juz ku koncowi. Ich wejscie przywitaty odglosy
gwaltownej ktotni, dobiegajace z sali fortepianowej, ktora znajdowala si¢ tuz za pierwsza kondygnacja schodow
prowadzacych na pierwsze pigtro.

- Nie zrobig¢ tego! - krzyknal znajomy glos, na dzwigk ktorego wszystkie trzy damy spojrzaly po sobie z
konsternacja i jak jeden maz wbiegly po schodach. Wpadly do pokoju i zobaczyty Chloe, ktéra siedziala na stotku
przy fortepianie i ptakata, ocierajac wartkie strumienie ez koronkowg chusteczkg. Nad nig za$ stal Thorne,
wygladajacy jak chmura gradowa kotlujgca si¢ od btyskawic, ktora lada chwila moze da¢ poczatek straszliwej
nawatnicy.

- Chloe - mowit hrabia z wyrzutem. - Wery w kazdej chwili moze si¢ pojawi¢ na progu i kiedy przyjdzie, na
mito$¢ boska, chce zebys...

- Thorne! - krzykneta Hester. - Chloe! Co sig¢ tutaj dzieje?

- Dobry Boze! - pospieszyta jej w sukurs lady Bracken. - Wrzeszczycie jak przekupnie. Na pewno wszyscy
sgsiedzi §wietnie juz wiedzg o co si¢ kldcicie.

Lady Lavinia milczata, tylko bez tchu obserwowala rozgrywajaca si¢ przed nig scene.

Zauwazywszy wejscie Hester, Chloe skoczyta na réwne nogi, podbiegta do niej i rzucita si¢ jej na szyjg.

- Och, Hester! - zawotata. - Tak si¢ ciesze, ze juz jestes. Boze drogi, czy kto$ byt kiedy tak przesladowany jak ja?

- Na litos¢ boska! - parsknatl zniecierpliwiony Thorne. - Rzeczywi$cie, wielka ci si¢ dzieje krzywda. - Zwrocit si¢
do Hester. - Gdzie si¢, u diabta, podziewatas? - Hester zaniemdwila z oburzenia, ale hrabia natychmiast uniést dton
w petnym skruchy gescie. - Przepraszam - rzekt. - Chyba przestaje nad sobg panowac. - Wziat gleboki oddech, a
tymczasem Hester wyswobodzita si¢ z uscisku Chloe i posadzita ja na krzesle przy oknie. - Powiedziatem wiasnie
mojej smarkatej Podopiecznej o zamiarach Johna Wery’ego, ktory chce ja prosi¢ o r¢ke, a ona... ona nie zgadza si¢
przyjac¢ jego oswiadczyn - dokonczyl, jakby nie wierzac wlasnym stowom.

- Wielkie nieba - powiedziata wreszcie lady Lavinia, po czym wszystkie trzy damy spojrzaly na dziewczyne z
niedowierzaniem, cho¢ o r6znym nat¢zeniu.

- Dobry Boze, dziewczyno! - zawotata lady Bracken. - C6z to za ghipstwa?

Chloe dostata nowych spazmoéw: osungwszy si¢ na kolana, wtulita twarz w spddnicg Hester. Patrzac ponad jej
pochylong glowa, Hester spotkata wzrok Thorne’a i prawie niedostrzegalnym ruchem wskazata mu gtowa drzwi.
Hrabia otworzyl usta, chcac widocznie zaprotestowac, ale po chwili je zamknat.

- Chodz, Gussie - rzekl, przerywajac ciotce przemowe, ktéra wiasnie zaczynala. - Ciociu Lavinio - dodat,
prowadzac obie damy w strong drzwi. Kiedy wychodzili z pokoju, Gussie nie przestawata mowic.

Hester pochylita si¢ nad Chloe.

- Juz dobrze, moja droga. Wszystko w porzadku. Wszyscy sobie poszli i mozemy spokojnie porozmawiac. -
Wyciagnetla czysta chustke i poczeta osuszaé zapuchnicte oczy swej pupilki. Po jakim$ czasie dziewczyna przestata
ptakac, cho¢ od czasu do czasu wstrzasat nig krotki szloch.

- Co ja mam teraz zrobi¢, Hester? - zapytata zalosnie. - Zrobilam przeciez, jak radzitas. Staratam si¢ spelia¢
wole wuja Thorne’a, godzinami méwitam z Johnem o emancypacji, opowiadatam o kosztownosciach i eleganckich
domach londynskich i co? Jestem z nim prawie zargczona! Och, Hester! - Jej oczy znow napetity si¢ tzami. - Nie
potrafie tego znies¢.

- C6z - odparta Hester najnaturalniej w $wiecie. - Nikt nie zmusza ci¢, zeby$ to, jak mowisz, znosita. Jesli
naprawd¢ uwazasz, ze nie mozesz wyjs¢ za pana Wery’ego, po prostu musisz mu o tym powiedziec.

Chloe zapomniata na chwilg o wlasnej rozpaczy i obrocita na Hester zdumione spojrzenie.

- Ale... ale co ja powiem wujowi, cioci Gussie? A przede wszystkim, jak ja to powiem Johnowi?

- O wuja i ciotke nie musisz si¢ martwi¢, zostaw ich mnie - odrzekta szybko Hester. - Natomiast Johnowi mozesz
po prostu powiedzie¢ bez ogrodek: ,,W pelni doceniam zaszczyt, jaki mnie z panskiej strony spotyka, panie Wery,
ale obawiam sig¢, ze nie pasujemy do siebie”. By¢ moze, bedziesz musiata powtorzy¢ to kilka razy, az zrozumie, ze
naprawdg¢ nie masz zamiaru za niego wychodzic¢.

- Wyglada, ze to bardzo proste.

- Bo to naprawdg nic trudnego. Trzeba tylko pamigtaé, zeby caty czas zachowywac godnos¢.

Chloe przez chwile milczata, bawigc si¢ zmigta chusteczka. Kiedy w koncu podniosta oczy, postata Hester
przymilne spojrzenie.

- A czy ty nie mogtaby$ porozmawia¢ z Johnem zamiast mnie? - spytata niewinnie. - Wiem, Ze to wyjatkowe
tchérzostwo z mojej strony, ale... Och, Hester, nie umiatabym mu spojrze¢ w oczy. Nie mozna tama¢ komus serca i
jednoczesnie zachowaé godnos$¢.

- Nic podobnego - odparta natychmiast Hester. - To w ogoéle nie wchodzi w gre. Poza tym bytoby to nadzwyczaj
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niestosowne, nie sadzisz? Jezeli zamierzasz ztamac¢ mu serce, powinnas to zrobi¢ patrzac mu w oczy.

Chloe ponownie spuscita wzrok.

- Chyba masz racje¢. Och, jak w ogole wuj Thorne mégt mu wmoéwié, ze przyjme jego o§wiadczyny?

Hester uSmiechngeta sig.

- By¢ moze dlatego, ze bardzo sobie zyczyl, by tak wiasnie si¢ stalo. Poza tym musisz przyznaé, Chloe, Ze
ostatnio sama dawata$ nam do zrozumienia, ze twoj stosunek do pana Wery’ego ulegt ogromnej zmianie.

Chloe popatrzyta na nig zdziwiona.

- Alez naprawde zmienitam o nim zdanie! Bardzo mi zaimponowat. Jednak - zaczerwienita si¢ po wlosy - to
wecale nie znaczy, ze si¢ w nim zakochatam albo ze zgodze si¢ za niego wyj$¢. Mysle, ze wuj Thorne lepiej od
innych potrafi to zrozumie¢ - dodata z gorycza. - Swiata nie widzi poza lady Barbarg, ale nie widze, zeby padat
przed nig na kolana i prosit j3 o rgke.

- Rzeczywiscie - przyznala Hester troch¢ niepewnie. - Lecz jak juz zapewne zauwazyta$, me¢zczyzni nie majg
takiego daru wrazliwo$ci wobec uczu¢ innych jak my, kobiety.

Chloe nie powiedziala ani stowa, tylko gleboko westchneta i tak trwaty przez chwile w pelnym ciszy
Zrozumieniu.

- Dobrze - powiedziata wreszcie Hester. - Chyba powinna$ teraz pdj$¢ do swego pokoju. Lada chwila moze
nadej$¢ pan Wery, a niedobrze by bylo, gdyby zastat ci¢ we tzach.

Chloe podniosta si¢ z kleczek z jeszcze bardziej rozdzierajacym westchnieniem i pozwolita zaprowadzi¢ si¢ do
hallu, a potem na schody prowadzace do jej sypialni. Tam Hester przekazala ja w opiekuncze rgce Pinkham.
Nastepnie zeszta na dot i znalazta Thorne’a wraz z ciotkami w salonie. Wszyscy wygladali na bardzo
wzburzonych.

- No i co? Udato ci si¢ wla¢ odrobine rozsadku do glowy tej malej ztosnicy? - odezwat si¢ Thorne. Stowa te nie
zabrzmialy zbyt obiecujaco.

- Nie - odrzekta krétko Hester. - Natomiast zamierzam przemowi¢ do twego rozsadku i ufam, ze pdjdzie mi
lepiej.

- Alez Hester - wlaczyla si¢ Gussie. - Jestes jedyna osoba, ktorej ona postucha, i jesli jej nie przekonasz, zeby
przyjeta oswiadczyny pana Wery’ego, co zrobimy?

- Usigdzmy na chwile, prosze - rzekta Hester, wykazujac podziwu godny spokdj. - Naprawde nie ma powodow do
rozpaczy.

Lady Lavinia byla wyraznie zdenerwowana, lecz postusznie usiadta, a po kilku chwilach protestow usiedli takze
Gussie i Thorne. Hester nabrata gleboko powietrza.

- Chloe wydaje si¢ wcigz nieugicta w swoich pogladach na temat malzenstwa, wigc poradzitam jej, by odmoéwita
swej reki panu Wery’emu.

- Co?! - ryknat Thorne. - Dobry Boze, tylko w taki sposob umiesz rozwiazac ten problem?

- Tak jest - odparta spokojnie Hester. - Przynajmniej na razie. Moim zdaniem Chloe jest juz na pot zakochana w
Johnie Werym, nawet jesli nie w peini zdaje sobie z tego sprawe, wigc nie trzeba wielkiego wysitku, aby ja
popchnaé¢ w t¢ przepas¢, by tak rzec. Zbyt dtugo i zbyt kurczowo trzymata si¢ przekonania, iz najlepszym
sposobem na zycie jest celibat, ze potrzeba troche czasu, by zmienita zdanie. Jesli tylko bedziemy wystarczajaco
cierpliwi, jestem pewna, Ze juz niedtugo zobaczymy na jej reku pierScionek zargczynowy.

- To zbyt zawite - mrukngt Thorne. - Powiadam wam, czas najwyzszy, zeby raz na zawsze skonczy¢ z kaprysami
panny Venable.

- Zdaje sie, ze juz probowates z dosy¢ marnym skutkiem. Jezeli zatem pozwolimy...

Przerwat jej dzwigk kotatki do drzwi. Cata czworka konspiratorow wstrzymata oddech i czekala w napigciu na
lokaja. Po chwili do salonu wszedt Hobart i zaanonsowat pana Johna Wery’ego, ktéry przyszedt ztozy¢ wizyte
panience Chloe. Jego stowa spowodowaly nowa lawing wyrzutow pod adresem Hester, ktéra naglym ruchem
uniosta dton i uderzyta nig w stojacy nieopodal stolik. Od razu zapanowata cisza jak makiem zasial.

- Prosze - powiedziata zdecydowanym, cho¢ przyciszonym glosem. - Nie mamy teraz czasu na dyskusje. Musicie
mi zaufa¢. - Méwita do wszystkich obecnych w salonie, ale patrzyta na Thorne’a, ktory zdotal wytrzymac jej
spojrzenie.

- Doskonale - rzekt wstajac. - Co zatem mamy robic?

- Alez, Thorne! - krzyknela Gussie, a lady Lavinia powtarzala tylko: ,,Wielkie nieba, wielkie nieba!”

- Zaprositem tu pann¢ Blayne, aby mi pomogta - rzekl Thorne do swych zrozpaczonych ciotek. - W tej sprawie
nie widz¢ wigc lepszego wyjscia, jak tylko dac jej wolng reke i pozwoli¢ przeprowadzi¢ wiasny plan.

Nastepnie zwrocit sie do Hester; jego twarz wyrazala spokoj, tylko w oczach miat ztowrdzbne btyski.

- Co wigc mamy robi¢? - powtorzyt.

- Dzigkuje, Thorne - odrzekta Hester. - Chciatabym pomowi¢ chwilg z panem Werym w cztery oczy. Potem posle
na gore po Chloe. Przyrzekam - dodata z uSmiechem, ktory byt niemal filuterny - ze wszystko wyjasnie pdznie;.

Hrabia nie odwzajemnit u$miechu, tylko odwrocit sie i wyszedt z salonu, wiodac za soba ciotki.

Hester usiadta i zatozywszy rece czekata na pana Wery’ego, ktory po chwili zostat wprowadzony. Jesli nawet
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zdziwit go fakt, ze zamiast swej ukochanej zastal w salonie pann¢ Blayne, nie dat tego po sobie pozna¢. Przywitat
si¢ bardzo grzecznie i usiadt.

- A wigc przyszedt pan z wizytg do Chloe - zaczeta Hester, a John Przytaknat, unoszac pytajaco brwi.

- Owszem, dano mi do zrozumienia, ze panna Venable jest w domu i przyjmuje gosci. - Stwierdzenie to
zabrzmialo jednak w jego ustach jak pytanie.

- O, tak - odrzekta Hester. - Chciatam tylko zamieni¢ z panem stéwko, mm stuzba powiadomi ja o panskim
przybyciu.

- Ach - powiedziat John z rosngcym zdziwieniem.

- Panie Wery, to prawda, ze nie znamy si¢ zbyt dobrze, ale zdazylam si¢ bardzo zaprzyjazni¢ z Chloe i z... z
lordem Bythorne’em. Juz pan wie, ze hrabia bardzo przychylnie patrzy na panskie starania o jej reke, ja takze. -
Hester gleboko odetchneta. - Wlasciwie jedyna osoba, ktora ma co$ przeciw panskim zamiarom jest sama Chloe.

- Co? - zawotat John. - Przeciez dano mi do zrozumienia, ze... Ze...

- Prosze mi uwierzy¢, panie... czy wolno mi méwi¢ panu po imieniu? Wydaje mi si¢ bowiem, ze staniemy si¢
blizszymi znajomymi.

- Oczywiscie - odpart John z nieco btgdnym wzrokiem. - Ale...

- Uwierz mi, prosz¢ - powtorzyta Hester, gdyz wczeséniej bardzo starannie przygotowata sobie t¢ mowe. - Chloe
bardzo ci¢ szanuje, ale obawiam sig¢, iz jest w tym duzo mojej winy, ze zdecydowata si¢ odrzuci¢ twoje
oswiadczyny, jesli naturalnie nadal jestes gotow prosic ja o reke.

- Pani winy! Przeciez sama pani powiedziala... - John przejechat drzacymi palcami przez swe bure wiosy.

- Owszem, to moja wina, poniewaz to wlasnie przeze mnie Chloe jest przejeta ideami feminizmu.

- Istotnie, wiele razy wyrazata si¢ o pani z najwigkszym podziwem.

- Obawiam si¢ jednak, ze troche opacznie zrozumiata niektéore z moich mysli, wyciagajac z nich wniosek, ze
kobieta nie powinna w ogole wychodzi¢ za maz.

- Ach, tak. - Na twarzy Johna poczat si¢ pojawia¢ cien zrozumienia.

- Tak, wiasnie - potwierdzita Hester. - Postanowila zatem calkowicie poswigcic si¢ idei emancypacji i spedzié
reszte zycia piszac i wyglaszajac mowy na rzecz rOwnouprawnienia kobiet.

John milczatl przez chwile, a Hester pilnie go obserwowata. Parg sekund spogladat przed siebie nie widzagcym
wzrokiem, po czym odchrzaknat, jakby zdotat si¢ pozbiera¢ po tym, co wlasnie ustyszat.

- Musze wyzna¢, panno Blayne, Ze pani stowa mng wstrzasnety. Naturalnie zauwazytem, ze postawa Chl... panny
Venable wobec mnie jest daleka od entuzjazmu, ale wczorajszego wieczoru... Sadzitem, ze ten wypadek, ktory
razem przezylismy, zblizyt nas do siebie i zdawalo mi sig...

- John, dlaczego wlasciwie chcesz ozenic si¢ z Chloe?

Spojrzat na nig, jakby nie pojmujac, o czym mowi.

- S-stucham?

- Powiedziatam...

- Tak, styszatem - odparl pospiesznie. - Dlaczego pani o to pyta, panno Blayne?

Hester usmiechneta sie.

- Chciate$ pewnie zapytac ,,A c6z to moze panig obchodzi¢, panno Blayne”, prawda?

John zarumienit sig.

- N-no, tak.

- Pytam o to, poniewaz mam wrazenie, ze moge¢ ci pomoc. Zanim to jednak zrobig, musz¢ najpierw upewnic si¢
co do uczu¢, jakie wobec niej zywisz.

John chrzaknat.

- Oczywiscie, bardzo szanuje panne Venable. - Dostrzegajac jednak, ze panna Blayne czeka na co$ wigcej,
wyjasnil: - Jest pigkna i... i taka wesota, i dotad sadzilem, Ze doskonale begdziemy do siebie pasowaé jako
matzenstwo.

Hester westchneta.

- A czy kiedykolwiek mowites jej, ze jest pickna i wesota?

Zachnat si¢ urazony.

- Oczywiscie ze nie! Sadzi pani, ze jestem jakim$ pierwszym lepszym uwodzicielem?

- Absolutnie nie - odparta chtodno. - Ale to nie ma nic do rzeczy. Kochasz ja, John? - spytala fagodnie.

John wyraznie zbladl, jakby go oskarzono o zamiar sprzedania panny Blayne do domu publicznego.

- Juz moéwitem, bardzo ja sza...

- Tak, tak. - Hester machnela niecierpliwie rgka. - Ale to przeciez nie to samo, prawda? Chce wiedzie¢, co
naprawde do niej czujesz.

- Nie wyobrazam sobie zycia bez niej - burknat John. - Lubi¢ by¢ przy niej, a kiedy jej nie ma, czuj¢ okropna
pustke. Lubie po prostu na nig patrzec, ale o wiele bardziej lubig trzymac ja w ramionach w tancu.

-1?

- Tak - powiedziat z nieszcze$liwa ming. - Kocham ja. Lecz co to moze zmienic, jesli ona nie odwzajemnia moich
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uczuc? - Wstat bardzo blady. - Mam wrazenie, ze powinienem juz i$¢, panno Blayne. Nie ma sensu, zebym miat ja
teraz unieszczesliwia¢ swoimi oswiadczynami, nie chcialbym tez doznaé upokorzenia, gdy mi odmowi.

W oczach Hester btysneto zadowolenie.

- Usigdz, John. Nie wszystko jeszcze stracone. Zaufaj mi, mam bowiem pewien plan.

John niech¢tnie opadt z powrotem na krzesto. Jego mina wyrazata powatpiewanie.

- Za chwileczke dam zna¢ Chloe, zZe juz jestes, a kiedy tu zejdzie, oswiadczysz sig.

Mtodzieniec skoczyt jak oparzony na rowne nogi. Hester powstrzymata go gestem i méwila dalej. W miarg jak
rozwijala przed nim szczegéty swego planu, twarz Johna stopniowo si¢ rozjasniata. Wreszcie gdy przerwata na
chwile, by nabra¢ powietrza, w jego oczach pojawit si¢ cien u§miechu.

- Chyba jedno z nas dwojga musi by¢ szalone, panno Blayne, ale nie odwaze si¢ teraz zgadywa¢ kto. Mimo to
zrobi¢ doktadnie tak, jak sobie pani zyczy. Zdaje sig, ze powigksze grono pani wielbicieli, na dobre czy zle,
wkrotce si¢ przekonamy.

14

W niedhugi czas potem do salonu weszta Chloe. John czekal na nig juz sam. Dziewczyna byta bardzo blada i
wcigz jeszcze roztrzgsiona, cho¢ Pinkham zdotata usung¢ z jej twarzy §lady niedawnego ptaczu. Usmiechneta si¢
stabo, gdy John musnat ustami konce jej palcow, 1 pozwolita si¢ posadzi¢ na malej kanapce pod oknem.

- Panno Venable - zaczat John. Mowil mickkim glosem, uwaznie patrzac w jej oczy. - Ufam, ze juz ochtongta
pani po naszej wczorajszej przygodzie.

Chloe drgnetla i opuscita spojrzenie na swoje rece - jedna z nich weiaz spoczywata w uscisku Johna.

- O tak, oczywiscie. Chociaz nigdy o tym nie zapomne. - Odwazyta si¢ rzuci¢ mu krotkie spojrzenie spod rzes,
lecz spotkawszy jego wzrok, natychmiast si¢ sptonita.

- Panno Venable - powtdorzyt John. - Droga panno Venable, widzg, ze juz pani wie, iz rozmawiatem z lordem
Bythorne’em i...

- Boze drogi! - zawotata Chloe, przerywajac mu w pot stowa. - Czy nikt si¢ nie zatroszczyl, zeby poda¢ panu
herbate? To powazne zaniedbanie ze strony Hobarta.

Wyrwata dton z jego reki, wstata gwaltownie, podeszta do dzwonka i energicznie pociagneta za tasiemke. Kiedy
wrocita na kanapke, usiadta odrobine dalej od niego niz przedtem. Hobart pojawil si¢ niemal natychmiast, co
moglto nasuwaé podejrzenie, ze podstuchiwal pod drzwiami. Chloe drzacym glosem polecita mu podaé
podwieczorek, a gdy lokaj uklonit si¢ 1 wyszedl, zwrocita si¢ do Johna i poczela mowic¢ z wielkim ozywieniem:

- Musze wysta¢ liscik do Sophy Salburst i zapyta¢ o zdrowie jej mamy. Biedna pani Salburst, kiedy wrociliSmy
do domu, byta w takim stanie, ze na pewno dostala silnych palpitacji.

- Rzeczywiscie, wygladata na bardzo rozstrojong. Panno Venable...

- Troche sie zdziwitam, ze wczoraj spadt taki deszcz, bo w prognozach nie byto o tym zadnej wzmianki. A dzisiaj
takie stonce...

- Panno Venable - powiedzial tagodnie John. - Chloe. Nie przyszediem tu po to, by rozmawia¢ o pogodzie w
poludniowo-wschodniej Anglii. - Chwycit stojace nieopodal krzesto, postawil je na wprost dziewczyny i usiadt.
Tym razem chwycil jg za obie rece. - Nie cheiatbym cie, bron Boze, wystraszy¢, najdrozsza, ale przyszedtem dzi$
prosi¢ cie, abys$ zostata mojg zona.

- Oooooch! - jekneta przerazona Chloe. Zagryzta wargi. - Panie Wery, to takie niespodziewane, ja... - Uniosla
oczy 1 napotkala utkwione w niej wyczekujace spojrzenie. - Nie, chyba nie potrafi¢ tego powiedzie¢. - Sprobowata
wyszarpna¢ dlonie z uscisku i nie spotkata si¢ z zadnym oporem z jego strony. Nabrata powietrza w ptuca. - Panie
Wery, zdaje sobie sprawe z zaszczytu, jaki mnie spotyka, ale obawiam si¢, ze nie pasowalibySmy do siebie.
Postanowitam poswieci¢ zycie sprawie emancypacji i walce o rownouprawnienie kobiet. - Powiedziata to bardzo
szybko, po czym utkwita w nim pelen leku wzrok.

John odsunat krzesto i wstat. Przez chwile spogladal na nig z gory.

- Nie widzisz zatem w swoich planach miejsca dla me¢za i rodziny? - spytat z usmiechem.

- Nie! To znaczy... musze przyznaé, panie Wery, ze malzenstwo jest dla mnie jedng z form niewolnictwa.

- Ach, tak. - John znéw przysunat do niej krzesto i usiadl. - Moze gdyby...

W tym momencie na nieszczgécie otworzyly si¢ drzwi i do salonu wszedl Hobart ze stuzgcym, ktory dzwigat tace
z herbata. Kiedy ustawiat na stole filizanki, spodeczki i talerz z ciasteczkami, w pokoju panowata krgpujaca cisza.
Wreszcie stuzba wyszta, a Chloe nalata herbaty, czemu towarzyszyto gltosne brzekanie delikatnej, misnienskiej
porcelany. Poczegstowata Johna ciastkiem, ten jednak odmowit.

- Przykro mi...
John spojrzal na nig szybko, gdyz powiedziala to bardzo ptaczliwym tonem.
- Jestem dzi$ wyjatkowo niezdarna. Pewnie dlatego... - Zabraklo jej tchu, a potem wybuchneta krotkim,

nerwowym $miechem. - Chyba nigdy nie bylam sam na sam z m¢zczyzng tak dtugo. Moje ciotki czekajg na gorze i
kiedy tylko pan wyjdzie, zaraz rzuca si¢ na mnie i zaczng wypytywac, jak przebiegta nasza rozmowa. Gdy im
powiem... - Nagle uderzyta w ptacz, a John po chwili konsternacji padt przed nia na kolana.

- Proszg - powiedzial, bezskutecznie probujac ja uspokoié. - Przestan, proszg. Nie chciatem sprawic ci przykros$ci.
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Och, Chloe... i ja - Delikatnie otoczyl ja ramieniem i potozyl jej glowg na swoim ramieniu. - Przeciez nie bede
nalegatl. Jesli nie chcesz wyj$¢ za mnie, to ja... uszanuj¢ twojg wole.

Odsuneta si¢ gwaltownie i popatrzyla na niego oczyma szeroko otwartymi ze zdziwienia. Na jej rzesach
potyskiwaty tzy.

- To znaczy? - spytata niemal bez tchu.

John wydobyt z kieszeni chustke i poczat ociera¢ jej oczy. W tym gescie bylo tyle dobrotliwej czutosci - jakby
pocieszat zaptakane dziecko, a nie ukochang - ze Chloe uspokoita sie.

- Ponad wszystko chcg, zebys$ byta szczesliwa, Chloe. Bolej¢ nad tym, ze moja propozycja jest dla ciebie przykra,
ale uszanuj¢ twoja decyzje.

Wstat.

- Chyba nie zostang na podwieczorku. Pojde juz, Chloe, moja najdrozsza Chloe. - Dziewczyna otworzyta w
zdumieniu usta. - Ale chce, aby$ wiedziata, ze jesli kiedykolwiek zmienisz zdanie, bedg czekat.

Pochyliwszy si¢, wziat ja za rgke 1 ponownie ztozyt na niej peten szacunku pocatunek. Potem ruszyt ku drzwiom,
ale trzymajac juz prawie dton na klamce, zatrzymat si¢ nagle i odwrdcit.

- Zapomniatem powiedziec€... wygladasz dzis$ przeslicznie, jak zawsze.

Po czym wyszedt.

Chloe opadta wyczerpana na kanape. Jekneta rozdzierajgco, przystaniajac dtonig usta. Dtugo jeszcze siedziala w
bezruchu, zanim wstata i wyszta z salonu.

Ku jej zdziwieniu, nikt nie czyhat na nig pod drzwiami i nie zasypywat gradem pytan. Wygladato, jakby ani
ciotek, ani wuja Thorne’a nie byto w domu. Pobiegta wiec na gore i zapukata do drzwi Hester. Ustyszawszy ciche
,.prosze”, nacisngta klamke i wpadta z impetem do pokoju, gdzie Hester pisata, siedzac przy biurku.

- Och, Hester! - zawotata Chloe. - To byt najokropniejszy dzien w moim zyciu!

- Przesadzasz - odparla z przekonaniem Hester. - Nie byto chyba az tak zle. Opowiedz mi, co si¢ stato.

- To byto straszne! Odmowitam mu r¢ki, a on zachowat si¢ tak szlachetnie, tak dzielnie! Powiedziat - jekneta - ze
zalezy mu tylko na moim szczgsciu!

- Nie widz¢ wigc powodu, dla ktorego mialaby$ tona¢ we tzach. Widzisz? Mowitam ci: wystarczy tylko
taktownie odmowic.

- Alez ja mu ztamatam serce!

- Bzdura. Serc nie tamie si¢ wcale tak tatwo. Zareczam ci, ze nie dalej niz za miesigc skieruje swe uczucia ku
innej tadnej i mtodej pannie i nie b¢dzie sobie mogt nawet przypomnie¢ twojego imienia. Widzisz wigc, jak dobrze
si¢ stalo.

- Jak mozesz by¢ tak nieczuta, Hester? - Chloe prawie stracita dech z oburzenia. - Powiedziat, Zze bedzie czekat,
az zmieni¢ zdanie.

- Och, oni wszyscy tak mowia - odparta z prostotg Hester. Z wesotym u§miechem na obliczu pochylita si¢ nad
biurkiem. - Wybacz, prosze, ale muszg wroci¢ do pracy. Jesli nie skonczg dzis tego rozdziatu, bede okropnie
spozniona w moich planach. Pozwolisz? - dodata dla przyzwoitosci, biorac pioro do reki.

- Oczywiscie - odrzekta zimno Chloe. - Sama mam jeszcze kilka rzeczy do zrobienia.

Obrociwszy sie na pigcie z gniewem, petnym godnos$ci krokiem wyszta z pokoju.

Hester patrzyta przez dtuzsza chwile na drzwi, za ktorymi zniknela, po czym u$miechneta sig.

Wieczor uplynat w prawie calkowitej ciszy. Lady Bracken nie zostata na kolacji. Lady Lavinia wygladata na
zupelnie zatopiong w mys$lach, a Chloe z obojetnym wzrokiem dziobata widelcem zawarto$¢ talerza. Na Thorne’a i
Hester spadl wiec cigzar podtrzymywania watlej rozmowy.

- Czy nie wspominata$ ostatnio, ze niedtugo bedziesz miata odczyt? - zapytat Hester Thorne.

- Zgadza sie. Zaproszono mnie na spotkanie dla kobiet z Seven Dials. M¢j wyktad bedzie mozliwy dzieki
wsparciu sir Gerarda Wellesa i odbedzie si¢ w gospodzie Pod Blekitnym Dzikiem.

Thorne zmarszczyt brwi.

- Dobry Boze, nie mozesz tam is¢.

Hester rzucita mu zaskoczone spojrzenie znad talerza.

- Dlaczego?

- Bo... musisz wiedzie¢, ze to bardzo... niecickawe miejsce.

- Owszem, wiem, ale bedzie ze mng Trevor i...

- Ach, tak - rzekt Thorne lodowatym tonem. - Uspokoitas mnie zupetnie. Céz ci si¢ moze sta¢ w towarzystwie
dzielnego pana Benthama?

Hester splonita sie.

- Nie sadze, by cokolwiek moglo si¢ przytrafi¢, lecz zapewniam cie, Zze b¢dg nam towarzyszy¢ jeszcze stangreci,
chtopak stajenny i prawdopodobnie stuzacy, a moze nawet dwoch.

Thorne nie rozchmurzyt si¢ jednak.

- Mimo to nie podoba mi si¢ ten pomyst.

- Przykro mi to stysze¢, ale powiniene$ wiedzie¢, moj panie, ze bez wzgledu na to swojej decyzji nie zmieni¢. Nie
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zwyklam ulega¢ czyjemu$ widzimisig.

Thorne otworzyt usta, ale Chloe, ktora dotychczas nie wiaczata si¢ do rozmowy, pisnela nagle:

- Wuju, ja tez zamierzam pojechac na ten odczyt. - Jej oczy wyrazaty niezlomny upor.

- Nie ma mowy - uciat krotko hrabia.

Hester westchnela. Nie miala jeszcze okazji rozmawia¢ w cztery oczy z Thorne’em na temat swych najnowszych
plandow zwiazanych z przysztoscia Chloe. Boze wielki, hrabia pozostawiony bez instrukcji i polegajacy wytacznie
na wiasnej inwencji, gotow jest wszystko zepsu¢! Odchrzakneta.

- Jestem pewna, ze Chloe skorzystataby z tego odczytu. - Postata Thorne’owi znaczace spojrzenie, ale hrabia
skierowal wlasnie piorunujacy wzrok na swg podopieczna, totez nie zauwazyl znakéw, jakie usitowata da¢ mu
Hester.

- Jakiez to korzysci moze odnies¢ Chloe z kontaktéw z grupkg malkontentéw i radykatéw? - Thorne wreszcie
odwrocit si¢ i spojrzat w oczy panny Blayne.

- Na pewno byloby to niezwykle pouczajace. Zobaczytaby na wtasne oczy, jak wyglada prawdziwe zycie...
cztowieka idei, czym si¢ zajmuje, jakich spotyka ludzi.

Thorne zné6w otworzyt usta, chcac co$ powiedziec¢, ale natychmiast zmienit zamiar, powstrzymany spojrzeniem
Hester, ktore byto tak stalowo zimne, ze hrabia omal nie udlawit si¢ kesem frykanda wolowego. Machnat wigc
tylko lekcewazaco reka, w ktorej trzymat widelec.

- Pdzniej o tym porozmawiamy - rzekl, a Hester odetchneta z ulgg.

Owo ,,p6zniej” nastapito dwie godziny potem w salonie, gdzie zeszli si¢ Thorne, Hester i lady Lavinia. Chloe,
ktéra odtracita pierwsze w swoim zyciu o$§wiadczyny, potem zostala prawie zupetie zlekcewazona przez swa
wychowawczynig, potem za$ dostata bure od opiekuna i wystuchata pelnej wyrzutéw i tez przemowy ciotki Lavinii
- uznala, Ze to wystarczy jak na Jeden dzien i do$¢ wcze$nie potozyla si¢ do 16zka, wymawiajac si¢ migreng.

- A wigc, Hester - rzekt Thorne, pokrzepiajac si¢ szklaneczka portwajnu - opowiedz nam, prosze, wszystko, od
poczatku do konca. Musisz wszak przyznaé, ze zachowalem si¢ z podziwu godnym wyczuciem i roztropnoscia,
jednak...

- Wyczuciem! - powtdrzyta jak echo Hester. - Kiedy tylko pojawite$ si¢ w domu dzi$ po potudniu, zbesztales ja
jak najsrozszy nauczyciel.

W odpowiedzi Thorne wyszczerzyt w uSmiechu zgby.

- Jesli twoim zdaniem to bylto srogie besztanie, powinna$ mnie zobaczy¢, kiedy naprawde¢ komus wymyslam. -
Jego usmiech przygast nagle. - Musisz jednak przyznac, ze obszedlem si¢ z nig do$¢ tagodnie. Zastuzyta sobie na
znacznie gorsze traktowanie. Spedzitem prawie caty rok pracujac nad ta dzikuska, zeby wytworzyta si¢ jakas ni¢
porozumienia miedzy nig i najlepszym kandydatem na meza, jakiego udato mi si¢ znalez¢. I teraz, gdy wszystko
zmierzato ku szczesliwemu zakonczeniu, ona jednym ruchem burzy calg te¢ misterng konstrukcje, ktora z takim
trudem wzniostem. Mam nadziejg, ze powiesz mi co$ pocieszajacego.

- Chyba tak - odparta spokojnie Hester. Nachylita si¢ ku niemu. - Jak juz méwitam, moim zdaniem Chloe jest
zaledwie o krok od zakochania si¢ w panu Werym, jesli to jeszcze nie nastapilo, czego wcale nie wykluczam.
Trzeba jg tylko odrobing podrazni¢, w granicach rozsadku. Podrazni¢ - powtorzyta, spogladajac groznie na
Thorne’a - a nie krzyczeé, nie zostawiajac na niej suchej nitki.

Lady Lavinia zachichotala, lecz prawie natychmiast spowazniata.

- Jakze to pan Wery ma dalej konkurowac do jej reki, skoro juz mu odmowita?

Hester wyprostowata si¢ na krzesle.

- Na tym wlasénie polega cata rzecz. Po prostu zaprzestanie swych staran.

- Och, na lito$¢ boska! - Thorne ztapat si¢ zrozpaczony za glowe. - Czy to ma by¢ ten chytry plan? Co wigc ma
uczyni¢? Wyjecha¢ do siebie na wie$, z nadzieja, ze Chloe wreszcie za nim zateskni?

- Nie, oczywiscie ze nie - odpowiedziala wciagz spokojna Hester, cho¢ musiata si¢ opanowaé, by nie wybuchng¢
ztoscig. - Moj plan polega na tym, aby Chloe natykala si¢ na pana Wery’ego wszedzie, gdziekolwiek pdjdzie.
Wtajemniczylam we wszystko Johna. Zdecydowal si¢ postucha¢ mojej rady. Przy okazji tych spotkan ma jej
okazywac przyjazna uprzejmos¢, od czasu do czasu prawi¢ komplementy, a rownoczesnie postepowac podobnie w
stosunku do wszystkich obecnych przy tym miodych dam. Nawet najmniejszym gestem nie moze si¢ zdradzi¢, ze
stara si¢ o wzgledy Chloe, wrecz przeciwnie. Zdaje si¢, ze jego mestwo podczas wypadku powozu nie uszto uwagi
towarzystwa i wzbudzito podziw wielu mtodych panien...

- Och! - zawotata lady Lavinia. - Chcesz wigc zmusi¢ Chloe, by przekonata si¢, jak widza pana Wery’ego inne
panny w jej wieku? Bardzo sprytnie, moja droga.

Thorne parsknat z powatpiewaniem.

- W moim przekonaniu nie doprowadzi to do niczego dobrego. Chloe poczuje wielka ulge, ze wreszcie uwolnita
si¢ od Johna i jego zalotdow, i bedzie mogta zupetie poswigci¢ sig idei - ostatnie stowo wymowit z dramatycznym
naciskiem. - Nigdy juz nie zdotam wydac¢ jej za maz.

- W takim razie - powiedziata spokojnie Hester - jestem tu niepotrzebna. Z rado$cig wroce do Overcross, jesli...

- Nie! - pospiesznie przerwal Thorne. - Nie, nie, nie rob nam tego. Juz dobrze - skapitulowal wreszcie. - Zdaje sie,
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ze nie mam nic do stracenia, godzac si¢ na ten makiaweliczny spisek.

- Thorne. - W glosie lady Lavinii zabrzmiata przygana. - Moglby$ odnosi¢ si¢ do Hester bardziej uprzejmie. W
koncu zostawita wszystko, by zaja¢ si¢ twoimi ktopotami, i jes$li chodzi o Chloe, jak dotad udato si¢ jej zdziatac
cuda. Nie widze¢ zadnych powodow, dla ktorych ten plan miatby si¢ nie powiesc.

Thorne spojrzat na Hester.

- Prosze przyja¢ moje przeprosiny, panno Blayne - rzekl niechetnie i Hester zobaczyta w nim niesfornego
uczniaka, ktorego wezwano do wyrazenia skruchy za psoty. - Jakie jest moje zadanie? Co mam robic?

- Nic - odparta zdecydowanie Hester. - Przestan po prostu namawia¢ Chloe do wyjs$cia za maz i zachowuj si¢ tak,
jakbys pogodzit si¢ z porazka w tej sprawie. Gdyby kiedy$ o nim wspominata, odpowiedz co§ wymijajaco, a nawet
okaz brak zainteresowania, jakby losy pana Wery’ego nic a nic ci¢ nie obchodzity.

- Doskonale - powiedziat Thorne. - Sktadam wigc los Chloe, i wlasciwie moj wlasny, w twoje rece.

W odpowiedzi Hester usmiechneta si¢ tylko, pragnac, by jego stowa dodaly jej wiary, bowiem zaczety ja nekaé
powazne obawy o powodzenie planu.

Zanim Hester zdotala wprowadzi¢ swoj plan w zycie, uptynal prawie tydzien. Pewnego cieptego majowego
wieczoru stata w salonie fortepianowym i witala gos$ci, ktorzy przybywali na spotkanie mito$nikow literatury
antycznej. Nazwa ta, cho¢ nieco mylaca, przylgneta do towarzystwa, w ktorym mozna bylo istotnie znalez¢ wielu
badaczy tworczosci greckich tragikow i1 poetow Rzymu, ale od pewnego czasu na ich spotkaniach pojawiato si¢
tylu reformatorow, ze cata grupa wkrotce przeistoczyla sie¢ w swoisty osrodek dla wszystkich, ktorzy pragneli
zmieni¢ spoteczenstwo angielskie.

Pokoj byt juz dos¢ zattoczony, kiedy weszta lady Barbara Freemantle. Na jej widok Hester bardzo si¢ ucieszyta i
pospieszyla ja powitac.

- Lady Barbara! Miatam nadzieje, ze panig dzi§ zobacze!

- Boze drogi, Hester! - odrzekta mtoda dama. - Czy nie moglyby$Smy oby¢ si¢ bez tej ,,lady Barbary”? Przyjaciele
mowig mi po prostu Barbara, a teraz, kiedy udato ci si¢ zwabi¢ mnie do tej kryjowki buntownikéw o dzikim
spojrzeniu, chyba skonczymy z ta formalno$cia?

Hester rozpromienita si¢ w u§miechu.

- Doskonale, Barbaro. Witaj w mojej gromadzie. - Zatoczyla r¢ka krag wokot pokoju. - Od czego miatabys
ochote zaczg¢? Literatura starozytna? Reforma wigziennictwa? Moze kwestia pomocy dla mtodocianych ulicznic?

- Hmm. Pomoc dla mtodych ulicznic, to brzmi obiecujgco. Czytalam niedawno co$ na ten temat w ,,Ladies
Magazine”, moge wigc udawac, ze wiem, 0 czym mowie.

Hester zaprowadzita ja do grupki rozpartych wygodnie na kanapach dostojnych dam, ktore spedzaty wigksza
czg$¢ czasu na szukaniu lepszych zajec¢ dla lokatorek londynskich domoéw rozpusty. Zrazu bardzo je zaskoczyta
obecnos$¢ na przyjeciu corki hrabiego, lecz wkrotce poczatkowe poruszenie ustapito miejsca szczerej zyczliwosci i
po paru chwilach Hester opuscita ich towarzystwo.

- Nie mowita§ mi, ze on tez ma przyjs¢ - zasyczat jakis glos tuz obok niej. Odwrociwszy si¢, zobaczyta Chloe,
ktora ze zgroza wpatrywata si¢ w drzwi. Podazajac za jej wzrokiem, Hester ujrzata Johna Wery’ego, ktory wtasnie
wchodzit do salonu. Od czasu, gdy ostatni raz odwiedzit dom Bythorne’éw, w jego wygladzie zaszta jakas
nieokreslona zmiana. Mozna byto sgdzi¢, iz swojg porazke w staraniach o r¢ke¢ panny Venable uwazat za pewnego
rodzaju wyzwolenie, Poniewaz byl ubrany w szalenie modny str6j, tak réozny od swego poprzedniego prostego
odzienia wiejskiego dzentelmena. Wlosy miat obcigte bardzo krotko, co podkreslato gtadkos¢ jego twarzy, a oczom
przydawato glebi i wyrazu. Ponad wszelkg watpliwosé trzymat si¢ bardziej prosto niz dotagd. Obrzucit spojrzeniem
pokdj i dostrzegtszy Chloe, usmiechnat sie, ale nie podszedt do nie;j.

- Alez tak - odparla od niechcenia Hester. - Mowit mi, ze bardzo interesuje go moja praca, wiec go zaprositam.
Nie bytam wprawdzie pewna, czy si¢ pojawi, ale ciesze sig, ze przyszedt.

- Och, Hester, jak mogtas? - Chloe nerwowo trzepotata rekami. - To takie krepujace.

- Nie sadze. Przeciez widywatas go juz, odkad odmoéwitas mu reki, prawda? Jego zachowaniu nie mozna chyba
bylo nic zarzuci¢.

- Tak, masz racj¢ - przyznata niechetnie Chloe. - Nie traktowal mnie wcale jak odtracony wielbiciel. Wiasciwie,
gdybym go nie znala tak dobrze, moglabym podejrzewaé, ze na raucie u lady Meecham flirtowal z Cynthig
Morevale. I z Charlotte St. John. W dodatku te ghupie gesi bezwstydnie go kokietowaty.

- C6z, moze nie znasz Johna tak dobrze, jak ci si¢ wydaje?

- Moze - odburkneta Chloe. - W tym stroju nie poznataby go wtasna matka. A ta fryzura...

- Wiasnie, bardzo mu w niej do twarzy, nie sadzisz?

- By¢ moze, ale przysiegam, ze mnie si¢ nie podoba - prychneta z pogarda.

Hester usmiechneta sig.

- Zatem ma szcze$cie, ze nie musi si¢ juz martwi¢ twoim zdaniem na ten temat.

Chloe nie odpowiedziala, tylko gwaltownym ruchem obroécita si¢ na piecie i odmaszerowata, jak tylko mogta
najdalej, od mtodego cztowieka, stojacego wcigz w drzwiach. Po jakim§ czasie mozna bylo zobaczy¢, jak z
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ozywieniem dyskutuje z bladym mtodziencem o wygladzie poety.

Hester obrzucila spojrzeniem caty salon, w mgnieniu oka zdajac sobie sprawe, kogo tak naprawdg szuka. Chociaz
Thorne wyrazil che¢ uczestniczenia w jej przyjeciu, nie pojawit si¢ w domu na kolacji i w ogole nie widziata go
tego wieczoru. Oczywiscie, nie mialo to wigkszego znaczenia. Hester byta po prostu niezadowolona, ze nie
dotrzymat stowa. To zreszta bardzo do niego pasowato, pomyslata.

Chociaz po namysle musiata stwierdzi¢, ze byto inaczej. Charles, lord Bythorne, istotnie mogt sprawia¢ wrazenie,
iz gardzi wigksza cze$cig spoleczenstwa, a w szczeg6lnoSci uczuciami niektorych jego cztonkéw, lecz Hester
zdazyta juz nabra¢ przekonania, ze tak wcale nie jest. Wobec swej rodziny i prawdziwych przyjaciot potrafit
okazywaé prawdziwa troske, ktora nigdy jednak nie przekraczata granic wyznaczonych przez jego wiadcze
nawyki.

Hester usmiechneta si¢ do siebie. By¢ moze jednak ta troska nieco przekraczata owa granicg, a na pewno czynita
w niej spory wylom. Kilka razy wyrazit juz przeciez zdecydowany sprzeciw wobec jej planow wygloszenia
odczytu Pod Bigkitnym Dzikiem. Zacisngta usta. Nie mogta zaprzeczy¢, ze cieszyta si¢ z tych dowoddw przyjazni,
jaka darzyl ja hrabia, cho¢ nie chciata si¢ do tego przed sobag przyzna¢, natomiast nie miala najmniejszych
zamiaré6w pozwoli¢ sobie dyktowac, co ma robic.

Jej rozmyslania przerwat widok nowo przybylego goscia.

- Trevor! - zawolala, podchodzac do niego. - Juz si¢ batam, ze dzi$ nie przyjdziesz.

Co akurat nie byto prawda, dokonczyta w mysli, cho¢ powinno.

Przerwala nagle to powitanie, bowiem za Trevorem w drzwiach ukazat si¢ jeszcze jeden dzentelmen. Byl to
Robert Carver, ktéry niesmiato przestgpowal z nogi na noge. Na widok gospodyni przyjecia jego oczy rozbtysty.

- Pan Carver! Jak mito, ze zechcial pan do nas dolaczy¢. Prosze pozwoli¢ przedstawi¢ sobie pana Trevora
Benthama.

Panowie wymienili stosowne w takich razach grzecznosci, ale rzucato sie w oczy, ze Trevor Bentham nie przybyt
dzis do domu Bythorne’6w na uprzejme pogawedki. Przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji odciagnal Hester na
bok.

- Przychodzitem tu kilka razy w ciagu ostatnich paru dni - rzekt do niej surowo - i za kazdym razem informowano
mnie, ze ci¢ nie ma. - Ostatnie stowa wymowil tak oskarzycielskim tonem, ze Hester musiata si¢ usmiechna¢.

- Coz, rzeczywiscie mnostwo czasu spedzitam poza domem. - Roze$miata si¢. - Nawet sobie nie wyobrazasz, ile
trzeba kupowac strojow, zeby ubra¢ jedna panienke z dobrego towarzystwa, i to dos¢ drobng. Odkad przyjechatam
do Londynu, spgdzam czas prawie wytacznie na zakupach.

- Ach, tak - mruknat z glteboka dezaprobata Trevor. - Jak osoba, ktéra niesie wszystkim kobietom kaganek
o$wiecenia, moze zgadza¢ si¢ na peknienie roli damy do towarzystwa dla rozkapryszonej panny?

Ta ostatnia uwaga sprawila, ze Hester stracita dla niego nagle cala zyczliwos¢ i1 zapragneta ostro sie odciaé.
Jednak przypomniawszy sobie, jak dtuga i serdeczna taczy ich przyjazn, powiedziata bardzo spokojnie:

- Doskonale wiesz, Trevorze, ze wcale nie jest tak, jak méwisz. Przyjechatam do Trentow w goscing jako do
swych przyjacidt i krewnych i nie ma w tym nic ponizajacego, ze mog¢ pomoc hrabiemu. Jestem pewna, ze
zachowalbys si¢ tak samo wobec kazdego, kto potrzebowalby twojej pomocy. Wybacz mi, prosze, ale musze i§¢ do
gosci.

Reszta wieczoru uptynegta bez dalszych zgrzytoéw. Po krotkim spotkaniu poswigconym interesom, odczytano
jeden z mniej znanych utwordéw poety Graya, ktory stat si¢ przyczyna bardzo ozywionej dyskusji na temat
niektorych ostatnich wydarzen. Nastgpnie zaproponowano gosciom lekka przekgske w bigkitnym salonie, wkrotce
wigc wszyscy poczeli przesuwac sie ku drzwiom.

Katem oka Hester zdotata zauwazy¢, ze Robert Carver i Barbara podchodzili do siebie kilka razy w czasie catego
wieczoru, ale prawie natychmiast si¢ rozlaczali, jak wirujace w zamieci platki $niegu. Teraz jednak stali naprzeciw
siebie w odlegltym kacie salonu tak pochtonieci sobg nawzajem, Ze nie zwracali zupelnie uwagi na otaczajgce ich
osoby. Barbara zmarszczyta brwi, jej pigkna twarz byta zarumieniona, twarz Roberta za$ bardzo blada i napigta.

Hester poczela ich obserwowaé z zainteresowaniem. Barbara blagalnym gestem uniosta dton, ktéra Robert
pochwycit 1 uczynit ruch, jakby chcial jg przycisng¢ do ust. Jednak zaraz jg puscit, mowiac co$§ pogardliwie - tak
przynajmniej zdawato si¢ Hester - i odwrocit si¢ od Barbary, ktora patrzyta w §lad za nim, mrugajac szybko, by
powstrzymac Izy, ktore cisngly si¢ jej do oczu. Hester chciata do niej podejsé, lecz zatrzymat ja jakis glos, ktory
powiedzial:

- Hester, musz¢ z tobg porozmawiac.

Odwrocita si¢ gwattownie i1 ujrzata Trevora. Chyba byt czyms$ bardzo przejety, gdyz chwycit ja za rece i zajrzat
jej gteboko w oczy.

- Muszg juz i8¢, ale najpierw chce pomowic z tobg - nabrat w ptuca powietrza - na osobnosci.

Westchneta i powiodta go do pokoju po przeciwnej stronie korytarza.

- Chciatbym cie przeprosic¢ - rzekt Trevor, nieco pompatycznym tonem.

Hester poczuta ulge.

- To bardzo mito z twojej strony, moj drogi, ale nie musisz si¢ trumaczy¢. Wiem, ze...
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- Po prostu bardzo si¢ martwi¢ o ciebie, o twoje miejsce w tym... $wiatowym domu. - Zakreslit rgka koto,
wskazujgc otaczajace ich sprzety.

- Och, Trevorze - zaprotestowata ze $miechem Hester, lecz on mowit dalej nie zwracajac na nig uwagi.

- Wiesz, co do ciebie czuj¢, Hester. Wciaz mam nadziej¢, ze pewnego dnia polaczymy si¢ i bede cie mogt
uchroni¢ przed podobnymi wplywami, ale...

- Trevorze - rzekta stanowczo Hester, odpychajac go od siebie, poniewaz stat bardzo blisko, dotykajac prawie jej
ramienia. - Jesli uwazasz, ze nasza przyjazn daje ci prawo dyktowania mi, co mam robic, jeste$ w...

- Przeciez dobrze wiesz, ze jesteSmy kims$ wigcej niz tylko przyjacioimi.

Mowigc to, ztapat zupetnie zaskoczonag Hester za ramiona, przyciagnat znienacka do siebie i wycisnal na jej
ustach pocatunek pachnacy ostrygami, ktére podano go$ciom.

- Och, przepraszam - ozwat si¢ czyj$ spokojny gtos w drzwiach. Hester dobrze go znata i na jego dzwick serce w
niej zamarlo.

15

Hester struchlata, natomiast Trevor podskoczyt jak oparzony.

- K... kto...? - zaskrzeczatl. - Panna Blayne i ja rozmawiali$my wtasnie o...

- Naturalnie - odrzekt fagodnie Thorne. - Dyskusje intelektualistow czesto bywaja bardzo gorace, prawda? Prosze
0 wybaczenie, ze przeszkodzitem.

Zaczat sie wycofywac z pokoju, ale wtedy wiaczyta si¢ Hester.

- Nie! To znaczy... - Poprawita wlosy, starajac si¢, zeby jej glos brzmiat spokojnie. - Prawie skonczyliSmy tg
nasz3... dyskusje. Trevor wtasnie wychodzit.

Trevor miat ming drapieznego zwierza gotujacego si¢ do skoku.

- Istotnie - odpart lodowato. - Chcialem ci zyczy¢, mitego wieczoru, moja droga - powiedzial do Hester i
skingwszy gtowa hrabiemu, wyszedt dumnym krokiem na korytarz.

- Ojej - powiedzial Thorne, a w jego glosie Hester uslyszata rozbawienie. - Boje¢ si¢, ze sploszytem twego...
przyjaciela. Niedobrze si¢ stalo. Ale bedziecie mieli jeszcze wiele okazji, zeby odda¢ sig, hm, waszym
intelektualnym dyskusjom.

Hester rzucita mu spojrzenie, ktorego temperatura byta zdolna stopié¢ szkto.

- Niezmiernie si¢ cieszg, ze mogltam dostarczy¢ ci dobrej zabawy, milordzie. Nie dziwi¢ si¢ jednak wcale, ze
szczere uczucia dobrego cztowieka mogg stanowi¢ dla ciebie wylacznie zrodto rozrywki i naturalnie przedmiot
najwyzszej pogardy.

Thorne zamrugat oczami. Dobry Boze, co takiego powiedzial, ze tak go zwymyslata? Zwlaszcza ze kiedy wszedt
do pokoju i ujrzal Hester w objgciach Trevora Benthama, poczut ogarniajacg go falg wscieklosci. W pierwszym
odruchu chciat po prostu oderwac od niej Benthama i sttuc go na krasne jabtko.

Dopiero gdy zauwazyl, jak Hester odpycha swego domniemanego ukochanego, czerwona mgla znikneta mu
sprzed oczu i spojrzal na rozgrywajaca si¢ przed nim scen¢ z wilasciwej perspektywy. To chyba zdziwienie z
powodu gwattownosci wlasnej reakcji sprawito, ze przybral swoj zwykly, szyderczo-wesoty ton.

Nie widzial powodoéw, dla ktérych mialby teraz zmienia¢ swa strategie.

- Zdawalo mi si¢ jednak, ze twoja odpowiedz na owo szczere uczucie byta nie mniej okrutna niz na moja
wczesniejszg probe. Czyzby wigc zapal tego dzentelmena mial pozostaé nie odwzajemniony?

Hester przemierzata tam i z powrotem niewielki pokdj, zirytowana szeleszczac suknia.

- Jestem bardzo przywiagzana do Trevora Benthama - powiedziala z przekonaniem. - Tylko... - westchnela.
Doprawdy, nie mogta wytlumaczy¢, dlaczego omal nie umarta ze wstydu, kiedy Thorne stangt na progu. Nawet
jesli Trevor potraktowat ja niczym zwykla ulicznice, przeciez nie oddala mu pocalunku. Znowu westchneta. - Ta
sprawa w ogole cie nie powinna obchodzi¢ - ciagnela - ale jak juz wielokrotnie méwitam, w moim zyciu nie ma
miejsca na zadne... wiktanie si¢ w podobne zwigzki.

- Wiktanie? Tak nazywasz uniesienia serca? - spytat zaciekawiony. - [ to mnie nazwata$ cztowiekiem nieczutym!

- Miatam na mysli co$ innego - zaprotestowata gwattownie. - Chcialam... och, niewazne. - Opuscita glowe. - Za
pozwoleniem, musz¢ pozegnacé gosci i zyczy¢ im dobrej nocy.

Kiedy go mijala, Thorne ztozyl jej przesadnie zamaszysty ukton. Potem za$ wpatrywat si¢ przez chwile w
miejsce, w ktorym stata, i zatopiony w myslach chtonat zapach fiotkow, jaki pozostawita.

Potem odwrdcit sig, gotow juz pdj$¢ do swej sypialni, kiedy zatrzymat go rozkazujacy gtos:

- Chcialabym zamieni¢ stoéwko, chtopcze, jesli mozna.

Thorne westchnat.

- O co chodzi, Gussie? Juz dosy¢ p6zno i chciatbym potozy¢ sie do 16zka.

Gussie wydata z siebie dzwick, ktory kazdy, kto nie mial jej krolewskich manier, z pewnoscia nazwatby
parsknigciem.

- Przez ostatnie dwa tygodnie nie chodzite$ do t6zka wczesniej niz o czwartej nad ranem. Jesli, oczywiscie, nie
moéwimy o cudzych tézkach.

- Wystarczy, Gussie. - Thorne zaprowadzit ja do matego pokoju przylegajacego do salonu i wskazat wygodne
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krzesto przy kominku. - Stucham zatem, o co chodzi?

- Chce z tobg pomowic o Hester.

Thorne zesztywniat i rzekt bezbarwnym glosem:

- Jesli znowu masz zamiar suszy¢ mi glowe o to, ze zaprositem tu Hester, blagam cig...

Gussie przerwata mu, machajac zniecierpliwiona reka.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Zreszta nigdy nie suszytlam ci o to glowy, a w kazdym razie ogromnie si¢ ciesze, ze
sprowadzite$ ja do nas. Swietnie do nas pasuje i doskonale uzupetnia nasza rodzine. Jednak obserwujac ja przez
jakis czas dosztam do wniosku, Zze mimo catlej tej gadaniny o samowystarczalnosci kobiety, Hester nade wszystko
potrzebuje dobrego meza.

Thorne otworzyl szeroko oczy i popatrzyt na ciotke z nagtym zainteresowaniem.

- Ach, rozumiem. Oczywi$cie znalazta$ juz odpowiedniego kandydata?

- Naturalnie. Robert Carver. Nie spostrzegles tego? - ciagneta, a Thorne na chwile zaniemowit. - Jest doskonalg
partia: bogaty, niezalezny, inteligentny, bardzo mity i, co wazne, podziela jej zainteresowania.

- Dlaczego sadzisz, ze ten brylant bez skazy moze mie¢ ochote na ozenek? Nie znam go zbyt dobrze, ale wydaje
mi si¢, ze jest szcze$liwy, pozostajac sam, by¢ moze dlatego - dodal kwasno - ze nie ma krewnych, ktorzy
zamartwiajg si¢ jego nieszczg¢sliwym potozeniem.

Lady Bracken rozesmiala si¢ bez urazy.

- Wiasnie o tym moéwig. Naszym zadaniem bedzie zwrdcenie jego uwagi na to puste miejsce w jego zyciu.
Whasciwie poczynitam juz pewne kroki...

- Co?!

- Tak jest - potwierdzita wesoto Gussie. - W koncu to ja ich sobie przedstawitam i dopilnowatam, by Hester
zaprosita go na dzisiejszy wieczor. Musze przyznac, ze od razu przypadli sobie do gustu. Nastepny krok jest bardzo
prosty: trzeba przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji aranzowac ich spotkania. Wzajemna blisko$¢ jest bardzo wazna i
roéwnoczesnie cudowng rzeczg.

Thorne westchnat, wyraznie zirytowany.

- Ze wszystkich ghlupstw, jakie zdarzylo ci si¢ popemi¢, Gussie, to jest chyba jedno z najwigkszych. Przede
wszystkim zapominasz, ze Hester nie chce w ogodle wychodzi¢ za maz. Po drugie...

- Nonsens. Kazda kobieta w glebi duszy pragnie wyj$¢ za maz, nawet jesli glosno wystepuje przeciw matzenstwu.

Thorne, nie probujac zastanawia¢ si¢, dlaczego my$l o tym malzenstwie wzbudza w nim taki wstret, poczat
nerwowo przechadzac¢ si¢ po pokoju.

- Boze drogi, Gussie! Wolatbym, zeby$ porzucita t¢ fatalng sklonno$¢ do uktadania zycia innym. Catkiem
mozliwe, ze Carver jest porzadnym cztowiekiem, ale to nie jest me¢zczyzna dla Hester. Dobry Boze, zycie z nig
bytoby dla niego piektem.

Gussie spojrzala na niego pytajaco.

- Dlaczego tak twierdzisz?

- Poniewaz... hm, sprowadzataby mu do domu gromady malkontentow, ktorzy pozeraliby jego migsiwa i ztopali
jego wina. Bylby zmuszony ratowaé ja z rgk réznych okolicznych zbirdéw, z ktérymi nasza panna Blayne lubi
obcowac, a gdyby nawet nie musiat tego robi¢, wyshuchiwatby co dzien do znudzenia catej listy rzeczy, ktore jej
zdaniem nalezy zmieni¢ w kraju.

- Thorne - odrzekta cierpliwie ciotka. - Hester mieszka u nas juz prawie trzy tygodnie. Zdawato mi sig, ze
wszyscy bardzo si¢ z tego cieszg i1 lubig jej towarzystwo, ale tez towarzystwo tych, jak si¢ wyrazites,
malkontentdw, ktdrych tu zaprasza, a zwaz, ze sg wsrdd nich najbardziej szanowani obywatele. Nie widziatam
jeszcze, zebys ruszat jej na ratunek ani zeby nudzily ci¢ rozmowy z nig. Wrgcz przeciwnie, zauwazytam, ze odkad
tu przyjechata, masz znacznie lepszy humor. Pomysl tez o tym, co robi dla Chloe.

- Na razie robi wszystko, by skierowac t¢ mata zto$nicg na droge, z ktorej ja przez dtugie miesigce usitowalem ja
zawrocic. - Jego wlasne slowa wydaly mu si¢ $mieszne, wigc troche zlagodnial. - Dobrze, przyznaje, ze Hester
stara si¢ naktoni¢ Chloe do podjecia decyzji, jaka bytaby po mojej mysli. Jednak na razie jej wysitki pozostaja
bezskuteczne.

- Alez wrecz przeciwnie - zaprotestowata zywo Gussie. - To doskonata strategia. Widziate§ dzis Chloe? Przez
caty wieczor nie mogla oderwa¢ oczu od Johna Wery’ego. Od paru dni méwi tylko o nim. Wierz mi, za niecaly
miesigc bedziemy mieli zareczyny. A wracajac do Hester, mam nadzieje, ze zrobisz wszystko co w twojej mocy,
zeby potaczy¢ ja z panem Carverem. Myslatam o wyprawie do Vauxhall. Za dwa dni begdzie tam wielka zabawa.
Mogliby$my zabra¢ Hester i Roberta, i oczywiscie Barbarg.

- Oczywiscie - mruknal zrezygnowany Thorne.

- Moglbys wynajaé t6dz z muzykantami i urzadzi¢ naprawde wesoly wieczor.

Thorne burknal co§ w odpowiedzi. Gussie wstata i zyczac mu dobrej nocy, wyszta z pokoju. Thorne opadt na
opuszczone przez nig krzesto i zapatrzyt si¢ w ptonacy na kominku ogien.

Hester zong Roberta Carvera. Zdziwiony odkryl, ze na samg mysl o tym robilo mu si¢ dziwnie stabo, cho¢ nie
umiat tego wytlumaczy¢. Nie miat przeciez zadnych planow zwigzanych z tg zbuntowang osobka. Owszem, nie
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miatby nic przeciwko temu, by jakim$ zrzadzeniem losu znalazta si¢ w jego t6zku, wiedziat juz bowiem, ze pod ta
nieco szorstka powierzchownoscig lada iskra mogta w jednej chwili rozpali¢ pozar namigtnosci. Nie nalezy jednak
uwodzi¢ panien zblizajacych si¢ do wieku $redniego, zwlaszcza gdy sg z nami spokrewnione, choéby bylo to
powinowactwo bardzo dalekie, i na dodatek pozostaja pod nasza opieka.

Biorac to wszystko pod uwageg i oceniajac sytuacj¢ w miar¢ obiektywnie, Thorne zmuszony byl przyznac, ze
Robert Carver istotnie jest wymarzonym kandydatem na me¢za Hester. Zaktadajac, iz Hester w ogole dopuszcza
mozliwos$¢ wyjscia za maz, w co trudno byto uwierzy¢. Ta my$l wydata mu si¢ pocieszajaca.

Swietnie, zatem urzadzi im wspaniaty wieczér w Vauxhall i bedzie goraco sprzyjat wyswataniu Hester i Roberta
Carvera. Jesli okaze sie, ze przypadna sobie do serca - niech bgdzie, co ma by¢. Jesli nie - c6z, hrabia bedzie miat
czyste sumienie, a panna Blayne bedzie mogta wroci¢ do Overcross, gdzie na nowo podejmie walke o rowne prawa
dla kobiet.

Thorme za$ powrdci do swego dawnego zycia. Wstrzemi¢zliwos¢ i moralno$¢ byly moze dobre, lecz w
niewielkich dawkach, a wiec koniec z tym. Przyjdzie wreszcie czas na urzeczywistnienie jego dawnych planow
zwigzanych z apetyczng zong hrabiego Tenby’ego, zanim zdota go ubiec inny jej adorator, Jack Winsham, ktory od
pewnego czasu ostrzyl sobie na nig z¢by.

Znow zapatrzyl si¢ w ogien, czekajac na mity dreszczyk, jaki niechybnie powinna wywola¢ mys$l o pigkne;j
hrabinie. Mimo najlepszych chegci nie poczut nic poza beznadziejng pustka. Otrzasnal si¢. Jezeli nie wezmie si¢ w
gar$¢, pomyslal, wkrotce zmieni si¢ w roztrzesionego starca, prochniejacego powoli w fotelu przed kominkiem.
Wstat 1 powlokt si¢ na gore do swej sypialni.

Dwa dni p6zniej do dokéw Vauxhall na potudniowym brzegu Tamizy przybita 16dz, z ktorej wysiadto kilka osob.
Byli wsrdd nich lord Bracken z matzonka, hrabia Bythorne, lady Barbara Freemantle oraz pan Robert Carver i
panna Hester Blayne. Nieopodal wyladowatl inny statek, na ktorym grupa muzykantow wygrywata wilasnie ostatnie
akordy koncertu, po czym zyczyta uczestnikom zabawy mitego wieczoru.

Wydawatoby sig, iz perspektywa spedzenia wieczoru w jednym z najbardziej ekskluzywnych miejsc Anglii oraz
obiecany koncert 1 pokaz fajerwerkow rozweselg cate towarzystwo, ale wszyscy wydawali si¢ raczej przygngbieni i
smutni. W ponurych nastrojach wysiedli ze statku i weszli na lad wejsciem dla wazniejszych gosci.

- Nie powiedziata$ mi, ze Robert Carver tez tu bedzie - sykneta w ucho Hester lady Barbara, prawie tym samym
tonem, co Chloe, gdy ujrzata Johna Wery na spotkaniu mito$nikow literatury antycznej.

W ciaggu krotkiej znajomosci Hester i lady Barbara bardzo si¢ polubily i szybko zrezygnowaty z wszelkich
formalnos$ci we wzajemnych kontaktach.

- Sama o tym nie wiedziatam - odparla trochg zirytowana. - To wszystko sprawka Gussie. Dobry Boze, chyba
czuje si¢ w obowigzku znalez¢ mi me¢za i zdaje si¢, ze na ofiarg upatrzyta sobie wtasnie Roberta Carvera. Niech to
licho!

- Nie wiem, co ci¢ tak zto$ci - odrzekta Barbara odrobing chlodno. - Kazda kobieta bylaby szczesliwa, majac
takiego mg¢za jak Robert.

- Nie watpi¢ - powiedziala cierpko Hester - ale jak powtarzam to wszystkim od bardzo dawna i chyba daremnie,
nie mam ochoty wychodzi¢ za maz. Poza tym nie widze, by pan Carver palit si¢ do oswiadczyn.

Obie spojrzaly na swych towarzyszy. Thorne zachowywal si¢ ze zwykla kurtuazja, lecz Hester wydato sie, ze
jego mysli btadza gdzie indziej. By¢ moze w jakim§ zacisznym buduarze w poblizu parku St. James. Robert Carver
natomiast nie umiat ukry¢ niezadowolenia. Hester spodziewata si¢, ze za chwile on zasyczy jej do ucha: ,Nie
powiedziata pani, Ze ona tez tu bedzie!” Cho¢ w ogdle nie patrzyt na pigkna lady Barbare, bylo jasne, iz mysli tylko
0 niej.

Tylko lady Bracken i jej czcigodny matzonek dobrze si¢ bawili. Stanton, lord Bracken, byl wysokim, szczuptym
mezczyzng i mial niewiele ponad czterdzieSci lat. Siedziat po uszy w polityce i znat chyba wszystkich w Londynie.
Ogromna liczba ludzi, pochodzacych na pierwszy rzut oka z najrézniejszych warstw spotecznych, pozdrawiata go
serdecznie, on za$ z zyczliwym usmiechem starat si¢ odpowiada¢ kazdemu. Gussie takze klaniata si¢ znajomym,
tak wiec ich droga do zarezerwowanych wczesniej miejsc w gtdéwnym pawilonie bardziej przypominala przejscie
pary krélewskiej niz zwykta przechadzke.

Rozsiadlszy si¢ wygodnie, towarzystwo jelo pokrzepia¢ si¢ ponczem i pokrojong w cienkie plasterki pieczong
szynka, z ktorej stynely Ogrody Vauxhall. Pézniej Gussie obwiescita, ze nadszedt czas na spacer, wyszli wiec na
Sciezki okalajgce pawilon, z zamiarem powrotu przed rozpoczgciem koncertu.

Hester nigdy nie czuta si¢ tak niezrecznie jak w chwili, gdy wzigta pod rami¢ pana Carvera. Przejrzala juz chytre
plany Gussie i byta pewna, ze domyslit si¢ ich takze pan Carver. Chyba si¢ tym jednak nie przejat. Nie odrywat
oczu od Barbary, ktora szta pare krokow przed nim z glowa zwroécona w strone lorda Bythorne’a.

- Slucham? - spytat z roztargnieniem Hester, ktora wtasnie co$ do niego méwita.

- Moéwitam, ze picknie wygladaja te $wiezo rozkwitte paczki.

- Mhm, tak, wlasnie... stucham?

Zwracit ku niej twarz, na ktorej malowato si¢ zaklopotanie. Hester rozesmiala sie.

- A wigc jednak pan stucha. Sadzitam, ze stucha pan wtasnie swoich mysli.
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W blasku setek latami o§wietlajacych $ciezki twarz pana Carvera oblala si¢ glgboka purpura.

- Przepraszam, panno Blayne. Istotnie, musz¢ wyznac, ze przez chwil¢ myslatem o czyms$ innym.

- Przez chwile! Mity panie, nawet kto§ najmniej spostrzegawczy zauwazytby, ze panskie mys$li przez caly
wieczor krazg wokot czego$ Iub kogos, ale ani na mgnienie oka nie skupiajg si¢ na mojej skromnej osobie.

- Och! Doprawdy...

Hester zné6w wybuchneta Smiechem.

- Nic nie szkodzi, panie Carver. Albo nie, niech mi wolno bgdzie méwi¢ panu po imieniu, poniewaz uznalam, ze
bardzo mi si¢ pan spodobat i pisane jest nam zosta¢ przyjacioimi, Robercie.

Robert wygladat na nieco zaskoczonego ta niespodziewang deklaracja, lecz uprzejmie skinat glowa.

- Oczywiscie, panno Blayne, jesli tylko uzyskam taki sam przywilej Wzgledem pani.

- Masz moje szczere blogostawienstwo. Zatem, Robercie - powiedziata tonem nie znoszacym sprzeciwu. -
Powiedz, proszg, co6z to si¢ dzieje migdzy tobg i Barbarg.

Dobroduszny u$miech natychmiast zamart na jego ustach.

- Nie mam pojecia - odrzekl szorstko - o czym mowisz.

- O czym mowig - powtdrzyla z przekasem. - Mowig o tym, ze twoje mysli uczepity si¢ jej dzi$ jak rzep psiego
ogona, zresztg dzieje si¢ tak przy kazdej okazji, kiedy jestescie gdzie$ razem.

Nieprzyjemne milczenie, ktdre byto jego jedyna odpowiedzig, kazato si¢ zastanowi¢ Hester, czy aby nie posun¢ta
si¢ za daleko. Mezczyzni sg tacy zabawni w swoim leku przed ujawnianiem uczuc.

- Robercie, pamigtaj, ze jesteSmy przyjaciolmi, a ja nie lubie, gdy moi przyjaciele sa nieszczgsliwi. Nie
chciatabym by¢ wscibska. - Usmiechneta sie, ukazujac doteczki w policzkach. - No, moze niekoniecznie mowig
prawdg, ale reczg, ze nie mam zadnych ztych intencji. Cheiatabym ci po prostu pomdc. Wigc? - sprobowata znowu.
- Zdradz mi, skad tak dobrze znasz Barbare.

Przez dtuga chwile milczat, wreszcie rzekt drewnianym glosem:

- Przepraszam, Hester, ale nie chce mowi¢ o lady Barbarze. Ja... - urwat i wykrzywil wargi w ledwie
dostrzegalnym usmiechu. - Droga nowa przyjaciotko, proponuje, zebySmy wrdcili do pawilonu. Oddalili$§my sie¢
nieco od reszty i nie chcialbym dawac nikomu powodoéw do plotek.

- Dobrze - powiedziata, troche rozdrazniona i rozczarowana. - Ale wiedz, ze tak tatwo nie zrezygnujg.

Robert nie odpowiedziat, tylko ujawszy jej rami¢, poprowadzit ja do gtdéwnej alei. Hester wracata do oczekujacej
ich reszty towarzystwa bardzo zamys$lona. W czasie catego koncertu uwaznie obserwowata Thorne’a i Barbare,
mys$lac rownoczesnie o zagadkowym zwiazku taczacym Barbare i Roberta. Stato si¢ bowiem oczywiste, ze 6w
zwigzek istnial.

Zabawne, pomyslata, jesli ta para nieszczgsliwych ghuptasow nie ma na tyle rozsadku, by potaczyé swe samotne
serca, bedzie im w tym musiata po prostu pomoéc. Spojrzata z namystem na Thorne’a. Bez zadnych skruputéw
zdmuchnetaby mu, by tak rzec, Barbare sprzed nosa. Mimo ze od dawna starat si¢ o jej wzgledy, na pewno nie czut
do niej nic wigcej ponad przyjazn.

Hester musiata niechetnie przyznaé, ze styszata cichy glos wewnetrzny, ktéry zgryzliwie mowil o jej
prawdziwych powodach tej nadzwyczajnej i bezinteresownej gorliwosci, z jaka zamierzata ingerowaé w zycie
dwojga dopiero co poznanych ludzi. Postanowila go jednak zignorowa¢. To nonsens - na pewno nie powodowata
nig che¢ odsunigcia pigknej lady Barbary od Thorne’a. Co za niedorzeczny pomyst. Gdyby tylko znata
odpowiedniag mioda kobiete, ktora bytaby dobra kandydatka na zong¢ Thorne’a, pierwsza zachgcataby go, by
porzucit stan kawalerski i sprobowal rozkoszy zycia matzenskiego. Lekkomys$iny hrabia Bythorne byt bowiem
cztowiekiem, ktoremu bardzo przydatoby si¢ ustatkowac.

Zaskoczona stwierdzita nagle, ze koncert juz si¢ skonczyt.

- Stucham? - zapytata Roberta, ktory co$ do niej mowit.

- Zdaje sie, ze orkiestra zacznie teraz gra¢ do tanca - powiedzial. - Mam nadzieje¢, ze nie odmowisz?

Skingwszy gtowa, wstata i zauwazyla, ze panstwo Bracken oraz Thorne i Barbara rowniez postanowili dotaczy¢
do tancerzy. Wlasciwie chyba wszyscy goscie podjeli taka decyzje, poniewaz wokot nich zrobito si¢ nagle bardzo
tloczno. Plac przed pawilonem roit si¢ od uczestnikéw zabawy i gdy Hester z Robertem stangli do kadryla,
napierajacy thtum wnet ich rozdzielit.

Hester zachnela si¢ i wyciagneta reke, ale Robert zniknat jej z oczu. Z pewnym trudem poczgta wige szukac drogi
powrotnej do ich miejsc, lecz gestniejaca cizba nie pozwalata przejs¢. Tuz nad jej uchem rozleglo si¢ nagle
siarczyste przeklenstwo.

- Szanowna pani, moze bytaby pani taskawa zej$¢ z mojej nogi... ach, to ty.

Thorne sprobowat zrobi¢ jej miejsce, ale thum pchnat go z powrotem na Hester.

- Boze drogi, co za batagan! - Chwycil jg w talii i wyciagnat spomigdzy tancerzy, az wreszcie wydostali si¢ poza
plasajacy krag. Nie wypuszczajac jej z uscisku, rozejrzat si¢ wokot. - Zgubilem Barbare. widzisz jg gdzies moze?

Katem oka Hester dostrzegla Roberta trzymajacego w objeciach Jakas dame, ktorej twarzy nie mogta dojrzec.

- Nie - odrzekta.

- C6z, wracajmy wiec do stotu.
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Ich wysitki spelzty na niczym, gdyz dum ciagle spychatl ich na wewnatrz kota tancerzy. W koncu zasapani i z
potarganymi wlosami Zalezli si¢ u szczytu $ciezki, ktorg mogli umkna¢ przed szalonym sznurem rozbawionych
gosci.

- Boze! - zawotat Thorne, kiedy juz szli cicha i spokojng alejka. - Nie widzialem takich ttuméw w Vauxhall od
czasu zabawy na cze$¢ konca wojny dwa lata temu.

- Uf! - westchneta z ulgg Hester, otulajac si¢ swoim zwiewnym szalem. - Chyba wszyscy mieszkancy Londynu
postanowili si¢ naraz bawi¢ - w tym samym czasie i miejscu.

- Niedtugo zaczng si¢ fajerwerki i thum wylegnie na srodek ogrodow.

Thorne przyjrzat si¢ jej bacznie.

- Wygladasz strasznie - rzekt, lecz dziwnie czuty u$miech, jaki towarzyszyt tym stowom, znacznie ztagodzit ich
wydzwigk. Wyciagnat reke 1 zsunat z jej wlosow czepek, ktory przekrzywil si¢ podczas proby wydostania si¢
spomigdzy wirujacych par. Ten gest natychmiast przywiodt jej na mysl tamto zdarzenie, gdy hrabia brutalnie
zerwat jej czepek z glowy i poczula rumieniec oblewajacy twarz. Thorne przeczesat jej wlosy palcami, po czym
umiescil czepek z powrotem na swoim miejscu. Kiedy opuszczal reke, przypadkiem musnat jej policzek, ale
natychmiast cofnat si¢ o krok.

Poprawiwszy na sobie strdj, by wygladal jako tako, poszli dalej rozswietlong blaskiem latami alejg. Inni
spacerowicze wylaniali si¢ albo chronili w zacisznym wnetrzu otulonych lis¢mi altanek, ktore okalaty $ciezke, zas
na koncu alei takze przed nimi wyrosta taka malenka swiatynia, wabiac ich cieptym blaskiem bijagcym ze srodka.

- Dobrze si¢ bawisz, Hester? - zapytal nagle Thorne. - Oczywiscie, poza chwilami, w ktorych depcza po tobie
wspotbiesiadnicy.

Hester drgneta zaskoczona, ale skingta gtowa.

- Tak, naturalnie. Taki pigkny wieczor, a muzyka byta urzekajaca.

- Doprawdy? Zdawalo mi si¢, Ze nie za bardzo skupiala$ si¢ na muzyce.

Hester zarumienita si¢.

- Alez nie... to znaczy, owszem, sluchatam uwaznie.

- Ach, tak.

Chwile szli w milczeniu.

- Gussie mowita mi - przerwat cisz¢ Thorne - ze Chloe przezywa wiasnie zwrot uczué¢ do Johna Wery’ego.

- Chyba tak. Wprawdzie ona sama nie przyzna si¢ do tego za zadne skarby §wiata, ale moim zdaniem bedzie
rozsadniejsza, kiedy John nastepnym razem poprosi ja o rgke - a nastapi to juz niebawem.

- Mam wrazenie, ze czekasz na ten dzien z wielkg niecierpliwos$cia.

Hester popatrzyla na niego zdumiona.

- Zapewne nie mozesz si¢ doczekaé powrotu do domu - wyjasnit Thorne.

- Ach, tak, naturalnie. Nie chce przez to powiedzie¢, ze nie podoba mi si¢ w Londynie - dodata pospiesznie.

- To dobrze. - Odwrbcit sig, by spojrze¢ jej w oczy. - Bedzie mi ciebie brakowaé, gdy wyjedziesz. Dzigki twojej
obecnosci dom... poweselat, nabrat barw.

Nie mogta dostrzec wyrazu jego twarzy w migoczacym S$wietle, ale nie wyczuta owego kpigcego usmieszku,
ktory zwykle towarzyszyt na pozoér uprzejmym stowom hrabiego. Wydato si¢ jej natomiast, ze w jego oczach
zobaczyta blask, ktory nie miat nic wspdlnego z latarniami ptongcymi ponad nimi. Thorne wyciagnat reke i
fagodnie objat jej szyj¢. Czyzby ocieniona alejka i zapach roz, ktory cigzko wisiat w powietrzu, sprowokowaty
wytrawnego lowce kobiecych serc do powrotu do dawnych zwyczajow?

W takim razie bedzie go musiata z tej drogi zawrocicé.

Uniodst druga dton i dotknat jej reki; sunac wyzej, chwycil ja za ramig.

Jeszcze chwila i kaze mu przestac.

Delikatnie i bardzo powoli hrabia przyciagnat ja do siebie, Hester za$ poczuta oblewajace ja goraco. Nie mogta
wykrztusi¢ ani stowa. Powinna odepchna¢ te silne ramiona, ktore otaczaty jg coraz ciasniej... za chwileczke,
jeszcze...

Lecz nim zdazyla to zrobi¢, ujrzata przed soba jego twarz, a potem poczuta na ustach jego wargi. Pocatunek miat
w sobie tyle zaru i stodyczy, ze szczere checi, mimo jej nieugigtej postawy, rozpierzchty si¢ w jednej chwili,
niczym stadko szpakow sploszone przez jastrzebia.

16

Przysiegam - o$wiadczyla nadasana Chloe przy $niadaniu - ze Londyn stat sie ostatnio okropnie nudny. Zatuje, ze
nie jeste$my w Bythorne Park. - Mowiac to, kruszyla na talerzu swoja grzanke.

Hester uniosta glowe znad porcji marynowanego $ledzia i jajek.

- Czyzby$ Zle si¢ bawita na raucie u Carstairsow? - spytata. Podczas gdy pozostali domownicy z domu
Bythorne’6w spedzali wieczor w Ogrodach Vauxhall, Chloe byta na przyjeciu ze swoja przyjaciotksa, Charlotte
Tisdale, i w towarzystwie jej matki.

- Byto $miertelnie nudno.

- Ach, tak. Kto byt?
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- Cata masa ludzi. Oczywiscie, panowal niewyobrazalny dok.

- Hm, mc dziwnego.

Hester wrocita do $niadania. Nie umiata si¢ dzisiaj skupi¢ ani na jedzeniu, ani na rozmowie z przygnebiona
Chloe. Mysli wbrew jej woli bez przerwy i uparcie wracaly do wczorajszego wieczoru.

Zwtlaszcza do wezorajszego pocatunku.

Zastanawiala si¢, wciaz jeszcze oszotomiona, co si¢ z nig stato w owej zacisznej, roz§wietlonej blaskiem ksiezyca
altanie. Najpierw postanawia potraktowac hrabiego z cala surowos$cia, tak jak sobie na to zastuzyl swoim
bezczelnym postepkiem, a w chwile po6zniej drzy w uniesieniu, tulgc si¢ do niego i wplatajac palce migdzy jego
geste loki, jakby za chwile miata runa¢ w przepasc.

W pewnej chwili drgnat gwaltownie, chcac odsuna¢ sie od niej, sptoszony jakim$ wybuchem §miechu w poblizu,
ona za$ musiata chwyci¢ go jeszcze mocniej, by nie upas¢. Co dziwniejsze, wydawat si¢ rownie zmieszany jak ona
- gdzie$ znikneta jego zwykla swoboda. Nie szeptat pustych stowek, nie czynit Zadnych banalnych i dwuznacznych
uwag. Po prostu stal obok niej, dtuzszag chwilg patrzac jej w oczy, ona tymczasem... Boze wielki, betkotata jakies
ghupstwa i...

Z zamyslenia wyrwat jg dziwny dzwigk: to Chloe pociagngta placzliwie nosem.

- Chloe, o co chodzi?

- Och, nic, tylko... - Otarla oczy brzegiem chustki. - Och, Hester, jestem taka nieszczgsliwa!l

Hester wstata i okrazywszy stol, usiadta na krzesle obok dziewczyny.

- Co sig¢ stato, moja droga?

- Chodzi o Johna. To przez niego cierpig.

- Myslatam, ze pogodzit si¢ juz z faktem, Ze nie chcesz za niego wyjs¢. Chyba przestat cig ngkac?

Chloe poczeta szlochaé nie na zarty.

- Wlasnie o to chodzi. Teraz traktuje mnie jak powietrze.

- Alez ostatnim razem u Winneringdw przywitat si¢ z tobg bardzo grzecznie.

- No, tak... tak samo wita si¢ ze wszystkimi znajomymi. Klania si¢ i uSmiecha, a potem mija mnie i ktania sig, i
usmiecha do kogo$ innego. U Winneringdw dwa razy tanczyl z Charlotte, a wczoraj prawie caly wieczor
rozmawial z Mirabelle Brent. Szkoda, ze jej nie widziata, Hester. Co za glupia ge$! Trzepotala rzesami i
idiotycznie si¢ usmiechata.

Hester spojrzata na nig ze zrozumieniem.

- Niektore mtode damy sa po prostu zle wychowane - powiedziata, starajac si¢ ukry¢ rozbawienie.

- A potem orkiestra zagrala Les Petites Jouées. Och, Hester, on dobrze wie, ze to moja ulubiona melodia!
Popatrzyt na mnie, podszedt do Gwendolyn Marchbank i poprosit ja do tanca. Myslatam, ze Zapadng si¢ pod
ziemig.

- Chloe - rzekta ostroznie Hester. - Bardzo sie dziwie twojej rozpaczy. Zatujesz, ze odtracitag Johna?

- Nie, oczywiscie ze nie. Chociaz... och, sama nie wiem. Nie przypuszczatam po prostu, ze tak tatwo to zniesie. |
ze potem bedzie flirtowal z kazdg spotkana dziewczyng. Nie wiedzialam w ogole, ze wie, jak si¢ do tego zabrac,
jakby nigdy w zyciu nic do mnie nie czul. To bardzo przykre.

- Na pewno. Ale - dodata stanowczo - nie watpig¢, ze dasz sobie z tym rade. Przeciez nie zywisz do niego zadnych
glebszych uczud.

- N-nie, chyba nie - odparta niepewnie Chloe.

Hester wrocita do $niadania z przekonaniem, ze sprawy Chloe postepuja we wiasciwym kierunku. Pragneta
jednak, by i ona z rowng ufnoscia traktowata swoje uczucia do hrabiego. Musi tylko przesta¢ zamieniaé si¢ w
galarete pod wplywem jego najlzejszego dotyku.

Bytaby jednak bardzo zdziwiona wiedzac, iz do podobnych wnioskéw doszedt takze Thorne. Hrabia wczesnym
rankiem udat si¢ na przejazdzke po parku. Galopujac przez Rotten Row, wspominat zmieszanie, jakiego doznat
wczoraj w Ogrodach Vauxhall.

Zabierajac Hester na przechadzke po ocienionej $ciezce, z dala od rozbawionego thumu, nie mial wzgledem niej
zadnych dwuznacznych zamiarow. Kiedy na nig spojrzat, glos uwigzt mu w gardle. W zatosnie przekrzywionym
czepku i z wlosami opadajgcymi na czoto tak bardzo przypominata mu ptaka z nastroszonymi pioérami, ze musiat
si¢ usmiechna¢. Siggnat wigc, by poprawi¢ jej niesforny kosmyk i przypadkowo musnat palcem policzek. Doznat
nagle uczucia, jakby kto$ siegnal wprost do jego wnetrza i mocno $cisngl mu serce. Ogarnglta go zupelnie
niespodziewana fala czuloSci, ze prawie stracit dech w piersiach. Jej bliskos¢, jej zapach spowodowaly przemozna
cheé, by bez stlowa przygarnaé ja do siebie. Nie byl w stanie oprze¢ si¢ temu pragnieniu. Oczywiscie, podobne
odczucia nie byty mu obce. Bliskos¢ picknej kobiety zawsze budzita w nim mezczyzne.

Lecz w przypadku Hester byt to zupehie inny rodzaj pozadania.

Po pierwsze, Hester byla pozbawiona cech, jakie zazwyczaj pociggaly go w kobietach. Nie miala tego
szczegolnego magnetyzmu budzacego westchnienia megzczyzn, nie byla takze pickna i nie roztaczata owego
zmystowego czaru, ktory cenit u swoich kochanek.

Po drugie, Thorne nie byt przyzwyczajony do tkliwosci wobec zadnej kobiety. Nigdy tez nie czul tak
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przejmujgcego dreszczu, jaki go przeszedl, gdy przytulita do niego swe szczuple ciato i podata mu usta do
pocatunku.

Co si¢ z nim, u diabla, dzieje, zastanawiat sie w poptochu. Zadna z licznych kobiet, jakie trzymal dotychczas w
objeciach, nie wzbudzata w nim takich zadz.

Nie zakosztowat jeszcze wdzigkéw lady Tenby. Damy u Desiree nie widzialy go od bardzo dawna i pewnie
zachodzity w glowe, co tez mogto mu si¢ przytrafi¢. Dobry Boze, doszto do tego, ze tylko z Hester czut si¢ w pelni
mezczyzna, a kiedy jej przy nim nie bylo, ta nieobecno$¢ bardzo mocno mu doskwierata. Doprawdy, zabawnie si¢
to wszystko utozyto.

Na dodatek owa dama, cho¢ jej si¢ podobal i sama przyznata, ze jego pocatunki nie sg jej niemite, uwazata go za
skrzyzowanie najgorszych cech don Juana i Attyli.

Nadszedt juz czas, by podjac¢ wreszcie jakas decyzje w sprawie matzenstwa. Dawno temu pogodzit si¢ z mysla, ze
kiedy$ bedzie si¢ musiat w koncu ozeni¢, ale dopuszczal oczywiscie tylko mozliwos¢ matzenstwa z rozsadku. Taki
zwiazek nie grozit mu zadnymi zobowigzaniami i nie prowadzil do sytuacji, jakich zawsze starat si¢ unika¢. Nie
chciat zeni¢ si¢ z kobieta, ktora zalitaby si¢ i ptakata z powodu jego réznych mitostek, nie oczekiwal tez od
przyszlej malzonki, ze bedzie mu wierna, jesli tylko zachowa odpowiednig dyskrecje. Caty $wiat tak postgpowat i
Thorne nie zamierzal by¢ wyjatkiem. Wtasnie tak miato wygladac jego zycie rodzinne. Bez skutku starat si¢ jednak
sthumi¢ uczucie pustki i beznadziei, wywotane przez te mysli.

By¢ moze nadszedt czas, by oswiadczy¢ si¢ Barbarze.

A wczesniej wypadato omina¢ stojaca na drodze do tej decyzji rafe, ktora niewatpliwie okazata si¢ pewna drobna,
czarujaca feministka o cietym jezyku.

Zadanie to miato by¢ jednak nietatwe. Sezon w stolicy trwat w ciggu nadchodzacych tygodni mial jeszcze nabraé
rozmachu. Wrzala praca w Parlamencie, a wickszo$¢ znamienitszych doméw w Londynie huczata od plotek, ktore
roznosita uwijajaca si¢ w pocie czota stuzba, przekazujac sobie najnowsze wiesci o wszystkich waznych rodzinach.
Lokatorzy domu Bythorne’éw kazdego wieczoru musieli dokonywaé wyboru migdzy zaproszeniami na bale, kilka
rautoOw czy wieczorek z muzyka. Dni spedzali na weneckich $niadaniach, przyjeciach w ogrodach, zakupach,
odwiedzinach w Muzeum Egipskim albo w Sommerset House, gdzie podziwiali wystawy Krolewskiej Akademii
Sztuki.

Thorne, jako glowa rodziny z domu przy Curzon Street, mial obowigzek towarzyszy¢ swej malej gromadce
podczas wielu podobnych wizyt. Dlatego tez spgdzal z Hester wigcej czasu niz planowal; o wiele za duzo, by
osiagna¢ spokdj, do ktorego dazyt. Zwykle lady Barbara byla obecna, ale, co dziwne, hrabiego wcale to nie
krepowato. Jednak nie wykorzystat zadnej z nadarzajgcych si¢ sposobnosci, by oficjalnie si¢ jej oswiadczy¢.

Pewnego popotudnia, gdy Thorne postanowit zrezygnowa¢ z sumiennego wypelniania swych obowigzkow
wzgledem rodziny, Hester zdobyla brakujacy element tamiglowki, jaka od dluzszego czasu byta dla niej historia
znajomosci Roberta Carvera i Barbary. Obie panie, Hester i Barbara, wrocity wlasnie z wyprawy do Leicester
Square, gdzie pozwolily sobie uczyni¢ prawdziwy najazd na kilku najlepszych w okolicy blawatnikow i kupcow
tekstylnych.

- Naprawde chcesz wygtosi¢ ten odczyt Pod Dzikiem? - spytata Barbara, biorac z ragk Hester filizanke herbaty. -
Thorne jest, zdaje si¢, przeciwny temu pomystowi.

- O, tak - odparta pogodnie Hester. - Ostatnio w Londynie powstalo kilka szkot dzigki taskawosci pewnych dam i
chciatabym opowiedzie¢ o tym paru dziewczetom, co do ktorych mam obawy, Ze zarabiaja na zycie na ulicy. To
dla nich wspaniata okazja, zeby nauczy¢ si¢ czego$ pozytecznego: nie tylko modniarstwa i krawiectwa, ale
rachunkow, gramatyki, by kiedy$ mogty zostac...

- Tak, tak - przerwala jej zniecierpliwiona Barbara. - Ale musisz przyzna¢, ze to wyjatkowo nieprzyjemna
okolica. Podobno wszczyna si¢ tam burdy nawet podczas wystapien reformatoréw. Styszatam tez, ze pani Fry
ledwie uszta z zyciem, kiedy odwiedzila t¢ potnocng dzielnice w zesztym miesigcu.

- Jestem pewna, ze w tej opowiesci jest sporo przesady. W kazdym razie nie mogg wyglasza¢ odczytu w
Westminster z powodu tego ostatniego $miesznego zarzadzenia, ze nie wolno tam organizowac zebran na wigcej
niz pi¢c¢dziesigt osob. Ale mam dobrag opieke. Bedzie ze mng Trevor i... - zignorowata niezbyt uprzejmy wyraz
pogardy, z jakim Barbara odgta swe pickne wargi - wezmiemy paru krzepkich lokajow i chtopakow stajennych.
Poza tym - dodata od niechcenia - Robert mowit, ze takze tam bedzie. Mogg liczy¢ na twoje towarzystwo?

- Robert? - Pickne usta wyrazaty teraz poptoch. - Och, nie sadzg...

- Barbaro, Robert bedzie w Londynie jeszcze bardzo dtugo. Nie mozesz za kazdym razem blednac na jego widok
jak giezto.

Mimo ostroznosci, z jaka Barbara postawita filizanke ze spodkiem na tacy, delikatna porcelana niebezpiecznie
brzekneta. Splotta ciasno dlonie i spojrzata Hester prosto w oczy.

- Wiele lat temu Robert i ja byliSmy kims wigcej niz po prostu znajomymi. Bylismy ze sobg zargczeni.

Hester zaniemowita i Barbara rzucila jej szybkie spojrzenie. Natychmiast jednak opuscila oczy i poczeta z uwaga
skuba¢ brzeg sukni.

- Mo¢j brat William i Robert byli razem w Harrow, potem razem poszli na Cambridge. Robert byl czestym
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gosciem w naszym domu. - USmiechneta sig. - Bytam wtedy zbyt wysoka i za chuda jak na swoj wiek, miatam
cienkie nogi i rece, ktore wygladaly, jakbym wyciagata je rownoczesnie we wszystkie strony. Robert traktowat
mnie jak mlodszg siostre. Draznili si¢ ze mng 1 kpili bez lito$ci, czasem doprowadzajac do lez. Nie pozostawatam
im zresztg dtuzna - zapewnila nie bez satysfakcji. - Niezle im dopiekatam.

- Ktoregos roku w dzien $wigtego Michala przyjechat do Abbey, ale co$ si¢ zmienito. Od czasu ostatniego
spotkania sporo urostam, nie bylam juz chuda i ko$cista, miatam nawet kilku wielbicieli w sgsiedztwie. Czulismy
si¢ z Robertem skrgpowani swoim towarzystwem. To bylo naprawde¢ dziwne i przykre uczucie, ale pewnego dnia...
- glos Barbary nabrat cieplejszego tonu - mieliSmy wtedy mndstwo gosci. Caly ranek padato, wigc po lunchu
postanowili$my si¢ z przyjaciotmi zabawi¢ w teatr. PoszliSmy na strych przetrzasnaé stare kufry w poszukiwaniu
kostiuméw. W pewnej chwili dziwnym zrzadzeniem losu odlaczyli§my si¢ z Robertem od reszty. Zaczetam mu
wymysla¢, ze mnie zaniedbuje. On odciat si¢ moéwigc, ze spedzam cale dnie przyjmujac hotdy wszystkich fircykow
z okolicy. Potem ja co§ odwarkngtam i po chwili toczyliSmy juz kiotni¢ na $mieré i zycie. W koncu si¢
rozptakatam. Och, Hester, bylam taka nieszczgs$liwa i przestraszona. Robert objal mnie ramieniem, zaczal
przepraszac 1 nim si¢ zorientowatam, pocatowal mnie, a ja oddatam mu pocatunek!

Przerwala i zapatrzyta si¢ w dal. Hester zdawalo sig, ze Barbara oglada wtasnie tamtg scen¢ z przesztosci.

- Po tygodniu wyznal mi mito$¢, a ja przyznatam, ze takze go kocham. Mowilis§my o §lubie, cho¢ bylismy jeszcze
za mtodzi, by mie¢ tak powazne plany. Na dodatek Robert wbit sobie do glowy, Ze trzeci syn mato znanego
baroneta nie moze by¢ w zaden sposob odpowiednig partig dla coérki hrabiego. Naturalnie powiedziatam mu, ze to
nonsens. Pochodzit z szanowanej rodziny i wiedzial, Ze moi rodzice bardzo go lubia i na pewno zrobig wszystko,
zebym byla szczesliwa.

- A nie zrobili?

Barbara zasmiata si¢ smutno.

- Nigdy si¢ o niczym nie dowiedzieli. Mniej wigcej rok pdzniej w Abbey pojawit si¢ Martin Denby, margrabia
Bentwares. Zaczatl nadzwyczaj $miato zabiega¢ o moje wzgledy. A ja... och, Hester, nic do niego nie czulam, ale
byt taki szarmancki. Obsypywat mnie komplementami, a Robert nigdy tego nie robit i... no tak, zawrocit mi w
glowie. Ale to naprawdg nie byto nic waznego. Jesli go nawet zachecatam, to tylko po to, by wzbudzi¢ w Robercie
odrobing zazdrosci. Odkad wyznat mitos¢, wydawato mi si¢, ze uwaza nasz zwigzek za samo przez si¢ zrozumiaty,
i chciatam nim troche... wstrzasnac.

- I odrobing przesadzitas.

- Chyba tak, bo poczut si¢ dotkniety. Pare razy dal mi to bardzo wyraznie do zrozumienia, lecz tylko si¢
rozeSmiatam i1 nie zwazajac na jego wymowki, dalej przyjmowatam zaloty Denby’ego. Bytam pewna, ze Robert
mimo tych wszystkich narzekan rozumie, ze nie mam zadnych zamiarow wzgledem margrabiego. Myslatam nawet,
ze odgadnie, iz chcialabym, Zeby i on umial mi poswiecaé tyle uwagi co Denby. On jednak wciaz czynil mi
wyrzuty, wiec wpadtam w zto$¢ i doszto po prostu do tego, ze Robert zaczal si¢ ode mnie odsuwaé. Bylam pewna,
ze nabral do mnie odrazy, i usitowatam si¢ przekonywac, ze wcale mi nie zalezy na jego uczuciu. Och, Hester, nie
mieliSmy zadnej wielkiej kiotni, po ktorej si¢ rozstalismy. Wtedy mogliby$my si¢ pogodzi¢. A tak stawalisSmy si¢
sobie coraz dalsi i dalsi, az wreszcie Robert wrocit do swego majatku. Méwitam sobie, ze to nic, ze nic takiego si¢
nie stalo, az sama w to uwierzytam. Potem on wyjechat z kraju na kilka lat, zeby dopilnowa¢ intereséw rodzinnych
w Europie. Przestalam zwraca¢ uwage na zaloty Martina, ale wpadtam w wir zycia towarzyskiego, a pdzniej
pojawit si¢ Thorne i...

- I dopiero tamtego wieczoru w domu Bythorne’6w, podczas spotkania mito$nikow literatury antycznej,
zrozumiata$, jak cenny skarb wypuscitas z rgk. Chciatam powiedzie€... - poprawila szybko Hester. - Proszg,
wybacz mi. Obawiam sie, ze przemdwila przeze mnie powiesciopisarka. Ale chyba nie za bardzo si¢ myle?

Obserwowala uwaznie Barbare, ktora sptonita sig, probujac wygladzi¢ suknie, ktora okropnie pomigta w czasie
r0ZMOWY.

- Nie - odrzekta cicho. - Nie mylisz sie.

- C6z, musze przyznaé, ze wyglada to na smutne nieporozumienie, ale chyba da si¢ jeszcze wszystko naprawic.

Barbara uniosta raptownie gtowe.

- Co masz na mysli? - spytata ostro. - Spodziewasz si¢, ze podejd¢ do niego i powiem: ,,Czemu byle$§ takim
glupcem i pozwolites mi odejs¢, skoro wiesz, ze jestem mitoscia twojego zycia?”’

Hester rozesmiata sig.

- Nie, raczej si¢ tego nie spodziewam. Chociaz na pewno zmusitoby go to do zastanowienia. B¢dziemy musiaty
jednak obmysli¢ jaki$ bardziej subtelny plan.

Barbara spojrzata na nig ze zdumieniem.

- My?

- Oczywiscie. Mowitam ci juz, ze uwazam Roberta za przyjaciela, ty takze stata$ si¢ moja bliska przyjaciotka.
Skoro nie potraficie albo nie chcecie sami si¢ zatroszczy¢ o swoje zycie... och, przepraszam. Chciatam tylko
powiedzieé, ze potrzebujecie niewielkiej pomocy.

- A co z Thorne’em?
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- Z Thorne’em?

- Tak, przeciez on i ja od wielu lat...

- Barbaro, czy sadzisz, ze Thorne naprawde ci¢ kocha? Nie... nie chciatabym by¢ niesprawiedliwa, ale...

Stowa uwiezty jej w gardle. Wmowita sobie, ze Thorne nie darzy prawdziwym uczuciem pigknej lady Barbary
Freemantle, i nagle bolesnie zdata sobie sprawe, ze moze si¢ myli¢. Barbara westchneta.

- Bardzo mnie lubi i mysle, ze uwaza mnie za odpowiednig kandydatke do malzenstwa, takiego, jakie sobie
wyobraza, lecz na pewno nie moglabym go nazwac gorliwym konkurentem do mojej reki. Wihasciwie chyba
dlatego wciaz si¢ go trzymam, co moze wydawaé si¢ odrobing nieprzyzwoite. Wiem, ze si¢ nie wycofa, ale
jednoczesnie wcale nie przeszkadza mi to cieszy¢ si¢ wzgledami innych mezczyzn.

Hester popatrzyta na nig z ukosa.

- I nie czujesz si¢ obrazona, ze Thorne, dajac wszystkim do zrozumienia, Ze jestescie... hm, prawie zargczeni,
pozwala sobie na ro6zne swawole z damami o nieco watpliwej reputacji?

Barbara wzieta filizanke 1 w zamys$leniu upita tyk herbaty.

- Moze wzigtabym sobie to do serca, gdybym naprawdg¢ byta w nim zakochana. Poza tym on jest przekonany, ze
nie moze mnie to zranié. Zadna z jego milostek nic dla niego nie znaczy. - Rzucita Hester krotkie spojrzenie. -
Mysle, ze kazda kobieta, ktora pragnie zdoby¢ jego serce, musi to zrozumiec.

Hester potrzasne¢ta gtows.

- Wyglada na to, ze hrabia Bythorne w istocie nie ma serca, ktére mozna zdoby¢ - powiedziata, starajac si¢
opanowac drzenie glosu.

- By¢ moze to prawda, cho¢ nieraz zastanawiatam si¢... W koncu rodzice Thorne’a - ciggneta powoli Barbara -
byli...

- Tak, Thorne moéwit mi o nich.

- Nie znalam wprawdzie lady Bythorne, ale z opowiesci o niej wiem, ze czerpala przyjemnosci zycia bez umiaru.

- Zdaje si¢, ze malzonek dzielnie dotrzymywat jej kroku.

- Owszem. Nawet jak na tamte libertynskie czasy cieszyli si¢ niezbyt pochlebng opinig. Nic wigc dziwnego, ze
Thorne, dorastajac w takiej rodzinie, nabrat uprzedzen do matzenstwa. Natura nie poskapita mu uroku, a w
dorostym zyciu nie przytrafito mu si¢ nic, co mogltoby zmieni¢ jego postawe.

- Rozumiem. Na nieszczeScie jednak bedzie si¢ musial pewnego dnia ozeni¢. Mozna mie¢ tylko nadzieje, ze
uczyni to z rozsadku i bedzie to zwigzek formalny. Zle by sie stato, gdyby jaka$ mtoda dama stracilta dla niego
glowe, a on po slubie ztamat jej serce.

Hester ze wszystkich sit starata si¢ moéwi¢ lekko i swobodnie, lecz Barbara jeszcze raz rzucita jej badawcze
spojrzenie. Pochylajac si¢ nad filizanka, spytata jednak tylko:

- Wybierasz si¢ moze na koncert do lady Wincannon dzi$ wieczorem?

- Tak. Czy Thorne bedzie ci towarzyszyt?

Barbara roze$miala sig.

- Och, nie. Powiedziat, Zze cho¢ bez lgku skoczylby dla mnie w ogien i przeptynat siedem rzek, to perspektywa
stuchania jeszcze jednej miauczacej sopranistki jest ponad jego sity.

- Mam wrazenie, ze Chloe jest podobnego zdania, ale ciotka Lavinia i ja naklonity$Smy ja, by poszta z nami.

- Ach, tak. Czy mlody John Wery tez tam bedzie?

Hester rozpromienita sig.

- Mysle, ze to bardzo mozliwe.

I tak sie stato: zgodnie z przewidywaniami Hester John przybyt na koncert. Ledwie panie z domu Bythorne’ow
zasiadty na swych krzeslach we wspanialtym salonie lady Wincannon, w drzwiach stangt John. Ogarnat
spojrzeniem salg, po czym cicho przycupnat na miejscu obok Chloe, ktora uroczo si¢ zarumienita. Wkrétce potem,
pod ciekawym spojrzeniem lady Lavinii i Hester, poprosit ja, by zechciata przejs¢ si¢ z nim po tarasie, gdzie kilka
innych par rozkoszowato si¢ cieptem letniego wieczoru.

- A potem - opowiadala p6zniej Chloe z blyszczacymi oczyma w sypialni Hester - zaprosit mnie na kolacj¢. Och,
Hester, nie wiem, czy kiedykolwiek spedzitam rownie wspaniaty wieczor.

- Tak bardzo podobata ci si¢ muzyka?

- Muz... och, tak, oczywiscie, ale miatam na mysli... Hester, zarty sobie ze mnie stroisz!

- Moze troszeczke - odparta z u§miechem Hester.

- Nigdy nie sadzitam, ze mozna z Johnem tak wesolo rozmawia¢ - kontynuowata Chloe. - Chociaz gdybys
spytala, o czym tak wlasciwie mowilis$my, nie umiatabym doktadnie odpowiedzie¢. - Roze$miata si¢. - MowiliSmy
0... och, 0 poezji, o jezdzie konnej i... i 0 naszym ulubionym smaku lodow.

- Bardzo szeroka tematyka - mrukngta Hester

Chloe usmiechngta si¢ promiennie, lecz po chwili spowazniata.

- Musze ci powiedzie¢, Hester, Ze zastanawiam si¢... to znaczy chciatabym przemysle¢ jeszcze raz moja odmowe
wobec oswiadczyn Johna.

Hester otworzyta szeroko oczy z udawanym zdumieniem.
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- Nie!

- Uwazasz, ze jestem okropnie kaprysna? Myslisz, ze zdradzitabym swoje idealy, gdybym wyszla za maz? To by
przeciez znaczyto rezygnacje z moich plandw: pisania, przemowien i wszystkiego.

- Ghuptasku, oczywiscie, ze nic i nikogo by$ nie zdradzita. Jako kobieta zamg¢zna mogtabys takze zdziata¢ wiele
dobrego. Matzonka Johna Wery’ego, $wietnie prosperujacego ziemianina, bedzie bardzo wpltywowa osobg w
okolicy, gdzie jak dotad niewiele zrobiono dla edukacji kobiet. Mozesz przewodniczy¢ r6znym komitetom, zbiera¢
fundusze, rozdawac¢ ksiagzki i robi¢ mnostwo innych pozytecznych rzeczy.

- Tak, to prawda. Nie pomyslatam o tym. Naturalnie - rzekta ptoniac si¢ - nie wiem, czy John nadal chciatby si¢
ze mng ozenic, ale gdyby jeszcze raz poprosit mnie o reke, chyba... chyba bym si¢ zgodzita.

Hester wziela ja w ramiona i czule przytulita.

- Nie moglaby$ postapi¢ madrzej, moja droga. John jest prawdziwg perta posrod mezczyzn.

Chloe znow spiekta raka.

- Tez tak sadze. Powiedzial mi, ze chciatby i1§¢ z nami na twdj odczyt Pod Biekitnego Dzika. Chyba wuj Thorne
pozwoli mi w koncu p6j$¢, nie sadzisz? - spytata zaniepokojona.

- Mysle, ze powinien. Wlasciwie najbardziej boi si¢ o twoje bezpieczenstwo, a nie o to, ze mozesz ulec
deprawacji - powiedziala to nieco ostro. - Poza tym wie, ze b¢dziemy miaty dobra opieke.

Chloe ziewneta.

- Masz racje. - Wstata z wielkiego fotela pod kominkiem i zyczac Hester dobrej nocy, wyszta.

Hester zostata sama i zapatrzyta si¢ w skaczace wesolo ptomienie. Zdaje sie, ze jej pobyt w domu Bythorne’ow
nieuchronnie si¢ konczyl. I bardzo dobrze, skarcita si¢ w duchu. Za bardzo polubila cala rodzing Trentoéw, a
zwlaszcza hrabiego Bythorne’a. Nie - bardziej, niz polubita, jesli ma by¢ szczera.

No tak, pomyslata ponuro. Moze si¢ w koncu przyznac, przynajmniej przed sobg. Kocha Thorne’a.

17

Wreszcie to powiedziala.

Jednak, mimo ze odwazyta si¢ to w koncu wyrazi¢, sama mysl nie wydata si¢ przez to ani troch¢ mniej
absurdalna. Nie wyobrazata sobie bardziej niedobranej pary niz ona i hrabia Bythorne. Gdyby nawet doszto do
tego, ze w ogole chciataby wyj$¢ za maz, nie wybrataby przeciez czlowieka, ktory byt zaprzeczeniem wszystkiego,
w co wierzyla. Nawet nie rozwazataby zwigzku z m¢zczyzng tylko dlatego, ze na widok jego pigknego ciemnego
oblicza i1 zniewalajacego usmiechu nogi odmawialy jej postuszenstwa, a jego najlzejszy dotyk sprawial, ze od
nadmiaru szczescia krecito jej sie w gtowie.

Wolata nie dopuszcza¢ do siebie mysli, ze hrabia jest takze inteligentnym czlowiekiem i btyskotliwym
rozméwca, ze ma wiele innych zalet; zdecydowanie jednak przewazaly w nim wady. Traktowal kobiety jak
przedmioty, $wiecie wierzac, ze nie maja one w zyciu celow wyzszych niz dbanie o wygody mezczyzn. Wprawdzie
uwazala, ze w trakcie jej pobytu w domu Bythorne’6w to przekonanie troche ostabto, a ich rozmowy tryskaty
dowcipem i inteligencja, ale...

Ale ten dialog ze sobg nie miat sensu. Gdyby nawet uznata, ze chce spedzi¢ u boku Thorne’a reszte zycia,
przypuszczenie, iz moglby zywi¢ choé cien zainteresowania jej osoba, wydawato si¢ niedorzeczne - pomijajac
oczywiscie odruchowe reakcje, ktore w istocie byly czgscia jego instynktu.

Mimo to w glebi serca sadzila, Ze jego uczucia wobec niej r6znig si¢ od uczu¢, jakimi darzyt inne kobiety. Czyz
fakt, ze lubil przebywaé w jej towarzystwie nie byl najlepszym tego dowodem? Byla przekonana, Ze hrabia nie
miat zwyczaju toczy¢ goracych dyskusji ze swymi chéres amies, nie robit tego nawet z Barbara, z ktora przeciez
mial si¢ pewnego dnia ozeni¢. Prawdopodobnie rozrywkom intelektualnym oddawat si¢ tylko w towarzystwie
przyjacidt mezczyzn, do ktorych chyba nie zywit namietnych uczué¢ naleznych pici pigkne;.

Czy tak wlasnie byto? Czy uwazat ja za swego przyjaciela? By¢ moze. Czy uwazal ja za mito§¢ swojego zycia?

Akurat - skonstatowata, wzdychajac bole$nie.

Bardzo dobrze. Przywykta juz do porazek w zyciu, bedzie wigc umiala pogodzi¢ si¢ z jeszcze jedng. Moze
przyjazn z hrabig przetrwa jej powrot do Overcross. A moze, pomyslata z nerwowym chichotem, poprosi ja, by
zostata matka chrzestng ktoregos z jego dzieci, jakie zapewne si¢ pojawia, kiedy si¢ w koncu ozeni.

Ale z lady Barbarg Freemantle nie b¢dzie mial Zzadnych dzieci, Nie, jesli tylko ona ma tu co$ do powiedzenia.
Przykro mi ci¢ rozczarowac, milordzie, ale lady B. jest pisana komu innemu. Hrabia bedzie musiat poszukaé sobie
innej mitej i dyskretnej panny ze swoich kregéw towarzyskich, ktora urodzi mu dzieci i bedzie znakomita ozdoba
jego domu.

Ustaliwszy wigc zdecydowanie swoje dalsze losy, ktorych ksztatt napehit ja nader watpliwg satysfakcja, usiadia,
by przemysle¢ sprawe Roberta i Barbary. Cho¢ udawali, ze unikajg si¢ nawzajem, nie uszto uwagi Hester, iz gdy
znajda si¢ w tym samym pokoju, jaka$ tajemnicza sita popycha ich ku sobie. Wezmy choéby wieczor w Ogrodach
Vauxhall. Hester nie widziala sceny, jaka rozegrata si¢ miedzy nimi po tym, jak ujrzala ich splecionych w tancu,
ale posztaby o zaktad, i to o spora sume, ze nie zasiedli potem do dyskusji o kunszcie orkiestry.

Musi zatem sprawi€, zeby jak najczesciej si¢ widywali. Nie wydawalo si¢ to trudne, bowiem wedle planow
Gussie oboje, Robert i Barbara, mieli uczestniczy¢ w wickszosci wydarzen w domu Bythorne’6w - Gussie miata w
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tym wprawdzie zupehie inny cel, lecz bylo to bez wigkszego znaczenia.

Zanim Hester poczeta wprowadza¢ w zycie swoj plan, mingty trzy dni. Pierwsza okazja do dzialania byto
przyjecie, ktére wydawat wicehrabia Halburton z matzonkg, by uczci¢ zargczyny swej najmtodszej corki ze
spadkobiercg hrabiego Cashina.

Szczgsliwym trafem gospodyni u Halburtona pracowata za mlodu w domu Bythorne’6w 1 nadal przyjaznita si¢ z
tamtejsza stuzba. Dzigki licznym i skomplikowanym negocjacjom oraz za pomoca drobnego przekupstwa Hester
dostata gwarancje, ze podczas uroczystej kolacji Robertowi 1 Barbarze przypadng miejsca obok siebie.

Jednakze, ku swej konsternacji, wchodzac wraz z tlumem btyszczacych od klejnotow gosci do jadalni
Halburtonéw, Hester stwierdzita, ze zupelnie zapomniala o tym, iz Barbara bedzie miata przy stole drugiego
sasiada. Tego wieczoru lady Freemantle nie przybyla na przyjecie razem z nimi, lecz w towarzystwie swej ciotki,
hrabiny Carbrooke i jej mtodszej corki. Hester wstrzasngt krotki dreszcz, kiedy zauwazyta, ze Thorne siada po
prawej rgce Barbary, a Robert z ponurg ming zajmuje miejsce po lewej. Siedzaca po przeciwnej stronie stolu
Gussie skrzywita sie, najwidoczniej bardzo zirytowana taka sytuacjg. Pewnie umyslita sobie, zeby Robert usiadt
obok Hester, i teraz zastanawiala sie, kto, u licha, mogl pokrzyzowac jej plany.

W tym samym czasie przy drugim koncu stotu $miali si¢ Chloe i John. Na ich widok Hester odetchneta z ulga.
Przynajmniej sprawy tych dwojga ida we wlasciwym kierunku.

Jedzenie szto Hester niesporo. Lekcewazgc prawie zupelnie swoich wlasnych sasiadow przy stole, calg uwage
skupita na obserwowaniu Barbary, Thorne’a i Roberta. Barbara zajmowata si¢ gtownie Thorne’em, natomiast
Robert wydawatl si¢ zajety najpierw zupa zotwiowsa, a potem rozmowa z sasiadem z przeciwnej strony. Kiedy
Barbara odwrécita si¢ w jego strong, chcac z nim porozmawiaé, odpowiadal monosylabami, az w koncu
zniecierpliwiona, wzruszywszy ramionami, postanowita zostawi¢ go w spokoju.

Och, na lito$¢ boska, pomyslata Hester. Nic si¢ tu nie stanie samo. Trzeba co$ zaaranzowac. Po kolacji, gdy
panowie dotaczyli juz do pan po tradycyjnej szklaneczce portwajnu, data znak Johnowi, by usiadl obok niej na
krzesle, ktore trzymata specjalnie dla niego. Zanim jednak miodzieniec zdotat dotrze¢ do celu, ubiegt go Thorne,
ktory wsliznat si¢ szybko na rzeczone krzesto.

- Nie do wiary - szepnat. - Widziata§ Chloe i Johna? Caty wieczor nie odstgpuja si¢ na krok.

- Tak - odparta Hester, czujac pewne skrepowanie, poniewaz w tej chwili on takze byt blizej niz o krok. -
Widziatam nawet, jak przed chwileczka wyszli z pokoju razem. To naturalnie okropnie niestosowne, ale chyba
pozwolimy zakochanym na odrobing swobody?

- Pozwole im na wszystko, czego tylko zapragna i bedg im blogostawil pod warunkiem, ze ustysze o zargczynach.
- Thorne odsunat si¢ nagle i przyjrzat si¢ jej doktadnie. - Wspaniale dzis wygladasz.

Peten podziwu btysk w jego oczach troche jg zmieszal, ale stowa te przypomniaty jej o sprawie, ktora dreczyla ja
od pewnego czasu.

- Nic w tym dziwnego - odparla - wzigwszy pod uwage pokazna sume, ktéra na mnie wydano.

Hrabia pytajaco uniost brwi, a gest ten wywotat w Hester fale gniewu, ktory tlit si¢ w niej juz przedtem.

- Jak mozna mnie tak oszukiwac, milordzie?

- Milordzie? Co6z takiego zrobitem, by $ciggnaé na siebie twdj gniew?

- Z tego, co wczoraj zdradzita mi przez nieuwage Gussie, dowiedziatam si¢, ze madame Celeste wystawita mi
rachunek na sum¢ nieco zanizong, a wlasciwie $miesznie niska w porownaniu z prawdziwa wartoscig moich
sukien, i ze pozostalg cz¢$¢ rachunku zaplacites ty.

Thorne miat na tyle przyzwoitosci, ze si¢ zarumienit, cho¢ byto to prawie niezauwazalne.

- Co7 - rzekt ostroznie - a jak inaczej moglem postapic? Nie pozwolitaby$ mi przeciez zaptacic¢ za suknie, a ceny
u madame sa zbyt wysokie, bys mogta sama uregulowaé wszystkie rachunki.

- Mogtabym przeciez...

- Wybra¢ suknie, na ktore mogtabys sobie pozwoli¢, ale na to nie zgodzilaby si¢ ani Gussie, ani ja. Przyznasz
chyba - ciagnat, nim Hester zdazyta nabra¢ tchu, by ostro zaprotestowaé - ze bardzo Podobaja ci si¢ wszystkie te
nowe stroje. Nawet kobieta, ktora wypiera si¢ jakichkolwiek zwiazkow z moda, musi od czasu do czasu schlebi¢
swej proznosci i nacieszy¢ si¢ czyms nieprzyzwoicie drogim.

Stowa Thorne’a byty tak celne, ze Hester odwrdcita wzrok. Mimochodem zerkneta na swa czarujacg blador6zowa
sukni¢ z wloskiego jedwabiu, na ktorg wlozyla leciutkg jak mgietka tunike. Na ramionach materiat spinaty dwa
btyszczace brylanty, a stroju dopetnial satynowo-koronkowy czepek, z ktorego zwieszaty si¢ dwie ozdobne kitki.

- Owszem, nie przecze, ze madame Celeste jest mistrzynig w swojej sztuce, ale...

- Chyba jesteSmy niegrzeczni - przerwat jej Thorne, dajac jej do zrozumienia, by zainteresowali si¢ otoczeniem. -
Siostrzeniec lady Halburton szykuje si¢ do uraczenia nas jednym ze swych poematow, jesli si¢ nie myle.

- Tak, ale... - probowata wtraci¢ zirytowana Hester. Thorne uciszyt ja ruchem reki.

- Porozmawiamy o tym p6zniej, moja droga.

- Nie jestem ,,twoja droga” - odgryzta si¢ Hester, chcac mie¢ ostatnie stowo. Chyba jednak przegrata w tej
potyczce.

Zanim siostrzeniec lady Halburton skonczyt recytowa¢ przydtuga ode do wiosny, Thorne opuscit swoje miejsce i
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podazyt do pokoju, w ktorym zabawiano si¢ gra w karty. Tyle wyszlo z jego szlachetnych deklaracji na temat
grzecznosci, pomyslata urazona. Mniejsza z tym. Musiala wroci¢ do swego planu zwigzanego z Barbarg i
Robertem. Odczekawszy, az przebrzmiag ostatnie wersy poematu, pospiesznie opuscita salon. Wezwatla lokaja i
zazadala, by przyniost jej pioro, papier i atrament do matego pokoiku, jaki znalazta w dalszej czgsci korytarza, i po
paru chwilach wreczyta stuzacemu dwa lisciki, polecajac, by dorgczyl je co tchu. Potem wrocita do gosci, czekajac
na dalszy rozwoj wypadkow.

Wypadki potoczyly si¢ jednak znow wbrew jej woli. Wrociwszy do salonu zobaczyla, jak lokaj zblizyt sie do
Roberta, ktéry w nastgpnej chwili wyszedt z pokoju. Zerkngta na Barbarg i ku swemu zadowoleniu zobaczyta, ze
na jej twarz wypetzt goracy rumieniec. Lady Freemantle odwrécita sig gwaltownie, lecz tak nieszczesliwie, ze
potracita tokciem mtodziefica, ktory z wielka ostroznoscia nidst dwie szklaneczki ponczu. Kaskada czerwonych
kropli poleciata na suknig, a okrzyk Barbary spowodowal ogromne poruszenie wsrdéd otaczajacych ja pandéw. Po
chwili znikneta w thumie dzentelmenow, ktorzy sttoczyli si¢ wokot niej i usitowali zaradzi¢ katastrofie, ofiarowujac
mnostwo chusteczek.

Niech to licho.

Zanim Barbara zdota si¢ uwolni¢ od usluznych pandéw, minie sporo czasu. Hester nie mogta zostawi¢ Roberta,
ktory zapewne spacerowal nerwowo po pokoiku, w ktorym liscik nakazywal mu czeka¢ na nadawce.

Westchneta wiec 1 poszta jeszcze raz do pokoiku. Robert nie przechadzat sig, ale wygladal, jakby za chwilg miat
to uczyni¢. Gdy weszta Hester, odwrocit si¢ raptownie.

- Och - powiedziat. - To ty. To znaczy - poprawit sie szybko - spodziewatem sig...

- Wiem, kogo si¢ spodziewates, ale ta osoba nie moze teraz przyjsc.

- Nie... nie rozumiem.

Zawahawszy si¢ przez chwile, Hester podeszta do Roberta.

- Przykro mi, lecz to ja napisalam ten list. - Nie zwracajac uwagi na wyraz nieopisanego zdumienia w jego
oczach, ciagneta: - Wierz mi, Barbara chciata przyj$¢, ale zdarzyt si¢ wypadek. Nie, nie, nic si¢ jej nie stato jest
tylko troche mokra.

Opowiedziala mu o nieszczgsnym zdarzeniu, z. powodu ktoérego Barbara nie mogla stawi¢ si¢ w umdéwionym
miejscu. Ku jej zdziwieniu Robert wybuchnal ztoscia.

- Chcesz powiedzie¢ - rzekt wzburzony - ze probowatas podstepnie zaaranzowac nasze spotkanie?

- No, tak. Wtasnie o tym mowig. Nie musisz mi dzigkowac. Po prostu...

- Dzigkowa¢ ci! Dlaczego si¢ wtracasz? Co, na Boga, podsungto ci taki pomyst? Coz ja takiego mogtbym mie¢ do
powiedzenia Barbarze albo ona mnie?

Hester zaniemowita.

- Alez, alez...

Robert podbiegt do niej, ztapat za ramie i potrzasnat lekko.

- O Boze, pewnie miata$ jak najlepsze checi, ale musisz sobie zapamigtac, ze migdzy Barbarg i mna nic nie ma. I
nic nie bedzie. Ludzie, ktorymi kiedy$ byliémy, juz nie istnieja.

Oczy Hester napetnitly si¢ tzami.

- Alez, Robercie, mylisz si¢. Byle§ w btedzie, kiedy ja wowczas zostawites. Nigdy nic nie czuta do tamtego
nieszczesnego margrabiego. Nie popetniaj tego bledu jeszcze raz.

Zdjeta nagtym lgkiem, niemal rzucita si¢ na Roberta, szarpiac go, jakby sitg woli mogla go przekonaé, by zmienit
zdanie. Ztapat ja za rece i odsunat od siebie, a Hester poczuta ogromne zawstydzenie.

- Przepraszam, Robercie. Pozwdl mi wyjasnic...

Stowa uwigzly jej w gardle, gdyz za plecami Roberta spostrzegta nagle kilka postaci, ktore staty w progu. Wsrod
przygladajacych si¢ im twarzy rozpoznata przede wszystkim hrabiego Bythorne’a.

W jego oczach odbijat si¢ blask swiec ptongcych w pokoiku, lecz gorzat w nich takze jaki§ ptomien szalenstwa,
ktorego Hester nigdy dotad nie widziala. Thorne wkroczyt do pokoju, a wtedy ujrzata, ze towarzysza mu Gussie,
lord Bracken i Barbara. Orszak zamykali John i Chloe. Hester stala jak wryta, niezdolna do najmniejszego ruchu,
kiedy Thorne podszedt do niej z zaci$nietymi piesciami. Zatrzymat go jednak glos Gussie.

- Hester! Pan Carver! - zawotlala uszczgéliwiona. - Nie mialam pojecia, ze sprawy miedzy wami zaszly tak
daleko. Czy mamy zyczy¢ wam szczgsécia?

Za plecami Hester Robert wydatl zduszony dzwick. Barbara, blada jak poplamiona winem chustka, ktorg trzymata
w dtoni, takze cicho jekneta.

- Nie! - krzykneta Hester, odzyskujac wreszcie wladze nad soba. - My nic... to znaczy, to nie...

- Tak jest, naturalnie, lady Bracken.

Hester odwrdcita si¢ do Roberta, ktory wciaz trzymat jej reke w zelaznym uscisku. Spojrzal w twarz Thorne’owi,
a kiedy po chwili odezwat si¢ w ciszy, jaka nad nimi zawista niczym zapowiedz burzy, jego glos byt spokojny,
cho¢ moze nieco zdyszany.

- Przypuszczam, ze powinienem byl najpierw porozmawia¢ z panem, milordzie, o moich planach wzgledem tej
damy, ale zapewniala mnie, ze sama jest panig wlasnego losu i nie potrzebuje niczyjej zgody, jesli zechce wyjs¢ za

74



maz.

- Pozwolcie, proszg... - zaczeta znowu Hester, lecz tym razem przerwala jej Gussie, ktora wzigla ja w objecia,
czynigc przy tym wielkie zamieszanie.

Po niej lord Bracken cmoknat ja w policzek 1 wkrotce pokoik wypetnit si¢ go$¢mi z salonu, ktorzy pojawili si¢ tu
wiedzeni nieomylnym instynktem i pocz¢li jej sktadaé najlepsze zyczenia.

- To $mieszne - méwita Hester. - Nie robili§my nic niestosownego, a ja naprawde nie mam zamiaru wychodzi¢ za
pana Carvera.

- Nonsens - zaprzeczyla zywo Gussie. - Mysle - ciagneta, sptoszywszy ciekawskich, ktorzy zagladali do pokoju -
ze powinnismy juz i$¢. Wesele mozemy zaplanowac pdzniej.

- Alez... - odezwala si¢ znow Hester i natychmiast poczuta ostrzegawczy uscisk.

- Twoja ciotka ma racj¢ - rzekt Robert, popychajac ja delikatnie ku wyjsciu. - Pomoéwimy o tym pdzniej. Teraz
powinni$§my czym predzej opuscic ten dom, nie sadzisz?

Zerknawszy przez rami¢ na Thorne’a, Hester pozwolita si¢ wyprowadzi¢ na korytarz. Zanim wyszta, dojrzata
jeszcze blada i milczaca Barbare, ktora stata w glebi pokoju i patrzyta na nig z pelnym goryczy wyrzutem.

Po paru minutach Hester znalazta si¢ w zacisznym wnetrzu hrabiowskiego powozu. Po jednej rgce miata Roberta,
ktorego Gussie zmusita, by towarzyszyl im w drodze powrotnej do domu, a po drugiej usadowit si¢ Thorne.
Pasazerowie, wsrdd ktorych byli rowniez lord Bracken, ciotka Lavinia, Chloe i John, byli wigc nieprawdopodobnie
$cisnieci, lecz nie przeszkadzato to Gussie, ktora niestychanie z siebie zadowolona snuta plany zwigzane ze §lubem
i weselem. Chloe siedziata w milczeniu z szeroko otwartymi oczyma, a ciotka Lavinia mruczata co§ w odpowiedzi
na radosne tyrady Gussie. Od czasu do czasu Robert wtracat jakas uwage, potakujac rozentuzjazmowanej lady
Bracken, cho¢ nie wygladal na rownie przejetego jak ona. Uwaga Hester skupiata si¢ jednak na Thornie, ktéry nie
powiedzial ani stowa od czasu, gdy stangl na progu pokoiku w domu Halburtonéw. Z dotyku jego ramienia
muskajacego ja od czasu do czasu wywnioskowata, ze jest bardzo spiety, lecz poza ta jedng oznaka nie umiata
odgadng¢, co rzeczywiscie mysli o dzisiejszym wydarzeniu. Boze drogi, chyba nie sadzi, ze naprawde ma zamiar
wyj$¢ za Roberta - albo Zze Robert chce si¢ z nig ozeni¢. Niemozliwe, by uwierzyl, ze przytapat ich na wzajemnych
czuto$ciach.

A moze, co gorsza, byl zadowolony z takiego obrotu spraw? Czy chciat ja ujrze¢ na $lubnym kobiercu z
Robertem? To $mieszne! C6z go to mogto obchodzié¢ czy wyjdzie za maz, czy do konca zycia pozostanie panng?

Thorne byt zdumiony swoja gwattowna reakcja na sceng, ktora dopiero co dane mu bylo ujrze¢. Nigdy dotad w
catym swym uporzadkowanym zyciu nie do$wiadczyt takiego wiru uczu¢ w tak krétkim czasie. Ujrzawszy scene
czutego uscisku Hester i Roberta, w pierwszym odruchu doznat takiego gniewu, ze ogarnely go mdtosci. Radosny
okrzyk Gussie uprzytomnit mu jednak, iz powinien sprzyja¢ takiemu rozwigzaniu, ktore ze wszech miar byto
korzystne dla Hester. Jej obecne zachowanie nie wskazywalo wprawdzie, ze moze co$§ do niego czué, ale dlaczego
w takim razie tulila si¢ do niego jak zalgknione dziecko do matki?

Musza si¢ pobraé, to jasne. Znow zdziwit go przykry skurcz w sercu, jakiego doznat na t¢ mysl. Pewnie przywykt
do jej obecnosci w swoim zyciu bardziej niz mogt przypuszczaé. A moze - uSmiechnat si¢ ponuro - byto to nagte
uswiadomienie sobie wlasnej Smiertelnosci, kiedy odchodzi kto$ bliski. Moze wtasnie teraz powinien poddac si¢
nieuniknionemu losowi i o§wiadczy¢ si¢ Barbarze? Niemniej jednak bez watpienia dobrze si¢ stato. Za bardzo
przywiazal si¢ do swej nowej kuzynki, tak wigc gdy opusci jego dom, powinien energicznie zajac si¢ wlasnymi
planami ozenku.

Postanowit sprzyja¢ temu malzenstwu. Bedzie stluzy¢ wszelka pomoca szczg$liwym nowozencom, choé¢ byc
moze, pomys$lal ze smutkiem, bedzie musial przekonywac przyszta panng mtoda o koniecznos$ci wstapienia w
zwigzki malzenskie.

Rzuciwszy pare niepewnych spojrzen na Thorne’a, Hester skupita uwage na Robercie. Co mu si¢, na lito$¢ boska,
stato? Jak mogt siedzie¢ tak spokojnie i przyjmowac gratulacje od Gussie i lorda Brackena? Najwyzszy czas
przerwac ten stek bzdur.

- Gussie - powiedziala stanowczo. - Gussie - powtorzyta, poniewaz nie udalo si¢ jej przerwaé radosnego
szczebiotu damy.

- A przyjecie zargczynowe urzadzimy, rzecz jasna, u nas. Tak bedzie najlepiej. Stucham, moja droga? - spytata,
zorientowawszy sie, ze Hester ciggnie j3 za suknig.

- Gussie, nie bedzie zadnego przyjecia zargczynowego ani zadnego $lubu.

Gussie otworzyta szeroko oczy.

- Alez, moja droga Hester...

- Na pewno doskonale wiesz, ze to, co zobaczytas w pokoju, bylo absolutnie niewinne, i zaraz ci wszystko
wytlumacze. Robert i ja...

- ...zgadzalidcie si¢ ze soba w najwyzszym stopniu - przerwata bez ogrodek Gussie. - Jezeli anons o waszych
zar¢czynach nie ukaze si¢ na widocznym miejscu w ,,Morning Post” bedziecie zgubieni.

- Gussie, padtas ofiarag okropnego nieporozumienia. Ja...

- Gussie ma racj¢ - odezwat si¢ glos obok niej. Hester odwrdcita si¢ raptownie i zobaczyta zdecydowang twarz
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Thorne’a. - Nie ma znaczenia, co robiliscie z Robertem. Musicie si¢ pobrac.

Hester otworzyta w zdumieniu usta.

- Co?! I ty... to méwisz? Chyba nie ulegles Smiesznemu przekonaniu...

- Moéwig tylko... - zaczat Thorne spokojnie, ale w tym momencie powo6z zatrzymat si¢ pod domem.

Kiedy przekroczyli prog, Hester oznajmita wszystkim, ze chce i8¢ spac.

- Jestem zmegczona i mam migreng - thumaczyta wyraznie rozdrazniona. - Nie zycze sobie dalszej dyskusji na ten
niedorzeczny temat. Robercie - spojrzata groznie na swego ,,narzeczonego” - bede ci wdzigczna, jesli odwiedzisz
mnie jutro jak najwczesniej. Dobranoc, Gussie, milordzie - zwrocita si¢ panstwa Bracken. - Ciociu Lavinio, Chloe -
dodata, skingwszy gtowa i juz przez rami¢ pod adresem Thorne’a rzucita - Dobranoc, milordzie.

Majac przed oczami jego twarz zndw mieniacg si¢ od gniewu, wstapita na schody. Kiedy weszta do sypialni, stata
przez chwile posrodku pokoju, spogladajac przed siebie nie widzacym wzrokiem. a potem przywotata dzwonkiem
Parker.

18

Hester obudzita si¢ po prawie nie przespanej nocy i ujrzata obrzydliwie $liczny poranek. Chociaz pogoda,
pomyslata przygnegbiona, powinna odzwierciedla¢ moj nastrdj. Moglby to by¢ szalejacy tajfun albo przynajmnie;j
ulewa. O dziwo, to nie ktopotliwe potozenie, w jakim si¢ wlasnie znalazta byto powodem niepokoju, ktory kazat jej
przewracac¢ si¢ z boku na bok do brzasku. Nie miata Zadnych watpliwosci, ze zdota si¢ przeciwstawi¢ natarczywym
ponaglaniem ze strony Gussie i rycerskosci Roberta, ktora objawita si¢ zdecydowanie nie w porg. Nie - najbardziej
zabolata ja reakcja Thorne’a. Mogtaby przysiac, ze ujrzata w jego oczach btysk gniewu, ale trwatl on tak krotko, ze
uznata iz powstat tylko w jej imaginacji. A potem - nie umiata wytlumaczy¢, dlaczego tak bardzo wytracila ja z
rownowagi jego uprzejma zgoda na radosne projekty Gussie. Czyzby spodziewala si¢, ze w przyptywie zazdrosci
Thorne rzuci si¢ Robertowi do gardta? Bzdura.

Obserwujac, jak szare swiatto poranka wydobywa z ciemnosci sypialni¢, Hester doszta do niewesotego wniosku,
ze Thorne, traktujac ja jak czlonka rodziny, post¢puje dokladnie tak jak wszyscy krewni. Uznal, ze jego
powinnoscia jest znalezienie jej odpowiedniego pretendenta do reki i wydanie za maz, tak by mogta chowac dzieci
1 przestala sprawia¢ wszystkim ktopoty swoimi niedorzecznymi, rewolucyjnymi pomystami.

To przekonanie napetnito ja gltgbokim smutkiem. Zmeczona zwlokta si¢ z 16zka i przemyta twarz. W kazdym
razie nie mogla si¢ zgodzi¢ na zar¢czyny z niewtasciwym mezczyzng. Jeszcze dzi§ wyjasni Robertowi, ze mimo iz
docenia jego gest, nie chce za niego wychodzi¢. Potem bedzie musiala zawrze¢ pokoj z Barbarg. Z bolem serca
przypomniata sobie Jej blada, udreczona twarz. Boze drogi, dlaczego od razu nie powiedziala, ze nie ma
najmniejszego zamiaru uczestniczy¢ w tej ghupiej grze?

Tymczasem w innej czgsci domu Thorne takze probowat uporzadkowac swoje zycie. On rdwniez nie zmruzyt oka
tej nocy. Stojac przy oknie i przygladajac sig, jak uko$ne promienie stonca rozswietlaja ulice Londynu, podjat
ostateczna decyzje. Jeszcze dzi$ o§wiadczy sie lady Barbarze Freemantle i raz na zawsze potozy kres swej
niestosownej fascynacji osoba Hester Blayne.

Przykre uczucie, ktérego doznal na mysl o zargczynach Hester i Roberta Carvera i ktore nadal go dreczyto, wciaz
stanowito dla niego zagadke. Doskonale zdawal sobie sprawe, ze Robert jest idealng partig dla jego $wiezo
upieczonej kuzynki. Wprawdzie mial pewien zal do siebie, ze pozwolil Gussie uknu¢ taka intryge, lecz z drugiej
strony lady Bracken miata absolutng racj¢. Padajac Robertowi w ramiona, Hester sama postawita si¢ w
jednoznacznej sytuacji. Owszem, moze krzycze¢ co sit, nie zgadzajac si¢ z absurdem przykazania towarzyskiego:
,.Nigdy nie przekraczaj granic przyzwoito$ci”, ale stato si¢. Ztamata przykazanie i musi za to zaptacic.

Cho¢, by¢ moze, cena wcale nie wydawala si¢ jej wygorowana. Hester, rzecz jasna, bardzo lubita Roberta. W
przeciwnym wypadku nie pozwolitaby mu potraktowac sie tak bezceremonialnie. Czyzby byla glosicielka wolnej
mitosci, jak Mary Wollstonecraft? Na Boga, jesli ma jeszcze co§ do powiedzenia w tym domu, nie pozwoli, by
Robert Carver bez przeszkod po nim biegat i zaznaczat swoje terytorium. Rzecz jednak w tym, Ze nie miat tu nic do
powiedzenia: nie mogl zabroni¢ Carverowi kontaktow z Hester, a Hester nie mogt zabroni¢ opuszczenia domu
Bythorne’6w. Swiadomo$¢ ta jeszcze bardziej go rozztoscita.

Obudziwszy lokaja o niezwyktej dla siebie wczesnej porze, Thorne ubrat si¢ i nie pozostalo mu nic innego, jak
zej$¢ na $niadanie.

Ku swemu zmieszaniu w jadalni spotkal Hester, ktora byla tu juz od jakiego$ czasu. Wymieniwszy niezreczne
,,dzien dobry”, usiedli, po czym Hester odchrzakneta.

- Co si¢ tyczy wczorajszego wieczoru... - zaczela, lecz natychmiast zawiesita glos, jakby nie byla pewna, co
powiedzie¢ dale;j.

- Tak? - Ton Thorne’a nie byt zbyt zachecajacy.

Nabrata do ptuc powietrza i nieco chaotycznie opowiedziata mu o prawdziwej przyczynie swego sam na sam z
Robertem w pokoiku Halburtonow oraz ich p6zniejszego zachowania.

- Widzisz wiec - skonczyta - ze nasze spotkanie miato naprawde niewinny charakter.

Na poczatku tego monologu Thorne staral si¢ zachowa¢ pelna zyczliwosci wyrozumiato$¢ wiasciwa glowie
rodziny. Cho¢ byt absolutnie zdecydowany speni¢ cigzace na nim obowiazki, jednoczesnie byl gotow jej
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wystucha¢. Jednakze zanim skonczyla, jego mina zmienita si¢ nie do poznania. Twarz mu spochmurniata, a oczy
zwezity si¢ w dwie blyszczace zapowiedzig burzy szparki.

- Prébowatas zaaranzowac spotkanie Barbary i Carvera? - zapytat spokojnie tonem, ktéry przypominat zimng stal.

- No, tak - Hester zawahala si¢ przez chwilg. Az do tego momentu nie przyszto jej do glowy, ze ostatnim
cztowiekiem, ktory moglby zrozumie¢ szlachetne pragnienie polgczenia dwoch samotnych serc jest mezczyzna,
ktory sam zamierzal potaczy¢ swoje serce z jednym z nich. - Przypuszczam, ze nie wiedziates, co ich wcze$niej
taczylo.

- Rzeczywiscie, nie wiedziatem.

- Ale teraz, kiedy si¢ o tym dowiedziales, jestem pewna, ze zrozumiesz dlaczego sg sobie przeznaczeni.

- Obawiam sig, Ze nie.

Thorne nadal mowit chtodno i spokojnie, lecz raptownie wstat i spojrzat jej prosto w oczy.

- Na litos¢ boska! - wybuchngl. - Jak mogtas w ogole pomysle¢ o takiej przystudze? Barbara i Carver?
Mtodziencza mitos¢? W zyciu nie styszatem podobnych bredni. Czy mam ci przypomina¢, ze od lat nosze si¢ z
zamiarem poslubienia tej damy?

- No, tak, ale...

- Mam ci takze przypomnie¢, ze Barbara nigdy nie dala mi najmniejszych powodow do przypuszczen, ze jest
niechetna moim planom?

- Wiem o tym doskonale, lecz, Thorne, zrozumiatam tez, ze... ze twoje serce nie nalezy do niej bez reszty i...

- Coz ty, u diabla, wiesz o moim sercu? - warknal Thorne. Hester pobladta jak $ciana i cofneta sie o krok. Na
widok upokorzenia w jej oczach, co$§ w nim peklo. - Stan moich uczu¢ w ogdéle nie powinien ci¢ obchodzi¢ - rzekt
zjadliwie. - Rozumiesz? Mimo to przyjmij do wiadomosci, ze cho¢ obce mi sg twoje sentymentalno-tzawe poglady
na temat mito$ci, moim zamiarem jest poslubi¢ Barbare i bedg ci ogromnie wdzigczny, jesli bedziesz trzymaé swoj
w$cibski nos z dala od mojego zycia. Czy wyrazitem si¢ do$¢ jasno?

Przez chwilg Hester nie mogla wykrztusi¢ stowa. Ztapata si¢ rekg za gardlo, jakby chciata powstrzymac potok tez
jaki tam wezbral, i stata jak wryta, nie mogac uczyni¢ najmniejszego ruchu. Wreszcie wydata zduszony jek,
odwrocila si¢ na pigcie 1 potykajgc si¢ wybiegla z jadalni, zostawiajac Thorne’a, ktory patrzyt w $lad za nig.

Zatrzymala si¢ dopiero w bezpiecznym zaciszu swej sypialni. Powoli i ostroznie usiadta na niewielkim krzesetku
przy kominku, jakby pod wplywem nawet najlzejszego wstrzasu miata za chwile rozsypaé si¢ w tysiace
kawateczkow.

Jak mogta az tak si¢ pomyli¢ co do uczu¢ Thorne’a dla Barbary? Mdgt sobie mowic, ze nie wierzy w mitos¢, ale
jego wybuch dowodzit czegos$ zupehie innego. Ustyszawszy, ze Barbara moze wybra¢ Roberta a nie jego, oszalat z
zazdro$ci. Ta mysl dzwieczata jej w glowie jak ogromny dzwon, ktérego bicie odbijato si¢ echem w pustce jaka
czula w srodku. Boze drogi, nigdy nie sadzita, ze mito$¢ moze by¢ tak bolesna.

I co ma teraz poczac¢? Thorne ostrzegt ja, by wiecej nie mieszata si¢ do jego zycia, ale co bedzie z Barbara? Sam
pomyst, ze mogtaby dalej psu¢ szyki Thorne’owi, byl nie do zniesienia, ale czy mogta pozwoli¢ na to matzenstwo
wiedzac, ze Barbara kocha innego? By¢ moze sama dojdzie do wniosku, ze nie moze poslubi¢ Thorne’a. Lecz na
pewno tego nie uczyni, kiedy jej ukochany rzekomo zargcza si¢ z inng, trzeba wigc przede wszystkim uwolnié
Roberta Carvera od skutkow jego wlasnego szalenstwa.

Mingtlo jednak sporo czasu, zanim wstata i doprowadzita si¢ do porzadku przed nieuchronng wizyta Roberta.

Thorne za$ wyszedl z domu w okropnym nastroju. Bylo jeszcze zdecydowanie za wczes$nie na skladanie wizyt,
ale czut przemozng potrzebe dziatania w obliczu sytuacji, w jakiej si¢ znalazt. Rzuciwszy szorstko polecenie
shuzacemu, wsiadt do czekajacej na niego kariolki i ruszyl do domu Weymouthow, miejskiej rezydencji ksiecia i
ksigznej Weymouth oraz ich cérki, lady Barbary Freemantle.

Thorne wiedziat, ze kamerdyner, ktéry wpuscil go do domu, poinformowatby kazdego innego goscia, ze ksiazeca
mos¢€ 1 jego rodzina nie przyjmuja wizyt o tak wczesnej porze, ale dla hrabiego Bythorne’a drzwi stangty otworem.
Thorne postanowil najpierw porozmawia¢ z Barbarg, zanim oficjalnie poprosi ksigcia o jej rgke. Tak wige po kilku
minutach stangt z nig twarzg w twarz w salonie.

Zdumiat go bardzo jej wyglad, z ktérego domyslit sie, ze nie spata w nocy zbyt dobrze. Cienie pod oczami
odcinaty si¢ sino od niezdrowo bladej twarzy. Mimo to powitata go uroczym usmiechem.

- Thorne! Myslatam, ze Blickster zartuje, gdy ci¢ zaanonsowal. C6z ci¢ do nas sprowadza o §wicie?

Thorne rzucit okiem na zegarek.

- Zgadzam sie, ze dziesiata to nieprzyzwoicie wezesnie, moja droga, ale to juz nie $wit. Chcialem w ten sposob
podkresli¢ niezwykla wage mojej wizyty.

Barbara uniosta pytajaco brwi. Thorne wzial j3 za reke i zaprowadzit do kanapy pod oknem, na ktérej ja posadzit,
po czym sam usiadl obok.

- Powiedz mi - rzekta Barbara - jak... jak si¢ miewa Hester dzisiejszego ranka?

- Kiedy wychodzitem - odpart sztywno - miata si¢ doskonale.

Barbara zaczeta skuba¢ palcami brzeg szala.

- Zauwazytam, ze kiedy wychodziliScie wczoraj od Halburtonoéw, towarzyszyt wam Ro... pan Carver.
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- Rzeczywiscie - ciagnat Thorne, czujagc pewien niepokoj. - Chcial zapewni¢ Hester o szczero$ci swej
wczesniejszej propozycji i zarazem upewnic si¢, czy ja przyjmie.

- I przyjeta? - spytala Barbara ochryptym szeptem.

- Nie, nie od razu. Ale Carver miat odwiedzi¢ Hester dzi§ rano spodziewam si¢, ze przyjmie jego o$wiadczyny -
sktamat bez mrugnigcia okiem.

- Ach, tak.

- Nie ma wyboru w tej kwestii, prawda? Wczorajsze wydarzenie bylo przeciez kompromitacja.

Barbara odwrocita wzrok.

- Tak, bez watpienia. Troche mnie zdziwil ich widok wczoraj. Nie mialam pojecia, ze ich uczucie zaszlo tak
daleko.

- Tak... Hm, nie... - Thorne zaczatl odnosi¢ wrazenie, ze btadzi po omacku nad przepascig. - Wydaje si¢
oczywiste, ze darzg si¢ ogromnym szacunkiem. Na dodatek, jak par¢ razy zauwazyta Gussie, Carver jest doskonata
partig dla Hester, a ona jest doskonatg kandydatka na jego Zzon¢. Maja podobne zainteresowania i...

Barbara przerwata mu ruchem reki.

- Tak, wiem - powiedziata rwacym si¢ glosem. - Cieszg si¢ z ich szczgécia.

- O, tak. - Thorne ujat jej dton, szykujac si¢ do podj¢cia wlasciwego tematu. - Barbaro - zaczat przemowg, ktora
napredce utozyl podczas drogi. Ze zdumieniem stwierdzil, ze obficie si¢ poci, a slowa, ktére z takg lekkoS$cia
padaty z jego ust wcze$niej, teraz wymawial z trudem. - Barbaro - powtorzyl. - Jestes zapewne §wiadoma
przywiazania jakim darze ci¢ od wielu lat.

Barbara milczata, tylko z wahaniem skineta glowa, spogladajac na niego ostroznie.

- Nie przesadze chyba, jesli powiem, ze taczy nas zwiazek, hm, bardzo szczegdlny.

Barbara znow przytakneta.

Thorne brnat dalej, czujac nagly przyptyw rozpaczy.

- Postluchaj, Barbaro - rzekl, porzucajac przygotowany wczesniej tekst. - Od paru tadnych lat balansujemy na
krawedzi zareczyn, a zadne z nas nie staje si¢ mtodsze.

Barbara zachneta si¢ urazona i Thorne podni6st si¢ raptownie.

- Niech to diabli, dobrze wiesz, o czym moéwie. - Odetchnat glgboko, po czym znowu usiadt i wziat ja za regke. -
Chyba wszystko zepsutem, ale musisz zna¢ prawde o moich uczuciach wobec ciebie, moja droga. A teraz, w
koncu, proszeg cig, aby$ za mnie wyszta, jesli oczywiscie si¢ zgadzasz.

Wreszcie to powiedziat. USmiechnat si¢ do niej i zmieszany odkryl, ze cho¢ odwzajemnita u$miech i spuscila
skromnie oczy, to jeszcze bardziej pobladta, a zwiewny szal wysunat si¢ z jej rak.

- Barbaro? - rzekt ostroznie. - Czy zgadzasz sig...

- Tak - odpowiedziata nagle. - Tak, zostang twoja zona, Thorne.

Pochylit si¢ ku niej i przycisnal usta do jej zimnych, zaci$nigtych warg.

- Uczynita$ mnie najszczgsliwszym cztowiekiem w Londynie.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Czyzby?

Thorne zajrzal w glab siebie i stwierdzil, Ze nie - nie byt szczgsliwy. Spodziewal si¢ wprawdzie, ze jej zgoda nie
wzbudzi w nim szalenczej radosci, ale z pewnoscia powinien czu¢ co$ wigcej niz chtodna obojetnosc.

- Oczywiscie - zapewnil ja zywo. - Zobaczysz, ze bedziemy si¢ doskonale rozumieli. - Wstat. - Czy twdj ojciec
jest w domu? Najlepiej, jesli zobacze si¢ z nim przed wyj$ciem i zgodnie z forma poprosze go o twoja reke.

- Tak - rzekta Barbara cicho. - Jest w swoim gabinecie. Och, Thorne! - krzykneta niespodziewanie. - Chyba
dobrze robimy?

Boze, jakim byt samolubnym gburem. To jasne, ze Barbara w takiej chwili moze przezywac co$ na ksztalt
kryzysu nerwowego, on tymczasem zachowuje sig, jakby wlasnie doprowadzit do konca jaki§ pomniejszy interes.
Otoczyt jg ramieniem, przyciggnat do siebie i ucatowat jej wlosy.

- Naturalnie, ukochana. Jeste§ bezcenng perta wsrod kobiet i kazdy mezczyzna, ktory mogtby nazwaé cie swoja
narzeczona, moze by¢ pewien, ze los si¢ do niego usmiechnat. Przysiggam, ze zrobi¢ wszystko, aby$ byla
szczesliwa.

Znowu poczul, Ze nie s3 to stowa, jakie powinien powiedzie¢ cztowiek, ktérego marzenia nareszcie si¢ ziscily,
lecz nie mogt zdoby¢ si¢ na mc wigcej. Wypuscit jg z objeé, sktonit sie 1 opuscit salon.

Jednak zanim wyszedt z domu Weymouthow, mingta jeszcze godzina z oktadem. Kiedy wkroczyt do jaskini Iwa -
ksigzecego gabinetu - na wie$¢ o jego oSwiadczynach zadowolony ksiazg natychmiast wyrazil zgodeg. Chociaz nie
wzigt go w ramiona, o$wiadczyl, ze niezmiernie si¢ cieszy, a w jego stowach mozna bylto tylko wyczu¢ nutke
przygany: ,,.Dlaczego trwato to tak dtugo?”

Nastepnie ksigze kazat poprosi¢ swoja matzonke, by powiadomi¢ ja o radosnej nowinie, po czym oboje
poprowadzili Thorne’a do salonu, gdzie zwotano pozostala cze$¢ rodziny: najstarszego syna i dziedzica tytutu,
dwie corki i mtodszego syna, ktéry shuzyt w armii i akurat spedzal w domu. urlop. Wszyscy z entuzjazmem
gratulowali mlodej parze.
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Po powrocie do domu Thomne’a powitata cisza. Hobart poinformowat go, Zze lady Lavinia i panienka Chloe
wlasnie pojechaly po sprawunki, a panna Hester zamknela si¢ z panem Carverem w bi¢kitnym salonie.

Uslyszawszy ostatnig wies¢, Thorne nastawit uszu, lecz po chwili wahania postanowil, Ze nie dolaczy do pary
narzeczonych. Jego obecnos$¢ bylaby tam z pewno$cia niepozadana. Jednakze gdy mijal drzwi prowadzace do
biekitnego salonu, ustyszal gtosy, ktore wyraznie kipialy zjadliwos$cig. Odczekawszy chwileczke, zdecydowanie
zapukat i wszedt.

Hester stata przy kominku. Byla zarumieniona, a na jej twarzy malowalo si¢ napigcie. Robert Carver stal obok,
réwniez wyraznie spiety, cho¢ nic wigcej nie zdradzalo jego wzburzenia. Gdy otworzyly si¢ drzwi, oboje odwrocili
glowy.

- Chyba nie przeszkadzam? - zapytat Thorne.

- Alez nie - odparta Hester.

Robert zacisnat wargi.

- Rozmawiam wtasnie z panng Blayne o sprawach osobistych - powiedziat.

- Ach, w takim razie prosz¢ o wybaczenie. - Thorne poczal wycofywac si¢ z pokoju.

- Och, nie badz niemadry - glos Hester drgal z rozdraznienia. - Robercie, Thorne jest wtajemniczony we
wszystko, co zdarzylo si¢ wczoraj wieczorem. Cata ta dyskrecja jest najzupeiniej zbedna. - Zblizyta si¢ do
Thorne’a. - Robert byl na tyle mity, ze ponowil swoja propozycje, a ja probuje mu wyjasni¢, ze to calkiem
niepotrzebne i nie zamierzam za niego wychodzic.

- Coz, jezeli cheecie zna¢ moje zdanie - rzekl Thorne, wkraczajac do salonu. - Uwazam, Hester, ze postepujesz
niestusznie. Jak juz méwitem Barbarze, nie masz w tej sprawie zadnego wyboru.

Na dzwick imienia Barbary Hester drgneta, a Robert postapit krok do przodu i mimo woli wznidst dton.

- Wi... widziat si¢ pan dzis rano z Barbarg? - spytat Robert po chwili.

- Rozmawiale$ o moim polozeniu z Barbara? - zapytata niemal rownoczesnie Hester.

- Tak, na obydwa pytania - odpart Thorne, udajac chtodne opanowanie. Zauwazyt zmartwiong ming Roberta, lecz
jego uwage przykuta przede wszystkim zmiana, jaka zaszta w Hester - cala zmienila si¢ w pelne napigcia
oczekiwanie. Z niewiadomych przyczyn zabrakto mu nagle tchu, kiedy dodat: - Mozecie mi zyczy¢ szcze$cia.

Hester chwycila si¢ za gardto, tym samym gestem, jaki juz wczesniej dzi$ uczynita.

- Och! - wydyszata. - Oswiadczyles si¢ jej?

- O Boze! - Zduszony okrzyk wyrwat si¢ z piersi Roberta. Thorne spojrzat na niego przeciagle, a potem ponownie
zwrocit si¢ do Hester.

- Tak jest. Spodziewam sig¢, ze wiadomo$¢ za dzien lub dwa pojawi si¢ w ,,Morning Post”.

Nagle ogarngto go dziwne poczucie nierzeczywistosci, jakby obserwowat z daleka sceng, w ktorej graja wszyscy
troje: on, Hester i Carver recytowali kwestie jakiego§ dramatu, ktéry lada chwila si¢ skonczy, kurtyna opadnie i
Thorne bedzie mogt wréci¢ do swego normalnego, codziennego zycia jakie wiodt wcze$niej. Do zwyklego zycia
ztotego mtodzienca, ktore prowadzil, zanim poznal Hester Blayne.

Hester oblizala wyschte wargi.

- Naturalnie, zyczg ci szczg$cia, milordzie. Kiedy mozemy si¢ spodziewac tego radosnego wydarzenia?

- Jeszcze nie ustaliliSmy daty - odpart uprzejmie. - Gdy wychodzitem z domu ksiecia, Barbara i jej matka
wspomniaty o poczatku przyszlej wiosny.

Hester skingta glowa. Robert zblizyt si¢ do niego nagtym ruchem, wyciagajac reke.

- Prosze przyja¢ ode mnie najlepsze zyczenia, milordzie.

Thorne podzigkowat mu grzecznie, po czym zatozyt rece na piersi spojrzal z namystem na Hester.

- A teraz, panno Blayne, pomdéwmy o terminie waszego $lubu.

19

Hester patrzyta na niego bardzo dtugo. Czuta, ze za chwilg nogi odmowia jej postuszenstwa. O dziwo, mimo
wewnetrznego drzenia, zachowata catkowity spokoj. Wiadomo$¢ o oswiadczynach Thorne’a nie mogta by¢ dla niej
zaskoczeniem, nawet jesli miata nadzieje do nich nie dopusci¢. Miala wrazenie, ze do§wiadczyla tego samego, co
jak styszata, przytrafia si¢ ofiarom postrzalu. Wiedziata, ze zostala powaznie zraniona, lecz nie czula nic.
Niewazne, pomyslata, bol dopiero nadejdzie.

- Nie bedzie zadnego terminu, milordzie, poniewaz Robert i ja nie pobierzemy sig.

Robert postapit krok naprzod.

- Hester, to nonsens. Zgadzam si¢, ze zadne z nas nie jest powaznie zaangazowane, ale uwierz mi, prosze,
szczerze pragng...

- Powinni$my chyba usigs$¢ - wpadt mu w stowo Thorne - i porozmawiac o tym rozsadnie. - Zadzwonit na stuzbe,
by podano kawe, po czym zasiadl w jednym z foteli, ktorych salon byl peten, i zaprosit gestem Roberta i Hester, by
zajeli stojaca obok kanape.

- Nie ma o czym rozmawiac - rzekta krotko Hester, ale usiadta na wskazanym miejscu.

- A zatem - powiedzial przyjaznie Thorne - wydaje mi sig, ze Robert zachowatl si¢ nad wyraz stosownie. Przeciez
go lubisz, prawda? Zawsze odnositem wrazenie, ze go bardzo szanujesz.
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- Tak, oczywiscie, ze go szanuje, i to prawda, bardzo go lubi¢. Ale to nie wystarczy, bym mogta za niego wyjs¢.

- Moim zdaniem, wlasnie na tym powinno opiera¢ si¢ matzenstwo - odrzekl Thorne. - Wzajemny szacunek jest
fundamentem udanego matzenstwa. - Zdat sobie sprawe, jak pompatycznie to zabrzmiato, poprawit si¢ wiec
nerwowo w fotelu i ciggnat z przekonaniem: - Robert jest doskonalym kandydatem do twej reki, Hester. Sama
wiesz...

- Pozwoli pan, milordzie - wtracit Robert - ze sam bgde moéwil za siebie. - Zwrodcit si¢ do Hester. - Jak juz
mowitem, moja droga, cho¢ znalezliSmy si¢ w tej sytuacji zrzadzeniem losu, glgboko wierze, ze mozemy tworzy¢
swietng pare. Potrafi¢ utrzymaé zong i z rado$cia bedg uczestniczyt we wszystkich twoich przedsigwzieciach. Bedg
tez bardzo dumny, wiedzac, ze nalezysz do mnie.

Wzruszona tymi stowami Hester potozyla dlon na jego rece.

- Kazda kobieta bytaby dumna z takiego meza, Robercie, ale ja... ja nie mog¢ zosta¢ twoja zong. Nie tylko
dlatego, ze nie darzg ci¢ takim uczuciem, ktore jest potrzebne w szczgsliwym malzenstwie, ale - zerkngta przelotnie
na Thorne’a - takze dla innych powoddw... o ktérych rozmawiali$my wczesnie;j.

Robert rowniez rzucil krotkie spojrzenie w kierunku Thorne’a, ktory przystuchiwal sie im z zyczliwym
zainteresowaniem.

- Hm, tak, lecz musz¢ powtorzy¢, ze moim zdaniem popetniasz wielki btad w... tej drugiej sprawie. W dodatku,
jak zauwazyt lord Bythorne, nie masz wyboru. Mimo iz wczorajsze wydarzenie miato niewinny charakter, w
oczach innych bytaby$ skompromitowana.

- Prosze - wtracit si¢ znowu Thorne - méw mi Thorne. A jesli ty, Hester, jeszcze raz nazwiesz mnie ,,milordem”,
bede zmuszony uznaé, ze czyms$ ci¢ obrazitem.

Hester splongta rumiencem i skoczyta na réwne nogi. Doprawdy, obrazit ja juz $Smiertelnie i sadzita, ze uplyna
lata, nim wyleczy rany, jakie zadal jej sercu. Z drugiej jednak strony wydawato si¢ $§mieszne, by miata obwiniaé
hrabiego za swoja wilasna ghupote, przez ktora go pokochata.

- Postuchaj wigc, Thorne. Jeszcze raz mowie, ze guzik mnie obchodza te $mieszne zasady towarzyskie, wedhug
ktorych kobieta w mojej sytuacji musi by¢ skompromitowana. Gdyby nawet zastano Roberta i mnie w naprawde
nami¢tnym uscisku, nie rozumiem, czemu mialabym czu¢ si¢ zhanbiona. Robercie, czujesz si¢ skompromitowany?
Nie, naturalnie, ze nie. Zawsze tylko kobieta, ktora pozwoli mezczyznie na taka poufatosé, psuje sobie reputacje.

Nagle zawstydzila si¢ swojego wybuchu i opadta z powrotem na kanape. Teraz z kolei wstat Robert.

- Wydaje si¢ oczywiste... - zaczal rzeczowo, lecz przerwal mu zgietk gtosow, dobywajacy si¢ z hallu. Po chwili
drzwi otworzyly sie szeroko i na progu ukazaty sie¢ Gussie i lady Lavinia.

Dwie pary zaciekawionych oczu zmierzyty Roberta i Hester, po czym obie damy weszty do salonu.

- Milo pana widzie¢ o poranku, panie Carver - rzekta Gussie, podnoszac pytajaco glos.

- Witam panie - powiedzial Robert tak posepnie, ze nawet mato spostrzegawcza osoba na pewno nie wzietaby go
za czlowieka, ktory wlasnie sie zareczyt.

Gussie otworzyta w zdumieniu usta, ale dobre wychowanie nie pozwolito jej poruszy¢ tej kwestii, cho¢ cala
ptoneta z niecierpliwos$ci. Zapanowata krepujaca cisza, ktorg przerwato chrzaknigcie Roberta.

- Wiasciwie juz wychodzitem. - Odwrdcit si¢ do Hester. - Musimy jeszcze co$ ustali¢, panno Blayne, ale to chyba
nie czas i miejsce, by kontynuowac naszg dyskusje. Bede tu jutro, jutro po potudniu.

- Och, moze jednak... - powiedziala Hester, lecz zaraz zacisngla usta. - Tak, oczywiscie, panie Carver.
Odprowadze pana.

Omingta szybko Gussie i lady Lavini¢ i wzigwszy Roberta pod rami¢, wyprowadzita go z salonu.

Gussie natychmiast wzigta na spytki Thorne’a.

- Co sig¢ stato? - sykneta.

- Absolutnie nic - odpart ponuro jej siostrzeniec. Kiedy obie panie weszty do salonu, wstal, ale teraz znéw usiadl,
ciotki bowiem usadowily si¢ na krzestach stojacych po obu stronach kominka. - Hester jak zwykle byta uparta, a
Carverowi zabrakto charakteru, by ja przekonac.

- Och, Thorne! - zawotata stabym glosem lady Lavinia. - Kt6z by chcial wychodzi¢ za cztowieka, ktéry ucieka sig
do takich metod?

Twarz Thorne’a odrobing si¢ rozjasnita. Zasmiat si¢ niewesoto.

- A jaki cztowiek zdotalby zmusi¢ t¢ ztosnicg, by zmienita swoje postanowienie? No c6z, sprobuje ja jakos$
przekonaé, a skoro Carver obiecal, ze odwiedzi jg jutro, moze jemu uda si¢ zwalczy¢ jej opér. W kazdym razie -
ciggnat - mam dla was zupelnie inne wiesci o moich planach.

Opowiedziat im o wydarzeniach, jakie miaty miejsce w domu ksigcia Weymouth tego ranka. Ustyszawszy o nich,
Gussie natychmiast zapomniata o Hester i jej przysztosci. Lady Lavinia takze wyrazila swoja ogromna rados¢ i
nastepne par¢ minut spedzili rozmawiajac o prawdopodobnej dacie $lubu oraz o przeréznych innych sprawach.
jakie koniecznie nalezato przedsigwziaé przed uroczystoscia.

- Gdzie podziewa si¢ Chloe? - zainteresowat si¢ wreszcie Thorne. - Nie wychodzita z wami rano?

- Owszem - odparta Gussie - ale spotkaty§my Mehsand¢ Grapewin z matka u aptekarza na Bond Street, wiesz,
tego niedaleko Locke’a, a kilka minut potem weszla tam Seraphina Bliss z kuzynka. Dziewczgta poszeptaly na
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boku i postanowity i$¢ do Guntera na lody, w towarzystwie pani Grapewin. Powinna wroci¢ zaraz po lunchu.

Lecz Chloe wrocita na tono rodziny dopiero pdéznym popotudniem, kiedy Gussie pojechata juz do siebie.
Dziewczyna weszta do domu nie w towarzystwie przyjacidtek, ale Johna Wery’ego. Oboje wydawali si¢ bardzo
czym$ poruszeni, cho¢ starali si¢ tego nie okazywac, a Pinkham, ktéra oczywiscie nie opuszczata Chloe na krok,
chichotata w kutak.

- Czy jest Hester? - brzmiaty pierwsze stowa Chloe po wejsciu do domu. Thorne wyszedt do hallu z biblioteki i
zanim zdazyl cokolwiek powiedzie¢, ustyszat twierdzaca odpowiedz lady Lavinii. Cale towarzystwo
pomaszerowato do salonu.

Obserwujac rozpromienione twarze mtodych, Thorne poczut wzbierajaca w nim nadzieje. Rzeczywiscie, kiedy
tylko Hester weszta do salonu, Chloe podbiegla i przytulita si¢ do niej, John za$ stat z tylu, rumieniac si¢ jak
sztubak.

- Och, Hester, nie uwierzysz... To znaczy, mamy co$ do powiedzenia wszystkim. - Postala Johnowi roziskrzone
spojrzenie spod rzes.

- Tak - rzekt mlodzieniec, purpurowiejac jeszcze bardziej. - Drogie panie, lordzie Bythorne, panna Venable
zgodzila si¢ zosta¢ moja zona.

Lady Lavinia potozyla dton na piersi i wydala z siebie dystyngowany pisk najwyzszej radosci, a Hester czule
uscisneta Chloe. Thorne chwycit dton Johna tak skwapliwie, jakby ratowal tongcego i potrzasnat nig energicznie.

- Na Boga! - krzyknat. - A to dopiero nowina!

Chloe plotta co$ niesktadnie, przejeta wtasnym szcze$ciem.

- Melisanda, Seraphina i ja wlasnie skonczylySmy lody i poszty§my na spacer na Berkeley Square i tam
spotkatysmy Johna. Poprosit mnie, zebym przeszla si¢ z nim po Green Park. Byta ze mng Pinkham, wi¢c uznatam,
Ze nie bedzie w tym nic niestosownego.

- Naturalnie, drogie dziecko - mrukneta ciotka Lavinia.

- Panno Blayne, miata pani absolutng racj¢ - wtracit John z szerokim usmiechem. - Chociaz bytem zatamany, gdy
Chl... panna Venable odmowita mi swojej rgki, wydawato mi si¢, ze ostatnio jej stosunek do mnie si¢ zmienit.
Postanowitem jeszcze raz sprobowac szczescia i kiedy natkngtem si¢ dzi$§ na nig, wiedzialem juz, ze bogowie beda
mi sprzyjac.

Chwycit dton Chloe i ucalowat ja delikatnie, a dziewczyna rzucita mu spojrzenie petne czutego uwielbienia.

Wkrotce potem John opuscit dom Bythorne’6w, by podzieli¢ si¢ radosng wiescig z rodzicami, ale przyrzekt
wroci¢ na kolacje. Natychmiast wystano do Gussie liScik z zaproszeniem, by wraz z lordem Brackenem dotaczyta
do rodziny w tym szcze§liwym dniu. Tak wiec wieczorem jadalnia w domu Thorne’a petna byta radosci 1 $miechu.

Cho¢ Hester nie umiata szczerze dzieli¢ z innymi tej wesolosci, potrafita jednak dobrze to ukryé. Byta przeciez
naprawde zadowolona z takiego obrotu spraw i cieszyla si¢ szcze§ciem Chloe i mtodego Johna.

Gussie, majac w perspektywie jeszcze jeden $lub, byta wniebowzieta. Dzigki jej radosnemu trajkotaniu nikt nie
zwrocit uwagi na to, ze Hester, a takze Thorne, milczg przez cala kolacj¢. Hester zauwazyta, ze cho¢ hrabia
usmiecha si¢ i od czasu do czasu przytakuje szczebioczacej Gussie, to jednak sam prawie nie uczestniczy w
zartobliwych rozmowach przy stole.

- Ach - powiedziala Gussie, gdy po kolacji rodzina przeszta do salonu. - Co za szczegdlny dzien. Czy to nie
wspaniate, ze az troje z was postanowito si¢ zargczy¢ niemal jednoczesnie? - Jej oczy blysnety znaczaco.

- Gussie - odezwata si¢ cicho Hester. - Nie bedzie trzecich zargczyn. - Uniosta dton, gdyz Gussie juz otwierala
usta, by zaprotestowac. - Nie chciatabym psu¢ dzisiejszej radosci, mozemy porozmawiaé o mojej sytuacji pozniej.

Rzucita okiem na Thorne’a, ktory stat nieporuszony przy kominku. Gussie takze skierowata na niego oczy, ale
nie doczekawszy si¢ wsparcia z jego strony, ciezko westchneta.

- Dobrze, moja droga, ale musisz pamigtac, ze tak tatwo sie nie poddam. Nie ma watpliwosci, ze wszyscy juz
mowiag o wczorajszym zdarzeniu, trzeba wigc rychlo zargczyny oglosi¢. Dobrze juz, dobrze - dodata, widzac niemy
protest w oczach Hester. - Nie powiem o tym ani stowa. Ale - pogrozila jej palcem - spodziewaj si¢ ustysze¢ ode
mnie wiele na ten temat, bo twoja postawa wydaje mi si¢ nie do przyjecia.

Wkroétce potem goscie poczeli wychodzi¢. John Wery nieprzyzwoicie dtugo marudzit przy drzwiach, zanim
wreszcie pozegnat si¢ ze swa ukochang. Gdy tylko drzwi zamknely si¢ za nim, rozmarzona Chloe przemkneta
przez hali tanecznym krokiem.

- Czyz nie jest cudowny? - mruczata pod nosem. - Musze by¢ chyba najszczesliwsza dziewczyng w Londynie,
nie, w calym krdlestwie, co ja moéwig, na catym $wiecie.

Ciotka Lavinia wydata z siebie romantyczne westchnienie i skierowata swe kroki do sypialni.

Hester rowniez wstapita na schody, lecz u ich stop zatrzymata jg dton Thorne’a. Pod jego dotknieciem drgneta,
jakby ja kto$ uktut, i odwroécita ku niemu nieruchoma twarz.

- To byt naprawdg trudny dzien, Thorne. Chciatabym si¢ juz potozy¢, jesli nie masz nic przeciwko temu.

- Chce tylko doda¢ co$ do tego, co powiedziala Gussie - rzekt powaznie. - Chce cig¢ prosi¢, zeby$s powaznie
przemyslata propozycje Roberta, zanim znow tu przyjdzie, i zastanowita sie, co bedzie, jezeli odmowisz.

- Nic nie bedzie, nie rozumiesz? Zwlaszcza teraz. - Thorne unidst pytajaco brwi. - Chloe jest juz zareczona.
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Wywigzatam si¢ tym samym z naszej umowy. Jutro zaczng si¢ szykowaé do powrotu do Overcross i nic mnie nie
obchodzi, ze bede skompromitowana w oczach ludzi z twego kregu, bo nie mam zamiaru wigcej si¢ z nimi
spotyka¢. Jesli za$ idzie o dobre imi¢ twojej rodziny, pewnie bedzie si¢ troch¢ méwi¢ o moim skandalicznym
postepku, ale w nastgpnym tygodniu zdarzy si¢ jaka$ inna $mieszna historia, o ktorej zaczng krazy¢ plotki, 1
wkrotce wszyscy o mnie zapomna.

- Chcesz wyjechac¢? - wyszeptat Thorne, jakby ze wszystkich jej stow tylko to dotarto do jego §wiadomosci.

- Naturalnie. Chloe wyjdzie za maz, a to byto celem naszej umowy. Nie widz¢ innych powodow, dla ktérych
mialabym tu zosta¢, a poza tym... bardzo bym juz chciata wréci¢ do domu.

Zdato mu sie, ze podtoga usuwa mu si¢ spod ndég. Mimo jej wezesniejszych protestow, ta decyzja byta dla niego
prawdziwym ciosem.

- Ach, tak, rozumiem - powiedzial. - Oczywiscie. Ale statas si¢ czltonkiem rodziny, Hester, i ja... my wszyscy
chcieliby$my, aby$ zostala z nami jeszcze jaki$§ czas, moze do slubu.

- Nie! - rzekta krotko i stanowczo. - Nie, chce wyjecha¢ mozliwie jak najszybciej. Och! - zawotala nagle. -
Przypomniatam sobie o moim odczycie Pod Blekitnym Dzikiem w przysztym tygodniu. Bede wiec chciata cie
prosic...

Twarz Thorne’a pociemniata.

- Méwitem juz, ze mozesz tu zostac tak dtugo, jak tylko zapragniesz. Nadal jeste$ zdecydowana wyglosi¢ odczyt
w Seven Dials? Wolatbym, Zebys to jeszcze przemyslata.

- Wszystko juz doktadnie przemyslatam, Thorne, 1 nie widz¢ zadnych powodow, dla ktorych miatabym zmienia¢
plany. Mowitam ci juz, ze spotkam si¢ z kobietami, na ktoérych zalezy mi najbardziej, poza tym bede otoczona
silnymi mezczyznami. - Przekrzywita gtowe i rzucita mu nieco figlarne spojrzenie. - A moze ty takze chciatby$ mi
towarzyszy¢?

- Dzi¢kuje, nie sadze - odpart z rezerwa.

Przekorny btysk zgast w jej oczach. Skad jej przyszto do glowy, ze hrabiego mogtoby zainteresowaé stuchanie
przemowy do gromady ubogich kobiet?

- Rzeczywiscie. Teraz wybacz mi jednak, prosze, to byl naprawde meczacy dzien.

Odwrocita si¢ 1 ponownie postawita stope na schodach. Thorne i tym razem mocno chwycit ja za reke z
zagadkowym wyrazem oczu.

- Istotnie, to byl wazny dzien dla nas obojga - rzekt migkko, tulac jej dton w swoje;j.

- O, tak - odparta Hester troche zadyszanym glosem. - Ciesze si¢, ze Chloe zmienita zdanie, ciesze si¢ tez z
twojego powodu, ale...

- Tak?

- Pamietasz, co moéwitam o dawnym uczuciu Barbary? Ot6z ono wcale nie zgasto. Nie wiem, z jakiego powodu
przyjeta twoje oswiadczyny, ale kiedy si¢ z nig ozenisz, musisz wiedziec¢, ze nie zdobyles jej serca.

Zasmiat si¢ krotko.

- Sprawy sercowe Barbary sg jej osobistg sprawa. Mnie wystarczy tylko to, ze przyrzekla za mnie wyj$¢. Wiem,
ze po Slubie moge liczy¢ na jej dyskrecje.

Hester wyzwolita reke z jego uscisku.

- Boze drogi, Thorne, co za przygnebiajaca wizja matzenstwa.

- Ale musisz si¢ ze mng zgodzi¢, ze pragmatyczna. Powinna$§ sama wzig¢ ja pod uwage, rozmyslajac o wlasnej
przysztosci.

- Och, nie. Mowimy przeciez o trwatym polaczeniu kobiety i mezczyzny, a ja nie potrafi¢ wstapi¢ w taki zwiazek
bez prawdziwej mitosci.

Thorne przygladal sie jej dtuzsza chwile. Brazowe oczy wydawaty si¢ wielkie, kiedy tak na niego powaznie
patrzyly, on za$ poczut przemozng che¢, by wziaé ja w ramiona i delikatnie, bardzo delikatnie scatowaé z nich te
troske. Zakrecito mu si¢ w glowie.

Wilasciwie przez caly dzien dreczyty go zawroty glowy, jakby byl ostabiony po ciezkiej chorobie. Powinien by¢
przeciez ogromnie zadowolony. Mial poslubi¢ najpigkniejszg kobiete w Londynie, ktéra z pewnos$cig bedzie
idealng zona. Lada chwila jego podopieczna, niewinna, wesota osobka, ktora tak dtugo byta mu kula u nogi,
odejdzie pod skrzydta innego opiekuna, a Hester, o istnieniu ktorej nawet nie wiedziat jeszcze par¢ tygodni temu,
zniknie z jego zycia.

Bedzie za nig tesknil, nie ma watpliwosci. Moze kiedy juz bedzie zong Carvera, chgtniej si¢ z nim bedzie
spotyka¢ - od czasu do czasu. Tak, to moglo by¢ wilasnie to: nie bedzie migdzy nimi nic godnego potepienia, po
prostu pare elektryzujacych rozméw, jakies niewinne pogladzenie wlosow albo... wstrzasnal nim dreszcz. Para
serdecznych przyjaciot, co, moj chtopcze? - pomyslat posepnie. Nagle bardzo bolesnie zdal sobie sprawe, ze w
wyniku tego, co dzi$ zrobil, stracit Hester na zawsze.

Lecz przeciez nigdy jej nie mial, jak wiec mogt ja utracic?

Dlaczego wiec na mysl o jej wyjezdzie poczut ciern zalu tak dojmujacy, ze chciato mu si¢ wy¢ z bolu? Boze,
chyba widok szczes$cia Chloe i Johna, ktorzy sposobili si¢ do $lubu, zrobit na nim wigksze wrazenie niz mogt
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przypuszcza¢. Mimo wszystko Hester Blayne byta tylko kobieta. Wprawdzie przyzna¢ trzeba, ze umystowo
przewyzszala inne przedstawicielki jej pici, ale nie do pomyslenia, by miata pozosta¢ w jego pamieci dluzej niz
przez t¢ chwile, ktéra zajmie mu odprowadzenie jej do drzwi.

Mimo to, powiedziat sobie w duchu, byta réwniez bardzo pociagajaca przedstawicielkg swego gatunku i szkoda,
ze nie zakosztowal jej wdzigkow, nawet gdyby mialy odrobing zawies$¢ jego oczekiwania.

Przywotujac na twarz swoj najbardziej czarujacy usmiech, jeszcze raz ujat jej dton.

- Mysle - odezwat si¢ cicho - ze wkrétce odkryjesz wszystkie korzysci ptynace z takiego matzenstwa. - Druga
reka musnat jej jedwabiste wlosy i1 sprobowat przyciagnac ja do siebie.

Nie stawiata oporu, ale kiedy pochylit si¢, chcac ja pocalowad, naglym ruchem uniosta glowe. Kiedy sie
odezwala, jej glos tchnat spokojem, lecz tak zimnym jak zimowe wrzosowiska.

- Nie wierz¢ wlasnym oczom, drogi hrabio. Pozwdl przypomnie¢ sobie, ze wiasnie si¢ zargczytes. To powinno
chyba co$ znaczyc¢, prawda?

Patrzyta na niego z tak bezbrzezng pogarda, ze wstrzasnicty i zawstydzony cofnat sie o krok. Hester nie
powiedziala nic wigcej, tylko omineta go i weszta na schody. Thorne zostat na dole, patrzac w $lad za nia, blady jak
ptotno.

20

Nastgpnego ranka, o rownie nieprzyzwoitej godzinie jak wczoraj, kolejny gos¢ stanat na progu domu ksiecia
Weymouth. Tym razem jednak drzwi, cho¢ zostaty uprzejmie uchylone, nie otworzyly sie przed nim na osciez.

- Obawiam si¢ - rzekt Blickster z najwigksza surowoscia - ze ich ksigzece mosci nie spodziewaja si¢ jeszcze
wizyt.

- Owszem, zdaj¢ sobie sprawe, Ze si¢ nie spodziewajg - odparta Hester spokojnie. - Mimo to $§miem sadzi¢, ze
lady Barbara juz wstala. Prosz¢ mnie zaanonsowac, gdyz przypuszczam, ze bedzie chciata mnie widzie€.

Hester zdawata sobie sprawe ze swej dziecinnej naiwnos$ci. Byta chyba ostatniag osoba w Londynie, jaka Barbara
miataby ochote ogladaé, zwtaszcza o poranku, ale nie miata watpliwosci, ze kiedy zostanie powiadomiona o jej
obecnos$ci w salonie, czym predzej porzuci zaciszng kryjowke swej sypialni.

Istotnie, okazalo si¢, ze miala absolutng racj¢. Nie mingto kilka minut, gdy juz siedzialy naprzeciw siebie w
salonie, a przed nimi staly parujace filizanki z herbata. Mina Barbary nie byla zbyt przyjazna.

- Czemu zawdzigczam tak wielki zaszczyt, panno Blayne? - zapytala, a Hester zdato si¢, ze w jej glosie ustyszata
szczek zimnej stali.

- Och, Barbaro, doskonale wiesz, dlaczego przysztam, i prosze, nie patrz na mnie tak odpychajaco. Musisz to
wiedzie¢, tamtego wieczoru ja i Robert nie robiliSmy absolutnie nic... nieprzyzwoitego, zapewniam cig.

- Jesli sadzi pani, ze choc¢ trochg obchodzi mnie pani wyzywajace zachowanie, panno Blayne...

- Postuchaj mnie uwaznie - rzucita ostro Hester, czujac wzbierajaca w niej ztos¢. - Przyszlam tu, by sprobowac
pomoce ci wydoby¢ sie z biedy, ktdrej sama sobie napytatas i...

- Ja... biedy? Ze wszystkich...

- Tak. Zgodzita$ si¢ wyjs¢ za czlowieka, do ktorego nie czujesz nic poza sympatia, zostawiajac na tasce i nietasce
losu mezczyzne, ktérego naprawde kochasz i ktory kocha ciebie.

Barbara skrzywila si¢ bolesnie na te stowa.

- Och, Hester, jak mozesz tak mowic¢? - zawolala rwacym si¢ gtosem. Je; niebiansko biekitne oczy napetity sie
tzami. - Przeciez to ciebie Robert tulit na tym przekletym przyjeciu i wlasnie tobie si¢ oswiadczyt!

- Tak, ghuptasku, ale tylko ze wzgledu na swoje przeklete poczucie honoru. Uwierz mi, Robert pragnie ozenic¢ si¢
ze mng z rOwnym entuzjazmem, z jakim zgodzilby si¢ zosta¢ wywieziony do kolonu karnej, a ja nie mam zamiaru
odda¢ mu reki, wiec nie stalo si¢ nic ztego.

- Doprawdy? - powiedziata z gorycza.

- Tak jest, musisz tylko poinformowac¢ Thorne’a, ze si¢ pomylitas, godzac si¢ zosta¢ jego zong. Nic przeciez nie
podpisaliscie?

- No, nie, ale...

- To dobrze - powiedziala zywo Hester. - Potem musisz i$¢ do Roberta i spokojnie wyjasni¢ to ghupie
nieporozumienie, ktore rozdzielito was na tyle lat.

- I8¢ do Roberta! - Zzachneta si¢ Barbara. - Oszalatas? Nie zamierzam zniza¢ si¢ do takich gestow, a w ogole,
gdyby mnie zobaczyt, pewnie roze$mialby mi si¢ w twarz.

- Na lito$¢ boska, czy ty naprawde niczego si¢ nie nauczytas? To najmniej odpowiednia pora, zeby$ unosila si¢
duma. Poza tym nie sadzg, zeby Robert mogt si¢ z ciebie $miac. - Nachylita si¢ i wzieta w obie rece jej dlon. - Nie
rozumiesz? To ostatnia szansa, zeby$ odzyskata utracone szczescie. Nie oglosilicie jeszcze swoich zareczyn ani
nie ustaliliScie daty $lubu. Jest jeszcze czas, cho¢ coraz mniej.

- Och, Hester, naprawde myslisz, ze mogtabym?... To byto tak dawno. Jestesmy juz innymi ludzmi.

- Moze masz racje, lecz powinna$ przynajmniej sama si¢ o tym przekonac. Postuchaj - zaczeta ostroznie. - Robert
ztozy mi dzisiaj wizyte, wiec musisz zrobi¢ tak...

Po kwadransie cierpliwych tlumaczen i przekonywan Hester opuscita dom ksigcia, w miare zadowolona z tego,
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co udato si¢ jej osiagnaé. Robila przeciez wszystko, co w jej mocy, by potaczy¢ dwa rozdarte serca.

Gdyby tylko udato si¢ jej, pomyslata z ciezkim sercem, zaradzi¢ jako$ wlasnym klopotom. Jak Thorne mogt ja
wczoraj potraktowac z takg pogardg? Probowata uciszy¢ bdl nie odwzajemnionej mitosci, pocieszajac si¢ mysla, ze
zyskala w nim przynajmniej przyjaciela, lecz jego zachowanie zdmuchngto i t¢ drobng iskierke nadziei. Skrzywita
si¢ na wspomnienie lubieznego usmieszku, ktory jak plama wykwitt na jego ustach, gdy jej dotknatl. Jakby chciat
sprowadzi¢ ich znajomo$¢ do wymiaru niewyszukanych i brudnych gestow. Nie mogt bardziej otwarcie wyrazi¢, ze
naprawdg uwaza j3 za osobeg wartg niewiele wigcej niz ulicznica. Wstrzasnal nig dreszcz obrzydzenia i smutku, ze
zostata zdradzona.

Co za szczgscie, ze juz za pare dni opusci dom Bythorne’ow. Jesli za$ los si¢ do niej usmiechnie, nigdy w zyciu
nie bedzie juz musiala oglada¢ hrabiego. Zanim jednak wyjedzie, bedzie si¢ starata po prostu schodzi¢ mu z drogi,
trzymajac si¢ z dala od jego tapczywych rak. Chociaz z miny, jaka mial przy ich ostatnim pozegnaniu,
wnioskowata, ze nie musi si¢ obawiac¢ zadnych $Smielszych gestow z jego strony.

Rzeczywiscie, tu akurat miata absolutng racje. Dzentelmen, o ktérym mowa, zapadl wiasnie w wielki skorzany
fotel u White’a i oddal rozmys$laniom nad swa nikczemnoscig. Dlaczego, na litos¢ boska, tak podle potraktowat
Hester? Nie zwykt si¢ odnosi¢ z takg wzgarda nawet do przekupek z Covent Garden. Pociagnat tegi tyk brandy,
ktorej kieliszek stat przed nim. Laczyl go z Hester szczegodlny zwiazek - rodzaj cieplej przyjazni - dlaczego szukat
czego$ wigcej, 1 to w sposob, ktory mogt przekreslic nawet to kruche uczucie?

Westchnat. To prawda. Chciat od niej czegos wigcej niz przyjazni. Tych kilka intymnych chwil, jakie dane mu
byto z nig spedzié, tylko rozpalito w nim zadze, by rozbudzi¢ namietnos¢, ktora, byl tego pewien, drzemata w nie;.
Zgadza sig, pragnat jej. Chociaz... to bylo co$ wiecej niz pozadanie. Ale c6éz moglo by¢ wigcej ponad owa
najwigksza intymno$¢ dwojga ludzi jakg znal?

Pewnie nigdy si¢ juz nie dowie. Bytby niepomiernie zdziwiony, gdyby Hester zechciala chocby przywitac si¢ z
nim jeszcze ktorego$ ranka. Jednak w nastepnej chwili uderzyta go inna mysl.

Moze z powodu jego wczorajszego zamachu na jej cnot¢ Hester zdecyduje si¢ jednak przyja¢ o$wiadczyny
Roberta Carvera? Gdyby tak si¢ stato, bytaby to jedyna korzys¢ z jego karygodnego postepku.

O Boze, skoro juz tak gleboko zaglada w swa dusze, moze si¢ przed soba przyznac, ze wcale nie chce, by Hester
wychodzita za Carvera. Bylaby to najbardziej niedobrana para stulecia. Hester potrzebowata zupelnie innego
mezczyzny - takiego, ktory umialby pohamowaé niektore jej nieprzemys$lane i co bardziej skandalizujace
poczynania, nie tamigc przy tym bojowego charakteru. Takiego, ktéry umialby odrézni¢ owe poczynania od
wlasciwej idei, ktorej oddata si¢ catym sercem.

Z drugiej strony, musiat tez przyzna¢, ze w swych rojeniach zachowywat si¢ niczym pies ogrodnika. Nie mogt
posias¢ Hester jak tego pragnal, urazony postanowil wiec, ze inni takze jej nie dostang. Na lito$¢ boska, c6z go
mogto obchodzi¢ kogo Hester wybierze sobie na towarzysza zycia - jesli w ogole kogo$ w koncu wybierze? Zdat
juz sobie sprawe, ze bedzie za nig tesknit, ale miala to by¢ tesknota ulotna jak pidrko, o ktérej szybko zapomni.

Mimo to jednak...

- Lord Bythorne!

Byt tak gleboko zamyslony, ze na dzwigk nieoczekiwanego glosu tuz z boku drgnat z przestrachem, az brandy
chlusneta mu na gors i spodnie.

- Witam, sir - rzekl Robert Carver, wyciggajac chustke i pomagajac hrabiemu w oczyszczeniu ubrania. - Ciesze¢
si¢, ze pana tu znalaztem.

Thorne mruknagt co$ zdawkowo i1 wskazatl mu fotel stojacy naprzeciwko.

- Wczesénie si¢ pan pojawil - zauwazyt Robert.

- To samo mozna powiedzie¢ o panu. - Thorne oddal mu chustke i wysaczyt brandy, ktéra zostata na dnie
kieliszka.

- Owszem. Do$¢ wczesnie si¢ obudzitem i nie moglem juz zasngé. - Robert rozpart si¢ wygodnie w fotelu i
bawigc si¢ nerwowo palcami, przypatrywatl mu si¢ uwaznie.

- Czym mogg panu stuzy¢, Carver? - spytal wreszcie Thorne.

- Nie, to jest, hm, wiasciwie... - wygladat na niezdecydowanego. - Jak pan wie, obiecalem Hester, ze ja dzi$
odwiedze i ponownie poprosze o jej reke.

- Tak, pamig¢tam o tym.

- Rozmawiatem z nig jednak wczoraj i doszedlem do przekonania, ze chyba ma racj¢, odtrgcajac moje
oswiadczyny.

- Co?! - Thorne wstat raptownie i zastygt nad swym towarzyszem. - Mimo catej pogardy...

Robert siedziat nieporuszenie, jakby gwattowna reakcja Thorne’a nie zrobila na nim Zzadnego wrazenia. Wzniost
reke w pojednawczym gescie. Thorne usiadl, lecz nie spuszczat zen oczu.

- Otdz nie mogg nie zgodzi¢ si¢ z jej argumentami przeciw naszemu matzenstwu - rzekt Robert.

Thorne znéw rzucit si¢ ku niemu.

- Alez panska propozycja byla catkowicie szczera.

- Owszem, byla. I jest. Jestem gotow si¢ z nig ozenié, ale jestem w petni §wiadom jej niecheci. Nie moge udawac,
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ze kocham Hester ani ze ona kocha mnie.

- Kocha! - Thorne niemal wyplut z siebie to stowo, a Robert usmiechnat si¢ lekko.

- Wiem, ze mito$¢ jest w absolutnie ztym guscie. Nie mam jednak na mysli taniego sentymentalizmu, ktorego
petno w romansach wydawanych w Minerva Press, ale wierze w istnienie wigzi mi¢dzy mezczyzng i kobieta, ktdra
jest silniejsza od wszystkich innych uczu¢. Taka wtasnie wiez jest konieczna w kazdym udanym malzenstwie.
Moze nie najlepiej to ujatem - dodal widzac, jak Thorne wierci si¢ zirytowany w swoim fotelu. - Nie spotkal pan
nigdy kobiety, w obecnosci ktdrej poczut pan, ze naprawde zyje? A bez niej czut si¢ pan niepelny, jakby brakowato
panu czego$ bardzo waznego? Takiej kobiety, ktdrej szcze$cie 1 pomys$lnosc¢ staja si¢ dla pana najwazniejsza
sprawa w zyciu, dla ktérej gotow pan porzuci¢ wszystko i bez ktorej nie wyobraza pan sobie dalszego zycia? -
Jakby zawstydziwszy sie takiego sentymentalnego wybuchu, ktéry nie przystoi mezczyznie, Robert raptownie
wstal. - Przepraszam, milor... Thorne. Zwykle nie wdaj¢ si¢ publicznie w szczegoty wlasnych przemyslen. Pojde
juz. Moze jeszcze si¢ dzi$ zobaczymy.

Sktonit si¢ niezrecznie i odwrocit si¢ na pigcie. Po chwili juz go nie byto.

Thorne nawet nie zwrdcit uwagi na jego wyjscie ani na to, co tuz przedtem powiedzial. Siedziat i patrzyl przed
siebie wstrzasnigty, jakby nagle caty $wiat wokot niego si¢ zmienil. Nie, oczywiscie ze nigdy nie czul niczego
podobnego do zadnej kobiety. Dopdki nie poznat Hester Blayne. Czyzby wlasnie to weszto do jego zycia razem z
nig? Czy dlatego stracil zainteresowanie dla innych kobiet? Czy 6w tgpy bol, ktory drazyt mu duszg, mozna byto
nazwa¢ mitoscig? Czyzby kochat Hester?

Dobry Boze, jak to mozliwe? Od dziecinstwa wpajano mu, ze malzenstwo nie jest niczym wigcej jak tylko
wygodng fasada, za ktéra mozna swobodnie oddawac si¢ wlasnym przyjemnos$ciom. Milos¢ byta przyneta,
pojeciem wymyslonym w jednym celu - zwabienia ofiary w pulapke oficjalnego zwigzku albo mniej legalnego
romansu.

Przez lata utozyt sobie wlasna teorig, wedlug ktorej jedynym zwiazkiem z kobieta, jakiego moze pragnaé
mezczyzna, jest mito§¢ zmystowa. Jego uczucie do kobiety nigdy nie przekroczyto granic wyznaczonych przez
kilka chwil wspolnej rozkoszy.

Boze, w ten sposob kazda blizszg znajomos¢ sprowadzat do poziomu prymitywnych, zwierzgcych instynktow.
Wiasnie to samo probowat zrobi¢ z Hester. Jaki§ glos mowit mu wprawdzie, ze to jest kobieta szczegdlna -
indywidualno$¢ - lecz nie chcial stucha¢ serca. Zdal sobie sprawe, ze wbrew swej woli musiat zmieni¢ to, co byto
mi¢dzy nimi, w co$ niegodziwego i haniebnego.

I udato mu si¢ doskonale.

Mingto jeszcze wiele minut, zanim wstal z trudem z fotela, czujac, jakby od jego przyjscia do klubu uptyngto sto
lat, w istocie za$ spedzit tu ledwie godzing. W drodze powrotnej do domu dumat o prawdziwym objawieniu,
jakiego doznat za klubowymi drzwiami. Robert méwil co§ o niemozno$ci wyobrazenia sobie zycia bez obecno$ci
tej jedynej kobiety.

Tak! Rzucit nagle lejce, omal nie rozjezdzajac drobnej postaci kominiarza, ktora wyrosta nagle przed jego
kariolka. Wtasnie tego pragnat od Hester! Spedzi¢ reszte zycia u jej boku, dba¢ o nig, dzieli¢ z nig wszystkie
radosci i smutki az po kres ich istnienia.

Prawie roze$mial si¢ w glos. Boze drogi, doszlo nawet do tego, ze chcialby stuzy¢ jej pomocag w rdéznych
szalonych przedsigwzigciach. Lecz i tak juz wszystko zepsul. Jednym nieopatrznym gestem zerwat wiotka ni¢ ich
porozumienia, probujac nastawac na jej cnot¢ wczorajszego wieczoru. Gdyby jednak nawet nie odstonil w catej
okazatosci swej moralnej degrengolady i gdyby Hester co$ do niego czuta, on sam i tak pogrzebat juz wczesniej
wszelkie nadzieje na jakiekolwiek szcze§liwe zakonczenie. Pchnagt swa ukochang w ramiona innego mezczyzny, a
sam miat wkrétce poprowadzi¢ do oltarza kobietg, ktora nie zywita don uczucia za grosz.

Boze, co za poplatana historia. Poczut, ze nie moglby spojrze¢ w oczy Hester, w ktorych niechybnie znalaziby
potepienie, zawrocit wiec kariolke w strong Bond Street, gdzie spedzit reszte ranka, katujac si¢ ¢wiczeniami w sali
bokserskiej Jacksona. Lunch zjadt w towarzystwie grupy przyjaciot w pobliskim King’s Arms, ktérego
wlascicielem byt Thomas Cribb, byly mistrz bokserski. Poniewaz Thorne byl jednym z nielicznych, ktérzy mieli
prawo wstepu do prywatnego salonu Cribba, zabawit tam troche dluzej, wychylajac pare szklaneczek w wesolej
gromadzie przyjaciol. Chociaz byt w petni swiadom, co si¢ wokoét niego dzieje, to jednak rownie dobrze mogt
spedzi¢ ten czas wpatrujac si¢ w cztery gote Sciany wigzienne;j celi.

- Och, Robert! Nie spodziewatam si¢ ciebie tak wczesnie. - Hester schodzita wtasnie ze schodow, kiedy Robert
zapukatl do drzwi, otworzyla je wigc sama, ku glebokiemu zgorszeniu Hobarta. - Wejdz, prosze, do salonu.

Wiodac go na gore, starala si¢ nie okazywac strachu, jaki ogarnat ja na widok zawzietej miny swego niedosziego
oblubienca. Miala nadziejg, ze Barbara przyjdzie pierwsza. Boze, co bedzie, jesli w ogdle nie zechce si¢ pojawic?
Nic przeciez nie obiecywala. Na szczgscie nie byto Thorne’a. Hester nie miata pojecia, gdzie si¢ podziewa od
wczesnego ranka, lecz odetchneta z ulga, ze nie musiata go dzi$ spotykac.

Dojmujacy zal, jaki ja drgczyt od tamtego zdarzenia, ktdre uznata za zdrade z jego strony, przerodzit si¢ we
wszechogarniajacy smutek, ktory miat towarzyszy¢ jej az po kres zycia. Zdawata sobie sprawe, iz za uprzedzenia
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hrabiego wobec kobiet i za sposob, w jaki je traktowal, nie mozna wini¢ wylacznie jego. Pod cyniczng maska
lubieznika ukrywal si¢ czlowiek wrazliwy i1 peten ciepla i by¢ moze kiedy$ znajdzie si¢ kobieta, ktora bedzie
umiata zerwaé t¢ maske i wydoby¢ na zewnatrz wszystkie jego dobre cechy. Niestety, nie ona byta tg kobieta.

Nie byla nig tez Barbara Freemantle. A wtasnie, gdziez ona si¢, u diabta, podziewa? - denerwowata si¢ Hester,
podajac Robertowi herbate i ciasteczka. Podniosta na niego oczy.

- Robercie, wiem, po co przyszedtes, i jeszcze raz musze ci powiedzie¢, ze cho¢ doceniam twa szlachetnos$e,
musze ci odmowi¢ swojej reki. Jezeli zas...

- Przyszedtem po to, aby ci przyznac racje, Hester.

- Jezeli nie mozesz... Co? - spytata, jakby dopiero teraz dotarto do niej to, co powiedzial.

- Chyba masz racje, odmawiajac mi reki. Nie chee cie zmuszaé do wstapienia w zwiazek, do ktorego miatabys
potem czu¢ odrazg.

- Och, nie! Nie czutabym odrazy. Kazda kobieta bytaby dumna...

- Tak, tak - przerwat jej zniecierpliwiony Robert. - Oboje dobrze wiemy, ze jesteSmy bardzo warto$ciowymi
kandydatami na matzonkéw, ale dla kogos$ innego. Nie, nie mam na mysli nikogo konkretnego - dodat pospiesznie.

- Ja natomiast mam - odparla cierpko. - Tak, Robercie, nie zaprzeczaj - powiedziata, gdyz zmarszczyl groznie
brwi.

- Nie zaprzeczam niczemu - rzekt drewnianym glosem. - Chceg tylko powiedzie¢, ze stan moich uczu¢, albo ich
brak, to w ogole nie twoja sprawa.

- Oczywiscie, ze nie moja. Nie o to chodzi. Miatam na mysli... O co chodzi, Hobart? - prawie krzykneta ze
ztoscig na lokaja, ktory zapukawszy niesmiato wszedt do salonu.

- Przyszta lady Barbara Freemantle, prosze pani. Czy ja wprowadzi¢?

Hester i Robert skoczyli na rowne nogi, lecz kazde z nich miatlo inng ming. Twarz Hester jasniata radosnym
oczekiwaniem, natomiast Robert wygladal, jakby go powiadomiono, ze wlasnie przyszedt kat z Tower i pragnie si¢
z nim widzie¢ w waznej sprawie osobistej. Zwrocit na Hester wytrzeszczone oczy.

- Barbara? Tutaj? Mu... muszg chyba i$¢.

Hester obiema r¢kami chwycita go za rgkaw.

- Nie, wcale nie musisz. Robercie, zostaniesz w tym pokoju i bedziesz tak czarujacy, jak tylko potrafisz.
Rozumiesz?

Robert nie odpowiedzial, lecz nie ruszyl si¢ z miejsca, wlepiajac w nig oczy, wyrazajace peten bolu wyrzut.
Hester puscita go i ruszyta ku drzwiom, niemal zderzajac si¢ z Barbara, ktora wtasnie wchodzita.

- Och, lady Freemantle - zaszczebiotata wesolo. - Jak mito, Ze nas pani odwiedzita. Proszg spojrzeé, kto jeszcze
przyszedt z wizyta.

Poprowadzita ja do stolika z herbatg, a potem podbiegta do Hobarta, by wyda¢ mu polecenie, zeby pod zadnym
pozorem nie wpuszczal juz do domu zadnych gosci.

- Powiedz im, ze w domu panuje trad - szepneta zdumionemu lokajowi, a kiedy sktonit si¢ i chciat opuscié salon,
krzykneta za nim: - 1 przynie§ wigcej herbaty i jeszcze jedng filizanke.

Posadziwszy wigc Barbare i Roberta naprzeciw siebie, zaczgta papla¢ co$ bez zwigzku o pogodzie, wreszcie
przeszta do wlasciwego tematu, mowiac:

- Musz¢ was przeprosi¢ na chwile. Mam co$ pilnego do omowienia z lady Lavinig. Tymczasem poczgstujcie si¢
herbata.

Robert uczynit rozpaczliwy wysitek, by ztapac ja za r¢ke, ale nim zdazyt to zrobi¢, wymkneta si¢ z pokoju.
Pobiegta do swej sypialni i ze wszystkich sit probowata skupi¢ uwage na swym rekopisie lezacym na dgbowym
biurku.

Zostata tam przez godzing, ale trzeba przyznaé, ze niewiele udalo si¢ jej zrobi¢. Cho¢ bardzo starata si¢ skupic,
bez przerwy nastuchiwata gltoséw z dotu. Wreszcie zamkneta drzwi i z nieztomnym postanowieniem zasiadta do
pracy.

Tak wiec nic nie styszala, gdy pare minut pdzniej Thorne wszedt do domu, nie ustyszala tez jego krokow na
schodach. Nie zatrzymywany przez nikogo stangt przed drzwiami salonu i nacisngl klamke. Oczom hrabiego
Bythorne’a ukazat si¢ widok niezwykty: jego narzeczong tulil namigtnie w ramionach cztowiek, ktory wlasnie miat
si¢ zareczy¢ z kobieta, ktorg hrabia kochatl do szalenstwa.

21

Poniewaz Hester mimo najlepszych checi w ogdle nie mogta skupié si¢ na swym rgkopisie, natychmiast ustyszata
gromki okrzyk Thorne’a: ,,Co, u diabta?!” - oraz niewyrazne i chaotyczne thumaczenia dwu innych gltosow. Szybko
wybiegla z sypialni i wpadta do salonu, gdzie ujrzata Thorne’a, Roberta i Barbare, ktorzy stali na srodku spokoju i
przekrzykiwali si¢ nawzajem.

Z ogoblnego rozgardiaszu zdotata zrozumie¢ tylko pojedyncze stowa.

- Barbaro, co ma znaczy¢?...

- Och, Thorne, tak mi przykro.

- Ja natomiast nie mam zamiaru przeprasza¢ pana, milordzie, bowiem...
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Nie mogac inaczej zwroci¢ na siebie uwagi w zgietku ktotni, Hester uciekta si¢ do prostego sposobu - podeszta
do stotu, podniosta tace z filizankami i grzmotnela nig o podtoge. Od razu zapadta cisza jak makiem zasial i Hester
mogta zabraé glos.

- Czy mozemy porozmawiaé jak ludzie dorosli? - Pytanie to skierowata przede wszystkim do Thorne’a, ktory
wydawat si¢ najbardziej wzburzony tym, co zobaczyl. - Wiem, ze mogl to by¢ dla ciebie wstrzgs, ale musisz zdaé
sobie sprawe...

Thorne obrocit na nig wsciekte spojrzenie.

- Wyglada na to, ze miata$ racj¢ - warknat. - Ale nigdy si¢ nie mylisz, prawda? - Nie zwracajac uwagi na jej
uniesiong rgke, odwrocil sie do Barbary, ktora wciaz chronita si¢ w ramionach Roberta. - Widzg, ze mylitem si¢
bardzo co do ciebie, milady. Co za szcze$cie, ze w pore wytknigto mi ten btad, zanim doszlo do katastrofy
towarzyskiej. - Wybuchnat krotkim, sardonicznym $miechem. - Chyba powinienem teraz powiedziec: ,,Mozesz
uzna¢ nasze zargczyny za niebyte”. - Robertowi za$ rzekt tylko: - Prosze przyja¢ moje gratulacje, sir. Cho¢ nie
jestem zwolennikiem panskich metod, to musz¢ przyznaé, ze zdobyt pan kobiete czysta. - Rzucit jeszcze
przeszywajace spojrzenie Hester. - A teraz, wybaczcie, musze¢ was przeprosic... - I wyszedt z salonu.

- Ojej - powiedziata Hester do pobladtej pary. - Chyba mozna si¢ byto spodziewac, ze taki obrot spraw troche go,
hm... wytraci z rownowagi, ale pewna jestem, ze za par¢ chwil dojdzie do siebie. Tymczasem... - Usmiechneta si¢
pytajaco.

- Och, tak! - wykrzykneta Barbara z oczami roziskrzonymi jak dwa szafiry, nabierajagc nagle rumiencow. -
Mozesz nam zyczy¢ szczescia, Hester.

Popatrzyta na Roberta, ktory odwzajemnit jej czule i pelne oddania spojrzenie. Potem usmiechnat si¢ promiennie
do Hester.

- I tylko tobie je zawdzigczamy.

- O, tak, najdrozsza przyjaciotko - dodata Barbara. - Nie wiem.... nie wiemy, jak ci dzickowa¢. Gdyby nie ty,
nigdy w zyciu nie sktonitabym Roberta, zeby wystuchat przeprosin za moje okropne zachowanie przed laty.

- A ja - dodat Robert - nigdy bym nie zrozumial, ze tak dlugo bylismy rozdzieleni tylko z powodu ghupiej pychy.

- Przykro mi z powodu Thorne’a - powiedziatla z wahaniem Barbara. - Cho¢ wlasciwie to jego pycha zostala
Zraniona.

- Naturalnie, Ze jego - odparta z przekonaniem Hester. - Zobaczycie, jak tylko ochtonie, dojdzie do wniosku, ze
bardzo dobrze si¢ stato, i pierwszy pospieszy z gratulacjami.

Naprawde¢ jednak Hester troche sie¢ lekata, przypomniawszy sobie wyraz twarzy Thorne’a, gdy wychodzit z
salonu. Na pewno za kleske swych planéw matrymonialnych winit wlasnie ja - i nie mylit sie. Naturalnie predzej
czy pozniej zrozumie caly bezsens ozenku z kobietg po uszy zakochang w kim$ innym, ale to bg¢dzie oznaczaé
tylko tyle, ze musi na nowo zacza¢ poszukiwania narzeczonej. Czy kiedykolwiek wybaczy jej tak natretne
mieszanie si¢ do jego zycia?

Powinna cieszy¢ si¢ $wiadomoscia, ze zdotata osiagna¢ swoj cel i potaczy¢é dwoje przeznaczonych sobie ludzi.
Owszem, byla zadowolona, lecz daleko jej bylo do radosci. Od nieszczgsnego spotkania przy schodach
wczorajszego wieczoru czuta w sercu chlodng pustke i obawiala si¢, ze uplyw czasu nie zdota jej niczym wypehic.

Podniosta wzrok i zauwazyta, ze Barbara i Robert zbierajg si¢ do wyjécia.

- Musimy powiadomi¢ moich rodzicow o pewnej zmianie sytuacji - powiedziata ze §miechem Barbara.

- By¢ moze powiedza mi co$ do stuchu - dodat Robert - ale Barbara jest dorosta i moze robi¢, co tylko zechce.

Barbara pocze¢la go zapewniaé, ze jego wysokos¢ ksigze Weymouth z radoScig przyjmie bogatego i szlachetnie
urodzonego Roberta Carvera do rodziny i chetnie nazwie go swym zigciem. Po chwili szcze§liwi narzeczeni
wyszli, a Hester wrocita do swej sypialni, by pomysle¢ o najblizszych dniach.

Gdyby mogta opusci¢ ten dom zaraz, natychmiast, albo przynajmniej jutro! Ale czekat ja jeszcze ten przeklety
odczyt w Seven Dials w przyszlym tygodniu. Do tego czasu musi zosta¢ u Thorne’a. Moze Gussie uzyczylaby jej
gosciny, lecz Gussie na pewno zazadataby wyjasnien, a Hester nie czula si¢ na sitach thumaczyc¢ jej wszystkiego.
Innym wyj$ciem byloby zamieszkanie u Trevora Benthama, ale gdyby zdecydowata si¢ zatrzymac u Trevora i jego
matki nawet na krétki czas, Bentham odczytatby to pewnie jako zachete do dalszych zalotow.

Nie, zaktadajac, ze Thorne nie wyrzuci jej z domu grozgc ognistym mieczem - na co byt zbyt dobrze wychowany
- Hester bedzie musiala zosta¢ pod jego dachem jeszcze pig¢ dni. Powinna tylko nie wchodzi¢ w drogg jego
lordowskiej mos$ci, co wydawalo si¢ tatwe. W najblizszym czasie rodzina nie miata zadnych zobowigzan
towarzyskich, wiec hrabia nie bedzie miat zadnych okazji, by si¢ z nig styka¢ na jakim$ balu czy wieczorku.
Postara si¢ spgdza¢ jak najwigcej czasu poza domem, a wigkszo$¢ positkow bedzie jada¢ w swoim pokoju.
Nazajutrz po odczycie pozegna Thorne’a z godnoscia i raz na zawsze opusci dom Bythorne’6w i zycie hrabiego.

Przeprowadzenie tego planu nie nastrgczato wigkszych trudnosci, gdyz hrabia robil, co mogl, by jej pomoc. Sam
takze opuszczal dom na bardzo dtugo, a kiedy przypadkiem natkneli si¢ na siebie w korytarzu czy na schodach,
Thorne reagowat na jej obecnos¢ sztywnym uktonem, po czym mijat ja ze wzrokiem wlepionym w przestrzen.

Tak si¢ miaty sprawy az do wtorku, dzien przed odczytem Hester. P6Zznym rankiem, gdy siedziala w sypialni,
przegladajac notatki do swego przemowienia, rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Na progu stangta stuzaca z liscikiem
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od Thorne’a, w ktorym hrabia prosit Hester o zejscie do biblioteki.

Sttumiwszy w sobie tchorzliwa chec, by wykreci¢ si¢ jaka$ niedyspozycja, spojrzata szybko w lustro, poprawita
wlosy i zeszta na dot.

Gdy weszta do biblioteki, ujrzata Thorne’a, ktéry przechadzat si¢ nerwowo wzdtuz wielkiego biurka z
sekretarzykiem, stojacego pod $ciang pokoju. Na widok Hester hrabia zatrzymatl si¢ raptownie i zaprowadzit ja do
fotela przed kominkiem, na ktérym trzaskat ogien, gdyz - mimo czerwca - pogoda byta chtodna i pochmurna.

- Hester - zaczal ostroznie, jakby bardzo starannie przygotowat sobie mowe - dzigkuje, ze zechciata$ przyjsé i ze
mng porozmawiac.

Hester nie odpowiedziata, tylko skingta z wahaniem glowa.

- Hester - powiedzial znowu i przerwal. - Och, do diabta - rzekt wreszcie. - Jestem ci winien przeprosiny, a
wlasciwie podwojne przeprosiny. Ja... moje zachowanie tamtego wieczoru bylo wstretne.

- Zgadza si¢ - odparta Hester.

Thorne usmiechnat si¢ nagle.

- Nie jeste$ sktonna mi w tym pomoce, prawda?

- Nie. - W jej glosie brzmiat rozsadek.

- Nie wiem, co we mnie wstapito, zeby potraktowac ci¢ jak... jak kurtyzang, by tak rzec, nie owijajac w baweng.
Postuchaj, Hester. - Usiadl nieoczekiwanie w fotelu naprzeciwko. - Musisz wiedzieé, ze wcale nie uwazam ci¢ za
kobiete... tego rodzaju. Usitowatem to sobie wyjasni¢ i stwierdzitem tylko, ze nie zwyklem mie¢ do czynienia z
kobietami tak warto$ciowymi.

- Do czynienia, milordzie?

- O Boze, wracamy znoéw do milorda? Tak wilasnie, do czynienia, bowiem wigkszo$¢ moich zwigzkow z
kobietami opierata si¢ na czynach; innymi stowy, na romansie. Nie szczyce si¢ tym, ale tak wtasnie jest.

- Czyzby? Nie jestes dumny ze swych umiejetnosci trzymania kobiet z dala od swego serca? Z tego, ze uczucia,
jakie do nich zywisz, nie wykraczajg poza mito$¢ zmystowa?

- Owszem, ale...

Hester westchneta.

- Zdaje sie, ze jest jeszcze dla ciebie jaka$ nadzieja, skoro potrafisz dostrzec u siebie t¢ ceche, ktorg ja zresztg
uwazam za powazng wade. Powiniene$ o tym pamigtac, kiedy rozpoczniesz poszukiwania nowej narzeczone;j.

- Nowej narzeczonej? Ach, tak. Wlasnie, tu winien ci jestem drugie przeprosiny. Wybacz mi moje ostre slowa z
powodu Barbary. To stalo si¢ tak nagle i trudno mi bylo od razu przyja¢ do wiadomosci to jej... odstepstwo, ale
teraz przyznaj¢ z wlasnej woli, ze dobrze si¢ stalo. Gdybym wiedzial, Ze przez wszystkie te lata kochata kogos$
innego, nigdy bym nie pozwolil, by nasza... milczaca ugoda trwata tak dlugo. Naprawdg, szczerze chciatbym
zyczy¢ szczescia jej i Robertowi, i zrobig to przy najblizszej okaz;ji.

- To bardzo pigknie z twojej strony - powiedziata Hester wstajac. - Tak wiec mozesz sobie pogratulowa¢ dobrze
spelnionego obowigzku, przynajmniej jesli chodzi o mnie. Przyjmuj¢ przeprosiny, jedne i drugie. Teraz jednak
musz¢ juz i§¢. Moj odczyt...

- Nie! - krzyknal, zrywajac si¢ na réwne nogi. - Jest jeszcze co$, co chciatbym ci powiedzie¢, Hester. - Znow
urwal, zmieszany chtodem bijacym z jej ryséw. Bez chwili namystu siegnat wigc po swa wyprobowang bron,
przyoblekajac twarz w stynny u$miech. - Hester, ty i ja... o co chodzi? - spytal, widzgc, ze znieruchomiala i
zmarszczyta gniewnie swoje urocze brwi.

- Nic takiego. Przepraszam, ale nie mogg tu dtuzej zosta¢. Mam mnostwo roboty przed jutrzejszym odczytem.

Thorne poczul bolesne $cisnigcie serca. Wiedzial, ze tak bedzie. Kiedy wreszcie spotkat kobiete, ktéra mogta
nauczy¢ go jak kocha¢ naprawde, odepchnat ja jak konajacy z pragnienia szaleniec na pustyni odtraca podsunieta
mu wodg.

- Oczywiscie, rozumiem - rzekt drewnianym glosem i cofngt si¢ o krok, robigc jej przejscie. Chrzaknat. - Nie
miatem zamiaru i$¢ na ten odczyt, ale jesli nie miataby$ nic przeciwko temu...

- Wolatabym nie - odparta szybko, patrzac na niego z naglym Iekiem.

- Oczywis$cie - powiedzial znowu.

Hester podeszta do drzwi, ale z dtonig na klamce zatrzymata si¢ i odwrocita do niego.

- Zapomniatabym. Mam zamiar pojutrze wyjecha¢ z Londynu. Kupitam juz bilet na dylizans pocztowy i...

- Nie! Nie mozesz wyjecha¢ tak nagle; nie teraz, kiedy wtasnie... - Glos mu si¢ zatamat. - Dobrze, ale nie jedz
dylizansem. M6j powdz odwiezie ci¢ do domu. Nie sprzeciwiaj si¢, prosz¢ - rzekl, gdyz juz otwierata usta, by
zaprotestowac. - Pozwol mi zrobi¢ dla ciebie przynajmniej tyle.

Nadal stata przy drzwiach i Thorne’owi zdawato sie, ze czeka, aby powiedzial co$ jeszcze. On jednak milczat i
Hester machneta zrezygnowana reka, po czym wyszta z biblioteki.

Thorne wroécit przed kominek i1 bezwiednie zaczat rozciera¢ dlonie przy ogniu. Czut si¢ przemarznigty do kosci,
lecz wcale si¢ temu nie dziwit. Cate ciepto pokoju znikneto wraz z wyjsciem Hester.

- Chloe, w tym kapeluszu jest ci bardzo tadnie. Jesli pojdziesz teraz do siebie po inny, na pewno si¢ spoznimy.
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Lady Bracken stala u stop schodow w domu Thorne’a i podniesionym glosem strofowala i przynaglata do
pospiechu niesforng podopieczng swego siostrzenca.

- Szybciej, moja droga, nie mamy czasu. Pan Wery bedzie tu lada chwila - dodata chytrze.

Chloe, bedac juz w potowie schodow, odwrocita si¢ i ociggajac si¢ zeszta z powrotem.

- Chciatam wlozy¢ co$§ twarzowego, ale nie frywolnego, bo to zupehie si¢ nie nadaje. Och, Hester, jeste$
wreszcie! - zawolata, gdyz panna Blayne wiasnie ukazata si¢ u szczytu schodow. - Wygladasz wspaniale.

Hester, odziana w skromny i elegancki str6j z grubo tkanego jedwabiu, usmiechneta si¢ lekko.

- Dzigkuje. Czy wygladam na kobiete, ktorg potraktuja powaznie?

Wilasciwie nie byta zdenerwowana, poniewaz wiele razy wystepowata juz przed duza publicznoscig. Jednak
gdzie$s w $rodku czuta dziwne drzenie, ktorego przyczyna, jak musiala szczerze przyzna¢ byl bardziej niepokdj
serca niz nerwy.

Od czasu ich ostatniej rozmowy w bibliotece prawie nie widywata Thorne’a. Na przekor sobie tudzita si¢ mysla,
ze zdecyduje si¢ przyj$¢ na jej odczyt, ale chyba zbyt dostownie odczytat jej zyczenie by zostat w domu.

Céz, pogodzita si¢ juz z dalszym zyciem bez niego. Trzeba je zacza¢ jak najszybciej: najlepiej od razu. Trudno
byto tylko przyzna¢, ze leczenie bgdzie rownie bolesne jak sama choroba.

Musiata si¢ przemoc, by usmiechna¢ si¢ do Gussie.

- Wygladasz - oznajmila dama - jak Boudicca” na czele swych zastepéw, tylko, oczywiscie, ubrana troche
modniej.

Hester rozesmiata si¢. Nagle rozleglo si¢ pukanie do drzwi i panna Blayne pobiegla otworzy¢ znéw wyreczajac
Hobarta w jego obowigzkach.

- To chyba Trevor - powiedziata.

Ale na progu stali lady Barbara i Robert. Nie zdazyli si¢ przywita¢, gdy przed dom zajechal nastepny powoz, z
ktorego wyskoczyt pan Bentham.

Par¢ minut pozniej przyjechat John Wery. Przywital narzeczona, sktadajac delikatny pocatunek na jej policzku,
po czym cata grupa rozproszyla si¢, rozmawiajac o tym i owym. Wreszcie Trevor postanowit to przerwac i
zniecierpliwiony zabrat glos.

- Chyba powinni$my juz jecha¢, Hester. Odczyt zaczyna si¢ za niecalg godzing, a powinnismy by¢ na miejscu
trochg wezesniej. Sir Gerard bedzie na nas czekal. - Rozejrzat si¢ wokot. - Stuzba gotowa?

- Tak - odrzekta Gussie, ktora wzigta na siebie to zadanie. - Mamy sze$ciu rostych ositkow, czekaja na zewnatrz.
Oczywi$cie pojada osobnym powozem i nie bgdg mieli na sobie liberii.

- Dobrze - Trevor zatart rece i przybrat zdecydowang ming. - Ruszajmy zatem.

Przejmujac dowodzenie, wyprowadzit wszystkich z domu i dopilnowat, by zajeli miejsca w powozach. Kiedy
wjezdzali w poinocne rejony Londynu, Hester po raz kolejny uderzyla ogromna réznica miedzy wypielegnowana
elegancja Mayfair i ngdzng, zaniedbang dzielnica Seven Dials, ktora lezala przeciez tak niedaleko. Znalezli si¢
wlasnie w miejscu cieszacym si¢ najgorsza stawa w stolicy.

Gdy dotarli do Bl¢kitnego Dzika, zaskakujaco jak na takie miejsce duzej i dobrze prosperujgcej tawerny, cate
audytorium sttoczylo si¢ juz na pictrze w wielkiej sali, oswietlonej ogromnymi lampami zwieszajacymi si¢ z sufitu
i $cian. Obietnica sutego poczgstunku zwabila tu kobiety bardzo rézne. Wszystkie bez watpienia pochodzity z nizin
spotecznych: poczawszy od matek tulagcych do piersi niedozywione niemowleta, przez wyzywajaco umalowane
prostytutki, po biednie ubrane kobiety, ktorych profesji nie sposéb byto odgadnac.

Wsrdd nich mozna bylo zauwazyé grupke kobiet odzianych skromnie, ale schludnie, w niedrogie bawetniane i
muslinowe stroje. Byty to protegowane sir Gerarda Wellesa i innych oséb zyczliwych wysitkom Hester. Krazyly w
thumie, starajgc si¢ namawiac przybylte kobiety do skorzystania z szans, jakie dawali im dobroczyncy.

Wigkszos¢ stuchaczek skupita si¢ wokot wielkiego stotu z poczgstunkiem i nawet nie uniosta glow, bez reszty
pochtonigta konsumpcja, kiedy weszta Hester ze swym towarzystwem, cho¢ z wysokosci podium przemowita do
nich pani Honona Blount. Pani Blount piastowata zaszczytng godnos$¢ osobistej sekretarki lady Glasbrooke, ktora
wielce przyczynita si¢ do otwarcia szkoly dla zubozalych mtodych kobiet, znajdujacej si¢ kilka doméw dalej na tej
samej ulicy - Grafton Street.

Hester ruszyta w tlum, pozdrawiajac serdecznie wszystkie znane sobie osoby i podajac reke nieznajomym.
Jednym z tych ostatnich byl wysoki, ciemnowtosy me¢zczyzna, ktorego przedstawiono jej jako pana Theodora
Smarta, chirurga, ktory niedawno otworzyt bezplatng poradni¢ przy pobliskiej Crown Street, pare przecznic od
Blekitnego Dzika. Czlowiek 6w $wiecie wierzyl w poprawe smutnego polozenia ubogich, ktérych cale armie
odwiedzaly go co dzien ukradkiem.

- Nie umiem wyrazi¢ radosci, ze wreszcie panig poznatem, panno Blayne - powiedziat, przelykajac potgzny kes
kanapki z szynka. Mtody czlowiek sprawial wrazenie, jakby nigdy nie miat do$¢ czasu na jedzenie. - Obawiam sig,
ze sporo dziewczat, ktore dzisiaj przyszty, nie ma dos¢ inteligencji ani ambicji, by poprawi¢ swoj los, ale pozostate
beda doskonatymi kandydatkami do szkol, jakie powstang. Chcialbym tylko, zeby byto ich jak najwiecej, mam na

Boudicca - starozytna krolowa celtycka (1 wiek n.e.), stangta na czele nieudanego buntu przeciw panowaniu Rzymian w
Brytanii
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mysli szkoly, rzecz jasna.

- Moze ktoregos dnia tak bedzie, panie Smart. Tymczasem to, co pan robi tutaj jest bezcenng praca.
Przypuszczam, ze wiele z tych kobiet dzigki panu unikneto $mierci przy narodzinach dziecka, inne ocalil pan przed
barbarzynskimi metodami aborcji, a inne uchronit od naduzywania alkoholu albo niedozywienia.

Pan Smart potoczyl melancholijnym spojrzeniem po sali.

- Moglbym zrobi¢ o wiele wigcej, gdyby nie przeszkadzali mi rézni tacy, ktorym to nie w smak. Okolicznym
totrzykom nie bardzo si¢ podoba, gdy ich zywicielki stajg si¢ §wiadome samych siebie.

- Ma pan na mysli idee réwnosci? I pomysl, Ze kobiety tez majg mozgi? - Hester usmiechnela sie. - Nie tylko tacy
ludzie sg przeciwni temu, co staram si¢ glosi¢. - Wskazata reka grupke gburowatych, nie ogolonych mezczyzn,
ktorzy przy stole rowniez korzystali z hojnosci sir Gregory’ego. - Wigkszos¢ dzentelmendow z wyzszych sfer dzieli
to przekonanie ze swymi bra¢mi z nizin.

- Mimo to - rzekt chirurg, rozgladajac si¢ z niepokojem - ci me¢zczyzni sa chyba troche bardziej niebezpieczni.
Musze pani powiedzie¢, panno Blayne, ze twardo si¢ sprzeciwiali pani dzisiejszemu odczytowi, dlatego wciaz si¢
zastanawiam, po co tu przyszli.

- Powiem panu, po co, panie Smart - rzekla spokojnie Hester. - Przyszli tu, zeby mi przeszkadzac. Zrobig duzo
hatasu, ale nie za wiele szkody.

- Miejmy nadziej¢. - Wskazat wyjatkowo odrazajacego osobnika, przypominajacego wypchanego nosorozca,
ktorego Hester widziala w Muzeum Egipskim. - Nazywa si¢ Bill Brickley, albo po prostu Billy Bricks. Jest znany z
tego, ze nie rzuca grozb na wiatr.

- Coz, wierze...

- Panno Blayne - sir Gerard, korpulentny dzentelmen po pi¢¢dziesiatce, delikatnie potozyt jej dton na ramieniu. -
Mozemy juz chyba zaczynaé. Prosz¢ wstapi¢ na podium, przedstawi¢ pania.

Po kilku nieco przesadzonych pochwatach pod jej adresem wygloszonych przez sir Gerarda, Hester zaczeta
przemawiac.

22

Dobry wieczor - zaczeta Hester. - Ile z was jest zadowolonych ze swojego zycia? - W odpowiedzi ustyszata tylko
kilka wybuchow szyderczego $miechu. - Ile z was chciatoby zmieni¢ swe zycie, gdyby pokazano wam, jak mozna
to zrobic?

Tym razem po chwilowym wahaniu podniosto si¢ kilka nie§miatych rak. Hester w milczeniu przypatrywala si¢ ze
wspotczuciem i zyczliwo$cia twarzom wszystkich stojacych przed nig kobiet. W gore powedrowato wigcej rak, a w
nastgpnej chwili sala wydawszy solidarny jek rozpaczy, jednomyslnie podniosta rece.

- Dzi§ wieczorem - rzekla dono$nym, pewnym glosem Hester - pokaze wam, jak mozecie to zrobi¢. Powiem
wam, jak mozecie zdoby¢ co$ naprawdg wiasnego, czego nikt nie bedzie wam mogt odebrac. Jak chwyci¢ to nowe
zycie obiema rekami i nie wypuscic.

Entuzjastyczny aplauz, jaki wzbudzity jej stowa, dodat Hester skrzydet. Przez nastgpny kwadrans mowita, prawie
nie robigc przerwy, by zaczerpna¢ tchu. Czula, jak jej stowa wzbudzaja goracy odzew wsrdd shuchaczek, lecz gdy
zaczela roztaczaé przed nimi mozliwos$ci poprawy bytu, jakie daje dostep do edukacji, zauwazyla poruszenie z tytu
sali. Zaczeto przybywad coraz wiecej mezczyzn, coraz bardziej rostych i szkaradnych. Wszyscy gromadzili si¢
wokot cztowieka, o ktorym mowit pan Smart - Billy Bricksa - groznie szurajac butami i przestepujac z nogi na
noge.

Hester nie dostrzegla natomiast jeszcze jednej postaci, trzymajacej si¢ z tytlu. Byl to Thorne, ktory stuchat jej,
wstrzymawszy z lekiem oddech. Caly dzien walczyt ze soba, zanim zdecydowat sie¢ w koncu przyj$¢ Pod Dzika - w
koncu uznat, Ze nie moze zosta¢ w domu. Teraz nie zalowal swej decyzji. Hester byta wspaniata. Bylo jasne, ze
przemawia wprost do duszy obecnych na sali kobiet, nie traktujac ich z géry i nie mamigc pustymi obietnicami.

Nim wszedt do Biekitnego Dzika, wiedziat juz, ze chce spedzi¢ reszte zycia z Hester; teraz wiedziat tez, ze nie
mogltby zada¢ od niej, by porzucita swg misje¢ i zostata Zong i matkg. Zastanawial si¢, czy nie mogtaby potaczyc
obu tych rél. Przy pomocy i wsparciu z jego strony mogtaby przeciez wzbudzi¢ ducha walki na catym $wiecie - a w
kazdym razie w jakiej$ jego czesci - zachowujac jednoczesnie matg cze$¢ tej pasji dla meza. Troszcezyla sie o losy
mnoéstwa ludzi. Czy nie moglaby si¢ zatroszczy¢ o niego i dwoje, moze troje dzieci, ktore bylyby owocem ich
mitosci?

Poczut dziwne podniecenie, ktére niczym potezny balon rosto w nim i zdawato si¢ go unosi¢. Mogt nie tylko
zdoby¢ Hester, ale zaczaé robi¢ w zyciu co$ pozytecznego. Ta catkiem nowa perspektywa mogta by¢ dla niego
wyzwaniem i satysfakcja.

Nagle 6w balon zmienit si¢ w otow, ktory przygwozdzit go do ziemi. Porwany swa wizja zupetnie zapomniat o
jednej rzeczy. Hester nie znosita go - jako czlowieka i jako m¢zczyzny. Gdyby tylko mogt ja przekonaé, zeby
zostata w Londynie, moze...

Jego mysli przerwato trzech rostych mezczyzn, ktorzy przed chwilag weszli do sali. Przechodzac obok hrabiego
potracili go. Wszyscy mieli posepne twarze i wygladali na bywalcéw miejscowych spelunek. Thorne przygladat sie
im badawczo, gdy dotaczylo do nich kilku nastgpnych. Zatrzymali si¢ na chwilg, radzac o czym$ szeptem z
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barczystym mezczyzng w poplamionej thuszczem czapce, po czym ustawili si¢ rzedem z tytu, wraz z kilkunastoma
innymi, ktorzy przyszli tu juz wczesniej. Poruszali si¢ dziwnie niezgrabnie, a kiedy jeden z nich przepychat si¢
obok hrabiego, Thorne zauwazyl, ze chowa on za pazucha gruba patke.

Hrabia przesunat si¢ powoli w strong bocznej $ciany, skad mogt mie¢ widok na calg grozng watahe zgromadzona
z tytu sali. Tak, teraz byl juz pewien, ze jegomo$¢ w zatluszczonej czapce udziela im instrukc;ji.

Jeden rzut oka na sale pozwolit Thorne’owi stwierdzi¢, ze poza ta grupa jedyni obecni tu mgzczyzni to ci, z
ktérymi przyjechala Hester oraz sir Gerard i jaki§ wysoki, chuderlawy cztowiek, ktory nie wygladatl na
zaprawionego w bojkach.

Na Boga, czy nikt nie pomyslal, zeby sprowadzi¢ tu silnych pachotkdéw do ochrony? Thorne zaczat si¢ przesuwac
w kierunku Roberta Carvera, ktorego uznal za najbardziej zaradnego sposrod wszystkich obecnych me¢zczyzn.
Zanim jednak zdotat wykona¢ parg krokdéw, zatrzymat go jakis brutalny glos.

- Hej, paniusiu! A kto bedzie przy dzieciach, jak kobity péjdom si¢ bawi¢ w te matymatyke, czy jak?

Byt to, oczywiscie, Billy Bricks, ktéremu zaraz zawtoérowat chér poplecznikdw.

- Prawda! Zabieraj si¢ stad albo ci¢ sami wyprowadzimy!

- Kto ty, do diabta, jestes, zeby tak si¢ madrzy¢, paniusiu? Tyle masz rozumu, co mietta w kacie!

Gdy tylko Billy Bricks si¢ odezwal, wszystkie glowy odwrdcity si¢ w jego strong. Z twarzy obecnych na sali
kobiet znikne¢to pelne nadziei oczekiwanie, ustgpujac miejsca wyrazowi lgku i rozpaczy.

- Drogi panie! - zadzwigczal donos$ny glos Hester. - Jesli ma pan jakie$§ watpliwos$ci i pytania dotyczace naszego
projektu, z radoscig...

- Nie ma zadnych tam wontpliwos$ci! - zagrzmial Billy Bricks. - Chcemy tylko, zeby$ zamknela gembe i wrocita
do swojego patacu razem z tymi bogatymi panami! I Zeby$ wigcej nie przychodzita miesza¢ w glowach naszym
kobitom!

Thum mezczyzn ryknal z aprobata dla tej jasno wyltozonej filozofii i ruszyt do przodu. Nagle Thorne zostat
przygwozdzony do $ciany, gdy bez skutku starat si¢ zblizy¢ do Hester. Torujac sobie droge tokciami, zdotal w
koncu podejs¢ blisko podium, po czym odwrdcit si¢, stajac twarza w twarz z mezczyznami, ktorzy dobyli juz
ukrytych patek i poczeli robi¢ z nich uzytek na kobietach. Sale wypehity paniczne wrzaski.

Jego stuzacy radzili sobie do$¢ dzielnie z thumem, w czym pomagali im ofiarnie Carver, John Wery i lord
Bracken. Thorne nie zauwazyt jednak nigdzie Trevora Benthama. Hrabia skoczyt na pomoc swym towarzyszom,
ale zbita cizba nie pozwolita mu zrobi¢ ani kroku. Hester wciaz stata przy swym pulpicie na podium i usitowala
przekrzycze¢ zgietk bojki, starajac si¢ przekona¢ mezczyzn, by opuscili salg, gdyz w przeciwnym razie na pewno
naraza si¢ na spotkanie ze strézami porzadku, ktorzy mogli si¢ tu zjawi¢ lada chwila, zwabieni odglosami
awantury.

Thorne uznat, ze Hester ma racje, lecz nie mogli wiedzie¢, jak dtugo przyjdzie im czeka¢ na pomoc. Przedarlszy
sie do najblizszego okna, wyjrzal przez nie i zobaczyl, ze na dole stoi wielki woz wyladowany stoma. Ruszyt wiec
w stron¢ Carvera, ktory probowal ostania¢ lady Barbarg, czynigc przy tym powazng krzywde jakiemus
wielkoludowi o matych oczkach, ktory umyslit sobie chyba rozszarpa¢ Roberta na sztuki.

- Okno! - wysapal Thorne, usuwajac z drogi przeszkode w postaci wymachujacego patka potwora. W paru
stowach objasnit Carverowi swoj ,,plan dziatania”, jak go szumnie nazwal, ten za§ natychmiast odwrocit si¢ 1 dat
znak lordowi Brackenowi i Wery’emu. W par¢ chwil potem otoczyli kolem swe przerazone panie i poczgli
dyskretnie kierowac si¢ ku oknu, przez ktore pomogli im wydosta¢ si¢ na zewnatrz i bezpiecznie wyladowa¢ w
wozie.

Tymczasem Thorne jeszcze raz podjgt probe dotarcia do Hester. Znikneta jednak z podium i hrabiego zdjal nagly
strach, gdy nie mogt jej nigdzie wypatrzy¢. Po kilku minutach dojrzat jg wreszcie z daleka. Ale miast odetchna¢ z
ulga, zaklat siarczyscie. Tak jak mozna byto przypuszczaé, panna emancypantka rzucila si¢ w sam $rodek bijatyki i
wlasnie thukta jakiego$ zbira wigkszego cztery razy od niej. Zaskoczony naglym atakiem zwalisty jegomosc,
pozwolit wyrwac sobie z reki patke, ktorg przed chwilg oktadal przerazong mtoda kobiete. Hester poczeta wige
wali¢ go na oslep po glowie i uszach. Cztowiek ten kulit si¢ teraz, ostaniajac przed ciosami tysa glowe i olbrzymie
uszy, ale Thorne wiedzial, ze nie potrwa to dlugo i predzej czy pozniej opryszek otrzasnie si¢ ze zdumienia.

Rzeczywiscie, spojrzat na nig spod ramienia, ktorym si¢ ostanial, w jego podtych oczkach zamigotata wsciektosc.
Naglym ruchem opuscit ramiona i odzyskat swoj or¢z, machnawszy lekko rekg w kierunku twarzy Hester, ktora
padta jak niezywa na podtoge.

Thorne wydat z siebie nieartykulowany ryk i rozpychajac stojace mu na drodze ciata, ruszyl w kierunku
napastnika, lecz zanim don dotart, zatrzymat go jaki$ krzyk z przeciwlegtej czgsci sali. Ku swemu przerazeniu
zobaczyl, ze ktos przewrocit wielki swiecznik, ktory stat na stole. Podloga byla posypana stoma, ktora w jednej
chwili buchneta ptomieniem, a po nastepnych paru sekundach ogien zaczat trawi¢ meble.

Thorne odwroécit si¢ i dobrngt do jegomoscia, ktory zaatakowat Hester, a teraz wrocit do swej pierwszej ofiary.
Hrabia ztapat go za ramig, odwrocit i rzucit na podloge jednym potgznym ciosem.

- Hester! - zawotal przerazony, przyklekajac przy niej i biorac ja w ramiona. - Mdj Boze, Hester, co ci si¢ stato?

Odpowiedzial mu sttumiony jek, ale po chwili Hester zdotata usias¢ o wlasnych sitach. Thorne sprobowat ja
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podnies¢, lecz w tej samej chwili dostrzegl ich ktorys z awanturnikow i zwycigskim wyciem natychmiast
powiadomit o tym swych kompanow, ktorzy skierowali si¢ w ich strong. Zewszad zaczely rozbrzmiewac paniczne
krzyki, gdyz salg poczat wypemiaé gesty dym. Korzystajac z tej ostony, mezczyzni podeszli do nich. Thorne,
starajgc si¢ przede wszystkim ochroni¢ Hester przed kolejng napascia, powstrzymat si¢ od ataku, rozdzielajac z
rzadka ciosy, gdy nadarzata si¢ okazja. Dzigki sile i zdecydowanej postawie Thorne’a oraz gwattownej acz mato
skutecznej pomocy Hester, udato im si¢ w koncu dotrze¢ do wzglednie bezpiecznego miejsca niedaleko podium.

- Chodz - powiedzial krétko. - Wydostanmy sie stad.

Gdzieniegdzie walczacy zaczynali si¢ wycofywac z bijatyki i umykac¢ przed plomieniami, ktore wspigty si¢ juz po
$cianach i objety zaslony wiszace na oknach.

Na nieszcze$cie droge do jedynego wyjscia z sali odcinato im kigbowisko sczepionych ciat i Sciana ognia. Panika
narastala z kazdg chwila, Thorne zawrdcit wigc Hester z powrotem do okna, przez ktore salwowali si¢ ucieczka ich
towarzysze. Spojrzal w dot 1 zobaczyl, ze wszyscy ciagle stoja na ulicy, wpatrujac si¢ z niepokojem w okno. Z
przeciwnej strony ulicy rozbrzmial nagle tupot nég i nawotywania ktore zblizaty si¢ do Blekitnego Dzika. Do
budynku wbiegta uzbrojona grupa str6zé6w porzadku - byli juz na schodach. Nie mogto by¢ watpliwosci, ze ich
obecnosc¢ tylko spoteguje chaos panujacy w sali.

- Chodz - powtorzyt Thorne. - Nie widz¢ powodow, dla ktorych mieliby§my by¢ przy tym starciu rozjemcow i
napastnikow. Wezmg stad pewnie wszystkich, a nie sadze, zeby perspektywa spedzenia wieczoru w biurze
konstabla byta zbyt n¢caca.

Hester wzruszyta ramionami.

- Rzeczywiscie, nie. Ale pozar... Thorne, przeciez reszta znajdzie si¢ w potrzasku!

W odpowiedzi hrabia bezceremonialnie wypchnat ja przez okno, wprost w ramiona stojacych na dole Gussie i
lorda Brackena.

Potem odwrocit si¢ i obrzucit spojrzeniem pobojowisko. Na razie niewiele 0s6b wpadlo na pomyst, by skorzystac
z dwu okien wychodzacych na ulicg; thum wciaz napierat na tych, ktorzy chceieli uciec drzwiami, a z drugiej strony
wyjscie blokowali ci, ktorzy chcieli wejs¢ do $rodka.

Plomienie rozszalaty si¢ na dobre, a ggsty dym nie pozwalal swobodnie oddycha¢. Thorne mogt dojrze¢ tylko to,
co dziato si¢ w promieniu kilku stop, lecz z oddali dochodzity go rozpaczliwe krzyki ludzi, ktérzy nie mogli uciec.
Wyciagnatl na oslep rece 1 ztapal czyjes ubranie - byla to kobieta, ktora zwrdcita ku niemu oszalalg z przerazenia
twarz. Przeszlo mu przez mysl, ze jeszcze przed chwila zostawilby ja na pastwe losu, ale teraz jej zycie stalo si¢
najwazniejsze na swiecie.

- Chodz! - wykrztusit - tedy!

Staniajac si¢ na nogach zaprowadzit ja pod okno i pomogt wyskoczy¢. Wrocit i uczynit to samo z kolejng kobieta
- tym razem byla to matka z dzieckiem. Po trzeciej albo czwartej szczgsliwej ewakuacji, thum zauwazyl wreszcie
jego wysitki i rzucit si¢ do okien.

Niektoérzy mezczyzni, ktorzy jeszcze chwile temu oktadali bez litosci kobiety, teraz w odruchu skruchy, a moze
by umkng¢ przed spotkaniem z policja, zacze¢li im skwapliwie pomaga¢ w ucieczce. W mgnieniu oka wszyscy
poczeli wyskakiwac przez okna i jak gesta ulewa spadali na ulice.

Ostatni rzut oka na sale upewnit Thorne’a, ze niefortunni stuchacze zdotali jg opusci¢. Odetchnawszy z ulga, sam
w koncu postawit stope na parapecie i juz miat pdj$¢ w ich $lady, gdy nagle ustyszat zduszony, przerazony ptacz
gdzie$ na drugim koncu pomieszczenia.

W sali zrobilo si¢ gorgco nie do zniesienia, a dym zdawal si¢ przepoczwarzy¢ w zywe stworzenie - rzucat si¢ z
pazurami do oczu i kasal w gardlo. Kierujac si¢ w strong stabego dzwigku, Thorne dojrzal posta¢ odziang w
tachmany, lezaca twarza do ziemi i uwi¢ziona w pulapce z ciezkich stolow, ktore thum musiat wywroci¢. Byt to
chlopiec, ktory nie mogl mie¢ wiecej niz dziesie¢ lat. Najwidoczniej nie mogt si¢ nawet poruszyc.

Thorne mial §wiadomos¢, ze sala jest Smiertelng putapka, ale niewiele myslac zaczal mocowac si¢ ze stotem.
Rozejrzat si¢ wokol, lecz nie mogt liczy¢ na zadng pomoc.

- Przygniotlo mnie, panie - zaskomlal chtopiec. - Nie moge rusza¢ nogami. Pomocy! Nieeee! - wrzasnat. - Prosze
nie odchodzi¢!

- Nie zostawig ci¢ - zapewnit go Thorne. - Muszg tylko co$ znalez¢, zeby podwazy¢ ten przeklety stot.

Podnidst stojace nieopodal krzesto i roztrzaskatl je o podloge. Nastepnie wzigl jeden z solidniejszych kawatkow
drewna i zaczal podwazac¢ stot, sapiac z wysitku. Musiat jednak na chwile przerwac, by zdusi¢ ogien, ktorym zajety
si¢ nogawki jego spodni. Do kro¢set! Musi si¢ stad wydostac!

- Dobrze - rzekt wreszcie. - Zrobimy tak: kiedy powiem ,,juz”, sprobujesz wyciagnaé nogi spod stotu. Mozesz
nimi poruszac?

- Tak, panie - sapnat w odpowiedzi chtopiec, ttumigc jezyk ognia, ktory btysnat nagle tuz obok niego.

- Uwaga. - Thorne wsungt noge krzesta pod bok stotu i natezyt sig. - Juz!

Z najwiekszym wysitkiem hrabia dzwignat stot, a chlopiec wysunat spod cigzaru swe drobne cialo. Thorne
btyskawicznie chwycit go w ramiona i pobiegt do okna, nie mogac si¢ nadziwi¢ nadzwyczajnej lekkosci chtopca.
Gluchy toskot za plecami powiedzial mu, ze wlasnie w tej chwili walit si¢ sufit, ale Thorne byl juz przy oknie i
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ptynnym ruchem przesadzat parapet, trzymajac wciaz w objgciach chtopca.

Zaniepokojona Hester wpatrywala si¢ z dotu w okno. Gdziez on jest? Czula, ze serce od pewnego czasu tomocze
jej w gardle, gdy pomagata kolejnym kobietom wyladowaé bezpiecznie na ulicy i co chwila odwracata gtowe w
strong, gdzie czyhata pewna $mieré. Czy moglby... Och, jest! Na drzacych nogach podbiegla do wozu, na ktérym
stat juz Thorne i1 otrzepywal ubranie.

Hrabia patrzyt z pewnym zadowoleniem, jak chlopiec zeskakuje z wozu i zmyka w kierunku thumu ocalonych, a
potem sam zszed! na ziemi¢. Popatrzyt na swe towarzystwo czekajace na ulicy i na Hester, ktorej rzucit szczegolnie
badawcze spojrzenie. Poza wielkim sincem na policzku zdawalo si¢, Ze nie doznata wigkszych szkod w bijatyce i
pozarze, ktorego blask odbijat si¢ teraz w jej oczach.

- Thorne! Nic ci nie?...

- Wszystko w porzadku - odpart pospiesznie. - Wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy. Tymczasem lepiej bedzie,
jesli opuscimy juz to miejsce.

Jednakze uptyneto troche czasu, nim wyruszyli w droge powrotng do zacisznego Mayfair, gdyz zatrzymatl ich
thum, gwaltownie protestujgc i wznoszac okrzyki potepienia oraz wyrazajac rados¢ z powodu ich ucieczki. Thorne,
ktory przyjechat tu swa szybka kariolka, usilnie namawial Hester, by pojechala razem z nim. Wreszcie zgodzita sie,
a pozostali wsiedli do swoich powozow.

- Co sig¢ teraz stanie z tymi wszystkimi kobietami? - zapytata rwacym si¢ gtosem. - Och, Thorne, szto mi tak
dobrze! Zdawato mi sig, ze zobaczytam w ich twarzach nadzieje, a teraz... - Urwata. - W kazdym razie dzigkuje, ze
sie pojawites.

Thorne milczal dlugg chwile, po czym zatrzymat kariolke w cieniu drzew, ktore tworzyty cos$ na ksztatt malego
parku na obrzezach Mayfair, do ktdrego wtasnie wjechali. Odwrocit si¢ do niej i wziat ja za reke.

- Hester - rzekt glosem schrypnigtym od dymu i emocji, ktorej Hester nie $miataby nazwac. - Wierzysz, ze tym
miodym kobietom mozna pomoc; ze jest w nich sita, ktéra pozwoli im si¢ wydzwignac?

- Tak, wierze - odparta zdecydowanie Hester, bezskutecznie probujac oswobodzi¢ reke.

- Zatem - powiedzial mi¢ckko - nie sadzisz, ze jeszcze jeden niegodny miana czlowieka wyrzutek, ktory trwonit
wiekszg czes$¢ darow zycia, moglby dostapic taski podobnego... nawrdcenia?

Przez mgnienie oka Hester wpatrywata si¢ w niego z otwartymi ustami.

- Na Boga, Hester, nie domyslasz si¢, ze cztowiek, ktory tyle tygodni spedzit w twoim towarzystwie, musiat
przejs¢ pewna, hm... metamorfoze?

- Sadzitam, ze przede wszystkim udato ci si¢ przez ten czas zachowa¢ swa indywidualno$¢, milordzie.

- Hester, niech to diabli, wtasnie probuje si¢ oswiadczyé. Moglaby$ mnie chyba spokojnie wystucha¢?

Siedzaca po drugiej stronie kariolki Hester patrzyta na niego pustym wzrokiem. Oswiadczy¢? Coz to za nowy
kaprys przyszedt mu do glowy? Czyzby tak bardzo pragnal ja uwies¢, ze byl gotow skorzysta¢ z tradycyjnego
arsenatu forteli uwodziciela, byle tylko osiagna¢ cel? Ale w ogdle nie wygladal teraz na uwodziciela. Jego ubranie
byto w strzepach, wlosy zlepione sadza i potem. Poza tym wygladal na okropnie spigtego, jakby za chwilg miat
wybuchnag.

- O... oswiadczy¢ si¢? - wyszeptala, przeklinajac si¢ w duchu za swa niemadra reakcje, a takze za nagly dreszcz
nadziei, jaki przeszyt ja na wskros.

- O Boze, Hester. Wiem, ze robi¢ to strasznie nieporadnie, ale kocham ci¢. Nie jestem pewien, czy w ogole
rozumiem, co to znaczy, ale wiem, ze chcg by¢ z toba, tylko z toba, na zawsze i chce, zebys tez tego chciata. Chee
wzig¢ z toba $lub w pelnym $swiec kosciele, gdzie wszyscy beda nam zyczy¢ szczescia, a potem cheg ci¢ zabraé do
domu i mie¢ z tobg dzieci. Hester - ciaggnat mickko, a ona nie odrywata od niego wzroku. - Chce by¢ przy tobie,
gdy walczysz o swoja sprawe. Bardzo szanuje twoje szczytne cele i nie bede ci przeszkadza¢ w ich osiagnieciu.
Mam nawet nadziej¢, ze mogtbym ci pomoéce. Cheg... chee, zebys$ byla szezesliwa.

Jej dtonie w jego uscisku zaczgly tak gwaltownie drze¢, ze Hester byla pewna, iz Thorne musi przez nie czuc
fomot jej serca.

Latwo mowié, pomyslata sobie. Wydawalo si¢, ze Thorne méwi szczerze, ale czyz pozory szczerosSci nie sg jedna
z gléwnych broni uwodziciela? Nie. Spogladajac w glab jego oczu, znalazta w nic niewatpliwe potwierdzenie
prawdy jego stow.

Dzi$ wieczorem Thorne przeszedt probe - w dostownym znaczeniu probg ognia - i wyszedt z niej zwycigsko.
Cho¢ mogto si¢ to wydawac niewiarygodne, hrabia Bythorne stat si¢ wrazliwy na ludzkg krzywde.

Ale czy rzeczywiscie ja kocha? Jak mogla uwierzyé, ze naprawde moglby porzuci¢ swe wszystkie te pigkne
kochanki i zbudowa¢ rodzinne ognisko ze zwykla panng Hester Blayne?

Jakby wyczuwajac jej watpliwosci, pochylit si¢ ku nie;j.

- Jestem przekonany - rzekl cicho - chociaz zupeilie nie mam do$wiadczenia w tych sprawach, ze kiedy
mezczyzna wyznaje kobiecie mitosé, w tych stowach kryje sie tez zdanie: ,,Porzuce dla ciebie wszystkie inne”.
Najdrozsza, dla ciebie porzucitem inne juz dawno temu. Poza toba nie ma w moim sercu miejsca dla nikogo, nie
mam tez najmniejszej ochoty pozwala¢ nikomu szuka¢ w nim miejsca. Boje sie, ze si¢ stane jednym z
najnudniejszych na $wiecie wiernych mezow. A wszystko to twoja wina.
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Delikatnie ujat w dlonie jej twarz i pocatowat: najpierw w jeden policzek, potem w drugi, wreszcie w usta.

Tak jak kiedys, pod jego dotykiem poczuta, ze wszystko w niej topnieje, i poddata mu si¢. On w odpowiedzi
ztozyl jeszcze jeden czuly pocatunek na jej wargach. Boze drogi, sam starat si¢ zachowaé powsciagliwosc!
Probowat ja przekona¢ o szlachetnosci swych intencji.

Nagle jej watpliwosci uleciaty i przepehito ja niewystowione szczgscie. Kochat ja! Hrabia Bythorne kochat
zwykta Hester Blayne i zadnej inne;j.

Zasmiala sie, tapigc oddech.

- M¢j drogi hrabio, czy nikt ci¢ nie nauczyl, jak nalezy okazywac¢ kobiecie mito$¢?

Objeta go ramionami i przyciagneta jego twarz do swojej. Przycisnagwszy swe usta do jego ust, pocalowata go
namigtnie. Po kilku chwilach Thorne odsunat si¢ i zajrzat jej w oczy - jego zdumienie przerodzito si¢ w usmiech
niedowierzania, a potem w nieopisang rados$¢. Teraz on przyciggnat ja do siebie i wpit si¢ w jej usta. Jej cialem
wstrzasnal dreszcz i poddata si¢ catkowicie jego wiadzy. Czuta, jak ogarniajg ja cieple i kojace fale szczescia.

- Och, najdrozszy - szepneta pdzniej. - Tez nie jestem pewna, czym naprawde jest mitosé, ale to chyba dobry
poczatek.

Wreszcie kariolka znowu ruszyta. Kiedy dotarli do domu, zastali cate towarzystwo czekajace na nich z
niecierpliwo$cig. W hallu stat tez dzentelmen, ktorego wczesniejsza nieobecno$¢ Pod Bigkitnym Dzikiem tak
bardzo rzucita im si¢ w oczy.

- O, Trevor! - powiedziata nieco zdziwiona Hester. - C6z ci sig¢ stato?

- Jak juz wyjasnitem - zaczat pan Bentham - uznatem za stosowne opuscic¢ tawerng, gdy ci zbdje wszczeli burde.
Kto$ przeciez musiat sprowadzi¢ pomoc. Nie, nie, nie musicie mi dzigkowa¢ - dodat unoszac dton. - To byl moj
obowigzek. Wiem juz, ze policja zjawita si¢ w porg.

John Wery parsknat pogardliwie.

- Owszem, jeste§my cali i zdrowi, ale nie dzigki panu.

- Potem za$, oczywiscie - ciggnal Trevor, jakby nie uslyszal Johna - natychmiast pospieszylem tutaj, zeby si¢
upewnic, czy nie stata si¢ wam zadna krzywda.

- To bardzo mito z twojej strony, Trevor - powiedziata z przekasem Hester.

- Tak, rzeczywiscie, Bentham. - Thorne postgpit krok naprzdd i otoczyl ramieniem Hester. - Teraz, skoro zrobit
pan, co do niego nalezato, na pewno chciatby pan juz pojecha¢ do domu. Panska matka moze si¢ niepokoic.

Trevor skamienial. Jego twarz pociemniata, gdy zobaczyt, ze Hester usmiecha si¢ do hrabiego. Kiedy Thorne
pocatowal ja w policzek, oczy Trevora rozbtysty gniewem.

- Prosze postuchac...

Przerwal mu jednak uradowany szczebiot Gussie.

- Hester! Thorne! Och, moi drodzy, to prawda? Czy wy?...

- Tak, Gussie - odpart Thorne. - Mozecie nam zyczy¢ szcze$cia, nareszcie.

Na te stowa wszyscy otoczyli ich ciasnym kolem, przekrzykujac si¢ wzajemnie w gratulacjach. Trevor stal z
boku, milczacy i wstrzasniety, z pobladla twarzg 1 drzacy.

Zauwazywszy go, Hester poczuta wyrzuty sumienia i wyciggnela do niego reke.

- Mam nadzieje, ze ty tez zechcesz zyczy¢ mi szczgdcia, Trevor? - powiedziala z u§miechem.

Jednakze Trevor nie odwzajemnit usmiechu.

- Juz wszystko rozumiem - rzekt patetycznie. - Zdecydowata$ porzuci¢ drogg, ktora wspolnie wybralismy wiele
lat temu. Postanowita$ postawi¢ na pierwszym miejscu wlasne przyjemnosci zamiast...

- Droga, ktéra razem wybraliSmy? - powtorzyta z niedowierzaniem Hester. - Trevor, nie chcesz chyba
powiedzie¢, ze naprawde wierzysz w swoj ogromny wptyw na moje...

- Ja za$ chce powiedzie¢ - przerwal jej z calym szacunkiem Thorne - Ze czas juz na pana Benthama.

Trevor zacisnat pigsci, ale cho¢ Thorne patrzyt na niego tagodnie, byto w jego spojrzeniu co$, co kazato mu si¢
zawaha¢. Siegnat wiec zrezygnowany po kapelusz i laskg, po czym sktonit gtowe.

- Ma pan racje, milordzie. - Pochylit si¢ nad dtonig Hester. - Zycze ci szcze$cia, moja droga, chociaz... - Wciagnat
gleboko powietrze i zacisnal usta, lecz rozsadek zwycigezyl nad pragnieniem powiedzenia ostatniego stowa.
Odwrdcit si¢ na piecie i wyszedt z domu dumnym krokiem, stukajac obcasami w mozaikowa posadzke hallu.

- No, no - rzekta Chloe, po czym dostata ataku chichotu.

- No, no - mruknat Thorne.

Zrobito si¢ juz bardzo pdzno, wigc towarzystwo poczeto si¢ zbieraé. Lord i lady Bracken opuscili dom pierwsi.
Gussie wybiegta przejeta, snujac z ozywieniem plany jeszcze jednego §lubu. John z wielkim trudem oderwat si¢ od
Chloe i wkrétce mtoda dama poptyneta rozmarzona w gore schodow w towarzystwie ciotki Lavinii.

- Chyba tez powinnismy i$¢ juz do 16zek - powiedziata Hester, gdy zostali z Thorne’em sami u szczytu schodow.

- Wspaniaty pomyst - odparl z szerokim usmiechem. - Ale, zaraz, zaraz, powiedziata$ ,,}6zek”, tak? - Westchnat. -
No dobrze, bede si¢ zachowywac¢ zgodnie z nakazami przyzwoitosci, na razie. - Wzial ja w ramiona. - Moja droga
panno Blayne - szepnal. - Jest pani moim najcenniejszym skarbem i najwigkszym szczesciem. - Odsunat si¢ od niej
i przez chwile spogladat jej badawczo w oczy. - Wierzysz juz, ze jeste§ mi najdrozsza?
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Hester u§miechneta si¢ lekko, czujac, jak znow ogarnia ja fala szczescia.

- O tak, Thorne. Zadne z nas nie jest bez wad, ale z jakg radoscig bedziemy je w sobie nawzajem zwalczaé i
nawzajem si¢ poprawiac!

- Tylko jedno ci w glowie - powiedzial cicho jej ukochany. - Moze na jaki$ czas odlozymy sprawe wielkiej
naprawy Swiata?

- Tak, jedyny - odrzekta potulnie panna Blayne i uniosta ku niemu twarz.
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